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(Q. No.  341) 

MADAM SPEAKER : Q. No.341, Shri Lalchand Kataria. 

gÉÉÒ ãÉÉãÉSÉxn BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ :   +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |É¶xÉ BÉEÉ VÉÉä VÉ´ÉÉ¤É ÉÊnªÉÉ cè, 

=ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEä ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå ºÉä ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEä xÉªÉä |ÉºiÉÉ´É 

+ÉÉiÉä cé, àÉé ®ÉVÉºlÉÉxÉ |Énä¶É ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, iÉÉä =xÉBÉEä xÉÉè |ÉºiÉÉ´É +ÉÉ{ÉBÉEä ÉẾ É£ÉÉMÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ cé* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É =xÉ xÉªÉä ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉE¤É iÉBÉE BÉE®åMÉä? 

ºÉ½BÉE {ÉÉÊ®´ÉcxÉ +ÉÉè® ®ÉVÉàÉÉMÉÇ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ,  xÉªÉä xÉè¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´ÉäVÉ BÉEÉÒ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ 

BÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉè® +ÉÉvÉÉ® cé* +É£ÉÉÒ ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE nºÉ cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä ºÉèrÉÆÉÊiÉBÉE °ô{É 

ºÉä xÉªÉä xÉè¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´ÉäVÉ BÉEÉÒ PÉÉä−ÉhÉÉ BÉEÉÒ VÉÉªÉäMÉÉÒ* ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä |ÉºiÉÉ´É, ãÉMÉ£ÉMÉ 50 cVÉÉ® ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä  

|ÉºiÉÉ´É +É£ÉÉÒ BÉEäxp BÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ®ÉVªÉÉå ºÉä +ÉÉªÉä cé +ÉÉè® <xÉ {É® +É£ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ  ®cÉ cè* ºÉèrÉÆÉÊiÉBÉE 

°ô{É ºÉä ªÉc iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉäMÉÉ ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉä àÉÉMÉÇ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉ |ÉºiÉÉ´É £ÉäVÉÉ cè, =xÉBÉEÉä xÉè¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´ÉäVÉ àÉå 

BÉEx´É]Ç ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä* càÉå =ààÉÉÒn cè ÉÊBÉE +ÉMÉãÉä iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉÉå àÉå càÉ <ºÉä iÉªÉ BÉE® {ÉÉªÉåMÉä* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉSÉxn BÉE]ÉÉÊ®ªÉÉ :  +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ VÉÉÒ, BÉDªÉÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ]Ú ãÉäxÉ BÉEÉä +É{ÉOÉäb BÉE® ]ÉäãÉ ´ÉºÉÚãÉxÉä 

´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉÎ¤ãÉBÉE |ÉÉ<´Éä] {ÉÉ]ÇxÉ®ÉÊ¶É{É BÉEä iÉciÉ VÉÉä ÉÊxÉÉÊ´ÉnÉAÆ +ÉÉàÉÆÉÊjÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä iÉciÉ ºÉ½BÉE 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè, =ºÉä +ÉÉ{É nÉä ãÉäxÉ BÉEÉÒ xÉ BÉE®BÉEä SÉÉ® ãÉäxÉ BÉEÉÒ BÉE®ä, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ºÉÖÉẾ ÉvÉÉ ®cä 

+ÉÉè® VÉÉä ]ÉäãÉ ´ÉºÉÚãÉÉ VÉÉiÉÉ cè, =ºÉºÉä VÉxÉiÉÉ BÉEÉä ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉä, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉDªÉÉ BÉEcxÉÉ cè? 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ:   àÉèbàÉ, ]Ú ãÉäxÉ +ÉÉè® SÉÉ® ãÉäxÉ BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ ºÉ½BÉE {É® 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE cè +ÉÉè® +ÉÉMÉä +ÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ºÉàÉªÉ àÉå ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE |ÉÉäVÉäBÉD¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè? VÉcÉÆ  {Éxpc cVÉÉ® ªÉÉ ºÉÉäãÉc 

cVÉÉ® {ÉÉÒºÉÉÒªÉÚ ºÉä VªÉÉnÉ cÉäiÉÉ cè, iÉÉä ´ÉcÉÆ SÉÉ® ãÉäxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE ]ÉäãÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, <ºÉàÉå  

ºÉ½BÉEå ]ÉäãÉ {É® £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cé +ÉÉè® AxªÉÚ]ÉÒ {É® £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉªÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ ªÉc £ÉÉÒ ÉÊxÉ£ÉÇ® 

BÉE®iÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉ {É® BÉDªÉÉ ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE cè? 

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉE<Ç |ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ <ºÉ ´ÉBÉDiÉ 

ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÉÒUä SÉãÉ ®cä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè ÉÊBÉE ABÉE àÉcÉÒxÉä ºÉä ãÉäBÉE® iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ´É−ÉÇ {ÉÉÒUä iÉBÉE BÉE<Ç 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ <ºÉ ºÉàÉªÉ SÉãÉ ®cä cé* àÉÖZÉä ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ]ÉäãÉ  BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉ{É 

|ÉÉäVÉèBÉD]ÂºÉ BÉEÉä BÉEÉÆ]ÅäBÉD] {É® näxÉÉ SÉÉciÉä cé* =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉÉÒÉËbMÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ]ÉäãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉÉÒ cè, iÉÉä VªÉÉnÉ 

BÉEÉÆ]ÅäBÉD]ºÉÇ xÉcÉÓ +ÉÉiÉä* ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä =xÉ º]ÅäSÉäºÉ {É® VÉcÉÆ {É® cè´ÉÉÒ BcÉÒBÉÖEãÉ® ]ÅèÉÊ{ÉEBÉE xÉcÉÓ cè*   


d by b1 
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´Éc xÉäSÉÖ®ãÉ ÉÊBÉE ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ªÉÉ AxÉÖ<]ÉÒ ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä näxÉÉ {É½iÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ªÉc àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉE<Ç AäºÉÉÒ ®ÉäbÂºÉ cé, BÉE<Ç AäºÉä º]ÅäSÉäVÉ cé VÉcÉÆ ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ]ÉäãÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé, 

¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ AxÉÖ<]ÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ ãÉäxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cé, iÉÉä lÉbÇ +ÉÉì{¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä cÉäiÉÉ cè ºÉÉÒºÉÉÒ<ÇA BÉEä 

A|ÉÚ´ÉãÉ ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É =ºÉä nä ºÉBÉEiÉä cé* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE ªÉä ºÉÉ®ä |ÉÉäVÉäBÉD]ÂºÉ 

ºÉàÉªÉ ºÉä {ÉÚ®ä cÉä VÉÉAÆ ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ]ÉäãÉ ªÉÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ AxÉÖ<]ÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉäxÉä BÉEÉä iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè iÉÉä 

ºÉÉÒºÉÉÒ<ÇA BÉEÉ A|ÉÚ´ÉãÉ ãÉäBÉE® =xÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉAÆMÉä? ºÉÉlÉ cÉÒ àÉé ªÉc £ÉÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ãÉÉÉËxÉMÉ 

BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖZÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE àÉã]ÉÒ BÉEÆºÉä¶ÉxÉ {É® AOÉÉÒàÉå] BÉEÉ BÉDãÉÉìVÉ-29 cè, =ºÉ BÉDãÉÉìVÉ BÉEÉä ãÉäBÉE® 

+ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® AxÉASÉA+ÉÉ<Ç xÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BªÉBÉDiÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* BÉDªÉÉ BÉDãÉÉìVÉ-29 BÉEÉä 

+ÉÉ{É =ºÉ AOÉÉÒàÉå] ºÉä ÉÊbãÉÉÒ] BÉE® ®cä cé? àÉÖZÉä BÉDãÉÉìVÉ-29 BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ªÉc VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ |ÉÉ{iÉ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE gÉÉÒ ¤ÉÉÒ.BÉEä. 

SÉiÉÖ´ÉænÉÒ BÉEÉÒ SÉäªÉ®àÉèxÉÉÊ¶É{É àÉå VÉÉä BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ, =ºÉxÉä £ÉÉÒ ªÉc ÉÊ®BÉEàÉåb ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ BÉDãÉÉìVÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ 

|ÉÉ¤ãÉàºÉ +ÉÉ ®cÉÒ cé, <ºÉä ÉÊbãÉÉÒ] ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä <xÉ ÉẾ É−ÉªÉÉå {É® VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉ xÉÉlÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä ]ÉäãÉ {É® ÉÊ¤ÉÉËbMÉ àÉÆMÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè* 

càÉÉ®É ãÉFªÉ cè ÉÊBÉE ãÉMÉ£ÉMÉ 60 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉä]ÉÒ ]ÉäãÉ {É® cÉä, 25 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ AxÉÖ<]ÉÒ {É® cÉä +ÉÉè® 15 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

<Ç{ÉÉÒºÉÉÒ {É® cÉä* VÉ¤É ]ÉäãÉ {É® ÉÊ¤Éb àÉÆMÉÉ<Ç VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® ÉÊ¤Éb xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè, BÉE<Ç AäºÉä =nÉc®hÉ cé ÉÊBÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ 

VÉMÉcÉå {É® ABÉE £ÉÉÒ ÉÊ¤Éb xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç, iÉ¤É càÉ =ºÉä AxÉÖ<]ÉÒ àÉå BÉEÆ´É]Ç BÉE®iÉä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉÒ ªÉc ¤ÉÉiÉ £ÉÉÒ 

ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE BÉE£ÉÉÒ AxÉÖ<]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ¤Éb xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤É càÉå =ºÉä <Ç{ÉÉÒºÉÉÒ {É® ]ÅÉÆºÉ{ÉE® BÉE®xÉÉ {É½iÉÉ cè* ªÉc 

¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ºÉàÉªÉ ÉÊxÉBÉEãÉ VÉÉiÉÉ cè* {ÉcãÉä iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ªÉÉ {ÉÉÆSÉ àÉcÉÒxÉä ÉÊ¤Éb àÉÆMÉÉxÉä àÉå 

ãÉMÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉD´ÉÉÉÊãÉÉÊ{ÉEBÉEä¶ÉxÉ cÉäiÉÉ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn |ÉÉ<ºÉ ÉÊ¤Éb cÉäiÉÉÒ cè, ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉÒ AxÉÖ<]ÉÒ ´ÉÉãÉÉÒ |ÉÉä¶ÉäºÉ 

¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* +ÉMÉ® =ºÉàÉå ºÉ{ÉEãÉiÉÉ xÉ ÉÊàÉãÉä iÉ¤É càÉ <Ç{ÉÉÒºÉÉÒ {É® VÉÉiÉä cé*  AäºÉä =nÉc®hÉ VÉcÉÆ AxÉÖ<]ÉÒ BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊ¤Éb xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç cé, cé VÉ°ô®, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ cé*  <ºÉBÉEÉ ABÉE BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä càÉÉ®ÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉìº] cè, 

AxÉÖ<]ÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉìº] {É® ÉÊ{ÉEBÉDºÉ BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉcÉÆ càÉÉ®ÉÒ |ÉÉäVÉäBÉD] BÉEÉìº] àÉå ªÉc AcºÉÉºÉ cÉä ÉÊBÉE ´Éc 

ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè iÉÉä càÉÉ®ÉÒ AxÉÖ<]ÉÒ àÉå £ÉÉÒ ÉÊ¤Éb xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉÒ cè* <ºÉ {É® càÉ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé iÉÉÉÊBÉE 

càÉÉ®ÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊ¤Éb {ÉEäãÉ xÉ cÉä* 

 VÉcÉÆ iÉBÉE BÉDãÉÉìVÉ-29 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, àÉÖZÉä ªÉÉn xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉDªÉÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè* I will inform 

the hon. Member 

MADAM SPEAKER: Sure, you should inform him later. 
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ : àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ 

ABÉE ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä iÉciÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉxÉÉ cè, =xÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÉç BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉDªÉÉå {ÉÚ®É xÉcÉÓ cÉä 

ºÉBÉEÉ cè? àÉä®ä FÉäjÉ ºÉä AxÉASÉ-2 ºÉä ®ÉVÉÉ VÉàÉÉÊxÉªÉÉ cÉäiÉä cÖA MÉÉVÉÉÒ{ÉÖ®, MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ {É® ãÉMÉ£ÉMÉ 

SÉÉ® ´É−ÉÉç ºÉä ãÉMÉÉiÉÉ® ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉªÉÇ cÉä ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE iÉ®{ÉE ºÉ½BÉE ¤ÉxÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ´Éc 

®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ JÉ®É¤É cÉäiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ =ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉBÉE® =ºÉ ®É−]ÅÉÒªÉ ®ÉVÉàÉÉMÉÇ 

BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ {ÉÚ®É BÉE®ÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®åMÉä* 

BÉÖEÄ´É® +ÉÉ®.{ÉÉÒ.AxÉ.ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<´Éä-2 BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ, =ºÉBÉEÉä +É£ÉÉÒ càÉxÉä ]Ú-

ãÉäxÉ ªÉÉ {ÉEÉä®-ãÉäxÉ BÉEä AxÉASÉbÉÒ{ÉÉÒ |ÉÉäOÉÉàÉ àÉå xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè* xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<´Éä-2 {É® càÉ àÉåÉÊ]xÉåºÉ BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä 

cé, ÉÊ®{ÉäªÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉåÉÊ]xÉåºÉ àÉå +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ {É]ÉÔBÉÖEãÉ® º]ÅäSÉ àÉå àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä 

ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE  BÉEÉàÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cÉä ®cÉ cè, iÉÉä càÉå ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå =ºÉBÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nå,  càÉ =ºÉä iÉiBÉEÉãÉ 

ÉÊnJÉ´ÉÉ BÉE® =ºÉ {É® +ÉSUÉ BÉEÉàÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®åMÉä*  

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÖMÉÖhÉÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉÉä ÉÊcãºÉ º]ä]ÂºÉ cé ÉÊcàÉÉãÉªÉ PÉÉ]ÉÒ àÉå, ´ÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ¤ÉcÖiÉ cn iÉBÉE 

{ÉªÉÇ]xÉ +ÉÉè® VÉãÉ ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè* <xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå ®Éäb BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

+ÉÉè® =ºÉä ºÉÖofÃ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcàÉÉãÉªÉ cÉ<Ç´Éä BÉEÉ |ÉºiÉÉ´É ÉÊBÉEºÉÉÒ ´ÉBÉDiÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ÉẾ ÉSÉÉ®ÉvÉÉÒxÉ lÉÉ, BÉDªÉÉ =ºÉ {É® BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉä ®cÉÒ cè? 

gÉÉÒ BÉEàÉãÉxÉÉlÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ÉÊcãºÉ º]ä]ÂºÉ cé* ´ÉcÉÆ {É® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ ªÉÉäVÉxÉÉ+ÉÉäÆ àÉå 

AxÉASÉbÉÒ{ÉÉÒ BÉEä iÉciÉ |ÉÉäOÉÉàºÉ SÉãÉÉA MÉA cé* ÉÊVÉxÉ ®ÉVªÉÉå àÉå BÉEÉä<Ç xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<Ç´Éä xÉcÉÓ cè, <xÉ ÉÊcãºÉ º]ä]ÂºÉ 

BÉEÉÒ àÉnn ºÉÉÒ+ÉÉ®A{ÉE BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä £ÉÉÒ càÉ BÉE®iÉä cé* VÉÉä ÉÊcãºÉ º]ä]ÂºÉ cé, càÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE =xcå 

|ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ nÉÒ VÉÉA +ÉÉè® ÉÊ´ÉÉÊ£ÉxxÉ ºÉäBÉD¶ÉxºÉ àÉå <xÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉÉäVÉxÉÉAÆ ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAÆ*  

SHRI C. SIVASAMI : Madam, in my Tirupur Parliamentary Constituency, the 

NH-47 from Chengapalli to Walayer is about to be upgraded as a six-lane track. 

While taking the private lands for the construction of  the road, and while fixing 

the rates to the private lands, it is found that the land value is very much below  

the market value. Hence, the farmers are severely affected. So, while taking the 

private agriculture lands for the road development works, would the hon. Minister 

come forward to give the market value for the private agriculture lands? 

SHRI KAMAL NATH:   Madam, the acquisition is done under the NH Act and 

generally we are using the State Government officials as the Settlement Officers. 

Inderjeet
ld by c1 
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It is the State Government who is designated as the Settlement Officer, who 

executes the process of  acquisition of land. Should there be any specific case 

where there is under valuation of land, uptill now there are very few cases which 

have come to my notice – where there is a belief that there is under valuation of 

land, hon. Member may write to me, and I would take this up with the NHAI, who 

would then take it up with the Settlement Officer.  

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Roads are declared as National Highways long 

back, a decade back – like NH-60 and NH-60A. But no improvement has been 

done on these roads which were declared as National Highways long back.  I 

would like to know from the hon. Minister whether the widening and 

strengthening and making it from one lane to two lane,whether the Government 

would sanction those roads, which were declared as the National Highways for 

widening and strengthening of those roads and also rebuilding of the bridges 

which were in a very dilapidated condition.  

SHRI KAMAL NATH:  Road can only be widened, if the right of way land 

acquisition is there… . … (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  Land is available. … (Interruptions) Permission 

is not required.  

SHRI KAMAL NATH:   I must seek the hon. Member’s assistance in this that one 

of the States which is the slowest in land acquisition is West Bengal. 

SHRI BASU DEB ACHARIA :   I am referring to the National Highway where 

acquisition is not required at all. … (Interruptions) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :  They can only abuse Kumari  Mamata 

Banerjee. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: Give the hon. Minister time to answer.  

                                                 
∗ Not  recorded 
 



20.04.2010  
  

13

… (Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  You are not doing anything to strengthen the 

widening of the roads. … (Interruptions)  I am talking of NH-60 and NH-60A. … 

(Interruptions) 

SHRI KAMAL NATH:  I will be happy to share with the hon. Member and also 

seek his assistance that one of the slowest progress in any of the States in National 

Highways construction is West Bengal. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Nothing is going on record.  

(Interruptions) … ∗ 

 SHRI KAMAL NATH:   I am seeking your help.  

MADAM SPEAKER: Let the hon. Minister finish his reply.  

… (Interruptions) 

MADAM SPAKER:  Let him complete his answer.  

… (Interruptions) 

SHRI KAMAL NATH:   I was only seeking the help of the hon. Member. … 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: All right. Is that all? 

SHRI KAMAL NATH:  Madam, I am only seeking the help of the hon. Member. I 

will be happy to share with him the progress of roads in West Bengal. … 

(Interruptions) 

SHRI BASU DEB ACHARIA :  My question is specific and I expect the reply 

should also be specific. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Thank you very much hon. Minister.  

 Let us move on to the next question. Q. No. 342. 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Let us have some order in the House. 

… (Interruptions) 

                                                 
∗ Not recorded 
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(Q. No. 342) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ =−ÉÉ ´ÉàÉÉÇ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉBÉEãÉÉÒ ¶É®É¤É +ÉÉè® +ÉxªÉ +É´ÉèvÉ vÉÆvÉä FÉäjÉÉÒªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÉÆ~-MÉÉÆ~ ºÉä cÉäiÉä 

cé* FÉäjÉÉÒªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +É´ÉèvÉ vÉÆvÉä BÉEcÉÆ-BÉEcÉÆ cÉäiÉä cé* +ÉMÉ® ´Éä ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ +É´ÉèvÉ 

vÉÆvÉÉ ¤ÉÆn £ÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, SÉÚÆÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ ´ÉÉãÉÉå BÉEÉ àÉcÉÒxÉÉ ¤ÉÆvÉÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA ´Éä +É´ÉèvÉ BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä |ÉäÉÊ®iÉ BÉE®iÉÉÒ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉxÉä 

{É® BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä<Ç BÉE~Éä® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè?  

MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ®ÉVªÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ +ÉVÉªÉ àÉÉBÉExÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

+ÉÉè® càÉ ºÉ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE AÆ]ÅÉÒ-8, ÉÊãÉº]-II BÉEä +ÉÆn® <xÉ]ÉäBÉDºÉÉÒBÉEäÉË]MÉ ãÉÉÒBÉEºÉÇ cé, ´Éä {ªÉÉä®ãÉÉÒ º]ä]ÂºÉ 

ºÉ¤VÉäBÉD] cé* ¤ÉÉÎãBÉE ãÉÉì AÆb {ÉÉÎ¤ãÉBÉE +ÉÉbÇ® £ÉÉÒ º]ä] ºÉ¤VÉäBÉD] cè, <ºÉÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä <ºÉä +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ 

ºÉä SÉèBÉE BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ =−ÉÉ ´ÉàÉÉÇ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, xÉBÉEãÉÉÒ ¶É®É¤É +ÉÉè® nÚºÉ®ä +É´ÉèvÉ vÉÆvÉä +ÉÉÊvÉBÉEiÉ® MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉè® ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ãÉÉäMÉ 

cÉÒ BÉE®iÉä cé*  

 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉE£ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ÉÊSÉÉÎÿxÉiÉ BÉE®BÉEä 

=xcå BÉEÉä<Ç +ÉxªÉ ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ<Ç cè? 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ àÉÉBÉExÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ AäºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉAÆ cé, ÉÊVÉxÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊàÉÉÊxÉº]®ÉÒ +ÉÉ{ÉE ºÉÉä¶ÉãÉ VÉÉÎº]ºÉ AÆb Aà{ÉÉ´É®àÉå] 

<ºÉ iÉ®c BÉEä BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ BÉEÉä |ÉäÉÊ®iÉ BÉE®iÉÉÒ cè* ABÉE ºBÉEÉÒàÉ cè {ÉEÉ® ÉÊ|É´Éå¶ÉxÉ +ÉÉ{ÉE 

AãBÉEÉäcÉÊãÉVàÉ AÆb ºÉ¤ºÉ]ÉÆºÉ (bÅMÉ) A¤ªÉÚVÉ, <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ <ÆÉÊ]OÉäÉÊ]b ÉÊ®cä¤ãÉÉÒ]ä¶ÉxÉ ºÉé]ºÉÇ {ÉEÉ® AÉÊbBÉD]ÂºÉ, <xÉ 

nÉäxÉÉå ºBÉEÉÒàºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ AxÉVÉÉÒ+ÉÉäWÉ BÉEÉä VÉÉMÉâóBÉEiÉÉ {ÉEèãÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉnn 

BÉE®iÉÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå 

ãÉMÉ£ÉMÉ 262 +ÉÉ<Ç+ÉÉ®ºÉÉÒA BÉEä ºÉé]ºÉÇ lÉä +ÉÉè® ãÉMÉ£ÉMÉ 22.79 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉÉ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´ÉiÉÉÊ®iÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ xÉÉÒ®VÉ ¶ÉäJÉ® : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ªÉc º]ä] BÉEÉ àÉè]® cè* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 

AäºÉä BÉEÉxÉÚxÉ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE <ºÉä ®ÉäBÉEÉ VÉÉ ºÉBÉEä* BÉÖEU BÉE½ä BÉEÉxÉÚxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä SÉÉÉÊcA* 

+ÉÉ{ÉxÉä VÉèºÉÉ =kÉ® ÉÊnªÉÉ cè, =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É +ÉÉè® +É´ÉèvÉ ¶É®É¤É ºÉä àÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

ãÉMÉÉiÉÉ® ´ÉßÉÊr cÉä ®cÉÒ cè*  
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 àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉDªÉÉ BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~É ®cÉÒ cè, 

ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE <ºÉ {É® ®ÉäBÉE ãÉMÉ ºÉBÉEä? àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É {ÉÉÒBÉE® MÉ®ÉÒ¤É 

BªÉÉÎBÉDiÉ àÉÉ®ä VÉÉiÉä cé* BÉDªÉÉ AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ +ÉxÉÖnÉxÉ näxÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEåp 

ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ ®JÉiÉÉ cè? 

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ àÉÉBÉExÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ABÉDºÉÉ<VÉ ABÉD] 

BÉEä iÉciÉ +ÉÉè® |ÉÉäÉÊcÉÊ¤É¶ÉxÉ ABÉD] BÉEä iÉciÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®iÉÉÒ cé* VÉ¤É <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉäiÉÉÒ cè, 

iÉÉä £ÉÉÒ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®iÉÉÒ cé* 

 ABÉDºÉÉ<VÉ ABÉD] BÉEä iÉciÉ ´É−ÉÇ 2008 àÉå 1,25,085 ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä]Ç BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉ®Ḉ ÉÉ<Ç cÖ<Ç* 

|ÉÉäÉÊcÉÊ¤É¶ÉxÉ ABÉD] àÉå ´É−ÉÇ 2008 àÉå 1,94,171 ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉä]Ç BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÖ<Ç +ÉÉè® <ºÉ 

iÉ®c ºÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉä ®cÉÒ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å AOÉäÉÊºÉ´ÉãÉÉÒ ABÉD¶ÉxÉ ãÉäiÉÉÒ cè, ÉÊcººÉÉ ãÉäiÉÉÒ cé iÉÉä ´Éä BÉEÆ]ÅÉäãÉ £ÉÉÒ BÉE® 

{ÉÉiÉä cé* 

gÉÉÒ ¶É®ÉÒ}ÉEÖqÉÒxÉ ¶ÉÉÉÊ®BÉE : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉ´ÉÉãÉ àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉ ¶É®É¤É {ÉÉÒiÉä cé +ÉÉè® ªÉc £ÉÉÒ 

BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE àÉ®xÉä {É® àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉA* àÉé xÉcÉÓ ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä<Ç ¶É®É¤É ÉÊ{ÉA +ÉÉè® JÉÖn àÉ®xÉä BÉEÉÒ 

iÉàÉxxÉÉ BÉE®ä* ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ º]Åä]VÉÉÒ cè ÉÊBÉE =ºÉä àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ nä? àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä ¶É®É¤É ÉÊ{ÉA +ÉÉè® ¶É®É¤É 

ºÉä àÉ®ä, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ {É®Æ{É®É BÉEÉä JÉ®É¤É BÉE®ä =ºÉä ºÉJiÉ ºÉä ºÉJiÉ ºÉVÉÉ àÉ®xÉä BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  
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gÉÉÒ +ÉÉÊJÉãÉä¶É ªÉÉn´É : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ¶É®É¤É ºÉä àÉßiªÉÖ cÉäiÉÉÒ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ªÉc ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE +ÉÉÉÊJÉ®BÉEÉ® àÉßiªÉÖ ¶É®É¤É ºÉä cÉäiÉÉÒ cè ªÉÉ =ºÉBÉEä 

+ÉÆn® JÉ®É¤É ¶É®É¤É ºÉä cÉäiÉÉÒ cè? ¶É®É¤É {ÉÉÒxÉä àÉå +ÉàÉÉÒ® +ÉÉè® MÉ®ÉÒ¤É BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ xÉcÉÓ cè* ¶É®É¤É iÉÉä ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ {ÉÉÒiÉä 

cé, ¤ÉcÖiÉ ºÉä ´ÉMÉÇ BÉEä ãÉÉäMÉ {ÉÉÒiÉä cé ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ cÉäiÉÉÒ cè* ºÉÚSÉxÉÉ ªÉcÉÒ ÉÊàÉãÉiÉÉÒ cè 

ÉÊBÉE àÉVÉnÚ® àÉ® MÉA* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉºÉãÉÉÒ ¶É®É¤É {ÉÉÒxÉä ºÉä àÉßiªÉÖ cÉäiÉÉÒ cè ªÉÉ JÉ®É¤É ¶É®É¤É {ÉÉÒxÉä ºÉä 

cÉäiÉÉÒ cè? àÉé ÉÊ´É¶Éä−É iÉÉè® ºÉä =kÉ® |Énä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ ®ä´ÉäxªÉÚ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä |ÉªÉÉäMÉ ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉßiªÉÖ cÉä ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉìMÉæxÉÉ<Vb ¶É®É¤É 

BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉMÉ® BÉEcÉÓ BÉE®{¶ÉxÉ cÉä ®cÉ cè iÉÉä ´Éc =kÉ® |Énä¶É àÉå cÉä ®cÉ cè* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉÉä VÉÉxÉå VÉÉ 

®cÉÒ cé, VÉÉä ®ä´ÉäxªÉÚ <BÉE]Â~É cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® ¶É®É¤É ºÉä VÉÉä {ÉèºÉÉ BÉEàÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ <xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

BÉÖEU BÉEcåMÉä*  

gÉÉÒ +ÉVÉªÉ àÉÉBÉExÉ: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉßiªÉÖ +ÉÉè® AäºÉä <ÆºÉÉÒbå]ÂºÉ BÉEx]ÅÉÒ ÉÊãÉBÉE® àÉå iÉ¤É cÉäiÉä cé VÉ¤É <ÇlÉÉ<ÇãÉ 

AãBÉEÉäcãÉ BÉEÉÒ VÉMÉc àÉälÉxÉÉìãÉ BÉEÉÒ iÉÉnÉn VªÉÉnÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* VÉcÉÆ iÉBÉE =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

ºÉnºªÉ xÉä ºÉcÉÒ ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå ÉÊ{ÉUãÉä iÉÉÒxÉ àÉcÉÒxÉä BÉEä +ÉÆn® ãÉMÉ£ÉMÉ 88 ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ +ÉãÉMÉ-

+ÉãÉMÉ ºlÉÉxÉÉå {É® cÖ<Ç cè* 4 +É|ÉèãÉ BÉEÉä ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ +ÉÉè® £ÉnÉäcÉÒ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå 23 ãÉÉäMÉ, 26 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉä 

MÉÉÉÊVÉªÉÉ¤ÉÉn +ÉÉè® ¤ÉÖãÉÆn¶Éc® àÉå 49 ãÉÉäMÉ +ÉÉè® 16 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉä ´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] àÉå 16 ãÉÉäMÉ àÉ®ä* =kÉ® |Énä¶É 

àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ iÉÉnÉn àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ àÉßiªÉÖ º{ÉÖÉÊ®ªÉºÉ ÉÊãÉBÉE® ºÉä cÉä ®cÉÒ cè, ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè* 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ : àÉcÉänªÉÉ, ZÉÉ®JÉÆb +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉäMÉ àÉ® ®cä cé* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉ ºlÉÉxÉ OÉchÉ BÉE®å* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉßE{ÉªÉÉ ¶ÉÉÆÉÊiÉ ¤ÉxÉÉAÆ* |É¶xÉ BÉEÉãÉ SÉãÉ ®cÉ cè* 

gÉÉÒ ®ÉVÉÉÒ´É ®ÆVÉxÉ ÉËºÉc ={ÉEÇ ãÉãÉxÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É +ÉÉàÉ iÉÉè® {É® JÉÖãÉä+ÉÉàÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå 

ÉÊ¤ÉBÉEiÉÉÒ cè* ªÉc iÉ¤É iÉBÉE ºÉÆ£É´É xÉcÉÓ cè VÉ¤É iÉBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ xÉ cÉä* ªÉc iÉ¤É iÉBÉE 

xÉcÉÓ âóBÉEäMÉÉ VÉ¤É iÉBÉE VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä àÉxÉ àÉå £ÉªÉ {ÉènÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE BÉDªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä ªÉc ÉÊxÉnæ¶É näMÉÉÒ ÉÊBÉE ´Éä +É{ÉxÉä |É¶ÉÉºÉxÉ BÉEÉä ºÉJiÉ ÉÊxÉnæ¶É nå ÉÊBÉE =xÉ 

{É® ºÉJiÉ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®JÉÉÒ VÉÉA +ÉÉè® =xÉºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉc®ÉÒãÉÉÒ ¶É®É¤É ¤ÉäSÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ºÉJiÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉxÉÚxÉ àÉå ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ÉÊBÉEA VÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* 
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gÉÉÒ +ÉVÉªÉ àÉÉBÉExÉ: àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ºÉcÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE VÉ¤É iÉBÉE ºlÉÉxÉÉÒªÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ <ºÉ SÉÉÒVÉ BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃBÉE® BÉEÉªÉÇ xÉ BÉE®ä, <ºÉä ®ÉäBÉE {ÉÉxÉÉ ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉ* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉ 

ºÉÆ´ÉèvÉÉÉÊxÉBÉE nÉÉÊªÉi´É cè ÉÊBÉE ´Éc =xÉ {É® <ºÉä +ÉSUä iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®å* VÉèºÉÉ àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉè® 

{ÉÉÎ¤ãÉBÉE +ÉÉìbÇ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ cè, <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ãÉÉäBÉEãÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä +ÉÉè® +ÉSUÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ ÉÊxÉ£ÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA* càÉ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® Ab´ÉÉ<VÉ näiÉä ®ciÉä cé ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä <ºÉä ®ÉäBÉEÉ 

VÉÉA* <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ Ab´ÉÉ<VÉ nÉÒ MÉ<Ç cè, +ÉMÉ® +ÉÉMÉä VÉ°ô®iÉ {É½äMÉÉÒ iÉÉä càÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä 

Ab´ÉÉ<VÉ nåMÉä* 
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(Q. No. 343) 

gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉẾ ÉiÉ®hÉ |ÉhÉÉãÉÉÒ, {ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä 

BÉEÉäãÉä{ºÉ BÉE® SÉÖBÉEÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ àÉå BÉE<Ç ¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè* BÉEãÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä 

{ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉ ABÉE xÉàÉÚxÉÉ ®JÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ABÉE ¤ÉcÖiÉ ºÉààÉÉÉÊxÉiÉ xÉäiÉÉ BÉE<Ç ¤ÉÉ® 

¤ÉªÉÉxÉ nä SÉÖBÉEä cé ÉÊBÉE VÉÉä {ÉèºÉÉ ÉÊnããÉÉÒ ºÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉäVÉiÉä cé ´Éc MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè* àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEÉä]änÉ® BÉEÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEä iÉäãÉ, SÉÉÒxÉÉÒ, 

®É¶ÉxÉ {É® ®ÉäVÉMÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉªÉÉÇ{iÉ cè? nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE ÉÊVÉãÉÉ {ÉÚÉÌiÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ, {É®MÉxÉÉ àÉÉÊVÉº]Åä], ºÉ{ãÉÉ<Ç 

<Æº{ÉäBÉD]®, {ÉÚEb <Æº{ÉäBÉD]® MÉÉänÉàÉ |É£ÉÉ®ÉÒ BÉEÉä]É ºÉº{Éåb +ÉÉè® ¤ÉcÉãÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® 50,000 âó{ÉA BÉEÉÒ =MÉÉcÉÒ BÉE® 

®cä cé* <ºÉ ¤ÉÉiÉ ºÉä BÉEÉä<Ç <ÆBÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè*  àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ {É® +ÉÉ®Éä{É xÉcÉÓ ãÉMÉÉ ®cÉ cÚÆ* cÉ=ºÉ àÉå BÉE<Ç 

¤ÉÉ® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cè ÉÊBÉE càÉÉ®É ÉÊºÉº]àÉ {ÉEäãÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ cBÉE =xÉ iÉBÉE xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉÉ 

cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉä BÉEÉèxÉ ~ÉÒBÉE BÉE®äMÉÉ? <ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ ªÉÉ ~ÉäºÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ {ÉEèºÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ªÉÉ £ÉMÉ´ÉÉxÉ BÉEä £É®ÉäºÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ 

cè? 

BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉÒ iÉlÉÉ ={É£ÉÉäBÉDiÉÉ àÉÉàÉãÉä, JÉÉtÉ +ÉÉè® ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE ÉÊ´ÉiÉ®hÉ àÉÆjÉÉÒ (gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, 

càÉxÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ £É®ÉäºÉä xÉcÉÓ UÉä½É cè* ºÉnxÉ àÉå ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä VÉÉä BÉEÉä]É näiÉä cé, 

´Éc BÉEcÉÆ iÉBÉE ÉÊãÉ{ÉD] BÉE®iÉä cé? ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè +ÉÉè® àÉéxÉä +ÉÉÆBÉE½ä ÉÊnA cé ÉÊBÉE VÉÉä ]Éä]ãÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ®ÉVªÉ  

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cÉäiÉÉ cè, <ºÉàÉå 70-80 {É®ºÉå] +ÉÉè® BÉE<Ç VÉMÉc 90 {É®ºÉå] iÉBÉE ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊãÉÉÏ{ÉD]MÉ cÉäiÉÉÒ 

cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +ÉãÉMÉ cè +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ +ÉãÉMÉ cè* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒnxÉÉ, ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEÉä =ºÉBÉEä BÉEÉªÉÉç BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ cè* ABÉE ¤ÉÉ® 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä AãÉÉäBÉEä] BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ BÉDªÉÉ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ nÖBÉEÉxÉ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, nÖBÉEÉxÉ 

{É® ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ BÉEèºÉÉÒ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ÉÊbº]ÅÉÒ¤ªÉÚ¶ÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, ªÉä {ÉÚ®ä +ÉÉÊvÉBÉEÉ® +ÉÉè® ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ cè* ªÉcÉÆ ºÉä àÉÉãÉ BÉEèºÉä VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉEèºÉä nåMÉä, <ºÉ {É® càÉÉ®É {ÉÚ®É vªÉÉxÉ 

cè*    àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ªÉcÉÆ VÉÉä ABÉE ºÉàÉºªÉÉ JÉ½ÉÒ ¤ÉiÉÉ<Ç cè ÉÊBÉE BÉÖEU ®ÉVªÉÉå àÉå ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä 

®cÉ cè* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉnxÉ àÉå <ºÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÒ MÉ<Ç cé* <ºÉÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä BÉEÆºÉxbÇ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEä 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä VÉMÉc-VÉMÉc {É® ¤ÉÖãÉÉBÉE® =xÉBÉEÉÒ BÉEÉÆ|ÉEèxºÉ ãÉäBÉE® =xcå +ÉÉ~-xÉÉè {´ÉÉ<Æ] BÉEÉ ABÉE |ÉÉäOÉÉàÉ näBÉE®, =xcå 

ºÉãÉÉc näxÉÉ, =xÉBÉEä >ó{É® ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®JÉxÉÉ, <ºÉ {É® càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉMÉ® AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉEÉ 

=~ÉxÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉè® =ºÉä ãÉÉäMÉÉå iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉÒ +Éã]ÉÒàÉä]ãÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉèx] BÉEÉÒ cè*  

repoter
d by g1 
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gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ¤ÉÉ+Én¤É àÉÆjÉÉÒ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE JÉÉtÉÉxxÉ 

àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä ÉÊàÉãÉBÉE® ºÉÉ®ä BÉEÉbÂºÉÇ ãÉä ãÉäiÉä cé +ÉÉè® =ºÉä =~ÉiÉä xÉcÉÓ cé, ´Éä =ºÉä BÉEä´ÉãÉ BÉEÉMÉVÉ àÉå 

=~É ãÉäiÉä cé +ÉÉè® BÉEÉMÉVÉ àÉå cÉÒ ¤ÉäSÉ näiÉä cé* VÉcÉÆ iÉBÉE JÉ®ÉÒn BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒJÉ àÉå =kÉ® |Énä¶É 

àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÆ MÉäcÚÆ BÉEÉÒ JÉ®ÉÒn BÉEÉ ABÉE £ÉÉÒ ºÉèx]® xÉcÉÓ SÉãÉ ®cÉ 

cè* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé <ºÉ {É® ãÉà¤ÉÉÒ ¤ÉcºÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUªÉä** 

gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc : cÖVÉÚ®, ªÉä ãÉÉäMÉ |É¶xÉ {ÉÚUxÉä nå, iÉ£ÉÉÒ iÉÉä {ÉÚUå, ºÉ¤É ãÉÉäMÉ VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ 

iÉäãÉ bÉÒVÉãÉ ¤ÉxÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉVÉ UÉä]ÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉå ºÉä ãÉäBÉE® ¤É½ÉÒ MÉÉÉÊ½ªÉÉÆ iÉBÉE JÉ®É¤É cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* 

VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉ BÉEà{ÉxÉÉÒ àÉå VÉÉiÉä cé iÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ bÉÒVÉãÉ JÉ®É¤É cè* àÉä®É BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå 

BÉEä xÉÉàÉ {É® ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ  ÉÊàÉ]Â]ÉÒ BÉEÉ iÉäãÉ, SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® MÉäcÚÆ BÉEä °ô{É àÉå £ÉäVÉiÉä cé* AäºÉä {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEÉä ÉÊSÉÉÎÿxÉiÉ BÉE®BÉEä 

ÉÊVÉxcå <ºÉBÉEÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉiÉÉ cè +ÉÉè® àÉÉBÉEæ] ®ä] ºÉä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ®ä] BÉEÉ VÉÉä +ÉÆiÉ® àÉÚãªÉ cè, BÉDªÉÉ <ºÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉBÉE® 

+ÉÉ{É ºÉÉÒvÉä ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ {ÉÉÊ®´ÉÉ®Éå BÉEä JÉÉiÉä àÉå bÉãÉxÉä BÉEÉ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE® ®cä cé, iÉÉÉÊBÉE <ºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEÉÒ ªÉc JÉ®É¤ÉÉÒ nÚ® 

cÉä VÉÉA ªÉÉ <ºÉä AäºÉä cÉÒ SÉãÉÉiÉä ®cåMÉä? BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊºÉº]àÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä? ãÉÉ£ÉÉlÉÉÔ BÉEÉä ºÉÉÒvÉä {ÉèºÉä BÉEä 

°ô{É àÉå =ºÉ {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉä nä ÉÊnªÉä VÉÉAÆ, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É® ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®åMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉé <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ º{ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE <Æ{ÉEÉìàÉæ¶ÉxÉ càÉÉ®ä {ÉÉºÉ 

£ÉäVÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cé iÉÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ àÉä®ä àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÉä 

VÉÉªÉäMÉÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE bÉªÉ®äBÉD] =xÉBÉEä JÉÉiÉä àÉå {ÉèºÉä näxÉä BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE AäºÉÉ BÉEÉä<Ç 

ÉÊbºÉÉÒVÉxÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ ABÉE cÉÒ ÉÊbàÉÉÆb cè ÉÊBÉE càÉå bÉªÉ®äBÉD] àÉèÉÊ]ÉÊ®ªÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç 

BÉEÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® xÉÉÒSÉä BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç càÉ BÉE®åMÉä* <ºÉÉÊãÉA àÉèÉÊ]ÉÊ®ªÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç BÉE®xÉä BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉäBÉE® £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® ´ÉcÉÆ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè*  

gÉÉÒ ÉÊxÉxÉÉåMÉ <Ç®ÉÓMÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä +É°ôhÉÉSÉãÉ 

|Énä¶É àÉå {ÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEä cÉäãÉºÉäãÉºÉÇ BÉEÉèxÉ iÉªÉ BÉE®iÉÉ cè? BÉDªÉÉ <xcå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè ªÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® iÉªÉ BÉE®iÉÉÒ cè? VÉcÉÆ iÉBÉE àÉä®ä |É¶xÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, =ºÉàÉå àÉÖJªÉ |É¶xÉ ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ +É£ÉÉÒ BÉE<Ç ºÉÉãÉÉå 

ºÉä xÉÉìxÉ-{ÉäàÉäx]ºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè, =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä =xÉ nÚ®-n®ÉVÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE {ÉÚEb OÉäxºÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉ {ÉÉ 

®cÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉßE{ÉªÉÉ <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nå* àÉé =xÉºÉä {ÉcãÉä £ÉÉÒ ÉÊàÉãÉ SÉÖBÉEÉ cÚÆ, {É®ÆiÉÖ ºÉnxÉ àÉå ªÉÉÊn ´Éc 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ nå iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cÉäMÉÉ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{É £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå +É{ÉxÉÉ |É¶xÉ +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÒ] ºÉä {ÉÚUå* 
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gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉä®É {ÉcãÉÉ VÉ´ÉÉ¤É näxÉÉ +ÉÉvÉÉ ®cÉ* VÉcÉÆ iÉBÉE =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉ®ÉÒn BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, 

  =kÉ® |Énä¶É àÉå JÉ®ÉÒn BÉEä ºÉå]® SÉÉãÉÚ cé +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉÖEU àÉÉãÉ JÉ®ÉÒnÉ cè* ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É 

BÉEÉÒ ABÉE ¤ÉÉiÉ ªÉcÉÆ BÉEcÉÒ MÉªÉÉÒ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉSÉ cè ÉÊBÉE +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]Ç ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉDãÉäàÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉn <ºÉä {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉä MÉc®É<Ç ºÉä näJÉÉ +ÉÉè® ªÉc {ÉÚ®É BÉEÉ {ÉÚ®É BÉDãÉäàÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä º´ÉÉÒBÉEÉ® xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä 

¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ÉÎºlÉÉÊiÉ AäºÉÉÒ cè ÉÊBÉE MÉÖ´ÉÉc]ÉÒ ºÉä <Ç]ÉxÉMÉ® ãÉä VÉÉiÉä cé +ÉÉè® <Ç]ÉxÉMÉ® ºÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ VÉMÉcÉå 

{É® +ÉxÉÉVÉ {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* MÉÖ́ ÉÉc]ÉÒ ºÉä <Ç]ÉxÉMÉ® ãÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEÉÒ 

cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® ]ÅÉÆºÉ{ÉÉä]ºÉÇ BÉEÉÒ àÉnn ãÉäBÉE® ´Éä +É{ÉxÉÉ àÉÉãÉ £ÉäVÉiÉä cé* ´É−ÉÇ 2001-02 àÉå VÉÉä AàÉÉ=x] BÉDãÉäàÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ lÉÉ, ´Éc AMVÉBÉD]ãÉÉÒ ÉÊ{ÉEMÉ® àÉä®ä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè, àÉMÉ® BÉÖEU 16 ªÉÉ 18 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ lÉÉ* ´É−ÉÇ 2002-03 

àÉå ´Éc 64 BÉE®Éä½ °ô{ÉA cÉä MÉªÉÉ, ´É−ÉÇ 2003-04 àÉå 410 BÉE®Éä½ °ô{ÉA cÉä MÉA +ÉÉè® ´É−ÉÇ 2004-05 àÉå 338 

BÉE®Éä½ °ô{ÉA cÉä MÉA cé* àÉä®É vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉcÉÆ 15 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ lÉÉ, 

´ÉcÉÆ nÚºÉ®ä ºÉÉãÉ 400 BÉE®Éä½ °ô{ÉA BÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ cè iÉÉä <ºÉàÉå BÉÖEU xÉ BÉÖEU VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

´Éc VÉÉÆSÉ ´ÉcÉÆ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ cè +ÉÉè® VÉ¤É iÉBÉE ªÉc VÉÉÆSÉ {ÉÚ®ÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ iÉ¤É iÉBÉE ªÉc {ÉÚ®É {ÉäàÉå] càÉ xÉcÉÓ 

BÉE®åMÉä, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ABÉE £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ãÉÉÒ cè* àÉMÉ® ´ÉcÉÆ +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ ºÉ{ãÉÉ<Ç cÉä VÉÉA, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå 

càÉxÉ vªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ cè* ´ÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä Uc xÉªÉä ÉÊb{ÉÉä JÉÖãÉä cé* +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉÒàÉiÉ xÉcÉÓ näxÉÉÒ 

{É½äMÉÉÒ, <ºÉ {É® càÉÉ®É {ÉÚ®É vªÉÉxÉ cè*  

bÉì. ÉÊBÉE®ÉÒ] |ÉäàÉVÉÉÒ£ÉÉ<Ç ºÉÉäãÉÆBÉEÉÒ : àÉcÉänªÉÉ, BÉEãÉ ºÉnxÉ àÉå càÉÉ®ä +ÉÉn®hÉÉÒªÉ xÉäiÉÉ gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ xÉä 

¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚEb BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå +ÉxÉÉVÉ BÉEèºÉä ºÉ½ ®cÉ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÚEb BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä MÉÉänÉàÉÉå àÉå +ÉxÉÉVÉ BÉEÉÒ º]Éä®äVÉ {ÉrÉÊiÉ ÉÊBÉEºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

cÉäiÉÉÒ cè? VÉÉä +ÉxÉÉVÉ {ÉcãÉä +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉä xÉÉÒSÉä ®JÉiÉä cé +ÉÉè® VÉÉä =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉiÉÉ cè, it should be 

taken away in the same manner.  VÉÉä +ÉxÉÉVÉ {ÉcãÉä +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉä {ÉcãÉä ãÉMÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉä®ä JªÉÉãÉ 

ºÉä VÉÉä +ÉxÉÉVÉ ¤ÉÉn àÉå +ÉÉiÉÉ cè, =ºÉä cÉÒ =~ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® VÉÉä +ÉxÉÉVÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä +ÉÉiÉÉ cè, ´Éc ´ÉcÉÓ {É½É 

®ciÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc ºÉ½ VÉÉiÉÉ cè* ´Éc MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ BÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE º]Éä®äVÉ {ÉrÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉDªÉÉ ®´ÉèªÉÉ +ÉÉè® |ÉÉäºÉÉÒVÉ® cè? 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ºÉ´ÉÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå cè ÉÊBÉE +É°ôhÉÉSÉãÉ º]ä] BÉEÉä +ÉxÉÉVÉ {ÉcÖÆSÉiÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ 

{ÉcÖÆSÉÉ cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä ªÉcÉÆ VÉÉä ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉªÉÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÖZÉä +ÉãÉMÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* 

VÉ¤É àÉÖZÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉ ÉÊBÉE ºÉààÉÉxÉxÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc VÉÉÒ º´ÉªÉÆ ´ÉcÉÆ MÉªÉä, =xcÉåxÉä º´ÉªÉÆ VÉÉÆSÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® ºÉnxÉ BÉEä 

B.K. Srivastava
cd. by h1) 

CS
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ºÉÉàÉxÉä BÉÖEU ¤ÉÉiÉå BÉEcÉÓ, iÉ¤É àÉéxÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÚEb BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEä SÉäªÉ®àÉèxÉ 

BÉEÉä =ºÉ VÉMÉc {É® £ÉäVÉÉ lÉÉ* =xÉBÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç £ÉÉÒ àÉä®ä {ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ ºÉÉ{ÉE BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE VÉÉä àÉÉãÉ ´ÉcÉÆ JÉ®É¤É cÖ+ÉÉ ªÉÉ VÉÉä àÉÉãÉ ºÉ½É cÖ+ÉÉ lÉÉ, ´Éc £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ªÉÉ {ÉÚEb BÉEÉì®{ÉÉä®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE 

<ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ xÉcÉÓ lÉÉ* ´Éc àÉÉãÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä {ÉÚEb AÆb ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ ºÉ{ãÉÉ<Ç ÉÊb{ÉÉ]ÇàÉå] BÉEÉ lÉÉ* àÉMÉ® SÉÉcä 

´Éc àÉÉãÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cÉä ªÉÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cÉä, ´ÉcÉÆ ~ÉÒBÉE iÉ®c ºÉä àÉÉãÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ®JÉxÉÉ, ªÉc 

¤ÉÉiÉ MÉãÉiÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =xcå VÉÉä BÉÖEU £ÉÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE ºÉÚSÉxÉÉ näxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè, <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä <ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ nÉÒ lÉÉÒ +ÉÉè® +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ nÉÒ cè*  

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc : àÉcÉänªÉÉ, <ºÉàÉå àÉä®É xÉÉàÉ +ÉÉªÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA àÉé <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  

SHRI T.R. BAALU : Madam Speaker, to check the prices of food grains and to 

control them, the Government of Tamil Nadu is following the Universal Public 

Distribution System. Our requirement per month of rice is 3,17,000 tonnes 

whereas we are getting only 2,96,000 tonnes from the Common Pool. 

   But at the same time, I reliably understand that some of the States are not 

lifting the allocated quantity from godowns. In view of this situation, will the 

Central Government come forward to reallocate it to the needy States so that their 

requirement is fulfilled? 

 As far as wheat is concerned, Tamil Nadu is getting 10,000 tonnes on an 

ad-hoc basis. I understand that our godowns are flooded with wheat and yesterday 

some of our friends made a complaint that it is getting rotten. In view of this, will 

the Central Government come forward to allocate 10,000 tonnes of wheat to Tamil 

Nadu on a regular basis? 

SHRI SHARAD PAWAR: Madam, it is a general question, but still I have no 

hesitation to reply. 

 Firstly, if there is a proposal from the Government of Tamil Nadu for 

additional allocation of wheat, whatever quantity they will ask, we will sanction 

and supply. There is no question of giving or supplying 10,000 or 20,000 or 

30,000 tonnes. Whatever is their requirement, if I get a communication from the 

CS
Contd. By j1

senapati
(Shri T.R. Baalu - Cd.)
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Government of Tamil Nadu, that will be immediately approved and the material 

will be sent. 

SHRI T.R. BAALU : What about rice? 

SHRI SHARAD PAWAR: You asked about wheat. The question was specific 

about wheat and my commitment is for wheat. 

SHRI T.R. BAALU : My first question was about rice only. Will the unutilized 

quantity of rice be reallocated to the needy States? 

SHRI SHARAD PAWAR: We have to assess the overall stock position and 

overall procurement. Let me tell you frankly – and I would like to take the House 

into confidence – that the Khariff season which used to produce maximum 

quantity of rice in this country failed. More than 300 districts of our country were 

suffering from drought and that is why, this year in Khariff, there was a shortfall 

in rice production. But we tried our best to compensate the shortfall or bridge this 

gap during the Rabi season. Fortunately the farming community of this country 

has accepted that challenge and they have produced more wheat and rice. That is 

why, comparatively the rice position has improved. But I will assess the entire 

situation, I will see the stock position and then definitely I will consider the 

request of my hon. friend from Tamil Nadu. 

 The second issue which he raised was about the Universal Public 

Distribution System. In fact, I have made the position absolutely clear on a 

number of occasions in this House that the Government has taken a conscious 

decision towards Targeted Public Distribution System and that has been 

implemented for the last 10 years. It is not new. We always get one complaint 

from many hon. Members and that is about the BPL Card holders. It is said that 

the number of BPL Card holders that is accepted by the Government of India is 

incorrect and is much less than the actual number. The Cabinet has recently taken 

a decision and authorized the Planning commission that they should go into the 

matter in detail and submit their report within one month. So, whatever revised 
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report we will get from the Planning Commission about the number of BPL Card 

holders, that will be accepted and implemented. 

gÉÉÒ ®àÉÉ¶ÉÆBÉE® ®ÉVÉ£É® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ®É¶ÉxÉ BÉEÉbÇ {É® SÉÉÒxÉÉÒ, iÉäãÉ, xÉàÉBÉE, MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ ¤ÉÄ]iÉÉ cè* 

MÉäcÚÄ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ MÉÉÄ´ÉÉå àÉå {ÉènÉ cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® MÉÉÄ´ÉÉå ºÉä =~ÉBÉE® càÉ =ºÉä ºÉèBÉE½Éå ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÚ® ãÉÉBÉE® º]Éä® 

BÉE®iÉä cé* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉºÉä VÉÉä BÉEèÉÊ®VÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè, VÉÉä º]Éä®äVÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè +ÉÉè® 

VÉÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉ {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ ºÉÉàÉÉxÉ ºÉ½iÉÉ cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ OÉÉàÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ ºiÉ® {É®, xªÉÉªÉ {ÉÆSÉÉªÉiÉ 

ºiÉ® {É® <ºÉBÉEÉä º]Éä®äVÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉẾ ÉSÉÉ® cè?  

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : BÉßEÉÊ−É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå £ÉÆbÉ® JÉÉäãÉxÉä BÉEÉÒ ABÉE ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

<ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ãÉÉ£É ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä |É{ÉÉäWÉãÉ +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉèºÉÉ näiÉä cé* VÉcÉÆ 

iÉBÉE £ÉÆbÉ®Éå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, <xÉ {É® ¤ÉcÖiÉ +ÉÉÊvÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

´ÉäªÉ®cÉ=ÉËºÉMÉ +ÉÉè® MÉÉänÉàÉÉå BÉEÉÒ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ àÉÉjÉÉ àÉå +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, =iÉxÉÉÒ =xÉBÉEÉÒ ={ÉãÉ¤vÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ BÉEàÉÉÒ 

BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE º{Éä¶ÉãÉ |ÉÉäOÉÉàÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ cè* 

gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä BÉßE{ÉÉ BÉEÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉ vÉxªÉ´ÉÉn* 

 àÉcÉänªÉÉ, càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ BªÉlÉÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ <xÉBÉEÉÒ +ÉÉè® £ÉÉÒ 

£ÉÉ®ÉÒ-£ÉÉ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ ÉÊ´ÉMÉiÉ nÉä ÉÊnxÉÉå ºÉä SÉãÉ ®cÉÒ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉãÉ BÉEÉbÇ, {ÉÉÒãÉÉ BÉEÉbÇ +ÉÉè® ºÉ{ÉEän BÉEÉbÇ BÉEä iÉciÉ nÉä 

+ÉÉè® iÉÉÒxÉ °ô{ÉªÉä |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉä {É® SÉÉ´ÉãÉ +ÉÉè® MÉäcÚÆ näxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ºÉkÉÉvÉÉ®ÉÒ càÉÉ®ä ºÉÉlÉÉÒ ¤ÉÖ®É 

xÉcÉÓ àÉÉxÉåMÉä, {ÉÚ®ä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå ãÉÉãÉ +ÉÉè® {ÉÉÒãÉÉ BÉEÉbÇ ãÉäBÉE® ãÉÉäMÉ £É]BÉE ®cä cé, BÉE®ÉÒ¤É +ÉÉ~ ºÉÉè +ÉÉnàÉÉÒ £ÉÚJÉ ºÉä àÉ® 

MÉA cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉÉãÉ +ÉÉè® {ÉÉÒãÉÉ BÉEÉbÇvÉÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É 

ÉÊBÉEiÉxÉÉ =~É´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè? ´ÉcÉÆ BÉEä ={ÉàÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊBÉEããÉiÉ <ºÉÉÊãÉA cè, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä ÉÊãÉA SÉÉÒxÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉä]É ºÉÉ=lÉ BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉå ºÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ´ÉcÉÆ ºÉä fÉä BÉE® ãÉÉxÉä 

BÉEÉ JÉSÉÇ BÉEÉèxÉ ´ÉcxÉ BÉE®äMÉÉ? ªÉc £ÉÉÒ +ÉJÉ¤ÉÉ® àÉå ¤ÉÉiÉ +ÉÉªÉÉÒ lÉÉÒ* +ÉÉ{É {É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA ªÉÉ =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ 

{É® ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* 

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, càÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉBÉE® ¤ÉnãÉ VÉÉiÉä 

cé, BÉßE{ÉªÉÉ àÉä®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä vªÉÉxÉ ºÉä ºÉÖÉÊxÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA* 
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gÉÉÒ ãÉÉãÉÚ |ÉºÉÉn : àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉbÇvÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉvÉÉÇ®hÉ {ÉÚ®ä nä¶É +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ BÉEè®ÉäÉÊºÉxÉ iÉäãÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ 

JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÇ +ÉÉ{É VÉÉä £ÉäVÉiÉä cé, =xÉ ºÉ¤É àÉå ÉÊàÉãÉÉ´É] cÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ +É{ÉxÉä ¤ÉSÉÉ´É àÉå ªÉc 

¤ÉªÉÉxÉ +ÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ ºÉä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, £Éän£ÉÉ´É cÉä ®cÉ cè* àÉä®É |É¶xÉ ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉcÉ® 

ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É ãÉÉãÉ +ÉÉè® {ÉÉÒãÉä BÉEÉbÇvÉÉ®BÉEÉå BÉEä iÉciÉ JÉÉtÉ {ÉnÉlÉÉç BÉEÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ =~É´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè? ãÉÉäMÉ £ÉÚJÉ 

ºÉä àÉ® ®cä cé, +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå º{É−] =kÉ® nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä +ÉxªÉ ®ÉVªÉÉå BÉEÉÒ cÉÒ iÉ®c AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ªÉc 

¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ, A{ÉÉÒAãÉ +ÉÉè® +ÉxiªÉÉänªÉ BÉEÉbÇ vÉÉ®BÉEÉå BÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ´É−ÉÇ 2007-08 àÉå ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ÉÊãÉA 27,68,000 ]xÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® xÉä 16,25,000 ]xÉ BÉEÉ =~É´É 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* ´É−ÉÇ 2008-09 àÉå 29,58,000 ]xÉ BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 15,29,000 ]xÉ BÉEÉ 

=~É´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ´É−ÉÇ 2009-10 àÉå 34,37,000 BÉEÉ AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ 20,51,000 ]xÉ 

BÉEÉ =~É´É ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä {ÉÉºÉ ABÉE ºÉÖZÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ®äJÉÉ BÉEä xÉÉÒSÉä ®cxÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É º´ÉÉÒBÉEÉ® BÉEÉÒ MÉ<Ç ºÉÆJªÉÉ àÉå {ÉEBÉEÇ 

cè* =xcÉåxÉä càÉå ÉÊãÉÉÊJÉiÉ àÉå <x{ÉEÉàÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä PÉ®-PÉ® VÉÉBÉE® ºÉ´Éæ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ cè 

ÉÊBÉE <ºÉ ÉÊ{ÉEMÉ® àÉå ¤ÉnãÉÉ´É BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* VÉèºÉÉ àÉéxÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc 

ºÉ£ÉÉÒ ¤ÉÉiÉå ®JÉÉÒ MÉ<Ç cé +ÉÉè® ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEÉä ªÉc ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE ABÉE àÉcÉÒxÉä àÉå ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå BÉEä ¤ÉÉ®ä 

àÉå càÉå ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒÉÊVÉA, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® c® ®ÉVªÉ BÉEÉä AãÉÉäBÉEä¶ÉxÉ BÉE® ºÉBÉEä* 

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ nÉä BÉEäxpÉå {É®, cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå VÉÉBÉE® 

àÉéxÉä A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç MÉÉäbÉ=xÉ BÉEä MÉäcÚÆ BÉEÉ ºÉäà{ÉãÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉè® {ÉÚ®ä ºÉnxÉ BÉEÉä àÉéxÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ lÉÉ* 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE =ºÉä cÉÊ®ªÉÉhÉÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] xÉä {É®SÉäºÉ BÉE®BÉEä {ÉÚ®É º]ÉìBÉE BÉE® ®JÉÉ lÉÉ* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå BÉEÉèxÉ-BÉEÉèxÉ ºÉä AäºÉä A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä MÉÉäbÉ=ÆºÉ cé, VÉcÉÆ {É® ºÉå]ÅãÉ {ÉÚãÉ BÉEÉ £ÉÉÒ 

MÉäcÚÆ ®JÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ º]ä] MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä uÉ®É {É®SÉäºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ +ÉlÉ´ÉÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ®JÉÉ MÉªÉÉ 

cÉä?  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉéxÉä 

´ÉcÉÆ BÉEä BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÉÊºÉãÉ BÉEÉÒ iÉÉä àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚEb BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ +ÉÉì{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉ cÉÒ 

ºÉå]ÅãÉ {ÉÚãÉ BÉEÉ ªÉcÉÆ MÉäcÚÆ ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* ªÉc ¤ÉÉiÉ càÉÉ®ÉÒ ºÉàÉZÉ BÉEä {É®ä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® ºÉå]ÅãÉ {ÉÚãÉ BÉEÉ MÉäcÚÆ +ÉÉè® 

cÉÊ®ªÉÉhÉÉ º]ä] BÉEÉ £ÉÉÒ MÉäcÚÆ ®JÉÉ cè* àÉé ºÉnxÉ BÉEÉä ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEä´ÉãÉ ABÉE-nÉä MÉÉäbÉ=ÆºÉ 

Inderjeet
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BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè - SÉÉcä ´Éc ®ÉVÉºlÉÉxÉ, =kÉ® |Énä¶É, {ÉÆVÉÉ¤É ªÉÉ cÉÊ®ªÉÉhÉÉ cÉä* A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEä MÉÉäbÉ=ÆºÉ àÉå MÉäcÚÆ 

ºÉ½ ®cä cé +ÉÉè® ºÉxÉÂ 2008 ºÉä ºÉ½ ®cä cé* BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉäxÉä BÉEÉ BÉE−] BÉE®å +ÉÉè® VÉÉä £ÉÉÒ <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊVÉààÉänÉ® cÉå, =xcå {ÉxÉÉÒ¶É BÉE®xÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® {ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ BÉEä MÉäcÚÆ BÉEÉä ÉÊVÉºÉ iÉ®ÉÒBÉEä 

ºÉä ÉÊàÉãÉÉ BÉE® ®ÉVªÉÉå BÉEÉä £ÉäVÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, àÉé <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉE<Ç =nÉc®hÉ £ÉÉÒ nä ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ* àÉé JÉä½ÉÒ 

MÉÉÆ´É àÉå cÉÊ®ªÉÉhÉÉ àÉå MÉªÉÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É |É¶xÉ {ÉÚÉÊUA*  

gÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉlÉ ÉËºÉc : ´ÉcÉÆ àÉÖZÉä ABÉE àÉÉÊcãÉÉ xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä MÉäcÚÆ {ÉÉÒbÉÒAºÉ ÉÊºÉº]àÉ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè, ´Éc 

<iÉxÉÉ ºÉ½É cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn =ºÉ +ÉÉ]ä BÉEÉÒ càÉ ®Éä]ÉÒ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉcå iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ ®Éä]ÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉÒ* =ºÉ +ÉÉ]ä 

ºÉä ¤Én¤ÉÚ +ÉÉiÉÉÒ cè, BÉßE{ÉªÉÉ +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉ ºÉÆYÉÉxÉ ãÉå +ÉÉè® <ºÉ ÉÊn¶ÉÉ àÉå BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®å* 

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ ºÉä MÉÉäbÉ=xÉ àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ A{ÉEºÉÉÒ+ÉÉ<Ç BÉEÉ 

àÉÉãÉ cè +ÉÉè® BÉEÉèxÉ ºÉä àÉå cÉÊ®ªÉÉhÉÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cè, <ºÉBÉEÉÒ <x{ÉEÉä®àÉä¶ÉxÉ +É£ÉÉÒ àÉä®ä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ cè* àÉMÉ® àÉé VÉ°ô® 

ªÉc <x{ÉEÉä®àÉä¶ÉxÉ BÉEãÉäBÉD] BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ BÉEÉä nÚÆMÉÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ xÉä VÉÉä nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ cè 

ÉÊBÉE +ÉxªÉ BÉÖEU VÉMÉcÉå {É® £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè, ´ÉcÉÆ ºÉÖvÉÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè, àÉé 

=xÉºÉä <ºÉBÉEÉÒ <x{ÉEÉä®àÉä¶ÉxÉ àÉÉÆMÉÚÆMÉÉ +ÉÉè® =ºÉàÉå ºÉÖvÉÉ® £ÉÉÒ BÉE°ôÆMÉÉ iÉlÉÉ ºÉJiÉÉÒ ºÉä BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ £ÉÉÒ 

BÉE°ôÆMÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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 (Q. No. 344) 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ : +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ABÉE BÉßEÉÊ−É |ÉvÉÉxÉ nä¶É cè* BÉßEÉÊ−É càÉÉ®ä 

nä¶É BÉEÉÒ ®ÉÒfÃ BÉEÉÒ cbÂbÉÒ BÉEä ºÉàÉÉxÉ cè* BÉßEÉÊ−É BÉEÉä VÉ¤É =tÉÉäMÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ, iÉ¤É nä¶É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉäMÉÉ* BÉßEÉÊ−É {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ iÉ®c =i{ÉÉnxÉ {ÉrÉÊiÉ +ÉÉè® ¤ÉÉVÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ àÉå àÉÚãÉ£ÉÚiÉ {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉÒ ÉÊBÉE ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ JÉäiÉÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, 

cÉãÉÉÆÉÊBÉE ¤ÉÉÒVÉ ÉËºÉSÉÉ<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ +ÉÉÉÊn BÉEä ÉÊãÉA ºÉºiÉä ¤ªÉÉVÉ {É® ¤ÉéBÉEÉå ºÉä vÉxÉ àÉÖcèªÉÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç <®ÉnÉ cè, <xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉÉ cè?  

gÉÉÒ ¶É®n {É´ÉÉ®: ¤ÉÉMÉ´ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä cÉä]ÉÔBÉEãSÉ® bä´ÉãÉ{ÉàÉå] ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ 

ºlÉÉ{ÉxÉÉ {ÉcãÉä ºÉä BÉEÉÒ cÖ<Ç lÉÉÒ +ÉÉè® xÉä¶ÉxÉãÉ cÉä]ÉÔBÉEãSÉ® ¤ÉÉäbÇ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉä <ºÉàÉå àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ {ÉÚ®ä nä¶É àÉå +ÉÉVÉ £ÉÉÒ SÉÉãÉÚ cè* xÉä¶ÉxÉãÉ cÉä]ÉÔBÉEãSÉ® ÉÊàÉ¶ÉxÉ xÉÉàÉ BÉEÉ ABÉE xÉªÉÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

xÉä cÉlÉ àÉå ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® <ºÉàÉå +É£ÉÉÒ iÉBÉE 4228 BÉE®Éä½ âó{ÉA ºÉxÉÂ 2005 ºÉä 2009 iÉBÉE ÉÊ®ãÉÉÒVÉ ÉÊBÉEA MÉA +ÉÉè® 

ºÉxÉÂ 2009-10 BÉEÉä 725 BÉE®Éä½ âó{ÉA BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* nä¶É àÉå cÉä]ÉÔBÉEãSÉ® BÉEÉä ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

<ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ºBÉEÉÒàÉ BÉEÉä +ÉàÉãÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä +ÉSUÉ ®äº{ÉÉÆºÉ ÉÊàÉãÉÉ cè* <ºÉBÉEä 

ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ xÉÉìlÉÇ <Çº] º]ä]ÂºÉ +ÉÉè® ÉÊcãÉÉÒ º]ä]ÂºÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE +ÉÉè® +ÉãÉMÉ ºBÉEÉÒàÉ <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, 

ÉÊVÉºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ àÉnn BÉEÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè* àÉnn BÉE®xÉä BÉEÉ VÉÉä iÉ®ÉÒBÉEÉ cè, ´Éc nÉä-iÉÉÒxÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ cè* ABÉE 

iÉÉä càÉ {ÉEÉªÉxÉå¶ªÉãÉ ºÉ{ÉÉä]Ç BÉE®iÉä cé, nÚºÉ®É xÉºÉÇ®ÉÒ BÉEä ÉÊãÉA +ÉSUÉ {ãÉÉÆÉË]MÉ àÉ]ÉÒÉÊ®ªÉãÉ ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, iÉÉä <ºÉBÉEä 

ÉÊãÉA +ÉSUÉÒ xÉºÉÇ®ÉÒ ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè, iÉÉä =ºÉä £ÉÉÒ càÉ àÉnn BÉE®iÉä cé +ÉÉè® iÉÉÒºÉ®ä 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä +ÉxiÉMÉÇiÉ VÉ¤É àÉÉãÉ iÉèªÉÉ® cÉäMÉÉ, iÉÉä =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉÆbÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè, 

ÉÊ{ÉE® SÉÉcä MÉÉÆ´É BÉEÉÒ àÉÆbÉÒ cÉä, SÉÉcä ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] BÉEÉÒ àÉÆbÉÒ cÉä, SÉÉcä ®ÉÒVÉxÉãÉ àÉÆbÉÒ cÉä ªÉÉ ]ÉÌàÉxÉãÉ àÉÉBÉEæ] cÉä, 

=ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ {ÉEÉªÉxÉå¶ªÉãÉ ºÉ{ÉÉä]Ç £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè*  

 <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ º]Éä®äVÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA, ªÉÉÊn BÉEÉäãb º]Éä®äVÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉä, iÉÉä 

ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näBÉE®, BÉEÉäãb º]Éä®äVÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉªÉÇµÉEàÉ <ºÉàÉå ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ÉÊBÉEºÉÉxÉÉå BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä 

~ÉÒBÉE |ÉBÉEÉ® BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉÖZÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä BÉEcxÉä àÉå ¤ÉcÖiÉ JÉÖ¶ÉÉÒ cÉä ®cÉÒ cè ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ, +ÉÉVÉ {ÉEãÉ +ÉÉè® ºÉÉÎ¤VÉªÉÉå 

BÉEä =i{ÉÉnxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå nÉä xÉÆ¤É® {É® {ÉcÖÆSÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå cÉì]ÉÔBÉEãSÉ® ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ cè*  
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ : +ÉÉn®hÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE 

BÉßEÉÊ−É =i{ÉÉnxÉ ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉ={ÉVÉÉ>ó +ÉÉè® {É®iÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ 

BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ gÉÉÒ xÉ®äxp àÉÉänÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ +ÉvªÉFÉiÉÉ àÉå ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉxÉä nä¶É£É® àÉå VÉÉä {É®iÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ 

={ÉãÉ¤vÉ cè, =ºÉBÉEä ={ÉªÉÉäMÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnA lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É iÉBÉE <ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç {É® BÉDªÉÉ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ MÉ<Ç cè, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ cè* <ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ xÉä ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä {É®iÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEä ÉÊãÉA ¤É½ä {ÉèàÉÉxÉä {É® |ÉÉ<Ç´Éä]-{ÉÉÎ¤ãÉBÉE ºÉÉZÉänÉ®ÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE®, BÉEÉªÉÇ |ÉÉ®à£É BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* <ºÉÉÊãÉA àÉé àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉå ÉÊnA MÉA ºÉÖZÉÉ´ÉÉå 

BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉDªÉÉ BÉEnàÉ =~ÉA MÉA cé?  

SHRI SHARAD PAWAR:  Regarding the first question, I will require a separate 

notice for that because the question was regarding utilization of waste land.  That 

was not the main Question.  Regarding exports, ABÉDºÉ{ÉÉä]Ç BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ A{ÉÉÒbÉ BÉEÉÒ cè, 

ªÉc BÉEÉàÉ =ºÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE  which is under the control of the Commerce 

Ministry.  There are a number of Schemes in the Commerce Ministry.  Through 

APEDA they are supporting the exports of various items of the agricultural 

produce to the farmers.  

DR. M. THAMBIDURAI : Madam Speaker, the hon. Minister has said that to 

increase the income of the farmers, the Government is promoting horticulture 

cultivation and establishment of agro-based industries.  Hosur in Tamil Nadu is 

famous for cut flower cultivation but the farmers of that area are suffering as they 

are not able to get sufficient fertilizers and also due to high prices of fertilizers.  

Therefore, I would like to know from the Minister whether the Government will 

come forward to give sufficient fertilizers to the farmers at concessional rate.  

Instead of sorting out the problem, our hon. Fertilizer Minister has gone to 

Maldives on a holiday trip.  Our farmers are suffering a lot.  The hon. Fertilizer 

Minister is not coming to the House and also is not trying to solve this problem.  

Therefore, I would like to know from the Agriculture Minister whether he would 

come forward to solve the problem of agricultural farmers by way of giving 

sufficient fertilizers at concessional rate. 
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SHRI SHARAD PAWAR: In the Horticulture Mission, the Government of India is 

supporting the farmers not only in horticultural fruits but even in floriculture.  So, 

if any specific proposal about the development or expansion of that area under 

floriculture, definitely I will be happy to consider it. 

 The second issue which he has raised is about the supply of fertilizers and 

the price of fertilizers.  I have not got any detailed information about that.  That 

particular subject is dealt by the Ministry of Chemicals and Fertilizer.  If there is a 

specific requirement of fertilizer, I have no hesitation to convey it to the concerned 

Ministry, and some cooperative plan to supply sufficient fertilizer in that area can 

be made. 

 About the price of fertilizers, the price has been fixed, and that is uniform 

for the whole country.  

MADAM SPEAKER: Shri Shivaji Adhalrao Patil.  You have a very little time.  

SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJI : Our experience in contract farming by 

multinationals and corporate houses in my Constituency, particularly in Puna 

District, is very good. 

MADAM SPEAKER:  Be quick.  You just have one minute. 

SHRI ADHALRAO PATIL SHIVAJI :Yeah.   I would like to ask the hon. 

Minister   whether the Government has any scheme or the Government would like 

to come out with any scheme, which will help and offer farmers crop insurance 

schemes, particularly  on potatoes and onions. 

SHRI SHARAD PAWAR:  There is a separate insurance for agricultural produce. 

One has to see what items have exactly been selected by the insurance companies.  

But if any specific support is required to that particular area, I would be happy to 

give full support and expand the programme. 

MADAM SPEAKER: Thank you. 

 

 

 

LH
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12.00 hrs. 

PAPERS LAID ON THE TABLE 

 
MADAM SPEAKER: Now, Papers to be laid. 
 
THE MINISTER OF AGRICULTURE AND MINISTER OF CONSUMER 

AFFAIRS, FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (SHRI SHARAD PAWAR): I 

beg to lay on the Table a copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) 

of the Department of Food and Public Distribution, Ministry of Consumer Affairs, 

Food and Public Distribution, for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2118/15/10) 

THE MINISTER OF MINES AND MINISTER OF DEVELOPMENT OF 

NORTH EASTERN REGION (SHRI B.K. HANDIQUE): I beg to lay on the 

Table a copy each of the following papers (Hindi and English versions):- 

(1) Memorandum of Understanding between the National Aluminium 

Company Limited and the Ministry of Mines for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2119/15/10) 

(2) Memorandum of Understanding between the Hindustan Copper 

Limited and the Ministry of Mines for the year 2010-2011.  

(Placed in Library, See No. LT 2120/15/10) 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF MICRO, SMALL AND 

MEDIUM ENTERPRISES (SHRI DINSHA PATEL): I beg to lay on the Table:– 

 (1) A copy of the Outcome Budget (Hindi and English versions) of the 

Ministry of Micro, Small and Medium Enterprises, for the year 2010-2011. 

(Placed in Library, See No. LT 2121/15/10) 
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(2) A copy of the Statement (Hindi and English versions) explaining reasons 

for not laying the Annual Report and Audited Accounts of the Indian 

Institute of Entrepreneurship, Guwahati, for the years 2007-2008 and 2008-

2009 within the stipulated period of nine months after the close of the 

respective accounting years. 

(Placed in Library, See No. LT 2122/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

MULLAPPALLY RAMACHANDRAN): I beg  to lay on the Table a copy of the 

Citizenship (Registration of Citizens and Issue of National Identity Cards) 

Amendment Rules, 2010 (Hindi and English versions) published in Notification 

No. G.S.R. 207(E) in Gazette of India dated the 23rd march, 2010 under sub-

section (4) of Section 18 of the Citizenship Act, 1955.  

(Placed in Library, See No. LT 2123/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF HOME AFFAIRS (SHRI 

AJAY MAKEN): I beg  to lay on the Table a copy of the Lotteries (Regulation) 

Rules, 2010 (Hindi and English versions) published in Notification No. G.S.R. 

278(E) in Gazette of India dated the 1st April, 2010 under sub-section (2) of 

Section 11 of the Lotteries (Regulation) Act, 1998.  

(Placed in Library, See No. LT 2124/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, FOOD 

AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): I beg to lay on the 

Table:– 
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 (1) A copy of the Notification No. G.S.R. 70(E)/Ess. Com./Sugarcane (Hindi 

and English versions) published in Gazette of India dated the 10th February, 

2010, fixing the price of sugar, mentioned therein, as the fare and 

remunerative price in respect of the State mentioned in the Notification for 

the sugar year 2009-2010 under sub-section (6) of Section 3 of the Essential 

Commodites Act, 1955.  

(Placed in Library, See No. LT 2125/15/10) 

(2) A copy each of the following papers (Hindi and English versions) under 

Section 619A of the Companies Act, 1956:- 

 (a) (i) Review by the Government of the working of the Karnataka 

Meat and Poultry Marketing Corporation Limited, Bangalore, for the 

year 2008-2009.  

   (ii) Annual Report of the Karnataka Meat and Poultry Marketing 

Corporation Limited, Bangalore, for the year 2008-2009, alongwith 

Audited Accounts and comments of the Comptroller and Auditor 

General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 2126/15/10)   

(b) (i) Review by the Government of the working of the Punjab Agro 

Industries Corporation Limited, Chandigarh, for the year 2008-2009.  

  (ii) Annual Report of the Punjab Agro Industries Corporation 

Limited, Chandigarh, for the year 2008-2009, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General 

thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 2127/15/10)  

(c) (i) Review by the Government of the working of the Goa Meat Complex 

Limited, Panjim, for the year 2007-2008.  
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   (ii) Annual Report of the Goa Meat Complex Limited, Panjim, 

for the year 2007-2008, alongwith Audited Accounts and comments 

of the Comptroller and Auditor General thereon. 

(Placed in Library, See No. LT 2128/15/10)  

(d) (i) Review by the Government of the working of the Haryana Agro 

Industries Corporation Limited, Chandigarh, for the year 2008-2009.  

   (ii) Annual Report of the Haryana Agro Industries Corporation 

Limited, Chandigarh, for the year 2008-2009, alongwith Audited 

Accounts and comments of the Comptroller and Auditor General 

thereon. 

(3)  Three statements (Hindi and English versions) showing reasons for delay in 

laying the papers mentioned at item No. (b) to (d) of (2) above. 

(Placed in Library, See No. LT 2129/15/10)  

 (4) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

Food Corporation of India, New Delhi, for the year 2006-2007, along with 

Audited Accounts.  

  (ii) A copy of the Review (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the Food Corporation of India, New Delhi, for 

the year 2006-2007. 

(5) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying 

the papers mentioned at (4) above. 

(Placed in Library, See No. LT 2130/15/10) 

(6) A copy of the Insecticides (Amendment) Rules, 2010 (Hindi and English 

versions) published in the Notification No. G.S.R. 174(E) in Gazette of India 

dated the 5th March, 2010, under sub-section (3) of Section 36 of the 

Insecticides Act, 1968.  

(Placed in Library, See No. LT 2131/15/10) 
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(7) (i) A copy of the Annual Report (Hindi and English versions) of the 

National Council for Cooperative Training, New Delhi, for the year 2008-

2009. 

 (ii) A copy of the Annual Accounts (Hindi and English versions) of the 

National Council for Cooperative Training, New Delhi, for the year 2008-

2009, together with Audit Report thereon. 

 (iii) A copy of the Review  (Hindi and English versions) by the 

Government of the working of the National Council for Cooperative Training, 

New Delhi, for the year 2008-2009.  

(8) Statement (Hindi and English versions) showing reasons for delay in laying the 

papers mentioned at (7) above. 

(Placed in Library, See No. LT 2132/15/10) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF ROAD TRANSPORT 

AND HIGHWAYS (KUNWAR R.P.N. SINGH): I beg to lay on the Table:– 

(1)    A copy each of the following Notifications (Hindi and English 

versions) under section 10 of the National Highways Act, 1956 :-  

(i) S.O. 534(E) published in Gazette of India dated the 4th March, 2010, 

authorising the Special Land Acquisition Officer, National Highway 

Zone, Bangalore, as the competent authority to acquire land for 

building, maintenance and operation of National Highway No. 13 

(Chitradurga-Shiomoga Section) in the State of Karnataka. 

(ii) S.O. 480(E) published in Gazette of India dated the 25th February, 

2010, authorising the Officers, mentioned therein, as the competent 

authority to acquire land for building, maintenance and operation of 

National Highway No. 8 in the State of Rajasthan. 

(iii) S.O. 218(E) published in Gazette of India dated the 29th January, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 86 Ext. 

(Bhopal-Sanchi Section) in the State of Madhya Pradesh. 
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(iv) S.O. 281(E) published in Gazette of India dated the 8th February, 

2010, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

525(E) dated the 9th April, 2007. 

(v) S.O. 276(E) published in Gazette of India dated the 8th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 3 (Khalghat-

M.P/Maharashtra Border Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(vi) S.O. 311(E) published in Gazette of India dated the 10th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 26(B) (in the 

State of Maharashtra. 

(vii) S.O. 312(E) published in Gazette of India dated the 10th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway Nos. 26(B) and 

69(A) (in the State of Madhya Pradesh. 

(viii) S.O. 321(E) published in Gazette of India dated the 10th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 12A in the 

State of Madhya Pradesh. 

(ix) S.O. 372(E) published in Gazette of India dated the 16th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 3 (Khalghat-

M.P/Maharashtra Border Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(x) S.O. 420(E) published in Gazette of India dated the 18th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 7 

(Lakhanadon-Seoni Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xi) S.O. 3046(E) published in Gazette of India dated the 30th November, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 
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management and operation of National Highway No. 3 (including 

construction of bypass) (Indore-Khalghat Section) in the State of 

Madhya Pradesh. 

(xii) S.O. 3197(E) published in Gazette of India dated the 14th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 12 (Jabalpur-

Rajmarg Crossing Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xiii) S.O. 3199(E) published in Gazette of India dated the 14th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 59 in the State 

of Madhya Pradesh. 

(xiv) S.O. 3221(E) published in Gazette of India dated the 15th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 59 in the State 

of Madhya Pradesh. 

(xv) S.O. 39(E) to  S.O. 41(E) published in Gazette of India dated the 8th 

January, 2010, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 69 in the State of Madhya Pradesh. 

(xvi) S.O. 3227(E) published in Gazette of India dated the 15th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 59 in the State 

of Madhya Pradesh. 

(xvii) S.O. 3202(E) published in Gazette of India dated the 14th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 59 in the State 

of Madhya Pradesh. 

(xviii) S.O. 130(E) published in Gazette of India dated the 20th January, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 
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management and operation of National Highway No. 26 (Jhansi-

Lakhanadon Section) in the State of Madhya Pradesh. 

(xix) S.O. 3107(E) published in Gazette of India dated the 4th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 (Tumkur-

Harihar Section) in the State of Karnataka. 

(xx) S.O. 3108(E) published in Gazette of India dated the 4th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 (Tumkur-

Harihar Haveri Section) in the State of Karnataka.  

(xxi) S.O. 369(E) published in Gazette of India dated the 16th February, 

2010, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

2457(E) dated the 24th September, 2009. 

(xxii) S.O. 368(E) published in Gazette of India dated the 16th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 in the State 

of Karnataka. 

(xxiii) S.O. 278(E) published in Gazette of India dated the 8th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 

(Nelamangala-Tumkur Section) in the State of Karnataka. 

(xxiv) S.O. 384(E) published in Gazette of India dated the 16th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 (Dharwad-

Belgaum Section) in the State of Karnataka. 

(xxv) S.O. 3295(E) published in Gazette of India dated the 24th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4A 

(Karnataka/Goa Boundary) in the State of Karnataka. 
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(xxvi) S.O. 277(E) published in Gazette of India dated the 8th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 (Bangalore-

Nelamangala Section) in the State of Karnataka. 

(xxvii) S.O. 3246(E) published in Gazette of India dated the 18th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 4 (Bangalore-

Nelamangala Section) in the State of Karnataka. 

(xxviii) S.O. 280(E) published in Gazette of India dated the 8th 

February, 2010, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

37 in the State of Assam. 

(xxix) S.O. 607(E) and S.O. 608(E) published in Gazette of India dated the 

17th March, 2010, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 154 in the State of Assam. 

(xxx) S.O. 202(E) published in Gazette of India dated the 29th January, 

2010, containing corrigendum to the Notification No. S.O. 3198(E) 

dated the 14th December, 2009. 

(xxxi) S.O. 2810(E) published in Gazette of India dated the 3rd November, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 (Delhi-Agra 

Section) in the National Capital Territory of Delhi. 

(xxxii) S.O. 3127(E) published in Gazette of India dated the 7th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 58 

(Muzaffarnagar-Haridwar Section) in the State of Uttarakhand. 
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(xxxiii) S.O. 139(E) published in Gazette of India dated the 20th 

January, 2010, making certain amendments in the Notification No. 

S.O. 1466(E) dated the 29th August, 2007. 

(xxxiv) S.O. 168(E) published in Gazette of India dated the 22nd 

January, 2010, containing corrigendum to the Notification No. S.O. 

3127(E) dated the 7th December, 2009. 

(xxxv) S.O. 366(E) published in Gazette of India dated the 16th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 (Delhi-Agra 

Section) in the National Capital Territory of Delhi. 

(xxxvi) S.O. 3128(E) published in Gazette of India dated the 7th 

December, 2009, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

58 (Muzaffarnagar-Haridwar Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xxxvii) S.O. 3129(E) published in Gazette of India dated the 7th 

December, 2009, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

58 (Muzaffarnagar-Haridwar Section) in the State of Uttarakhand. 

(xxxviii) S.O. 3130(E) published in Gazette of India dated the 7th 

December, 2009, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

72 (Haridwar-Dehradun Section) in the State of Uttarakhand. 

(xxxix) S.O. 3173(E) and S.O. 3174(E) published in Gazette of India 

dated the 10th December, 2009, regarding acquisition of land for 

building, maintenance, management and operation of different 

stretches of National Highway No. 24 (Delhi-Meerut Expressway) in 

the States of Delhi and Uttar Pradesh. 

(xl) S.O. 3215(E) published in Gazette of India dated the 15th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 



20.04.2010  
  

39

management and operation of National Highway No. 24 (Lucknow-

Sitapur Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xli) S.O. 219(E) published in Gazette of India dated the 29th January, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 58 (Meerut-

Muzaffarnagar Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xlii) S.O. 118(E) published in Gazette of India dated the 20th January, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 (Delhi-Agra 

Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xliii) S.O. 167(E) published in Gazette of India dated the 22nd January, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 75 (Jhansi-

Khajuraho Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xliv) S.O. 381(E) published in Gazette of India dated the 16th February, 

2010, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

2570(E) dated the 9th October, 2009. 

(xlv) S.O. 401(E) published in Gazette of India dated the 17th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 24 (Bareilly-

Sitapur Section) in the State of Uttar Pradesh. 

(xlvi) S.O. 81(E) published in Gazette of India dated the 13th January, 2010, 

regarding acquisition of land for building, maintenance, management 

and operation of National Highway No. 2 (Delhi Agra Section) in 

the State of Uttar Pradesh. 

(xlvii) S.O. 406(E) published in Gazette of India dated the 17th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 75 (Jhansi-

Khajuraho Section) in the State of Uttar Pradesh. 
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(xlviii) S.O. 122(E) published in Gazette of India dated the 20th 

January, 2010, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of National Highway No. 

71A (Rohtak-Panipat Section) in the State of Haryana. 

(xlix) S.O. 2522(E) published in Gazette of India dated the 1st  October, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 2 (Faridabad 

Section) in the State of Haryana. 

(l) S.O. 284(E) published in Gazette of India dated the 8th February, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 10 (Rohtak-

Hissar Section) in the State of Haryana. 

(li) S.O. 183(E) published in Gazette of India dated the 25th January, 

2010, making certain amendments in the Notification No. S.O. 

860(E) dated the 7th June, 2006 and S.O. 1960(E) dated 14th 

November, 2006. 

(lii) S.O. 439(E) to S.O. 447(E) published in Gazette of India dated the 

23rd February, 2010, regarding acquisition of land for building, 

maintenance, management and operation of different stretches of 

National Highway No. 1 (Panipat-Jalandhar Section) in the State of 

Punjab. 

(liii) S.O. 216(E) published in Gazette of India dated the 29th January, 

2010, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 73 

(Yamunanagar-Panchkula Section) in the State of Haryana. 

(liv) S.O. 3114(E) published in Gazette of India dated the 4th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 21 (Kurali-

Kiratpur Section) in the State of Punjab. 
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(lv) S.O. 3201(E) published in Gazette of India dated the 14th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Pathankot-

Amritsar Section) in the State of Punjab. 

(lvi) S.O. 3195(E) published in Gazette of India dated the 14th December, 

2009, regarding acquisition of land for building, maintenance, 

management and operation of National Highway No. 15 (Pathankot-

Amritsar Section) in the State of Punjab. 

(Placed in Library, See No. LT 2133/15/10) 

__________ 
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12.01 hrs. 
 
COMMITTEE ON PRIVATE MEMBERS’ BILLS AND RESOLUTIONS 

6th Report 
 
SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): I beg to present the Sixth Report 
(Hindi and English versions) of the Committee on Private Members’ Bills and 
Resolutions.  

______ 
 

 
12.01½ hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON EXTERNAL AFFAIRS 
3rd and 4th Reports 

 
SHRI YASHWANT SINHA (HAZARIBAGH): I beg to present the following 
Reports (Hindi and English versions) of the Standing Committee on External 
Affairs:-  
 

(1) 3rd Report (15th Lok Sabha) on Demands for Grants of the Ministry of 
Overseas Indian Affairs for the year 2010-2011.  
 
(2) 4th Report (15th Lok Sabha) on Demands for Grants of the Ministry of 
External Affairs for the year 2010-2011.  

 
 
 

12.02 hrs. 
STANDING COMMITTEE ON WATER RESOURCES 

2nd and 3rd Reports 
 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ +ÉxxÉÚ ]hbxÉ (=xxÉÉ´É): àÉcÉänªÉÉ, àÉé VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (2009-10) BÉEä 

ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ*   

1. VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-11) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉãÉ ºÉÆºÉÉvÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEÉ nÚºÉ®É |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

2. xÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÉä½ä VÉÉxÉä BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå MªÉÉ®c´Éå |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (SÉÉènc´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ) àÉå +ÉÆiÉÉÌ´É−] 

ÉÊ]{{ÉÉÊhÉªÉÉå/ÉÊºÉ{ÉEÉÉÊ®¶ÉÉå {É® ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É BÉEÉÒ-MÉ<Ç-BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉÉÒºÉ®É |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*  
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12.02½ hrs. 
 

COMMITTEE ON SOCIAL JUSTICE AND EMPOWERMENT 
4th to 6th Reports 

 
gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ (2009-

10) BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) |ÉºiÉÖiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

1. ºÉÉàÉÉÉÊVÉBÉE xªÉÉªÉ +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®iÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-11) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉÉèlÉÉ 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

2. VÉxÉVÉÉiÉÉÒªÉ BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-11) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉÉÆSÉ´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

3. +Éã{ÉºÉÆJªÉBÉE BÉEÉªÉÇ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå (2010-11) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå U~É |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

 

 
 

12.03 hrs. 
 

STANDING COMMITTEE ON HUMAN RESOURCE DEVELOPMENT 
219th and 220th Reports 

 
gÉÉÒ BÉEÉÒÉÌiÉ +ÉÉWÉÉn (n®£ÉÆMÉÉ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé àÉÉxÉ´É ºÉÆºÉÉvÉxÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºlÉÉªÉÉÒ ºÉÉÊàÉÉÊiÉ BÉEä ÉÊxÉàxÉÉÊãÉÉÊJÉiÉ 

|ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ (ÉÊcxnÉÒ iÉlÉÉ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ºÉÆºBÉE®hÉ) ºÉ£ÉÉ {É]ãÉ {É® ®JÉiÉÉ cÚÆ*  

1. àÉÉÊcãÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉãÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå 2010-11 (àÉÉÆMÉ ºÉÆJªÉÉ 104) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

219´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ* 

2. ªÉÖ´ÉBÉE BÉEÉªÉÇµÉEàÉ +ÉÉè® JÉäãÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå 2010-11 (àÉÉÆMÉ ºÉÆJªÉÉ 105) BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

220´ÉÉÆ |ÉÉÊiÉ´ÉänxÉ*  
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12.03½ hrs. 
 
STANDING COMMITTEE ON TRANSPORT, TOURISM AND CULTURE 

144th and 145th Reports 
 

SHRI MADAN LAL SHARMA (JAMMU): I beg to lay the following Reports 
(Hindi and English versions) of the Standing Committee on Transport, Tourism 
and Culture:-  
 

(1) One Hundred Fifty-fourth Report on Demands for Grants (2010-2011) 
of the Ministry of Tourism.  
 
(2) One Hundred Fifty-fifth Report on Demands for Grants (2010-2011) of 
the Ministry of Road Transport and Highways. 
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12.04 hrs. 

STATEMENT CORRECTING REPLY  TO UNSTARRED QUESTION NO. 
2989, DATED 08.12.2009 REGARDING ‘DECONTROL OF SUGAR 
SECTOR’  ALONGWITH  GIVING  REASONS FOR DELAY  

 
 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, FOOD 

AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): I beg to make a 

statement correcting the reply to the Lok Sabha Unstarred Question No.2989 

answered on 08.12.2009 regarding ‘Decontrol of Sugar Sector’ as follows:- 

Part of the Question 

answered 

For Read 

 (a) At present, there is no 

proposal under 

consideration of the 

Government to decontrol 

order. 

At present, there is no 

proposal under 

consideration of the 

Government to decontrol 

sugar. 

 

The error in the above mentioned question’s reply was noticed on 

08.12.2009 by the Department. A notice dated 14.12.2009 from myself was sent to 

the Secretary-General, Lok Sabha, for making a correcting statement in this regard. 

However, the correcting statement could not be made in the last Winter Session. 

Now, a statement will be made in the Lok Sabha on any convenient day of 

the Budget Session of the Parliament. 

(Placed in Library, See No. LT 2134/15/10)
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12.05 hrs. 

STATEMENT UNDER RULE 199 

Personal explanation by a Member in regard to resignation from the 
office of Minister of State in the Ministry of External Affairs. 

 

DR. SHASHI THAROOR (THIRUVANANTHAPURAM): Madam Speaker, I 

rise to explain to you and to Members of this august House my resignation from 

the Union Council of Ministers. 

As a loyal public servant, I am conscious that the controversy over my role 

in the IPL issue was distracting Parliament from far more important business. 

As I explained in my statement to the Lok Sabha on Friday—which I 

attempted to deliver it in the Lok Sabha on Friday--and reiterated to the Prime 

Minister on Sunday, my conscience is clear and I know that I have done nothing 

improper or unethical, let alone illegal. Nonetheless, in view of the ongoing 

political controversy, I have no desire to be an embarrassment to the Government 

and believe that my departure at this stage will allow the Prime Minister and his 

Cabinet colleagues to focus on the great challenges facing our nation. Such a step 

is in the highest moral traditions of our democratic system and in keeping with the 

standards that I am sure we would all wish to uphold in our nation's public life. 

I welcome the fact that this august House, of which the voters of 

Thiruvananthapuram have made me a proud Member, has now moved on from the 

disruption we witnessed on Friday to address the important issues which await its 

consideration, and to take the crucial decisions needed to promote the well-being 

of the wonderful people of our great country. 

Madam Speaker, I am new to Indian politics but I have a long record of 

public service, unblemished by the slightest taint of financial irregularity. I am 

deeply wounded by the fanciful and malicious charges that have been made 

against me and I have requested the Prime Minister to have these charges against 
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me thoroughly investigated. I have led a life of personal integrity and probity and 

it is important to me that my name is cleared. 

Madam Speaker, I returned to India after long years of international service 

because I had always cherished the desire to make a difference in my own country. 

Growing up in India and then looking at it from abroad, I could see how much 

there is to be proud of in our land, and how much the Indian people deserve the 

best efforts of all who aspire to lead our great democracy. I returned to India 

because I believe in an India of honesty and hard work, not of corruption and 

crookedness. I believe in an India of openness and straightforwardness, not of 

hypocrisy and double-dealing. I believe in an India where opportunities are 

available to all and not just to a chosen few. I believe in an India of pluralism and 

diversity, not of religious bigotry and caste politics. I believe in an India that is 

secure in itself and confident of its place in the world, an India that is a proud 

example of tolerance, freedom and hope for the downtrodden. That India will only 

be built by the sincere efforts of all of us in this august House and outside it. 

This is the vision with which the voters of Thiruvananthapuram sent me to 

sit in your midst. I am proud to represent the capital of Kerala, a State that in so 

many ways is a trailblazer for India's progress, though in other respects it seems to 

have been left behind in the race for 21st century development. The Keralite ethos, 

with its cultural unity amidst religious diversity, its high educational standards and 

respect for democracy, its commitment to the empowerment of women and the 

well-being of the poor, embodies the best of India. As our great poet Vallathol 

wrote, "Bharatam ennu ketala, abhimaana-pooritham aavanum, antarangam; 

Keralam ennu ketalo, thilakkanam choara nammuke njerambagalil." (When you 

hear the name of India, your heart must swell with pride; when you hear the name 

of Kerala, the blood must throb in your veins.) Madam Speaker, my heart swells 

with pride for India, and Keralite blood throbs in my veins. 

 

mohan
td. By p1 

KVJagannathan
r. shashi tharoor cd. 
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I should like to reiterate that it has been a great privilege for me to serve the 

Indian National Congress Party and the Government of India. I shall always be 

grateful to the Honourable Prime Minister, Dr Manmohan Singh, and the 

Chairperson of the United Progressive Alliance and the leader of my party, Smt. 

Sonia Gandhi, for the opportunity they have given me to be of service to the 

country. They have been two of the finest of that select band of great men and 

women who have dedicated their lives for the service of the people of our nation. 

I have great confidence that under their leadership, the country is in good 

hands and the Indian people can look forward to increasing security and prosperity 

in a troubled world. I should like to reiterate that it has been a great privilege for 

me to serve my Party and to have served the Government. 

Today marks a new beginning for me and I am heartened by the love, 

friendship and loyalty I have received from countless numbers of well-wishers, in 

Thiruvananthapuram, across my home State of Kerala and throughout our great 

country. I am grateful for their support and encouragement and I am determined to 

continue to do my best for India and for the ideals that brought me back here. 

Thank you, Madam Speaker. 
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gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ (SÉxnÉèãÉÉÒ):  àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ´É−ÉÉç ºÉä nä¶É BÉEä £ÉÉÒiÉ® ÉÊb{lÉÉÒÉÊ®ªÉÉ, ÉÊ]]xÉäºÉ, 

BÉEÉãÉÉÒ JÉÉÆºÉÉÒ, VÉÉ{ÉÉxÉÉÒ ¤ÉÖJÉÉ® +ÉÉè® ]É<{ÉEÉ<b VÉèºÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ]ÉÒBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÊBÉEããÉiÉ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè, 

VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEÉä {ÉÚ´ÉÇ àÉÆjÉÉÒ uÉ®É ¤ÉÆn BÉE®ÉxÉä ºÉä cÖ<Ç* <ºÉ BÉEÉ®hÉ nä¶É BÉEä ãÉÉJÉÉå MÉ®ÉÒ¤É ¤ÉSSÉÉå 

xÉä ]ÉÒBÉEä BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå nàÉ iÉÉä½ ÉÊnªÉÉ* £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®´ÉÉ<Ç, ÉÊVÉºÉàÉå {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE 

ÉÊVÉxÉ ]ÉÒBÉEÉ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ, =xÉBÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ, =xÉBÉEä àÉÉxÉBÉE àÉå BÉEÉä<Ç nÉä−É 

xÉcÉÓ lÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉVÉÉÒ ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ¤ÉÆn BÉEÉÒ MÉªÉÉÓ* gÉÉÒ 

VÉÉ´Éän +ÉJiÉ® VÉÉä º´ÉÉºlªÉ ÉẾ É£ÉÉMÉ BÉEä ºÉÉÊSÉ´É cé, =xcÉåxÉä VÉÉÆSÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ {ÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ 

VÉÉä nä¶É BÉEä ¤ÉÉc® ]ÉÒBÉEä BÉEÉ 500  BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä BÉEÉ ÉÊxÉªÉÉÇiÉ BÉE®iÉÉÒ cé, =xcå ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ VÉÉä ]ÉÒBÉEä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ BÉE®iÉÉÒ lÉÉÓ, =xcå ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊVÉºÉºÉä 

BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ <ºÉ n´ÉÉ +ÉÉè® BÉEÉ®Éä¤ÉÉ® àÉå ¤É½ä PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉÒ ¤ÉÚ +ÉÉiÉÉÒ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxpÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ {ÉÚ®ä 

ÉÊ´É´É®hÉ BÉEÉÒ, {ÉÚ®ÉÒ PÉ]xÉÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä  +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉä BÉEÉ 

ABÉE c´ÉÉãÉÉ ÉÊ´É¶´É º´ÉÉºlªÉ ºÉÆMÉ~xÉ (b¤ãªÉÚASÉ+ÉÉä) uÉ®É vÉÉéºÉ VÉàÉÉBÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ VÉÉä 

ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ ]ÉÒBÉEä BÉEÉÒ n´ÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cé, ´Éä +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cé ¤ÉÉÎãBÉE |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ VÉÉä n´ÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cé, 

´Éä +ÉSUÉÒ cè* VÉ¤É nÉäxÉÉå BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ, iÉÉä |ÉÉ<´Éä] BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ VÉÉä n´ÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ cé, =ºÉBÉEä £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ 

àÉÉxÉBÉE lÉä, VÉÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ BÉEä ]ÉÒBÉEä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä lÉä* ªÉc ãÉÉäBÉEàÉiÉ BÉEÉ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤ÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè* nä¶É BÉEä 

ãÉÉJÉÉå ¤ÉSSÉä ]ÉÒBÉEÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå MÉÆ£ÉÉÒ® ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä VÉÚZÉ ®cä cé +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® =xÉBÉEÉÒ  àÉcÆMÉÉÒ n´ÉÉAÆ  |ÉÉ<´Éä] 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå ºÉä JÉ®ÉÒn ®cÉÒ cè* ´Éä n´ÉÉAÆ MÉ®ÉÒ¤É ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä àÉcÆMÉä n® {É® ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cé* ªÉc MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè <ºÉÉÊãÉA 

àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxpÉÒªÉ º´ÉÉºlªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® àÉºÉãÉä BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ ABÉE VÉÉÆSÉ 

ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉBÉE® BÉEÉÒ VÉÉªÉä +ÉÉè® =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE VÉÉÆSÉ BÉE®ÉªÉÉÒ VÉÉªÉä, ÉÊVÉxÉBÉEÉ ªÉÉäMÉnÉxÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ 

BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®ÉxÉä àÉå ®cÉ +ÉÉè® ÉÊVÉxcÉåxÉä ABÉE ºÉÉÉÊVÉ¶É BÉEä iÉciÉ ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉä +ÉÉè® 

ÉÊxÉVÉÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA  BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆYÉÉxÉ àÉå ªÉc 

ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ àÉºÉãÉÉ cè* 

 ªÉc ãÉÉJÉÉå ¤ÉSSÉÉå BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè* <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® iÉiBÉEÉãÉ VÉ´ÉÉ¤É nä +ÉÉè® VÉÉÆSÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ* àÉé nÉä−ÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ* 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  àÉcÉänªÉÉ, àÉé <ºÉÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É º´ÉªÉÆ BÉEÉä <ºÉºÉä ºÉà¤Ér BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* 


cd 
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…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +É¤É =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉA* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* 

DR. KIRIT PREMJIBHAI SOLANKI (AHMEDABAD WEST): Thank you 

Madam Speaker for allowing me to speak on a very important issue. The PSU 

bosses are now no more under CVC scanner. The Central Government has 

recently issued an ordinance that all complaints of corruption and financial 

bungling against the heads and functional directors of Central Public Sector 

Undertakings as well as financial institutions will now be dealt with by a 

Committee of bureaucrats instead of the CVC as mandated under the CVC Act. 

This is directly a violation of law governing the CVC whose jurisdiction includes 

Members of All India Service serving in connection with the affairs of the Union 

and Group-A officers of the Central Government, officers of the Banks above 

Scale-V in public sector banks like the Reserve Bank of India, NABARD, SIDBI 

and Chief Executives on the Boards of Public Sector Undertakings. The 

Commission has power to order the investigation by the CBI if it finds substance 

in a complaint by preliminary scrutiny.  

 The change has been sneaked by issuing an order on 11th March. In one go, 

about one thousand top officials of 240 Central Public Sector Undertakings and 40 

Banks, insurance companies and financial institutions have been taken out of the 

purview of the CVC. This is a very grave matter. The order will have an 

immediate bearing on the Chief Executives of the companies like Air India, 

ONGC, GAIL, SAIL, BSNL, MTNL, IOC, BHEL etc. as well as the banks and 

financial institutions like State Bank of India, Reserve Bank of India, LIC, 

NABARD etc.  

 Now, if a whistleblower writes to the CVC against a Chairman of a bank or 

Financial Director of a PSU, it would not be able to deal with the complaints. 

Instead, the group of IAS officers will deal with such complaints. Under the DPE 

Order, a three-stage procedure has been set up for handling the complaints against 
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the top bosses. The first stage is that if there is no substance in the complaint, the 

group will close it. … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER : Thank you so much.  Please conclude.  

DR. KIRIT PREMJIBHAI SOLANKI : Madam, this is a very serious matter. 

MADAM SPEAKER : Yes, I know. But then, you must observe the time limit. 

DR. KIRIT PREMJIBHAI SOLANKI : Madam, I request the Government that the 

sanctity of the CVC should be established. Thank you, Madam.  

MADAM SPEAKER : Thank you. Shri Anto Antony to speak now.  

SHRI ANTO ANTONY (PATHANAMATHITTA): Respected Madam Speaker. I 

take this opportunity to invite your kind attention to the pathetic condition of the 

Indian travelers who are stranded in European airports due to the recent volcanic 

outbreak. The volcanic eruption at Eyjafyallajokaul Glacier in Iceland since 14th of 

this month has made air traffic impossible in the European countries. The 

European Aviation Agency – EuroControl indicates that no landings or takeoffs 

are possible for civilian aircraft in most of the Northern and Central European 

countries due to the ash spewed out by the volcano. The volcanologists predict that 

the ash may cause problems to the air traffic for as much as six months.  

 Madam, Europe is experiencing its greater disruption in air travel since 

September 11. In terms of closure of airports, this is worse than September 11. 

Over 70,000 flights are cancelled in and out of Europe so far. As per the current 

indication, the European airports may remain closed for another one more week. 

Many of the Indian nationals are stranded in European airports with limited option. 

Many of them need to travel by ferry from one European country to another; but it 

requires a Schengen visa. Ten industrialists from my constituency are stranded in 

Glasgow airport while traveling after attending a conference organized by the 

Scottish Tourism. Due to the absence of Schengen visa, they cannot move out of 

the airport. 

 The Government may give necessary direction to our Missions in the 

European countries to intervene in this matter and necessary assistance may be 
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provided to those who are stranded in various airports of European countries to 

come back to India urgently. Thank you, Madam.  

MADAM SPEAKER: Shri Rajaiah Siricilla  - Not present. 

 Shri Bishnu Pada Ray    -  Not present.  

gÉÉÒàÉiÉÉÒ VÉªÉgÉÉÒ¤ÉäxÉ {É]äãÉ (àÉcäºÉÉhÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ 

ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ BÉÖEãÉ nÉÊ®ªÉÉ<Ç ºÉÉÒàÉÉ 5700 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEä +ÉÉMÉä MÉÖVÉ®ÉiÉ 

1663 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® nÉÊ®ªÉÉ<Ç ºÉÉÒàÉÉ ´ÉÉãÉÉ |Énä¶É cè* nä¶É BÉEä BÉÖEãÉ ¤ÉÆn®MÉÉcÉå àÉå ºÉä BÉEÆbãÉÉ VÉèºÉä 40 UÉä]ä-¤É½ä 

¤ÉÆn®MÉÉcÉå ºÉä ÉÊ´É¶´É £É® àÉå +ÉÉªÉÉiÉ-ÉÊxÉªÉÉÇiÉ MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä {ÉÉÎ¶SÉàÉÉÒ nÉÊ®ªÉÉ<Ç ºÉÉÒàÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä cÉäiÉÉ cè* +ÉãÉÆMÉ VÉèºÉä ÉÊ´É¶´É 

ÉÊ´ÉJªÉÉiÉ ¤ÉÆn®MÉÉc àÉå VÉcÉVÉ iÉÉä½xÉä BÉEÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ cÉäiÉÉ cè. MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ºÉÉcÉÊºÉBÉE VÉcÉVÉÉÒ =tÉÉäMÉ{ÉÉÊiÉ A´ÉàÉÂ 

ºÉÉcºÉÉÒ xÉÉÉÊ´ÉBÉEÉå uÉ®É ÉÊ´É¶´É BÉEä ¤ÉÆn®MÉÉcÉå iÉBÉE àÉÉãÉ-ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉ +ÉÉ´ÉÉMÉàÉxÉ cÉä ®cÉ cè* 

 <ºÉ BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ<Ç nÉÊ®ªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®Éå xÉä JÉiÉ®ä àÉå bÉãÉ ÉÊnªÉÉ cè* ºÉàÉÖp àÉå +ÉÉiÉÆBÉE BÉEÉ 

ºÉÉ©ÉÉVªÉ BÉEÉªÉàÉ BÉE® SÉÖBÉEä ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ<Ç nÉÊ®ªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®Éå xÉä 129 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉÉÊ´ÉBÉEÉå A´ÉàÉÂ +ÉÉ~ xÉÉèBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

+É{Éc®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* =xÉàÉå ºÉä iÉÉÒxÉ xÉÉèBÉEÉAÆ àÉÖBÉDiÉ BÉE® nÉÒ cé, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉàÉå BÉEÉä<Ç ~ÉäºÉ SÉÉÒVÉ nÉÊ®ªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®Éå BÉEÉä 

xÉVÉ® xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç* JÉÉºÉ BÉE® nÉÊ®ªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®ä º]ÉÒàÉ® A´ÉàÉÂ ¤É½ä VÉcÉVÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉiÉä ®ciÉä cé* {ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® 

=xcÉåxÉä UÉä]ÉÒ xÉÉèBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ +É{Éc®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcÉÓ BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ ãÉÚ] àÉå ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè* ÉÊ´É¶´É +ÉxxÉ 

BÉEÉªÉÇµÉEàÉ BÉEä iÉc +ÉxÉÉVÉ BÉEÉ 90 |É{ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ nÉÊ®ªÉÉ<Ç àÉÉMÉÇ ºÉä +ÉÉiÉÉ cè* ÉÊVÉºÉä ãÉÚ]ä VÉÉxÉä ºÉä +ÉxÉÉVÉ BÉEä nÉàÉ £ÉÉÒ 

¤ÉfÃ MÉA cé* ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ<Ç ãÉÖ]ä®ä xÉÉèBÉEÉ A´ÉàÉÂ xÉÉÉÊ´ÉBÉEÉå BÉEÉä ¤ÉÆnÉÒ ¤ÉxÉÉBÉE® A´ÉVÉ àÉå +É´ÉèvÉ ´ÉºÉÚãÉÉÒ BÉE®iÉä cé +ÉÉè® 

+É{ÉxÉÉÒ ¶ÉiÉç àÉxÉ´ÉÉiÉä cé*  

 <ºÉ +ÉÉiÉÆBÉE ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä cäiÉÖ ÉÊ´ÉÉÊ´ÉvÉ nä¶ÉÉå xÉä ÉÊàÉãÉBÉE® (Combined Task Force-150) AbxÉ BÉEä 

+ÉÉJÉÉiÉ àÉå àÉ®ÉÒxÉ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ {Éä]ÅÉäãÉ AÉÊ®ªÉÉ (MIPA) BÉEÉÒ ®SÉxÉÉ BÉEÉÒ lÉÉÒ* ºÉxÉÂ 2008 ºÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ xÉÉè ºÉäxÉÉ xÉä 

£ÉÉÒ ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ ãÉÉÒ cè* ´Éä ºÉ¤É BÉEÉªÉÇ®iÉ cé, ÉÊ{ÉE® £ÉÉÒ ãÉÚ] cÉäiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cè* 

 <xÉ ãÉÖ]ä®Éå àÉå 20-25 ´É−ÉÇ BÉEä ªÉÖ´ÉÉ ãÉ½BÉEä cÉäiÉä cé* ´Éä {ÉÚ´ÉÇ ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ BÉEä {Éèx]-¤Éä½ |Énä¶É BÉEä ®cxÉä ´ÉÉãÉä 

A´ÉàÉÂ +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE ¶ÉºjÉÉå ºÉä ãÉèºÉ cÉäiÉä cé* 

 MÉÖVÉ®ÉiÉ BÉEä ´ÉÉcxÉ ´É]ÉÒ (Shipping) AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ xÉä xÉÉèBÉEÉAÆ A´ÉàÉÂ xÉÉÉẾ ÉBÉEÉå BÉEÉÒ ÉÊ®cÉ<Ç cäiÉÖ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ 

¶ÉÖ°ô ÉÊBÉEªÉÉ cè* VÉ¤É iÉBÉE àÉÉàÉãÉÉ ÉÊxÉ{É]äMÉÉ xÉcÉÓ, iÉ¤É iÉBÉE àÉÉãÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉAMÉÉ* <ºÉºÉä ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ®ÉÒ 

¤ÉfÃ ®cÉÒ cè +ÉÉè® xÉÉÉÊ´ÉBÉEÉå àÉå A´ÉàÉÂ xÉÉèBÉEÉ+ÉÉäÆ BÉEä àÉÉÉÊãÉBÉEÉå àÉå nc¶ÉiÉ BÉEÉ àÉÉcÉèãÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ cè* MÉÖVÉ®ÉiÉ ºÉ®BÉEÉ® 

A´ÉàÉÂ AºÉÉäÉÊºÉA¶ÉxÉ BÉEäxp ºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉÆ{ÉÉÌBÉEiÉ cè* 

krr
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 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ={É®ÉäBÉDiÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ¶ÉÉÒQÉ cÉÒ 

BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®ä* xÉÉèBÉEÉAÆ +ÉÉè® xÉÉÉÊ´ÉBÉEÉå BÉEÉÒ ºÉFÉàÉ ºÉÖ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ´É¶´É àÉÆSÉ {É® £ÉÉ®iÉ <ºÉ ºÉàÉºªÉÉ BÉEä cãÉ BÉEä 

ÉÊãÉA ~ÉäºÉ BÉEnàÉ =~ÉA* <ºÉ MÉÆ£ÉÉÒ® ºÉàÉºªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉVÉ ºÉnxÉ A´ÉàÉÂ ºÉ®BÉEÉ® SÉSÉÉÇ, ÉËSÉiÉÉ +ÉÉè® ÉËSÉiÉxÉ BÉE®ä* 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖÉÊàÉjÉÉ àÉcÉVÉxÉ (<xnÉè®): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÆ´ÉänxÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÉàÉãÉÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ABÉE ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É cè* ABÉE |ÉVÉÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É àÉå {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ 

ºÉÖ®FÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEº]bÉÒ àÉå ªÉÉ BÉEº]bÉÒ 

àÉå ãÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉ +ÉiÉÉ-{ÉiÉÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ cè iÉÉä ªÉc ABÉE ÉËSÉiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè*  

 àÉé +É{ÉxÉä ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ ABÉE PÉ]xÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉnxÉ BÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉÒ cÚÆ* àÉä®ä FÉäjÉ ºÉä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊnãÉÉÒ{É {ÉÉ]ÉÒnÉ® BÉEÉä àÉÖà¤É<Ç A]ÉÒAºÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉÉãÉäMÉÉÆ´É ¤ãÉÉº] PÉ]xÉÉ BÉEä 

ºÉÆn£ÉÇ àÉå {ÉÚUiÉÉU BÉEä ÉÊãÉA 10 xÉ´Éà¤É®, 2008 BÉEÉä àÉÖà¤É<Ç ãÉä VÉÉiÉÉÒ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ´Éc BªÉÉÎBÉDiÉ =ºÉ PÉ]xÉÉ àÉå BÉEÉä<Ç 

+ÉÉ®Éä{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè* <xnÉè® BÉEä JÉVÉ®ÉãÉÉ lÉÉxÉä àÉå <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nVÉÇ BÉE®ÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE càÉ <ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä {ÉÚUiÉÉU 

BÉEä ÉÊãÉA ãÉä VÉÉ ®cä cé* {ÉÚUiÉÉU BÉEä ÉÊãÉA ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn, ABÉE àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn, nÉä àÉcÉÒxÉä BÉEä ¤ÉÉn ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® VÉ¤É 

=ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® ´ÉÉãÉÉå xÉä ºÉà{ÉBÉEÇ ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc +ÉÉnàÉÉÒ BÉEcÉÆ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç VÉ´ÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉ* 

BÉE£ÉÉÒ BÉEcÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE {ÉÚUiÉÉU cÉä ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖà¤É<Ç ãÉä VÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn =ºÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE 

BÉEcÉÆ =ºÉä ®JÉÉ MÉªÉÉ cè* VÉ¤É <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä <xnÉè® xªÉÉªÉÉãÉªÉ àÉå cèÉÊ¤ÉªÉºÉ BÉEÉì®{ÉºÉ ãÉMÉÉ<Ç MÉ<Ç iÉÉä +ÉÉVÉ BÉE®ÉÒ¤É 

bäfÃ ºÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉSÉÉxÉBÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ BÉEciÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉxÉä iÉÉä =ºÉä SÉÉ® àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn cÉÒ UÉä½ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* ´ÉÉºiÉ´É àÉå 

BÉEÉxÉÚxÉxÉ °ô{É ºÉä ÉÊVÉºÉ lÉÉxÉä ºÉä =ºÉ =~ÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÓ ãÉÉBÉE® =xcå ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖà¤É<Ç 

A]ÉÒAºÉ {ÉÖÉÊãÉºÉ xÉä ªÉc =kÉ® näBÉE® ÉÊBÉE càÉxÉä SÉÉ® àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn UÉä½ ÉÊnªÉÉ* 

ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖà¤É<Ç A]ÉÒAºÉ xÉä ªÉc =kÉ® ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE càÉxÉä SÉÉ® àÉcÉÒxÉä ¤ÉÉn UÉä½ ÉÊnªÉÉ, <ºÉÉÊãÉA +É¤É =xcå xÉcÉÓ {ÉiÉÉ 

cè ÉÊBÉE ´Éc BÉEcÉÆ cè* ªÉc ¤ÉcÖiÉ ¤É½É +É{É®ÉvÉ cè* +ÉMÉ® {ÉÖÉÊãÉºÉ º]ä¶ÉxÉ àÉå =ºÉä |ÉiÉÉÉÊ½iÉ BÉE®BÉEä àÉÉ®É MÉªÉÉ cè, iÉÉä 

=ºÉBÉEÉ =kÉ® £ÉÉÒ näxÉÉ SÉÉÉÊcA* <ºÉ iÉ®c ºÉä ABÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä MÉÉªÉ¤É BÉE®xÉÉ +ÉÉè® xªÉÉªÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉÉnä¶É BÉEä 

¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ BÉEÉä<Ç =ÉÊSÉiÉ =kÉ® xÉcÉÓ näxÉÉ, ªÉc ºÉcÉÒ xÉcÉÓ cè* VÉMÉc-VÉMÉc MÉÖcÉ® ãÉMÉÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉVÉ àÉé 

<ºÉÉÊãÉA ªÉcÉÆ ªÉc àÉÉàÉãÉÉ =~É ®cÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE MÉßc àÉÆjÉÉãÉªÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ä* nÚºÉ®ä ®ÉVªÉ ºÉä {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉ 

BÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä =~É BÉE® ãÉä VÉÉiÉÉÒ cè* ªÉc àÉÉàÉãÉÉ ´ÉcÉÆ nVÉÇ cè* +ÉMÉ® <ºÉBÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ ´Éc ãÉ½BÉEÉ xÉcÉÓ 

ÉÊàÉãÉä, iÉÉä =ºÉBÉEä {ÉÉÊ®´ÉÉ® {É® VÉÉä ºÉÆBÉE] +ÉÉªÉÉ cè, =ºÉBÉEä UÉä]ä-UÉä]ä ¤ÉSSÉä cé* ´Éc +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

<iÉxÉÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cÚÆ* VÉÉä +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ cè, ´Éä iÉÉä VÉäãÉ àÉå ~ÉÒBÉE cé* BÉEºÉÉ¤É VÉèºÉä +ÉÉ®Éä{ÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ®ÉàÉ ºÉä VÉäãÉ àÉå 

Rep133_13
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ÉÊ¤É®ªÉÉxÉÉÒ JÉÉxÉä BÉEÉä nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè +ÉÉè® BÉEÉä]Ç àÉå {Éä¶ÉÉÒ BÉE®É<Ç VÉÉiÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ABÉE xÉÉMÉÉÊ®BÉE, VÉÉä 

+ÉÉ®Éä{ÉÉÒ £ÉÉÒ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU {ÉiÉÉ xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE MÉßc àÉÆjÉÉÒ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå VÉãnÉÒ ºÉä VÉãnÉÒ VÉÉÆSÉ 

BÉE®ÉAÆ +ÉÉè® =ºÉ ãÉ½BÉEä BÉEÉä ãÉÉè]É nå ªÉÉ =ºÉBÉEä ´ÉäªÉ® A¤ÉÉ=]ÂºÉ {ÉiÉÉ BÉE®ÉBÉE® xªÉÉªÉ ÉÊnãÉÉAÆ*  
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12.12½ hrs. 

SUBMISSION BY MEMBER 

Regarding: Need to address the problems being faced by victims affected due to 
natural calamities in Bihar 

 
bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, +É{ÉxÉä nä¶É àÉå VªÉÉnÉiÉ® ãÉÉäMÉ MÉàÉÉÔ ºÉä iÉ¤ÉÉc cÉä ®cä cé* 

40 ºÉä 45 ÉÊbOÉÉÒ MÉàÉÉÔ ºÉä ãÉÉäMÉ ZÉÖãÉºÉ ®cä cé* xÉÉÒãÉ MÉÉªÉå àÉ® ®cÉÒ cé, ÉÊc®hÉ àÉ® ®cä cé, {ÉÉxÉÉÒ {ÉÉÒxÉä BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ 

cè* <ºÉÉÒ nÉè®ÉxÉ £ÉÉ®ÉÒ iÉÚ{ÉEÉxÉ +ÉÉªÉÉ* 125 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® |ÉÉÊiÉ PÉÆ]É BÉEÉÒ ®{ÉDiÉÉ® ºÉä c´ÉÉ SÉãÉÉÒ* ¤ÉÆMÉÉãÉ, ÉÊ¤ÉcÉ® +ÉÉè® 

+ÉºÉàÉ BÉEä ¤ÉÉbÇ® BÉEä <ãÉÉBÉEä iÉ¤ÉÉc cÖA* ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEä {ÉÚÉÌhÉªÉÉ, +É®ÉÊ®ªÉÉ, BÉEÉÊ]cÉ®, ÉÊBÉE¶xÉMÉÆVÉ àÉå BÉE®ÉÒ¤É ºÉÉè ºÉä VªÉÉnÉ 

ãÉÉäMÉ àÉ® MÉA* cVÉÉ®Éå PÉ® ¤É®¤ÉÉn cÉä MÉA* <iÉxÉÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ cÖ<Ç ÉÊBÉE +É®ÉÊ®ªÉÉ VÉäãÉ BÉEÉÒ nÉÒ´ÉÉ® ]Ú] MÉ<Ç* ´ÉcÉÆ ºÉä 

BÉEèÉÊnªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉ BÉE® nÚºÉ®ÉÒ VÉäãÉ àÉå ãÉä VÉÉxÉÉ {É½É* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉÆMÉÉãÉ +ÉÉè® +ÉºÉàÉ àÉå ºÉèBÉE½Éå ãÉÉäMÉ àÉ®ä 

cé +ÉÉè® cVÉÉ®Éå PÉ® ¤É®¤ÉÉn cÖA cé*  

 <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ {ÉÉÆSÉ ºÉÉè MÉÉÆ´ÉÉå àÉå +ÉÉMÉ ãÉMÉÉÒ cè* 15 ºÉä 20 cVÉÉ® MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä 

PÉ® VÉãÉBÉE® ®ÉJÉ cÉä MÉA cé* BÉE<Ç ãÉÉäMÉ VÉãÉ BÉE® àÉÉ®ä MÉA* ZÉÖãÉºÉxÉä ºÉä VÉÉxÉ´É®Éå BÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉßiªÉÖ cÖ<Ç* MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉÒ 

MÉÉªÉ, £ÉéºÉ, ¤ÉBÉEÉÊ®ªÉÉÆ àÉ®ÉÒ cé* àÉé {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊbVÉÉº]® àÉèxÉäVÉàÉå] BÉEcÉÆ cè? <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ÉÊbVÉÉº]® 

àÉèxÉäVÉàÉå] +ÉÉlÉÉäÉÊ®]ÉÒ {ÉÉÉÊ®iÉ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ* BÉEcÉÆ cè ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®, BÉEcÉÆ cè £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ®? ÉÊ´É{ÉÉÊkÉ {É® ÉÊ´É{ÉÉÊkÉ 

{É½ÉÒ, +ÉÉä nªÉÉÉÊxÉÉÊvÉ iÉä®ÉÒ MÉÉÊiÉ näJÉ xÉ {É½ÉÒ* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉEÉä<Ç ®ÉciÉ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ xÉcÉÓ cè* xÉÉÊnªÉÉå 

BÉEä BÉE]É´É ºÉä +ÉãÉMÉ iÉ¤ÉÉcÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* ¤ÉÚfÃÉÒ MÉÆbBÉE, ¤ÉÉMÉàÉiÉÉÒ, MÉÆbBÉE, MÉÆMÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉÒ iÉ¤ÉÉcÉÒ ºÉä 30 cVÉÉ® 

{ÉÉÊ®´ÉÉ® ¤É®¤ÉÉn cÉä MÉA cé* BÉEcÉÆ {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ cÉä ®cÉ cè, BÉEcÉÆ ®ÉciÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè, BÉEcÉÆ cè ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®? àÉé 

SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉàÉå nJÉãÉ nä, BÉEä´ÉãÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå {É® cÉÒ <ºÉä xÉ UÉäbä* ªÉc |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE 

+ÉÉ{ÉnÉAÆ cé* ºÉÚJÉÉ {É½iÉÉ cè, ¤ÉÉfÃ +ÉÉiÉÉÒ cè, iÉ¤ÉÉcÉÒ +ÉãÉMÉ cÉäiÉÉÒ cè, +ÉÉMÉVÉxÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ãÉÉäMÉÉå BÉEä PÉ® VÉãÉiÉä cé, 

ãÉÉäMÉ àÉ®iÉä cé +ÉÉè® +ÉMÉ® ºÉ®BÉEÉ® ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA JÉ½ÉÒ xÉcÉÓ cÉäMÉÉÒ, iÉÉä BÉEÉèxÉ JÉ½É cÉäMÉÉ? àÉä®ÉÒ nJÉÉÇºiÉ cè ÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉiÉÉA ÉÊBÉE iÉ¤ÉÉcÉÒ BÉEÉ +ÉÉãÉàÉ BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ MÉ<Ç cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç àÉÆMÉÉ<Ç VÉÉA* <xÉBÉEÉ ÉÊbVÉÉº]® àÉèxÉäVÉàÉå] +ÉÉlÉÉäÉÊ®]ÉÒ ºÉ{ÉEän cÉlÉÉÒ BÉEÉÒ iÉ®c cè* BÉEcÉÓ £ÉÉÒ ÉÊbVÉÉº]® àÉèxÉäVÉàÉå] 

xÉcÉÓ cè*  cVÉÉ®Éå ãÉÉäMÉ VÉÉä ¤ÉäPÉ® cÖA cé, =xcå BÉE¤É iÉBÉE PÉ® ÉÊàÉãÉäMÉÉ? =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ ®ÉciÉ cè?  

  {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉDªÉÉ cè? VÉÉä àÉ® MÉA cé, =xÉBÉEÉ àÉÖ+ÉÉ´ÉVÉÉ BÉDªÉÉ cè? |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä ÉÊxÉ{É]xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä JÉ½ä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉcÉÓ iÉÉä iÉ¤ÉÉcÉÒ cè* <ºÉ {É® BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

Inderjeet
d. 

repoter
r Raghuvansh cd 
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gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, <ºÉä nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ àÉå xÉcÉÓ àÉÉxÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* =kÉ® |Énä¶É 

àÉå ÉÊVÉxÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå <ÆºÉÉÒbå] cÉä ®cä cé, {ÉEºÉãÉ VÉãÉ ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉä nè´ÉÉÒ +ÉÉ{ÉnÉ àÉÉxÉBÉE® +ÉÉÊiÉÉÊ®BÉDiÉ ºÉcÉªÉiÉÉ 

xÉcÉÓ nÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè* 

        gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ®*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ :  +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É +É{ÉxÉä BÉEÉä <ºÉºÉä AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): àÉé +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEä ºÉÉlÉ AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä MÉA cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä AºÉÉäÉÊºÉA] BÉE®xÉÉ cè iÉÉä BÉEÉÒÉÊVÉA xÉcÉÓ iÉÉä ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* +ÉÉ{É <xÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä nÉÒÉÊVÉA* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ £ÉãÉÉ<Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É BÉDªÉÉå JÉ½ä cÉä ®cä cé? 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : BÉÖEU ÉÊ®BÉEÉìbÇ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAMÉÉ* 

...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ∗ 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉä VÉÉ<A* ¶ÉÚxªÉ |Éc® ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉSUä ºÉä SÉãÉ ®cÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É +ÉSÉÉxÉBÉE <iÉxÉÉ 

=kÉäÉÊVÉiÉ cÉä MÉA*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

                                                 
∗ Not recorded 
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gÉÉÒ BÉEÉè¶ÉãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (xÉÉãÉÆnÉ): ÉÊnããÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEÉ OÉÖ{É cÉ=ÉËºÉMÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ àÉå +ÉÉàÉ +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä 

|ÉEÉÒcÉäãb cBÉE cºiÉÉÆiÉ®hÉ ÉÊ´ÉãÉäJÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ BÉEä ºÉèBÉE½Éå SÉBÉDBÉE® ãÉMÉÉxÉä {É½iÉä cé iÉ¤É £ÉÉÒ =xcå 

|ÉEÉÒcÉäãb cBÉE cºiÉÉÆiÉ®hÉ ÉÊ´ÉãÉäJÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ VÉÉä =xÉBÉEÉ àÉÉèÉÊãÉBÉE +ÉÉÊvÉBÉEÉ® cè* ºÉ{iÉÉc àÉå BÉEä´ÉãÉ nÉä cÉÒ ÉÊnxÉ 

ºÉÉäàÉ´ÉÉ® +ÉÉè® ¤Éßcº{ÉÉÊiÉ´ÉÉ® VÉxÉiÉÉ n®¤ÉÉ® ãÉMÉiÉÉ cè* BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉiÉÉ VÉÉÒ BÉEÉ |ÉEÉÒcÉäãb cBÉE cºiÉÉÆiÉ®hÉ 

ÉÊ´ÉãÉäJÉ =ºÉBÉEä {ÉÖjÉ BÉEÉä ãÉäxÉÉ {É½É cè* <ºÉ BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉå xÉÉÒSÉä ºÉä >ó{É® iÉBÉE §É−]ÉSÉÉ® cè * ÉÊ¤ÉxÉÉ PÉÚºÉ ÉÊnA ABÉE 

£ÉÉÒ BÉEÉàÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉiÉÉ cè* §É−]ÉSÉÉ® +ÉÉè® ãÉÉãÉ {ÉEÉÒiÉÉ¶ÉÉcÉÒ ¤ÉfÃÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊxÉªÉàÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ BÉEä ÉÊciÉ àÉå ¤ÉnãÉä 

VÉÉAÆ* ÉÊnããÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä´ÉãÉ ÉÊxÉªÉÉàÉBÉE ºÉÆºlÉÉ VÉèºÉÉ BªÉ´ÉcÉ® BÉE®ä àÉÉÉÊãÉBÉEÉxÉÉ ºÉÆºlÉÉ VÉèºÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉè® 

ºÉÉäºÉÉ<]ÉÒ {ÉDãÉè]vÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä =i{ÉÉÒ½xÉ BÉEÉä ®ÉäBÉEä* <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ÉÊnããÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ BÉEä OÉÖ{É cÉ=ÉËºÉMÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEä ´ÉiÉÇàÉÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå A´ÉÆ BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ iÉiBÉEÉãÉ |É£ÉÉ´É 

ºÉä ºlÉÉxÉÉÆiÉ®hÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA A´ÉÆ =xÉBÉEä ºlÉÉxÉ {É® <ÇàÉÉxÉnÉ®, ªÉÖ´ÉÉ, BÉEiÉÇBªÉÉÊxÉ−~, BÉEàÉÇ~ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå A´ÉÆ 

BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ VÉÉA iÉÉÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* àÉé <ºÉ ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ àÉÉÆMÉ 

BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊnããÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ |ÉÉÉÊvÉBÉE®hÉ ABÉE cÉÒ iÉ®c BÉEä ABÉE |ÉBÉEÉ® ´ÉÉãÉä {ÉDãÉè] BÉEä ABÉE ºÉä VªÉÉnÉ +ÉnãÉÉ-

¤ÉnãÉÉÒ BÉEÉä |ÉEÉÒcÉäãb cBÉE cºiÉÉÆiÉ®hÉ ÉÊ´ÉãÉäJÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®iÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ BÉE®ä iÉÉÉÊBÉE ãÉÉJÉÉå 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä PÉ® ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä, xªÉÉªÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä +ÉÉè® ´Éä ºÉÖJÉÉÒ ®c ºÉBÉEå* =xcå ®Éä]ÉÒ, BÉE{É½É +ÉÉè® àÉBÉEÉxÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä 

BÉEàÉ ABÉE àÉBÉEÉxÉ iÉÉä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record except what Shri Kaushalendra 

Kumar is saying. 

(Interruptions) … ∗ 

MADAM SPEAKER: Shri Bhoopendra Singh -- absent. 

      Shri Om Prakash Yadav 

… (Interruptions) 

gÉÉÒ +ÉÉäàÉ |ÉBÉEÉ¶É ªÉÉn´É (ºÉÉÒ´ÉÉxÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉxÉ®äMÉÉ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉÉÊiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® xÉä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉä |ÉÉÆiÉ +ÉÉè® =xÉBÉEä PÉ® àÉå ®ÉäVÉMÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉMÉÚ BÉEÉÒ lÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ näxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 15 {ÉE®´É®ÉÒ BÉEÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ xÉÉÒÉÊiÉ¶É BÉÖEàÉÉ®, ÉÊ¤ÉcÉ® ºÉ®BÉEÉ® BÉEä àÉÖJªÉàÉÆjÉÉÒ xÉä 

                                                 
∗ Not recorded 
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+É{ÉxÉä BÉE®BÉEàÉãÉÉå uÉ®É iÉÉãÉÉ¤É BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ<Ç BÉEÉÒ SÉÉ® BÉE®Éä½ +ÉÉ~ ãÉÉJÉ BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ¶ÉÖ£ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* 

àÉVÉnÚ®Éå BÉEä +ÉÉOÉc {É® àÉéxÉä ®ÉiÉ BÉEä nºÉ ¤ÉVÉä ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ÉÊxÉ®ÉÒFÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä {ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE SÉÉ® VÉÉÒºÉÉÒ¤ÉÉÒ àÉ¶ÉÉÒxÉ +ÉÉè® 

10 ]ÅèBÉD]® ãÉMÉÉA MÉA lÉä ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ ºÉä àÉVÉnÚ® {ÉãÉÉªÉxÉ BÉE® ®cä cé* àÉä®ä {ÉÉºÉ ºÉÉÒbÉÒ +ÉÉè® {Éä{É® BÉEÉÒ BÉEÉË]MÉ cè* 

ªÉc ªÉÉäVÉxÉÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå {ÉDãÉÉ{É cÉä ®cÉÒ cè* càÉxÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ ºÉÉÒ.{ÉÉÒ. VÉÉä¶ÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ´ÉänxÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ BÉEä ºÉàÉÉciÉÉÇ BÉEÉä £ÉÉÒ +ÉÉ´ÉänxÉ ÉÊnªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEcÉÓ ºÉä BÉEÉä<Ç BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ cÖ<Ç* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ABÉE ]ÉÒàÉ £ÉäVÉä +ÉÉè® <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE®ÉA* ªÉc SÉÉ®-ºÉÉfÃä SÉÉ® BÉE®Éä½ âó{ÉA PÉÉä]ÉãÉä BÉEÉ 

àÉÉàÉãÉÉ ¤ÉxÉiÉÉ cè, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ °ô{É ºÉä BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA*  

MADAM SPEAKER: Shri Premdas Katheria -- absent. 

… (Interruptions) 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc :  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, =xÉ MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ VÉÉä |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ 

cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉÆiÉ cÉäBÉE® ºÉÖÉÊxÉA, àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ BÉÖEU BÉEc ®cä cé* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): Madam, the hon. Member, Dr. Raghuvansh 

Prasad Singh, has raised the issue of natural calamities and the people who had 

died in Bihar. This issue was raised by the hon. Members of other States also. 

 As far as the State of Bihar is concerned, I will bring the issue that has been 

raised by the hon. Member to the notice of the hon. Home Minister, who is in-

charge and looking after the calamities. I will request him to look into the 

matter. … (Interruptions) 

 

 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç, +É¤É =xcÉåxÉä ¤ÉÉäãÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ ({ÉÉÎ¶SÉàÉ ÉÊnããÉÉÒ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ ÉÊVÉºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® àÉé ¤ÉÉäãÉxÉä VÉÉ 

®cÉ cÚÆ, àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉºÉä +ÉÉ{É +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉgÉÉÒ º´É. £ÉÉ®iÉ ®ixÉ gÉÉÒ VÉMÉVÉÉÒ´ÉxÉ ¤ÉÉ¤ÉÚ £ÉÉÒ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉiÉä 

cé +ÉÉè® bÉ. àÉÆMÉãÉ {ÉÉÆbä, ®ÉVÉäxp ¤ÉÉ¤ÉÚ +ÉÉè® +ÉxªÉ ¤ÉcÖiÉ ºÉä àÉcÉ{ÉÖâó−É ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉiÉä cé* £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEÉä +ÉÉ~´ÉÉÓ ºÉÚSÉÉÒ 

rep133_16
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àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ {É® +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä 

ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ÉÊcxnÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ®É−]Å £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä £ÉÉÒ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ¤ÉßVÉ£ÉÚ−ÉhÉ ¶É®hÉ ÉËºÉc (BÉEèºÉ®MÉÆVÉ): £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ àÉå ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ : {É®ÆiÉÖ ºÉ¤ÉBÉEÉä ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¶ÉÉxiÉ ®ÉÊcªÉä*  

gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ : £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ àÉå ÉÊcxnÉÒ BÉEÉä ®É−]Å £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ nVÉÉÇ ÉÊàÉãÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉxªÉ FÉäjÉÉÒªÉ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä £ÉÉÒ +É−]àÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ´É−ÉÇ 2007 àÉå gÉÉÒ 

gÉÉÒ|ÉBÉEÉ¶É VÉÉªÉºÉ´ÉÉãÉ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä +É−]àÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

VÉÉªÉäMÉÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ABÉE cÉ<Ç {ÉÉ´É® BÉEàÉä]ÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉxÉÉÒ lÉÉÒ* =ºÉ BÉEàÉä]ÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉ ÉÊxÉhÉÇªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä nä 

ÉÊnªÉÉ cè* +ÉÉVÉ nä¶É àÉå ãÉMÉ£ÉMÉ 18 BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè* ªÉc £ÉÉ−ÉÉ BÉEä´ÉãÉ £ÉÉ®iÉ àÉå cÉÒ xÉcÉÓ 

¤ÉÉÎãBÉE ºÉÚ®ÉÒxÉÉàÉ, ÉÊ{ÉEVÉÉÒ +ÉÉè® àÉÉ®ÉÒ¶ÉºÉ àÉå £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ cè +ÉÉè® £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ BÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ ºÉÉ®ä ãÉÉäMÉ ºÉàÉOÉiÉÉ BÉEä 

°ô{É àÉå näJÉiÉä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ ABÉE BªÉÉ{ÉBÉE +ÉÉè® ºÉàÉßr £ÉÉ−ÉÉ cè* nä¶É BÉEä BÉE<Ç ÉẾ É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå àÉå ªÉc 

ºxÉÉiÉBÉE ºiÉ® {É® {ÉÉ~áÉµÉEàÉÉå àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cè* ªÉc £ÉÉ−ÉÉ ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEÉÒ +ÉÉ~´ÉÉÓ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉ£ÉÉÒ 

àÉÉ{ÉnÆbÉå {É® JÉ®ÉÒ =iÉ®iÉÉÒ cè*  

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : <ºÉ {É® càÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉä cé...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉä xÉÉàÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºãÉ{É ]ä¤ÉãÉ {É® £ÉäVÉ nÉÒÉÊVÉA* 

gÉÉÒ àÉcÉ¤ÉãÉ ÉÊàÉgÉÉ : àÉé ªÉc BÉEcxÉä BÉEä ÉÊãÉA JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nä¶É BÉEÉÒ 18 BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè* 

{É®ÆiÉÖ xÉä{ÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® ÉËºÉvÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ¤ÉÉäãÉxÉä ´ÉÉãÉÉå BÉEÉÒ ªÉcÉÆ ºÉÆJªÉÉ xÉcÉÓ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ xÉä{ÉÉãÉÉÒ +ÉÉè® ÉËºÉvÉÉÒ VÉèºÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ 

BÉEÉä +É−]àÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ ÉÊVÉºÉä 18 BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè, =ºÉä +É−]àÉ 

ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊ´É−ÉªÉ BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® xÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É 

£ÉÉÒ =ºÉÉÒ ºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉiÉÉÒ cé, +ÉÉ{É <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ àÉå ABÉE bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ nä nå* VÉ¤É BÉEäxpÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ, gÉÉÒ ÉÊ¶É´É®ÉVÉ {ÉÉ]ÉÒãÉ 

ªÉcÉÆ lÉä iÉÉä =xcÉåxÉä ºÉnxÉ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® =ºÉÉÒ ´É−ÉÇ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä +É−]àÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç lÉÉÒ, ÉÊVÉºÉxÉä +É{ÉxÉÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç nä nÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE ªÉc BÉEÉàÉ BÉDªÉÉå 

xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ, ªÉc ¤É½ä +ÉÉ¶SÉªÉÇ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè*  

 àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä ¤ÉÉ¤ÉÚ VÉMÉVÉÉÒ´ÉxÉ ®ÉàÉ ¤ÉÉäãÉiÉä lÉä +ÉÉè® +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ =ºÉ ÉÊnxÉ 

¤ÉÉäãÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ £ÉÉ−ÉÉ àÉå ‘àÉé’ xÉcÉÓ ‘càÉ’ cè* ªÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ¶É¤n cé* BÉÖEºÉÉÔ {É® +ÉÉºÉÉÒxÉ àÉcÉänªÉÉ BÉEä ¶É¤n cé, 

ÉÊVÉxcÉåxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ ABÉE AäºÉÉÒ £ÉÉ−ÉÉ cè, ÉÊVÉºÉàÉå ‘àÉé’ ¶É¤n xÉcÉÓ cè, <ºÉàÉå ‘càÉ’ ¶É¤n cè* àÉé 
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+ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä +É−]àÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉVÉ +ÉÉ{É ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä ÉÊxÉnæ¶É nå* ÉÊVÉºÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 18 BÉE®Éä½ VÉxÉiÉÉ ¤ÉÉäãÉiÉÉÒ cè, =ºÉ £ÉÉäVÉ{ÉÖ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉä +É−]àÉ ºÉÚSÉÉÒ àÉå 

+ÉÉÊ´ÉãÉà¤É ¶ÉÉÉÊàÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA* +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : |ÉÉä. ®ÉàÉ ¶ÉÆBÉE®, gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ, gÉÉÒ ®ÉàÉÉÊBÉE¶ÉÖxÉ, bÉ.®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc, gÉÉÒ ¶ÉäãÉäxp 

BÉÖEàÉÉ® iÉlÉÉ gÉÉÒ VÉä.{ÉÉÒ.+ÉOÉ´ÉÉãÉ <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ ºÉä +É{ÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉà¤Ér BÉE®iÉä cé* 

gÉÉÒ nkÉÉ àÉäPÉä (´ÉvÉÉÇ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ xÉÉMÉ{ÉÖ® ¶ÉÉJÉÉ uÉ®É JÉÉnÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ +ÉÉªÉÉäMÉ 

àÉå 1.25 BÉE®Éä½ âó{ÉªÉä ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE BÉEä ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ PÉÉä]ÉãÉä BÉEä {ÉnÉÇ{ÉEÉ¶É BÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉBÉEÉÌ−ÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® ¤ÉxÉÉxÉä A´ÉÆ 

ºÉÖofÃ OÉÉàÉ º´É®ÉVªÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ¤ÉéBÉEÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 25 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä iÉBÉE BÉEÉ jÉ@hÉ näxÉä BÉEÉ iÉªÉ cÖ+ÉÉ  

lÉÉ A´ÉÆ =BÉDiÉ jÉ@hÉ {É® 4.5 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®ÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ lÉÉÒ* {É®ÆiÉÖ JÉÉnÉÒ 

OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå xÉä MÉè®{ÉÉjÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ BÉE®BÉEä xÉ BÉEä´ÉãÉ =xcä ¤ÉéBÉEÉå ºÉä jÉ@hÉ ={ÉãÉ¤vÉ 

BÉE®ÉªÉÉ, ¤ÉÉÎãBÉE ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ £ÉÉÒ ÉÊnãÉ´ÉÉ<Ç* JÉÉnÉÒ A´ÉÆ OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ ºÉä ®ÉäVÉMÉÉ® 

MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊàÉãÉä vÉxÉ ºÉä £ÉÆbÉ®É ´É xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEä 5 BªÉÉ{ÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ®É<ºÉ ÉÊàÉãÉå JÉ½ÉÒ BÉE® ãÉÉÓ*  

 ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEä UÉ{Éä àÉå AäºÉä 52 àÉÉàÉãÉä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA cé, ÉÊVÉxÉàÉå JÉÉnÉÒ +ÉÉè® OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå 

xÉä MÉè®{ÉÉjÉ ãÉÉäMÉÉå {É® +É{ÉxÉÉÒ BÉßE{ÉÉ oÉÎ−] ÉÊnJÉÉ<Ç cè* ºÉÉÒ.¤ÉÉÒ.+ÉÉ<Ç. BÉEÉÒ nä¶ÉBªÉÉ{ÉÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ JÉÉnÉÒ +ÉÉè® 

OÉÉàÉÉätÉÉäMÉ +ÉÉªÉÉäMÉ BÉEä xÉÉMÉ{ÉÖ® BÉEÉªÉÉÇãÉªÉ àÉå cÖ<Ç cè*  

 ªÉc +ÉiªÉÆiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® näJÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE MÉè®{ÉÉjÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ®ÉÒ vÉxÉ BÉDªÉÉå +ÉÉè® BÉEèºÉä ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ? BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä OÉÉàÉÉÒhÉ ®ÉäVÉMÉÉ® 

MÉÉ®Æ]ÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ |ÉÉÊ¶ÉÉÊFÉiÉ ¤Éä®ÉäVÉMÉÉ® ªÉÖ´ÉBÉEÉå BÉEÉä +ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä vÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEÉ 

nÖâó{ÉªÉÉäMÉ ÉÊVÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉÉÊ®ªÉÉå +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉÉÊ®ªÉÉå xÉä ÉÊBÉEªÉÉ cè, =xÉBÉEä ÉÊ´Éâór ºÉJiÉ ºÉä ºÉJiÉ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä £ÉÉÊ´É−ªÉ àÉå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉ §É−]ÉSÉÉ® xÉ cÉäxÉä {ÉÉªÉä*  

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ): àÉcÉänªÉÉ, +ÉÉVÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ ]É<àºÉ àÉå ABÉE xªÉÚVÉ U{ÉÉÒ cè ÉÊBÉE HOT ROD 

HORROR BRANDS CHILDREN IN JHARKHAND, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉéxÉä xÉÉäÉÊ]ºÉ ÉÊnªÉÉ cè* 

ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ àÉé ºÉÉÆºÉn ¤ÉxÉÉ, àÉéxÉä nÉä VÉÚxÉ BÉEÉä ¶É{ÉlÉ ãÉÉÒ +ÉÉè® iÉÉÒxÉ VÉÚxÉ BÉEÉä àÉéxÉä |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä {ÉjÉ ÉÊãÉJÉÉ 

+ÉÉè® BÉEcÉ ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb ]ÅÉ<¤ÉãÉ º]ä] BÉEä xÉÉiÉä ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉBÉEä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä {ÉÉÒUä =qä¶ªÉ ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ 

VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É +ÉÉnàÉÉÒ ®ciÉä cé, JÉÉºÉBÉE® VÉÉä ]ÅÉ<¤ÉãÉ +ÉÉnàÉÉÒ ®ciÉä cé, ¶ÉèbáÉÚãÉ BÉEÉº] ®ciÉä cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ 

JÉ®É¤É cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉcÉ® =xÉBÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cÉ cè* àÉéxÉä ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® 

B.K. Srivastava
fd. By w1) 
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º´ÉÉºlªÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cè* ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉÒ ÉÊVÉxnMÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ªÉä nÉä ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ SÉÉÒVÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cÉäiÉÉÒ cè* =xcå {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ àÉªÉººÉ® xÉcÉÓ cè +ÉÉè® =xcå º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉ àÉªÉººÉ® xÉcÉÓ cè* àÉé 

ãÉMÉÉiÉÉ® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ 15-20 ÉÊSÉ]Â~ÉÒ MÉÖãÉÉàÉ xÉ¤ÉÉÒ +ÉÉVÉÉn ºÉÉc¤É BÉEÉä ÉÊãÉJÉ SÉÖBÉEÉ cÚÆ, |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊãÉJÉ 

SÉÖBÉEÉ cÚÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ®]É-®]ÉªÉÉ ºÉÉ VÉ´ÉÉ¤É +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ cè +ÉÉè® <ºÉä ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® 

BÉEÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊãÉJÉ ®cä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉä ºÉcàÉiÉ cÚÆ ÉÊBÉE àÉé 

ÉÊVÉxÉ ¤ÉÖÉÊxÉªÉÉnÉÒ ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä =~É ®cÉ cÚÆ, ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉä =~É ®cÉ cÚÆ, º´ÉÉºlªÉ BÉEÉä =~É ®cÉ cÚÆ, {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉàÉºªÉÉ BÉEÉä =~É ®cÉ cÚÆ ªÉÉ cÆMÉ® BÉEÉä =~É ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE ãÉÉäMÉ ¤ÉäBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® £ÉÚJÉ ºÉä àÉ® ®cä cé, ´Éc ÉÊ´É−ÉªÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ZÉÉ®JÉÆb ºÉä VÉÉä +ÉÉ{É BÉEÉäªÉãÉÉ ãÉÉ ®cä cé, <ºÉ nä¶É BÉEÉ 70 {É®ºÉå] BÉEÉäªÉãÉÉ 

ZÉÉ®JÉÆb nä ®cÉ cè* <ºÉ nä¶É BÉEÉ 60 {É®ºÉå] ¤ÉÉìBÉDºÉÉ<Ç] ZÉÉ®JÉÆb nä ®cÉ cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉ ªÉÚ®äÉÊxÉªÉàÉ ZÉÉ®JÉÆb nä 

®cÉ cè, <ºÉ nä¶É BÉEÉ BÉEÉì{É® ZÉÉ®JÉÆb nä ®cÉ cè* +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ ºÉä ºÉÉ®É BÉÖEU ÉÊxÉBÉEÉãÉ ®cä cé* BÉEÉì®{ÉÉä®ä] ºÉÉä¶ÉãÉ 

®äº{ÉÉÆºÉÉÊ¤Éã]ÉÒ BÉEä xÉÉàÉ {É® =ºÉ ]ÅÉ<¤ÉãÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® +ÉÉ{É ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® xÉcÉÓ UÉä½ ºÉBÉEiÉä* 

ªÉÉÊn +ÉÉ{É ºÉÉ®ÉÒ SÉÉÒVÉå ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä >ó{É® UÉä½iÉä cé iÉÉä +ÉÉ{É ®ÉìªÉã]ÉÒ ãÉäxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® nÉÒÉÊVÉA* àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ{É SÉäÉÊiÉªÉä, ´ÉcÉÆ {ÉÉÒxÉä BÉEä {ÉÉxÉÉÒ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ {ÉÚ®ä ZÉÉ®JÉÆb BÉEä 

ãÉÉäMÉ, ºÉÆlÉÉãÉ {É®MÉxÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉ, ºÉÆlÉÉãÉÉÒ ]ÅÉ<¤ÉãÉ {ÉÉÒ{ÉÖãÉ àÉ® VÉÉAÆMÉä, º´ÉÉºlªÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ àÉ® VÉÉAÆMÉä* ´ÉcÉÆ ABÉE £ÉÉÒ 

cÉìº{ÉÉÒ]ãÉ xÉcÉÓ cè* àÉéxÉä ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉÒàÉÉ® cÉäiÉä cé iÉÉä =xÉBÉEä {ÉÉºÉ ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå 

£ÉÉMÉãÉ{ÉÖ®, {É]xÉÉ ªÉÉ ªÉcÉÆ ÉÊnããÉÉÒ àÉå +ÉÉìãÉ <ÆÉÊbªÉÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉxÉä BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ +ÉÉè® BÉEÉä<Ç ={ÉÉªÉ xÉcÉÓ cè* BÉEcÉÓ 

£ÉÉÒ ABÉE cÉìº{ÉÉÒ]ãÉ xÉcÉÓ cè* àÉä®ä ÉÊbÉÎº]ÅBÉE cÉìº{ÉÉÒ]ãÉ MÉÉäbÂbÉ àÉå +ÉÉìBÉDºÉÉÒVÉxÉ BÉEä ÉÊ¤ÉxÉÉ ãÉÉäMÉ àÉ® MÉªÉä cé* àÉéxÉä ¤ÉÉ®-

¤ÉÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉ vªÉÉxÉ +ÉÉBÉßE−] ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉÉÊn +ÉÉ{É xÉcÉÓ SÉäiÉä iÉÉä àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE ZÉÉ®JÉÆb ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊnxÉ ªÉÉÊn xÉÉMÉÉãÉéb cÉä VÉÉA, ZÉÉ®JÉÆb ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊnxÉ ªÉÉÊn VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® cÉä VÉÉªÉä iÉÉä 

<ºÉBÉEÉ nÉä−ÉÉÒ BÉEåp cÉäMÉÉ +ÉÉè® càÉ +ÉÉè® +ÉÉ{É VÉèºÉä ãÉÉäMÉ, VÉÉä ªÉcÉÆ ºÉÆºÉn àÉå ¤Éè~ä cÉåMÉä, ´Éä cÉåMÉä*  

 àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ABÉE xÉªÉÉ {ãÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

{ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ àÉå ABÉE xÉªÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÒxÉä BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ, º´ÉÉºlªÉ, 

ÉÊ¶ÉFÉÉ, ®ÉäVÉMÉÉ® +ÉÉè® +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä BÉEÉ ºÉÉvÉxÉ ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ ºÉàÉªÉ ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA vÉxªÉ´ÉÉn*  
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gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®):  àÉcÉänªÉÉ, =kÉ® |Énä¶É BÉEÉ ABÉE ÉÊcººÉÉ {ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ cè, 

VÉcÉÆ {É® <ºÉ ºÉàÉªÉ nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä cVÉÉ®Éå ABÉE½ {ÉEºÉãÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ, +É|ÉèãÉ BÉEä àÉcÉÒxÉä àÉå xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÖ+ÉÉ cè* 

´ÉcÉÆ c´ÉÉ SÉãÉÉÒ cè* BÉE<Ç MÉÉ´ÉÉå BÉEÉÒ {ÉEºÉãÉå iÉÉä ºÉÉ{ÉE cÉä cÉÒ MÉªÉÉÒ cé, +ÉÉ´ÉÉºÉ iÉBÉE VÉãÉ MÉªÉä cé* ºÉå]ÅãÉ ÉÊ®ãÉÉÒ{ÉE 

{ÉEÆb ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä BÉEåp ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉ´ÉÉºÉ +ÉÉè® {ÉEºÉãÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA {ÉèºÉÉ näiÉÉÒ cè* ºÉÉ®ä VÉxÉ{ÉnÉå ºÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç 

¤ÉxÉBÉE® +ÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <ºÉ +ÉÉMÉ ãÉMÉxÉä BÉEÉ |ÉàÉÖJÉ BÉEÉ®hÉ 

®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ÉÊ´ÉtÉÖiÉÉÒBÉE®hÉ ªÉÉäVÉxÉÉ cè* ªÉc VÉÉä ªÉÉäVÉxÉÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå ãÉÉMÉÚ cÖ<Ç cè, <ºÉBÉEä iÉÉ® ´ÉcÉÆ ~ÉÒBÉE ºÉä 

xÉcÉÓ ãÉMÉÉªÉä MÉªÉä cé* VÉ¤É c´ÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè iÉÉä iÉÉ® ABÉE-nÚºÉ®ä ºÉä ºÉ]iÉä cé, ÉËSÉMÉÉ®ÉÒ £É½BÉE =~iÉÉÒ cè +ÉÉè® {ÉÚ®É BÉEÉ 

{ÉÚ®É <ãÉÉBÉEÉ +ÉÉMÉ ºÉä JÉiàÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè * nºÉ-nºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ <ãÉÉBÉEÉ {ÉÚ®É ºÉÉ{ÉE cÉä VÉÉiÉÉ cè* nè´ÉÉÒªÉ 

+ÉÉ{ÉnÉ àÉå VÉÉä <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ cè, ´Éc BÉEä´ÉãÉ {ÉSÉÉºÉ ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉä BÉEÉ cè* àÉcÉänªÉÉ, àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEä VÉÉÊ®ªÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ªÉc ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE nè´ÉÉÒªÉ +ÉÉ{ÉnÉ ºÉä xÉÖBÉEºÉÉxÉ cÉäxÉä {É® <ÆÉÊn®É +ÉÉ´ÉÉºÉ 

BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä {ÉSÉÉºÉ ãÉÉJÉ °ô{ÉªÉÉ ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè, <ºÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA  

{ÉÚ´ÉÉÈSÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ¤ÉÉfÃ BÉEÉÒ àÉÉ® +ÉãÉMÉ ZÉäãÉiÉä cé +ÉÉè® ªÉcÉÄ <iÉxÉÉ £ÉÉÒ−ÉhÉ +ÉÉÎMxÉBÉEÉÆb £ÉÉÒ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE nºÉ-nºÉ 

ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® iÉBÉE {ÉÚ®É <ãÉÉBÉEÉ ºÉÉ{ÉE cÉä VÉÉiÉÉ cè* {ÉÚ®ÉÒ BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ {ÉEºÉãÉå FÉÉÊiÉOÉºiÉ cÉä VÉÉiÉÉÒ cé* ´ÉcÉÄ {É® UÉä]ä-

UÉä]ä BÉEÉ¶iÉBÉEÉ® cé* BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® iÉÉä AäºÉÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä +É{ÉxÉÉÒ ãÉ½ÉÊBÉEªÉÉå BÉEÉÒ ¶ÉÉnÉÒ iÉªÉ BÉEÉÒ 

cÉäiÉÉÒ cè +ÉÉè® =xÉBÉEÉä ¶ÉÉÉÊnªÉÉÄ ]ÉãÉxÉÉÒ {É½iÉÉÒ cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉä BÉEÉä<Ç ºÉcÉªÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉÒ* càÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ BÉE®xÉÉ SÉÉcåMÉä ÉÊBÉE AäºÉä <ãÉÉBÉEÉå àÉå ÉÊ´É¶Éä−É °ô{É ºÉä i´ÉÉÊ®iÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcÉªÉiÉÉ nÉÒ VÉÉA 

+ÉÉè® ÉÊVÉxÉBÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ VÉãÉ MÉA cé, =xÉBÉEä +ÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ WÉ°ô® BÉE®´ÉÉ<Ç VÉÉA +ÉÉè® {ÉEºÉãÉÉå BÉEÉÒ FÉÉÊiÉ{ÉÚÉÌiÉ 

£ÉÉÒ näxÉä BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä **  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ +ÉcÉÒ® VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä nÉä ÉÊ´É−ÉªÉ ÉÊnªÉä cé, ÉÊBÉEºÉÉÒ ABÉE {É® ¤ÉÉäÉÊãÉªÉä* ÉÊBÉEºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® 

¤ÉÉäãÉåMÉä? 

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® (SÉxp{ÉÖ®):   àÉé ÉÊ´ÉtÉÖiÉ {É® ¤ÉÉäãÉÚÄMÉÉ*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : ~ÉÒBÉE cè*  

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :   àÉcÉänªÉÉ, càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ ºÉ£ÉÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå cè ãÉäÉÊBÉExÉ àÉcÉ®É−]Å àÉå 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE BÉEàÉÉÒ cè* àÉcÉ®É−]Å àÉå 6500 àÉèMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉÒ ´ÉVÉc ºÉä ´ÉcÉÄ BÉEä 

+ÉxÉäBÉE FÉäjÉ <ºÉºÉä |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA cé ÉÊVÉxÉàÉå BÉßEÉÊ−É cè, =tÉÉäMÉ cè, ÉÊ¶ÉFÉÉ FÉäjÉ cè, º´ÉÉºlªÉ FÉäjÉ cè +ÉÉè® ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ 

£ÉÉÒ <ºÉºÉä ¤ÉfÃÉÒ cè* ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® VÉxÉ|ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ +ÉÉè® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ àÉÉÆMÉxÉä BÉEÉ 

|ÉªÉÉºÉ £ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc ºÉ¤É cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ ABÉE MÉÆ£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ càÉÉ®ä ºÉÉàÉxÉä +ÉÉªÉÉ cè* àÉcÉ®É−]Å àÉå BÉE®ÉÒ¤É 
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BÉE®ÉÒ¤É +ÉÉ~ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒPÉ®Éå àÉå 9000 àÉèMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ cè cè* =xÉàÉå ÉÊºÉ{ÉEÇ 5000 àÉèMÉÉ´ÉÉ] 

ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ cÉÒ ¤ÉxÉ {ÉÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉÉÊn BÉÖEU cè iÉÉä àÉcÉ®É−]Å ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉÉäbÇ, àÉcÉ®É−]Å 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÆ¤ÉÆÉÊvÉiÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ, <xÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒPÉ®Éå BÉEÉä xªÉÉªÉ xÉcÉÓ nä {ÉÉ ®cä cé* <ºÉ BÉEÉ®hÉ àÉcÉ®É−]Å 

BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ àÉå ¤Éä®ÉäWÉMÉÉ®ÉÒ ¤ÉfÃÉÒ cè +ÉÉè® BÉßEÉÊ−É-=i{ÉÉnxÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖ+ÉÉ cè, =tÉÉäMÉ |É£ÉÉÉÊ´ÉiÉ cÖA cé* <ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE 

ºÉ®BÉEÉ® +ÉxÉnäJÉÉÒ BÉE® ®cÉÒ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä BÉEcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒPÉ® SÉãÉiÉä cé, 

ºÉ¤É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉnn ºÉä SÉãÉiÉä cé* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ BÉEÉäªÉãÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉÒ +ÉÉ{ÉÚÉÌiÉ BÉE®iÉÉ cè 

+ÉÉè® ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ]ÂºÉ àÉå BÉEÉäªÉãÉä BÉEÉ º]ÉBÉE £É®É {É½É cè* ªÉc ºÉ¤É cÉäiÉä cÖA £ÉÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEàÉ =i{ÉÉnxÉ cÉäxÉä 

BÉEÉ BÉEÉ®hÉ ªÉc cè ÉÊBÉE àÉcÉ®É−]Å àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® cè, ´Éc ÉÊàÉãÉÉÒ-VÉÖãÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cè, àÉcÉ®É−]Å BÉEä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEä cé +ÉÉè® >óVÉÉÇ àÉÆjÉÉÒ AxÉºÉÉÒ{ÉÉÒ BÉEä cé* <xÉ nÉäxÉÉå BÉEä ZÉMÉ½ä àÉå ºÉ£ÉÉÒ {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ]ÂºÉ àÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ =i{ÉÉnxÉ 

BÉEàÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÄMÉÉ ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ àÉnn ºÉä VÉÉä {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ]ÂºÉ SÉãÉiÉä cé =xÉBÉEÉ BÉEÉàÉ ~ÉÒBÉE 

xÉ cÉäxÉä ºÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ +ÉÉè® nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ |ÉiÉÉÉÊ½iÉ cè* ´ÉcÉÄ BÉEä ãÉÉäMÉ ÉÊSÉÉÎxiÉiÉ cé* <xÉBÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ 

ÉÊàÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ªÉc ºÉÖÉÊxÉÉÎ¶SÉiÉ BÉE®ä ÉÊBÉE ªÉä {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ]ÂºÉ +É{ÉxÉÉÒ {ÉÚ®ÉÒ FÉàÉiÉÉ ºÉä SÉãÉå* àÉé ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ 

BÉE°ôÄMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É àÉå SÉxp{ÉÖ® àÉå <ºÉ nä¶É BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½É {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] cè VÉcÉÄ 2340 àÉèMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ cè* ´ÉcÉÄ BÉEä ÉÊãÉA àÉéxÉä VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉÉÆMÉÉÒ iÉÉä 1200 àÉèMÉÉ´ÉÉ] ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ´ÉcÉÄ |ÉÉÊiÉÉÊnxÉ ¤ÉxÉiÉÉÒ cè VÉ¤ÉÉÊBÉE 

2340 àÉèMÉÉ´ÉÉ] BÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ cè* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉBÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä SÉãÉÉxÉä àÉå +ÉFÉàÉ cè* ªÉc àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® àÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ 

+ÉÉä® ºÉä ={ÉäFÉÉ cÉä ®cÉÒ cè ...∗  <ºÉBÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA VÉÉä àÉcÉ®É−]Å BÉEÉ ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ¤ÉÉäbÇ cè, ´Éc +É{ÉxÉÉÒ 

ãÉÉ{É®´ÉÉcÉÒ ºÉä +ÉÉè® §É−] xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] BÉEÉä ºÉcÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉÉ {ÉÉ ®cÉ cè*  

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{ÉxÉä +ÉxÉ{ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉé]ÅÉÒ ¶É¤n BÉEÉ <ºiÉäàÉÉãÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* Please delete it.  

gÉÉÒ cÆºÉ®ÉVÉ MÉÆ. +ÉcÉÒ® :   àÉcÉ®É−]Å BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cè* <xÉBÉEÉä ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ näxÉä BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ àÉé ºÉÆºÉn àÉå ®JÉ ®cÉ 

cÚÄ* àÉé BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉè® ÉÊ´ÉtÉÖiÉ àÉÆjÉÉÒ ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc {ÉÉ´É® {ãÉÉÆ] BÉEäxp  uÉ®É SÉãÉÉxÉä 

cäiÉÖ ]äBÉE+ÉÉä´É® BÉE®å, +É{ÉxÉä BÉE¤WÉä àÉå ãÉå +ÉÉè® BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEä AxÉ]ÉÒ{ÉÉÒºÉÉÒ uÉ®É SÉxp{ÉÖ® {ÉÉ´É® º]ä¶ÉxÉ BÉEÉä SÉãÉÉªÉÉ 

VÉÉA, ªÉc ÉÊ´ÉxÉiÉÉÒ àÉé BÉE®iÉÉ cÚÄ*  

MADAM SPEAKER:  Shri Vishwa Mohan Kumar – Not present.  

Shri Suresh Kumar Shetkar – Not present. 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä +ÉÉÊiÉ ãÉÉäBÉE àÉci´É BÉEä |É¶xÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, 

<ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÄ*  

                                                 
∗ Expunged as ordered by the Chair 
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 2005 àÉå =kÉ® |Énä¶É BÉEä BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉä +ÉÉè® =kÉ® |Énä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉä 17 VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉä, VÉÉä 

ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉªÉÉÄ cé, <xÉBÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉäVÉÉ MÉªÉÉ VÉÉä +ÉÉVÉ 

iÉBÉE ãÉÆÉÊ¤ÉiÉ cè* <ºÉàÉå BÉEäºÉ®´ÉÉxÉÉÒ ´Éè¶É ºÉàÉÉVÉ cè, ®ÉVÉ£É® cè, ÉÊxÉ−ÉÉnÂ cè, |ÉVÉÉ{ÉÉÊiÉ cè, àÉããÉÉc cè, BÉEcÉ® cè, 

BÉE¶ªÉ{É cè, BÉÖEàcÉ® cè, vÉÉÒàÉ® cè, ÉÊ¤Éxn cè, BÉEä́ É], vÉÉÒ´É®, ¤ÉÉlÉàÉ, àÉUÖ+ÉÉ, àÉÉÆZÉÉÒ, iÉÖ®cÉ, +ÉMÉÉä½ cè +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

+ÉãÉÉ´ÉÉ BÉEÉäãÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉxªÉ ºÉ£ÉÉÒ |Énä¶ÉÉå àÉå +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉ®FÉhÉ |ÉÉ{iÉ cè*   

 ãÉäÉÊBÉExÉ =kÉ® |Énä¶É àÉå BÉEÉäãÉ VÉÉÉÊiÉ BÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ BÉEÉ nVÉÉÇ |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä <xÉ 

VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉcÖiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ºÉàÉÉVÉ àÉå VÉÉä 

ÉÊ{ÉU½ÉÒ +ÉÉè® ={ÉäÉÊFÉiÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉÆ cé, ÉÊVÉxÉBÉEÉä +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉxÉVÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®BÉEä, <xÉBÉEä VÉÉÒ́ ÉxÉ ºiÉ® BÉEÉä +ÉÉMÉä 

¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® àÉå ãÉÉÎà¤ÉiÉ |ÉºiÉÉ´É BÉEÉä iÉiBÉEÉãÉ +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉE®ä, iÉÉÉÊBÉE 

<xÉBÉEÉ VÉÉÒ´ÉxÉ ºiÉ® >óÆSÉÉ =~ ºÉBÉEä +ÉÉè® +É{ÉxÉä BÉEÉä ªÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ ºÉBÉEå* <xcÉÓ ¤ÉÉiÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ® 

BªÉBÉDiÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉ VÉÉÉÊiÉªÉÉå BÉEä ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ cé, ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå VÉÉä ºÉ®BÉEÉ® cè, =ºÉxÉä <ºÉBÉEÉä JÉÉÉÊ®VÉ 

BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, VÉÉä ãÉÉäMÉ xÉÉèBÉE®ÉÒ BÉE® ®cä cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤É½ÉÒ JÉ®É¤É cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ºÉä 

ÉÊxÉnæ¶É VÉÉA, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ÉÊxÉnæÉÊ¶ÉiÉ BÉE®ä* vÉxªÉ´ÉÉn*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ nÉ®É ÉËºÉc SÉÉècÉxÉ (PÉÉäºÉÉÒ): àÉcÉänªÉÉ, àÉé £ÉÉ−ÉhÉ xÉcÉÓ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, BÉEä́ ÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå AäºÉä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ {ÉÖÉÊãÉºÉ àÉå £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ MÉ<Ç, VÉÉä ÉÊBÉE +ÉxÉÖºÉÚÉÊSÉiÉ VÉÉÉÊiÉ +ÉlÉ´ÉÉ 

ÉÊ{ÉU½ÉÒ VÉÉÉÊiÉ àÉå ¶ÉÉÉÊàÉãÉ xÉcÉÓ lÉä, =xÉBÉEÉÒ ABÉEiÉ®{ÉEÉ £ÉiÉÉÔ BÉEÉÒ MÉ<Ç lÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ)  

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® : àÉcÉänªÉÉ, ªÉc ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® àÉÉàÉãÉÉ cè, <ºÉ {É® àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näxÉÉ 

SÉÉÉÊcA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É BÉßE{ÉªÉÉ BÉE®BÉEä ¤Éè~ VÉÉ<A* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MADAM SPEAKER: Nothing will go on record.  

(Interruptions) … ∗ 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É àÉå VÉÉ{ÉÉxÉÉÒ <xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ, BÉEÉãÉÉVÉÉ®, båMÉÚ, ÉÊ]]ÉÊxÉºÉ, 

BÉEÉãÉÉÒ JÉÉÆºÉÉÒ iÉlÉÉ +ÉxªÉ iÉàÉÉàÉ ´ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå ºÉä cVÉÉ®Éå àÉÉèiÉå cÉäiÉÉÒ cé* <xÉ àÉÉèiÉÉå BÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA 

<ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® BÉÖEU ÉÊ´É¶Éä−É |ÉBÉEÉ® BÉEä ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ lÉÉÒ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉÖEU ºÉÆºlÉÉxÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

ÉÊBÉEA MÉA lÉä, ÉÊVÉxÉàÉå BÉEäxpÉÒªÉ ¶ÉÉävÉ ºÉÆºlÉÉxÉ, BÉEºÉÉèãÉÉÒ; {ÉÉ¶SÉ® <xº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉ{ÉE <ÆÉÊbªÉÉ, BÉÖExxÉÚ®; ¤ÉÉÒºÉÉÒVÉÉÒ ãÉè¤É, 

                                                 
∗ Not recorded 
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ÉËMÉbÉÒ +ÉÉè® £ÉÉÒ iÉàÉÉàÉ AäºÉä ºÉÆºlÉÉxÉ lÉä, VÉcÉÆ ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉiÉä lÉä +ÉÉè® <xÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEä ®ÉäBÉElÉÉàÉ BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ lÉÉ* ªÉc nÖJÉn cè ÉÊBÉE nÉä ´É−ÉÇ {ÉÚ´ÉÇ <xÉ ºÉ£ÉÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE® ÉÊnªÉÉ 

MÉªÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cè ÉÊBÉE nä¶É BÉEä +ÉÆn® ÉÊ{ÉUãÉä nÉä ´É−ÉÉç ºÉä ´ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉ 

|ÉÉÊiÉ®ÉävÉÉÒ ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ cVÉÉ®Éå àÉÉèiÉå cÉä ®cÉÒ cé* VÉÉ{ÉÉxÉÉÒ <xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ ºÉä 

{ÉÚ´ÉÉÔ =kÉ® |Énä¶É àÉå cVÉÉ®Éå àÉÉèiÉå cÉäiÉÉÒ cé, BÉEÉãÉÉVÉÉ® +ÉÉè® båMÉÚ ºÉä ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå VÉÉä àÉÉèiÉå cÉäiÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå 

ãÉMÉÉiÉÉ® càÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå =~ÉiÉä ®cä cé +ÉÉè® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉE®iÉä ®cä cé ÉÊBÉE ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ =ºÉBÉEÉ ABÉE 

àÉÉvªÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ ºÉä |ÉÉÊiÉ®ÉävÉBÉE FÉàÉiÉÉ {ÉènÉ cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® ´ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ 

®ÉäBÉElÉÉàÉ cÉäMÉÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉä VÉÉä ºÉÆºlÉÉxÉ ¤ÉÆn ÉÊBÉEA MÉA cé, 

ªÉc BÉÖEU ÉÊxÉVÉÉÒ ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉä ãÉÉ£É {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå ºÉä ]ÉÒBÉEÉ àÉÆMÉ´ÉÉA VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA ÉÊBÉEA MÉA cé* càÉÉ®ä nä¶É àÉå BÉE®Éä½Éå ´ÉèBÉDºÉÉÒxºÉ BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* <ºÉàÉå BÉÖEU ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ÉÊàÉãÉÉÒ£ÉMÉiÉ cè, 

<ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEä |ÉàÉÉhÉ ÉÊàÉãÉä cé* BÉEä́ ÉãÉ b¤ãªÉÚASÉ+ÉÉä BÉEÉä àÉÉvªÉàÉ ¤ÉxÉÉBÉE® £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE FÉäjÉ 

BÉEä ]ÉÒBÉEÉBÉE®hÉ ºÉÆºlÉÉxÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn BÉE®xÉÉ, <ºÉ nä¶É BÉEä MÉ®ÉÒ¤ÉÉå BÉEä VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ cè* +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä 

àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉxÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÉÊxÉBÉE FÉäjÉ BÉEÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆn ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè, =xcå {ÉÖxÉ& SÉÉãÉÚ 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, =xÉBÉEÉÒ FÉàÉiÉÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉªÉÉ VÉÉA, =xÉBÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ BÉEÉä ¤ÉäciÉ® BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÉä +ÉÉè® VÉÉ{ÉÉxÉÉÒ 

<xºÉÉÒ{ÉDãÉÉ<ÉÊ]ºÉ, båMÉÚ, àÉãÉäÉÊ®ªÉÉ, BÉEÉãÉÉVÉÉ®, {ÉEÉ<ãÉäÉÊ®ªÉÉ ªÉÉ ´ÉèBÉD]® VÉÉÊxÉiÉ ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cé, <xÉ 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ ®ÉäBÉElÉÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉEÉÒ VÉÉA* vÉxªÉ´ÉÉn* 

SHRI RAJAIAH SIRICILLA (WARANGAL): Madam Speaker, I am very 

thankful to you for giving me this opportunity. I rise today to bring certain facts, 

through you, before this august House. This is with regard to the sharing of water. 

There are several disputes in sharing of water. We all know that India is an 

agricultural country.  

  

More than 80-85 per cent of the people are living in rural India and are dependent 

on agriculture. Most of the water is available only due to rains. We are utilizing 

just 10-15 per cent of that rain water and the rest is going waste. It is a peculiar 

situation in our country that on the one side we are facing floods and on the other 

side, we are facing drought situation. We are suffering not only for want of water 

for irrigation purposes, but also for drinking purposes. At the same time, there are 
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disputes in sharing the river waters. These disputes are pending in several courts 

for several years and we are not able to sort out this issue. This not only creates 

inter-State disputes, but this is also putting certain amount of pressure on the 

Government of India.  

 As of now, the subject of water is in the State List, but there is a feeling that 

it could no more continue to remain in that List, in the interest of the country and 

in the interest of the federal system. If it remains so, it may create certain other 

problems in the future.  

 Therefore, I would request the House, through you, Madam to consider this. 

This is the right time to think of bringing the subject of ‘water resources’ into the 

Central List or if not, at least into the Concurrent List so that water can be safely 

and without any dispute distributed among the needy areas of the country. Thank 

you.  

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ (+ÉÆbàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä àÉÉ{ÉEÉÒ àÉÉÆMÉiÉÉ 

cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: +ÉÉ{É ¤ÉÉäÉÊãÉA* 

gÉÉÒ ÉÊ´É−hÉÖ {Én ®ÉªÉ : àÉèbàÉ, 1948 àÉå £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ´ÉäVÉäºÉ ABÉD] ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, =ºÉBÉEä ºÉèBÉD¶ÉxÉ {ÉEÉä® 

BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ªÉc BÉEcÉ MÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉ¤É-VÉ¤É ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃäMÉÉ, |ÉÉ<ºÉ <xµÉEÉÒºÉ cÉäMÉÉ, <x{ÉEãÉä¶ÉxÉ cÉäMÉÉ, 

=ºÉ iÉ®c ºÉä =xcå ¤ÉfÃÉäkÉ®ÉÒ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ* =ºÉÉÒ àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE 1988 àÉå ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÆ|ÉEåºÉ àÉå <x{ÉDãÉä¶ÉxÉ BÉEä >ó{É® 

ªÉc {ÉEèºÉãÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃxÉä {É® =ºÉä ºÉÉãÉ àÉå nÉä ¤ÉÉ® |ÉÉ<ºÉ <ÆbäBÉDºÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä, =ºÉBÉEÉÒ 

àÉVÉnÚ®ÉÒ ¤ÉfÃÉ<Ç VÉÉAMÉÉÒ* <ºÉä näJÉiÉä cÖA 36 ®ÉVªÉÉå àÉå, JÉÉºÉ BÉE®BÉEä ªÉÚÉÊxÉªÉxÉ ]ä®ä]®ÉÒºÉ, ãÉFªÉuÉÒ{É, {ÉÉÆbÉÒSÉä®ÉÒ, MÉÉä´ÉÉ, 

ÉÊnããÉÉÒ iÉlÉÉ ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå £ÉÉÒ =ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÉãÉ àÉå nÉä ¤ÉÉ® VÉ¤É ºÉÉàÉÉxÉ BÉEÉ nÉàÉ ¤ÉfÃiÉÉ cè iÉÉä =xcå £ÉÉÒ 

=ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ÉÊàÉãÉiÉÉ cè* VÉèºÉä MÉ´ÉxÉÇàÉå] ºÉ´Éç] BÉEÉä ºÉÉãÉ àÉå nÉä ¤ÉÉ® bÉÒA ÉÊàÉãÉiÉÉ cè, =ºÉÉÒ iÉ®c àÉVÉnÚ® BÉEä 

ÉÊãÉA £ÉÉÒ AäºÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ nÖJÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÆbäàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ 

ªÉc ÉÊxÉnæ¶É ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ABÉD] ªÉÉ ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÆ|ÉEåºÉ BÉEÉ bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ ´ÉcÉÆ àÉÉxÉÉ xÉcÉÓ VÉÉiÉÉ*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÉÆMÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÆbäàÉÉxÉ +ÉÉè® ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå £ÉÉÒ, VÉèºÉä 

+ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉÉBÉEÉÒ ®ÉVªÉÉå àÉå ÉÊBÉEªÉÉ, ãÉä¤É® ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉEÉÆ|ÉEåºÉ BÉEÉä bÉªÉ®äBÉD¶ÉxÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ, =ºÉÉÒ àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE +ÉÆbäàÉÉxÉ-
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ÉÊxÉBÉEÉä¤ÉÉ® uÉÒ{ÉºÉàÉÚc àÉå ÉÊàÉÉÊxÉàÉàÉ ´ÉäVÉäºÉ àÉå ´ÉäÉÊ®A¤ÉãÉ bÉÒA ºÉÉãÉ àÉå nÉä ¤ÉÉ® ´ÉcÉÆ BÉEä àÉVÉnÚ®Éä BÉEÉä ÉÊàÉãÉä, <ºÉ àÉÉÆMÉ 

BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* vÉxªÉ´ÉÉn* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ: gÉÉÒ ÉÊ´É¶´É àÉÉäcxÉ BÉÖEàÉÉ®  -   +ÉxÉÖ{ÉÉÎºlÉiÉ* 

gÉÉÒ |ÉäàÉnÉºÉ (<]É´ÉÉ): àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ~-nºÉ ºÉÉãÉ {ÉcãÉä 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ ABÉE ºBÉEÉÒàÉ SÉãÉÉÒ* àÉé ÉÊbÉÎº]ÅBÉD] ¤ÉÉäbÇ BÉEÉ SÉäªÉ®àÉèxÉ lÉÉ, =ºÉàÉå |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ BÉE®xÉä 

BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* =ºÉàÉå ªÉc lÉÉ ÉÊBÉE nÉä cVÉÉ® ´ÉÉãÉÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä MÉÉÆ´É {ÉcãÉä VÉÉä½ä VÉÉAÆMÉä, =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ABÉE 

cVÉÉ® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉÉãÉä MÉÉǼ É VÉÉä½ä VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® {ÉÉÆSÉ ºÉÉè +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä MÉÉǼ É VÉÉä½ä VÉÉAÆMÉä* àÉÖZÉä ¤É½ä nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ 

BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ABÉE cVÉÉ®, nÉä cVÉÉ® +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä iÉàÉÉàÉ AäºÉä MÉÉÆ´É {É½ä cÖA cé, VÉÉä ºÉ½BÉE ºÉä 

xÉcÉÓ VÉÖ½ä* |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå {ÉÉÆSÉ ºÉÉãÉ BÉEÉ àÉå]ÉÒxÉåºÉ lÉÉ, +ÉÉVÉ nÉä-iÉÉÒxÉ ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ºÉ½BÉE ]Ú] VÉÉiÉÉÒ 

cè +ÉÉè® BÉEÉä<Ç àÉå]ÉÒxÉåºÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè*  

 +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®å  BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä |ÉºiÉÉ´É £ÉäVÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉÉä càÉ ãÉÉäMÉ àÉäà¤É® +ÉÉì{ÉE {ÉÉÉÌãÉªÉÉàÉå] cé, <xcå {ÉiÉÉ cÉÒ 

xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉ cè* 

 

13.00 hrs. 

 

 càÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå VÉÉiÉä cé, iÉÉä näJÉiÉä cé ÉÊBÉE iÉàÉÉàÉ MÉÉÆ´É ¤ÉMÉè® ºÉ½BÉEÉå BÉEä cé* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆn® ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEä |ÉºiÉÉ´É ºÉÉÆºÉn 

ºÉä ÉÊãÉA VÉÉAÆ* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ càÉÉ®ä FÉäjÉ +ÉÉè®èªÉÉ àÉå AäºÉä iÉàÉÉàÉ MÉÉÆ´É cé VÉÉä SÉÉ®-SÉÉ® +ÉÉè® nºÉ-nºÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® 

nÚ® cé, ÉÊVÉxÉàÉå +ÉÉxÉä VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ®ÉºiÉÉ xÉcÉÓ cè* =xÉàÉå ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉÉ<Ç VÉÉAÆ* VÉèºÉä AäãÉÉÒ MÉÉÆ´É cè, VÉàÉÉãÉ{ÉÖ® 

MÉÉÆ´É cè +ÉÉè® UÉäBÉE® BÉEÉÒ àÉbèªÉÉ {ÉÖ®´ÉÉ cè* <xcå ºÉ½BÉEÉå ºÉä VÉÉä½É VÉÉA*  

 àÉcÉänªÉÉ, 18 +ÉÉè® 20 ãÉÉJÉ âó{ÉA |ÉÉÊiÉ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ ãÉÉMÉiÉ ºÉä ºÉ½BÉEå ¤ÉxÉiÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉVªÉ 

ºÉ®BÉEÉ®Éå BÉEä +ÉÉÊvÉBÉEÉ®ÉÒ +ÉÉè® BÉEàÉÇSÉÉ®ÉÒ =xÉàÉå ÉÊnãÉSÉº{ÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉiÉä cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ¤ÉcÖiÉ PÉÉÊ]ªÉÉ ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉ 

BÉEÉàÉ cÉä ®cÉ cè* <ºÉBÉEÉÒ VÉÉÆSÉ BÉE® BÉEä càÉå +É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <ºÉàÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ {ÉèºÉÉ ãÉMÉ 

®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ABÉE ºÉÉÊàÉÉÊiÉ ¤ÉxÉÉA, iÉÉÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ àÉå VÉÉä +É®¤ÉÉå âó{ÉA ¤É¤ÉÉÇn cÉä 

®cä cé, =xcå ¤ÉSÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉE½ÉÒ ÉÊxÉMÉ®ÉxÉÉÒ ®JÉÉÒ VÉÉ ºÉBÉEä*  
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gÉÉÒ VÉªÉ´ÉÆiÉ MÉÆMÉÉ®ÉàÉ +ÉÉ´ÉãÉä (ãÉÉiÉÚ®):  +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, nä¶É àÉå ÉÊ¶ÉFÉÉ-àÉÉÉÊ{ÉEªÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ VÉÉãÉ {ÉEèãÉiÉÉ VÉÉ ®cÉ 

cè* {ÉEVÉÉÔ-xÉBÉEãÉÉÒ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] +ÉÉè® ÉÊbÉÊOÉªÉÉÆ ¤ÉäSÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cé, ÉÊVÉºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ÉÊ¶ÉFÉÉ BÉEÉ ºiÉ® ÉÊnxÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ 

ÉÊMÉ®iÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* {ÉEVÉÉÔ, xÉBÉEãÉÉÒ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä ÉÊMÉ®Éäc {ÉÚ®ä nä¶É àÉå {ÉEèãÉ MÉA cé* VªÉÉnÉiÉ® =kÉ® |Énä¶É 

BÉEä àÉä®~ àÉå iÉÉä <ºÉBÉEÉ MÉfÃ cè* nä¶É àÉå +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn ºÉä ¤É½É JÉiÉ®É, iÉÉä {ÉEVÉÉÔ-xÉBÉEãÉÉÒ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

ÉÊMÉ®ÉäcÉå BÉEÉ cè, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ÉÊ¶ÉFÉÉ +ÉÉè® càÉÉ®ä nÉÉÊªÉi´É BÉEÉä ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cä cé* ªÉä xÉBÉEãÉÉÒ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉä 

<ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] ¤ÉxÉÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉºÉãÉÉÒ +ÉÉè® xÉBÉEãÉÉÒ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ £ÉÉÒ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä xÉcÉÓ BÉEÉÒ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ 

cè* <ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ +ÉÉàÉ VÉxÉiÉÉ àÉå VÉxÉÉµÉEÉä¶É cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE {ÉEVÉÉÔ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® BÉÖEU ãÉÉäMÉ +ÉÉºÉÉxÉÉÒ ºÉä 

xÉÉèBÉE®ÉÒ {ÉÉ ãÉäiÉä cé +ÉÉè® àÉäcxÉiÉÉÒ iÉlÉÉ <ÇàÉÉxÉnÉ® ¤ÉSSÉä BÉEÉ £ÉÉÊ´É−ªÉ JÉiÉ®ä àÉå {É½ VÉÉiÉÉ cè* +ÉiÉ& àÉä®ÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE VÉxÉÉÊciÉ àÉå {ÉEVÉÉÔ ºÉ]ÉÔÉÊ{ÉEBÉEä] +ÉÉè® ÉÊbOÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä ´ÉÉãÉ ÉÊMÉ®ÉäcÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE½ÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç BÉEÉÒ VÉÉA* 

<ºÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEä ÉÊãÉA ºàÉÉ]Ç BÉEÉbÇ näxÉä BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä* vÉxªÉ´ÉÉn* 

 

MADAM SPEAKER: The House stands adjourned to meet again at 2.00 p.m. 

 

13.02 hrs.  

 The Lok Sabha then adjourned for Lunch till Fourteen of the Clock. 
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14.04 hrs. 

The Lok Sabha reassembled after lunch at Four Minutes past Fourteenth of the Clock 

 

(Mr. Deputy Speaker in the Chair) 

 

14.04½ hrs. 
 

FELICITATIONS TO HON. DEPUTY SPEAKER 
ON HIS BIRTHDAY 

 
gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ VÉxàÉÉÊnxÉ cè*  càÉ ºÉ¤É BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ ¶ÉÖ£ÉBÉEÉàÉxÉÉAÆ*   

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : vÉxªÉ´ÉÉn*   
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14.05 hrs. 

MATTERS UNDER RULE 377 ∗ 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Hon. Members, the Matters under Rule 377 shall be 

laid on the Table of the House.  Hon. Members who have been permitted to raise 

matters under Rule 377 today and are desirous of laying them, may personally 

hand over slips at the Table of the House within 20 minutes.  Only those matters 

shall be treated as laid for which slips have been received at the Table within the 

stipulated time and the rest will be treated as lapsed. 

 
 
 

(i) Need to announce a special rehabilitation scheme for the people whose 
land is being acquired for the development of National Highway in Kerala 

 

SHRI K.C. VENUGOPAL (ALAPPUZHA): In my state of Kerala, the land 

acquirement is being done by National Highways Authority of India for the 

expansion of National Highways. It has  created lot of problems and difficulties to 

the general public, who reside on both sides of the National Highway. Thirty years 

ago the Authority had acquired land up to 30 meters in width for the development 

of National Highway but till today there is no development. Now, the Authority is 

planning to acquire land again for the expansion of the Highway up to 45 meters. 

As Kerala is number one in density of population and the repeated acquirement of 

land caused lot of problems in the area. Besides this the alignment prepared for the 

acquirement also raises various doubts about the project. The rehabilitation 

package announced at national level is not sufficient due to high price of land. The 

Government has to announce a special rehabilitation scheme for Kerala, which is 

acceptable to the affected people. 

           

                                                 
∗ Treated as laid on the Table 
 

Usha
FD. BY C2
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(ii)  Need to make Yamuna river pollution free 
 

gÉÉÒ VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É +ÉOÉ´ÉÉãÉ (=kÉ® {ÉÚ´ÉÇ ÉÊnããÉÉÒ):   àÉcÉänªÉ, ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå <ºÉ ´É−ÉÇ BÉEÉìàÉxÉ´ÉäãlÉ MÉäàºÉ cÉäxÉä 

cé, ÉÊVÉºÉ BÉEÉ®hÉ <ºÉ ´É−ÉÇ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ {ÉªÉÇ]BÉEÉå BÉEä +ÉÉxÉä BÉEÉ +ÉxÉÖàÉÉxÉ cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ, ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ 

ºÉä MÉÖVÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ {ÉÉè®ÉÉÊhÉBÉE xÉnÉÒ ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉiªÉxiÉ JÉ®É¤É cè *  ªÉàÉÖxÉÉ BÉEÉÒ ºÉ{ÉEÉ< {É® +ÉÉVÉ iÉBÉE +É®¤ÉÉå 

°ô{ÉªÉÉ BªÉªÉ cÉä SÉÖBÉEÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ ªÉàÉÖxÉÉ |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè *  ªÉàÉÖxÉÉ àÉå 70 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

|ÉnÚ−ÉhÉ nä¶É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ºÉä cÉä ®cÉ cè, VÉ¤ÉÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ ÉÊVÉxÉ ¶Éc®Éå ºÉä ªÉàÉÖxÉÉ MÉÖVÉ®iÉÉÒ cè, =xÉàÉå ºÉä BÉEä´ÉãÉ 30 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ cÉÒ ªÉàÉÖxÉÉ àÉèãÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè *  ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå ªÉàÉÖxÉÉ ´ÉVÉÉÒ®É¤ÉÉn ºÉä ãÉäBÉE® nÉÊFÉhÉ 

àÉå +ÉÉäJÉãÉÉ ¤Éè®ÉVÉ iÉBÉE 22 ÉÊBÉE0àÉÉÒ0 BÉEä ®åVÉ àÉå |ÉnÚÉÊ−ÉiÉ cÉäBÉE® xÉÉãÉä àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cè *  ªÉàÉÖxÉÉ àÉå 17 

¤É½ä xÉÉãÉä ÉÊMÉ®iÉä cé *  <xÉàÉå ºÉ¤ÉºÉä VªÉÉnÉ MÉÆnMÉÉÒ xÉVÉ{ÉEMÉfÃ ´É ¶ÉÉcn®É bÅäxÉ ºÉä cÉäiÉÉÒ cè *  

 BÉEäxpÉÒªÉ |ÉnÚ−ÉhÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ ¤ÉÉäbÇ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® ªÉàÉÖxÉÉ àÉå ãÉMÉÉiÉÉ® |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉfÃxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ 

ºÉàÉªÉ ªÉàÉÖxÉÉ àÉå ¤ÉÉªÉÉìãÉÉÊVÉBÉEãÉ +ÉÉìÉÎBÉDºÉVÉxÉ ÉÊbàÉÉÆb (¤ÉÉÒ +ÉÉä bÉÒ) 41 ÉÊàÉãÉÉÒOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® cè VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä 

àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE ¤ÉÉÒ0+ÉÉä0bÉÒ0 BÉEä´ÉãÉ 3 ÉÊàÉãÉÉÒOÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ ãÉÉÒ]® ºÉä VªÉÉnÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  <ºÉÉÒ iÉ®c ªÉàÉÖxÉÉ àÉå 

|ÉnÚ−ÉhÉ {ÉEèãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä BÉÖEãÉ BÉEÉìÉÊãÉ{ÉEÉäàÉÇ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ £ÉÉÒ 2.4 BÉE®Éä½ |ÉÉÊiÉ 100 ÉÊàÉãÉÉÒãÉÉÒ]® cè *  VÉ¤ÉÉÊBÉE àÉÉxÉBÉEÉå 

BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉÖEãÉ BÉEÉìÉÊãÉ{ÉEÉàÉÇ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ 100 ÉÊàÉãÉÉÒãÉÉÒ]®  {ÉÉxÉÉÒ àÉå 5 cVÉÉ® ºÉä BÉEàÉ cÉÒ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *  <xcÉÓ 

BÉEä BÉEÉ®hÉ ªÉàÉÖxÉÉ àÉå |ÉnÚ−ÉhÉ ¤ÉfÃiÉÉ VÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉìÉÎBÉDºÉVÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉjÉÉ BÉEàÉ cÉäiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè *  

 àÉä®É BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE ´Éc ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ ÉÊnããÉÉÒ àÉå cÉäxÉä ´ÉÉãÉä BÉEÉìàÉxÉ´ÉäãlÉ MÉäàºÉ BÉEÉä 

oÉÎ−]MÉiÉ ®JÉiÉä cÖA ÉÊnããÉÉÒ ºÉä MÉÖVÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ ªÉàÉÖxÉÉ xÉnÉÒ BÉEÉä |ÉnÚ−ÉhÉ ®ÉÊciÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´É¶ªÉBÉE BÉEnàÉ 

iÉiBÉEÉãÉ =~ÉA *  
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(iii)  Need to open a new Railway Station at Maharajanagar on Tirunelveli-
Tiruchendur Section in Tamil Nadu 

 

SHRI S.S. RAMASUBBU (TIRUNELVELI): Tirunelveli is the second largest 

district in Tamil Nadu. This district has diverse geographical and physical features. 

It has lofty mountains and low plains and blessed with beautiful waterfalls and 

cascades and large number of tourists are visiting this place throughout the year. 

However, the people residing in the outskirts of Tirunelveli are facing a lot of 

difficulties to reach the railway station due to urbanization and the resultant traffic 

chaos. 

There is a long pending demand for opening up of a New Railway Station 

at Maharajanagar on Tirunelveli-Tiruchendur Section, both on the northern and 

the southern side of the track.  Large number of colonies, Government offices 

colleges and residential houses are located here and more are coming up and the 

population in this area exceeds 70,000 and it may cross 1 lac. mark in the near 

future. However, the people are not having any railway station nearby and they 

have to use Palayamkottai station which is 5 kms. away from their area. Vacant 

lands at two suitable sites are available nearby for construction of a new railway 

station. 

This request is genuine and pending since long and I understand that it is 

under the active consideration of the Ministry of Railways. People from all walks 

of life have represented and favoured for a new railway station. I, therefore, 

request the Hon’ble Minister to take up the matter on priority basis and release 

adequate funds for opening of a New Railway Station at Maharajanagar, 

Tirunelveli at the earliest. 
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(iv)  Need to accord approval to the proposal of Government of Rajasthan 
to introduce metro train in Jaipur 

 

gÉÉÒ àÉcä¶É VÉÉä¶ÉÉÒ (VÉªÉ{ÉÖ®): àÉcÉänªÉ, AäÉÊiÉcÉÉÊºÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ÉÊ´É¶´É BÉEä ¤É½ä {ÉªÉÇ]BÉE ºlÉãÉÉå àÉå ºÉä ABÉE cÉäxÉä BÉEä 

ºÉÉlÉ cÉÒ VÉªÉ{ÉÖ® xÉA ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ iÉäVÉÉÒ ºÉä ¤ÉfÃiÉÉ cÖ+ÉÉ ¶Éc® cè *  nä¶É BÉEä |ÉàÉÖJÉ ¶Éc®Éå àÉå 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉfÃxÉä BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä £ÉÉÒ VÉªÉ{ÉÖ® ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉMÉä cè VÉcÉÄ ÉÊ{ÉUãÉä n¶ÉBÉE 2010-11 BÉEä ¤ÉÉÒSÉ 34.78 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ´ÉßÉÊr nVÉÇ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ *  VÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ àÉå 31 ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE cè *  

 ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ BÉEä ÉÊ{ÉUãÉä ºÉjÉ àÉå BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉªÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 10 ãÉÉJÉ ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEä 

¶Éc®Éå àÉå àÉä]ÅÉå ]ÅäxÉ SÉãÉÉA VÉÉxÉä BÉEÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ +ÉMÉ® ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ®å ¤ÉxÉÉiÉÉÒ cé iÉÉä =xcå àÉÆVÉÚ®ÉÒ A´ÉÆ +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉcªÉÉäMÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉAMÉÉ *  VÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ, iÉÉÒµÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ A´ÉÆ xÉMÉ®ÉÒªÉ {ÉÉÊ®´ÉcxÉ BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEä àÉqäxÉVÉ® iÉÉÉÌBÉEBÉE A´ÉÆ 

BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE oÉÎ−] ºÉä VÉªÉ{ÉÖ® àÉå àÉä]ÅÉä ]ÅäxÉ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉxÉÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ ºÉÉlÉÇBÉE BÉEnàÉ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ *  

 ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä àÉä]ÅÉä ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE bÉÒ.{ÉÉÒ.+ÉÉ®. BÉEäxpÉÒªÉ xÉMÉ®ÉÒªÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, 

xÉ<Ç ÉÊnããÉÉÒ BÉEÉä {ÉE®´É®ÉÒ àÉÉc BÉEä |ÉlÉàÉ ºÉ{iÉÉc àÉå |ÉºiÉÖiÉ BÉE® nÉÒ MÉªÉÉÒ lÉÉÒ A´ÉÆ xÉA ¤ÉVÉ] ºÉjÉ 2010-11 àÉå £ÉÉÒ 

®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉÉÒ +ÉÆ¶ÉnÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ +ÉÉä® ºÉä 179 BÉE®Éä½ °ô{ÉA  BÉEÉ |ÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ 

cÉÒ VÉªÉ{ÉÖ® àÉä]ÅÉä ®äãÉ BÉEÉ{ÉÉæ®ä¶ÉxÉ BÉEÉ MÉ~xÉ £ÉÉÒ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè *  

 àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE VÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä näJÉiÉä cÖA MÉÖãÉÉ¤ÉÉÒ xÉMÉ® VÉªÉ{ÉÖ® BÉEÉÒ  

<ºÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ A´ÉÆ BªÉ´ÉcÉÉÊ®BÉE oÉÎ−] ºÉä +ÉÉ´É¶ªÉBÉE {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE A´ÉÆ ÉÊ´ÉkÉÉÒªÉ º´ÉÉÒBÉßEÉÊiÉ 

|ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉßE{ÉÉ BÉE®å iÉÉÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ {É® +ÉÉÊ´ÉãÉÆ¤É ´É +ÉÉÊiÉ¶ÉÉÒQÉ BÉEÉªÉÇ +ÉÉ®Æ£ÉÂ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä *  
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(v)  Need to restore Athoor Anicut Channel in Athoor village of Dindigul 
district, Tamil Nadu 

 

SHRI N.S.V. CHITTHAN (DINDIGUL): The Kodaganar river originates from 

hilly terrain at Athoor village of Athoor block in Dindigul District, Tamil Nadu. 

The river is one of the major tributaries of Cauvery river and confluences with 

Amaravathy river.  During North East Monsoon, appreciable flow is realized in 

the river serving the ancient irrigation system comprising 7 anicuts filling tanks 

through supply channels. Kodaganar dam is a major reservoir constructed across 

Kodaganar river. 

Athoor Anicut channel is a first supply channel which originates from first 

anicut and the supply channel is irrigating 311.12 ha of single crop and 11.50 ha of 

double crop directly and the supply channel is feeding three tanks namely 

Karunkulam, Pagadaikulam and Pilvettikulam which is having total ayacuts of 

277.35 ha single crop and 34.90 ha of double crop and 260 ha single crop through 

wells situated around this system. Then the supply channel joins Kodaganar. 

The average annual rainfall in this hilly region of Kodaganar is adequate. 

It is proposed to line the supply channel and field channel by cement 

concrete in its entire length of 6980 m and to repair sluices of supply channel and 

it is also proposed to standardize the both sides banks of supply channel. 

By executing the project at a cost of less than Rs. 10 crores the gap of 

306.55 ha in single crop and 46.40 ha in double crop will be bridged and     419.14 

ha of single crop will be converted as double crop. It will cause an additional food 

production of 4055.79.MT per year. This Project will be executed in one year from 

the date of sanction.  

 I urge upon the Ministry of Water Resources to take up this project for 

execution so that farmers of our constituency could be benefited. 
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(vi)  Need to direct Bhakra Beas Management Board to release water to 
Rajasthan 

 

SHRIMATI CHANDRESH KUMARI (JODHPUR): With your kind permission I 

would like to raise an important matter under rule 377 regarding releasing of water 

share for the State of Rajasthan by the Bhakra Beas Management Board. Hon’ble 

Chief Minister of Rajasthan has also written to the Hon’ble Prime Minister of 

India regarding releasing of water. The Rajasthan State Government gets its share 

of water from the river Ravi-Beas by Ranjit Sager Dam, Pong Dam and Bhakra 

Dam. The Ranjit Sagar Dam is under the control of Punjab State Government and 

the rest of the two are under Bhakra Beas Management Board. The Punjab 

Government is not releasing the share of 72,000- qusec. of water to Rajasthan 

Government. Due to this the Indira Gandhi Canal, which is the main feeder of 

water for Rajasthan, is always short of water. The minimum required water is 

around 2200 qusec. whereas the water released is only 1100 qusec. Due to this, the 

farmers and the general public is not getting adequate quantity of water. The 

people of Rajasthan are very angry with this. Whereas the Central Government has 

declared Rajasthan as drought-hit area, still BBMB is not paying any heed to our 

repeated requests.  

The Punjab Reorganized Act 1966 Section 79 clearly says that this is the 

responsibility of the Bhakra Beas Management Board to provide water to the 

concerned States. Still nothing has been done by the Bhakra Beas Management 

Board. 

I would urge upon the Hon’ble Prime Minister to instruct the Bhakra Beas 

Management Board to release the share of water to Rajasthan immediately. 
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(vii)  Need for central assistance to construct another Legislative Assembly 
of Uttrakhand at Gairsain 

 

gÉÉÒ ºÉiÉ{ÉÉãÉ àÉcÉ®ÉVÉ (MÉfÃ´ÉÉãÉ): àÉcÉänªÉ, BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉ 

ºÉààÉÉxÉ BÉE®iÉä cÖA 9 xÉ´Éà¤É®, 2000 BÉEÉä =kÉ® |Énä¶É ºÉä +ÉãÉMÉ BÉE® ABÉE xÉªÉä ®ÉVªÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ MÉ~xÉ ÉÊBÉEªÉÉ 

MÉªÉÉ *  <ºÉ ®ÉVªÉ BÉEÉä {ÉcÉ½ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ xÉä <ºÉ £ÉÉ´ÉxÉÉ ºÉä ¤ÉxÉ´ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ, =SSÉ 

xªÉÉªÉÉãÉªÉ, ÉÊ¶ÉFÉÉ, {ÉÖÉÊãÉºÉ ´É º´ÉÉºlªÉ àÉÖJªÉÉãÉªÉ +ÉÉÉÊn =xÉBÉEä +É{ÉxÉä {ÉcÉ½ àÉå cÉÒ ÉÊºÉiÉ cÉåMÉä iÉlÉÉ {ÉcÉ½ÉÒ FÉäjÉÉå 

BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ £ÉÉÒ àÉènÉxÉÉÒ <ãÉÉBÉEÉå BÉEÉÒ iÉ®c iÉäVÉÉÒ ºÉä cÉäMÉÉ iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉªÉ BÉEä ºÉÉvÉxÉ ¤ÉfÃåMÉä * 

 ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® +ÉxªÉ {ÉcÉ½ÉÒ ®ÉVªÉÉå VÉèºÉä VÉààÉÚ A´ÉÆ BÉE¶àÉÉÒ® iÉlÉÉ ÉÊcàÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä 

ºÉjÉ nÉä-nÉä  ºlÉÉxÉÉå {É® cÉäiÉä cé =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® =kÉ®ÉJÉÆb àÉå £ÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉjÉ näc®ÉnÚxÉ iÉlÉÉ MÉè®ºÉèhÉ àÉå 

ÉÊBÉEªÉä VÉÉAÆ * =xÉ ®ÉVªÉÉå àÉå nÉä-nÉä ºlÉÉxÉÉå {É® ºÉjÉ cÉäxÉä ºÉä VÉààÉÚ A´ÉÆ vÉàÉÇ¶ÉÉãÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® cÖ+ÉÉ cè 

ÉÊVÉºÉ |ÉBÉEÉ® gÉÉÒxÉMÉ® A´ÉÆ ÉÊ¶ÉàÉãÉÉ BÉEÉ *  ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ®ÉäVÉMÉÉ® BÉEä +É´ÉºÉ® ¤ÉfÃä cé iÉlÉÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ ºÉjÉ 

cÉäxÉä ºÉä |É¶ÉÉºÉÉÊxÉBÉE iÉÆjÉ £ÉÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå iÉÉÒµÉiÉÉ ÉÊnJÉÉiÉä cÖA BÉEÉªÉÇ BÉE®iÉÉ cè *  

 MÉè®ºÉèhÉ =kÉ®ÉJÉÆb BÉEÉ ´Éc FÉäjÉ cè VÉÉä =kÉ®ÉJÉÆb BÉEä MÉfÃ´ÉÉãÉ A´ÉÆ BÉÖEàÉÉ>óÄ FÉäjÉÉå BÉEä àÉvªÉ àÉå ÉÎºlÉiÉ cè *  

ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ BÉEÉ ºÉjÉ cÉäiÉÉ cè iÉÉä MÉfÃ´ÉÉãÉ A´ÉÆ BÉÖEàÉÉ>óÄ nÉäxÉÉå FÉäjÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉàÉÉxÉ °ô{É ºÉä cÉäMÉÉ 

iÉlÉÉ =kÉ®ÉJÉÆb ®ÉVªÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊVÉxÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ºÉÆPÉ−ÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ =xÉBÉEÉÒ £ÉÉÒ àÉxÉÉä£ÉÉ´ÉxÉÉ {ÉÚhÉÇ cÉä ºÉBÉEäMÉÉÒ * àÉä®É 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® =kÉ®ÉJÉÆb àÉå £ÉÉÒ <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ MÉè®ºÉèhÉ àÉå BÉE®å, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ABÉE ÉÊ´ÉvÉÉxÉ 

ºÉ£ÉÉ £É´ÉxÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊVÉºÉºÉä ´ÉcÉÄ £ÉÉÒ ºÉjÉ cÉäxÉä {É® |Énä¶É BÉEÉ ºÉàÉOÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ cÉä ºÉBÉEä * 

 ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ºÉÆºÉÉvÉÉxÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ £É´ÉxÉ BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉEäxp 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä {ÉÚhÉÇ °ô{É ºÉä ºÉcªÉÉäMÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ iÉ£ÉÉÒ ªÉc BÉEÉªÉÇ ºÉÆ£É´É cÉä {ÉÉªÉäMÉÉ *  
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(viii) Need to maintain only one toll plaza in Dindori Parliamentary 
Constituency, Maharashtra and stop collecting toll tax in tribal areas 

 

SHRI HARISHCHANDRA CHAVAN (DINDORI): Rule 8 of the sub rule (2) of 

Toll Tax Policy provides that there should not be two toll plazas within the 60 km 

area. My constituency is situated in tribal and economically backward area. As 

most of the people are engaged in farming. People are facing lot of problems due 

to these toll plazas within the 60 km area. 

 I request Hon. Minister of Road Transport and Highways to maintain only 

one toll plaza in my constituency area as per the rule and give justice to the poor 

and tribal people. 

 In the meeting of District Planning Development Committee (DPDC), 

Nashik it was decided to stop collecting toll in all the tribal areas but still toll is 

being collected in my tribal constituency. I, therefore, urge upon the Government 

to issue necessary instruction for stopping collection of toll tax in tribal areas. 

 

           

 

(ix) Need to undertake developmental works in tribal areas and allot forest 
land to Adivasis in Bharuch Parliamentary Constituency, Gujarat 

 

gÉÉÒ àÉxÉºÉÖJÉ£ÉÉ<Ç bÉÒ. ´ÉºÉÉ´ÉÉ (£É°ôSÉ): àÉcÉänªÉ, àÉä®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ FÉäjÉ £É°ôSÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ xÉàÉÇnÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ÉÊbÉÊbªÉÉ 

{ÉÉbÉ A´ÉÆ ºÉÉMÉ¤ÉÉ®É iÉÉãÉÖBÉEÉå àÉå A´ÉÆ £É°ôSÉ ÉÊVÉãÉä BÉEä ZÉMÉÉÊ½ªÉÉ iÉÉãÉÖBÉE BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉÉÊºÉªÉÉå cäiÉÖ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇ VÉèºÉä ÉËºÉSÉÉ<Ç {ÉÉÊ®ªÉÉäVÉxÉÉAÆ, ºBÉÚEãÉ ÉÊxÉàÉÉhÉÇ, ºÉ½BÉE ÉÊxÉàÉÉÇhÉ <iªÉÉÉÊn BÉEÉªÉÇ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cä cé, ÉÊVÉºÉBÉEä 

BÉEÉ®hÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ´ÉÆÉÊSÉiÉ cè * nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ºÉÆºÉn xÉä ´ÉxÉ 

+ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ VÉÉä BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè =ºÉBÉEä iÉciÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉxÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉ ´ÉxÉ 

ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉxÉÚxÉ BÉEä BÉEÉ®hÉ VÉàÉÉÒxÉ +ÉÉ¤ÉÆ]xÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ ®cÉ cä *  

 ºÉnxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ cä ÉÊBÉE +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ FÉäjÉÉå àÉå ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ÉÊBÉEA VÉÉªÉå 

+ÉÉè® ´ÉxÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉÉÊn´ÉÉºÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ®cxÉä A´ÉÆ JÉäiÉÉÒ¤ÉÉ½ÉÒ BÉE®xÉä cäiÉÖ ´ÉxÉ FÉäjÉ BÉEÉÒ VÉàÉÉÒxÉÉå BÉEÉ 

+ÉÉ¤ÉÆ]xÉ |ÉÉlÉÉÊàÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA *  
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(x) Need to provide adequate medical facilities to rural expectant mothers 
under National Rural Health Mission in the country 

 

gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉÉ ºÉ®ÉäVÉ (àÉÉäcxÉãÉÉãÉMÉÆVÉ): nä¶É BÉEä OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå |ÉºÉ´É ´É àÉÉiÉßi´É ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ näJÉ£ÉÉãÉ BÉEä 

ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä BÉEÉäãÉÆÉÊ¤ÉªÉÉ ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉ ºÉä ABÉE +ÉvªÉªÉxÉ BÉE®ÉªÉÉ cè* +ÉvªÉªÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ xÉä ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ 

º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ ={É®ÉÆiÉ VÉÉä ÉÊ®{ÉÉä]Ç nÉÒ cè =ºÉàÉå OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå iÉèxÉÉiÉ A.AxÉ.AàÉ. +ÉÉè® 

bäfÃ ãÉÉJÉ º´ÉÉºlªÉ ={ÉBÉEäxpÉå BÉEÉÒ ºÉSSÉÉ<Ç BÉEÉ JÉÖãÉÉºÉÉ cè* <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ªÉÚÉÊxÉºÉä{ÉE xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE |ÉºÉ´É cäiÉÖ 

xªÉÚxÉiÉàÉ ÉÎºBÉEãb ¤ÉlÉÇ +É]åbå] (AºÉ¤ÉÉÒA) ÉÊxÉªÉÖBÉDiÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* 

 ªÉcÉÒ BÉEÉ®hÉ cè ÉÊBÉE ®É−]ÅÉÒªÉ OÉÉàÉÉÒhÉ º´ÉÉºlªÉ ÉÊàÉ¶ÉxÉ BÉEä iÉciÉ 52 cVÉÉ® BÉE®Éä½ °ô{ÉA JÉSÉÇ BÉE®xÉä BÉEä 

¤ÉÉn £ÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå |ÉºÉ´É ´É àÉÉiÉßi´É ºÉÖ®FÉÉ cäiÉÖ º´ÉÉºlªÉ ºÉä´ÉÉAÆ +É¤É iÉBÉE BÉEÉ®MÉ® xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ<Ç cé* <ºÉ 

ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉä ãÉÉMÉÚ BÉE®xÉä BÉEÉ àÉÖJªÉ =qä¶ªÉ lÉÉ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå º´ÉÉºlªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ºÉä´ÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä +ÉSUÉÒ BÉE®BÉEä 

|ÉºÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉÒ àÉÉèiÉÉå àÉå BÉEàÉÉÒ ãÉÉ<Ç VÉÉ ºÉBÉEä ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉàÉå ºÉ{ÉEãÉiÉÉ cÉlÉ xÉcÉÓ ãÉMÉÉÒ cè* 

 º´ÉÉºlªÉ BÉEäxpÉå BÉEÉÒ nÖnÇ¶ÉÉ, +ÉvªÉªÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ BÉEä +ÉÉÆBÉE½å, JÉÖn-¤É-JÉÖn ¤ÉªÉÉxÉ BÉE®iÉä cé*  26 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

BÉEäxpÉå àÉå |ÉºÉ´É ]ä¤ÉãÉ iÉBÉE xÉcÉÓ cé,  71 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEäxpÉå àÉå ÉÊbº{ÉÉäVÉä¤ÉãÉ |ÉºÉ´É ÉÊBÉE] xÉcÉÓ cè, 52 {ÉEÉÒºÉnÉÒ 

A.AxÉ.AàÉ. BÉEÉÒ bÅMÉ ÉÊBÉE] JÉÉãÉÉÒ cé, 33 {ÉEÉÒºÉnÉÒ BÉEäxpÉå àÉå ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉBÉEÉÒªÉ ={ÉBÉE®hÉ xÉcÉÓ cé* |ÉºÉ´É ÉÊºÉ{ÉEÇ 21 

{ÉEÉÒºÉnÉÒ ={ÉBÉEäxp {É® cÉäiÉä cé* 

 àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉÉOÉc BÉE®iÉÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE OÉÉàÉÉÒhÉ FÉäjÉÉå àÉå |ÉºÉ´É BÉEä nÉè®ÉxÉ º´ÉÉºlªÉ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä ~ÉÒBÉE 

¤ÉxÉÉxÉä cäiÉÖ +ÉÉÊ´ÉãÉà¤É +ÉvªÉªÉxÉBÉEiÉÉÇ+ÉÉäÆ uÉ®É n¶ÉÉÇ<Ç MÉ<Ç BÉEÉÊàÉªÉÉå BÉEÉ ºÉàÉÉvÉÉxÉ BÉE®å, ÉÊVÉºÉºÉä OÉÉàÉÉÒhÉ àÉÉÊcãÉÉ+ÉÉäÆ BÉEÉä 

=ÉÊSÉiÉ º´ÉÉºlªÉ ãÉÉ£É ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEä* 
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(xi) Need to construct a permanent bridge on river Ghaghra at Kamhariya 
Ghat in Sant Kabir Nagar Parliamentary Constituency, Uttar Pradesh 
 

gÉÉÒ £ÉÉÒ−àÉ ¶ÉÆBÉE® ={ÉEÇ BÉÖE¶ÉãÉ ÉÊiÉ´ÉÉ®ÉÒ (ºÉÆiÉ BÉE¤ÉÉÒ® xÉMÉ®): PÉÉPÉ®É xÉnÉÒ {É® BÉEàÉcÉÊ®ªÉÉ-PÉÉ] VÉÉä càÉÉ®ä ºÉÆºÉnÉÒªÉ 

FÉäjÉ àÉå {É½iÉÉ cè* xÉnÉÒ BÉEä +ÉÉ®-{ÉÉ® VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä <ºÉÉÒ PÉÉ] {É® ºÉä {ÉÉ® cÉäBÉE® +ÉÉxÉÉ 

VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* àÉÖZÉä ªÉc +ÉiªÉÆiÉ nÖJÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½ ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä 62 ºÉÉãÉ ¤ÉÉn £ÉÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE 

´ÉcÉÆ ABÉE ºlÉÉªÉÉÒ {ÉÖãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEÉ* 

 àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, ªÉc PÉÉ] MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ºÉä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEÉä VÉÉä½iÉÉ cè* +ÉMÉ® ªÉcÉÆ {É® ABÉE ºlÉÉªÉÉÒ {ÉÖãÉ BÉEÉ 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ cÉä VÉÉªÉä iÉÉä MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ºÉä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn BÉEä ÉÊãÉA 70 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ nÚ®ÉÒ BÉEàÉ cÉä VÉÉªÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉºÉºÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ 

´ÉÉcxÉ <ÇÆvÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉSÉiÉ £ÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* àÉcÉänªÉÉ VÉÉÒ, <ºÉ PÉÉ] BÉEä >ó{É® ABÉE {ÉÉÒ{Éä BÉEÉ +ÉºlÉÉ<Ç {ÉÖãÉ  cè VÉÉä VÉÚxÉ ºÉä 

ÉÊnºÉà¤É® iÉBÉE ¤ÉÆn ®ciÉÉ cè iÉlÉÉ ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊxÉ´ÉÉÉÊºÉªÉÉå BÉEÉä xÉÉ´É BÉEä uÉ®É <ºÉ +É´ÉÉÊvÉ àÉå xÉnÉÒ {ÉÉ® BÉE®xÉÉÒ {É½iÉÉÒ cè, 

ÉÊVÉºÉºÉä BÉE<Ç ¤ÉÉ® nÖPÉÇ]xÉÉAÆ cÉä SÉÖBÉEÉÒ cé iÉlÉÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ VÉÉxÉ-àÉÉãÉ BÉEÉ xÉÖBÉEºÉÉxÉ |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ cÉäiÉÉ cè* 

 +ÉiÉ& +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉOÉc cè ÉÊBÉE ªÉcÉÆ ABÉE ºlÉÉªÉÉÒ {ÉÖãÉ BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉE®ÉªÉÉ VÉÉªÉä, ÉÊVÉºÉºÉä ÉÊBÉE ªÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ cÉä ºÉBÉEä* 
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(xii)  Need to consult local M.Ps. in construction of roads and bridges under 
Pradhan Mantri Gram Sadak Yojana 

 

gÉÉÒ ºÉÖ¶ÉÉÒãÉ BÉÖEàÉÉ® ÉËºÉc (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn): +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉé ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ vªÉÉxÉ BÉEäxp ºÉ®BÉEÉ® uÉ®É |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ 

OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä SÉãÉÉ< VÉÉ ®cÉÒ +ÉiªÉÆiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÉè® ãÉÉäBÉEÉÊ|ÉªÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉÒ JÉÉÉÊàÉªÉÉå BÉEÉÒ 

+ÉÉä® +ÉÉBÉßE−] BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* 

 +ÉvªÉFÉ VÉÉÒ, ÉÊ{ÉU½ä |ÉÉÆiÉÉå BÉEä ºÉÖnÚ® OÉÉàÉÉÒhÉ <ãÉÉBÉEÉå àÉå VÉxÉ-ºÉÉàÉÉxªÉ BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ A´ÉÆ ¤ÉäciÉ® ºÉ½BÉE 

ºÉà{ÉBÉEÉæ BÉEä =qä¶ªÉ ºÉä SÉãÉÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ <ºÉ àÉci´ÉÉBÉEÉÆFÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉcÉÒ ãÉÉ£É OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ 

{ÉÉ ®cÉ cè* AäºÉÉ näJÉÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE vÉxÉ BÉEÉÒ BÉEàÉÉÒ BÉEä BÉEÉ®hÉ ABÉE iÉ®{ÉE VÉcÉÆ BÉEÉªÉÇ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉ vÉÉÒàÉÉÒ cè 

´ÉcÉÓ nÚºÉ®ÉÒ +ÉÉä® ÉÊBÉEªÉä VÉÉ ®cä BÉEÉªÉÉæ BÉEÉÒ MÉÖhÉ´ÉkÉÉ àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖ°ô{É xÉcÉÓ cè* ºÉÆªÉÖBÉDiÉ °ô{É ºÉä <ºÉ BÉEÉªÉÇ àÉå 

ãÉMÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ AVÉåºÉÉÒ <BÉEÉæxÉ iÉlÉÉ ®ÉVªÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ OÉÉàÉÉÒhÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ ÉÊ´É£ÉÉMÉ, ÉÊVÉºÉ {É® <ºÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ 

BÉEä ÉÊµÉEªÉÉx´ÉªÉxÉ BÉEÉ nÉÉÊªÉi´É cè, +É{ÉxÉÉÒ ÉÊVÉààÉänÉ®ÉÒ BÉEä ºÉàªÉBÉE ÉÊxÉ´ÉÇcxÉ àÉå ºÉFÉàÉ xÉcÉÓ cè* cÉãÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉn VÉÉä ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ |ÉÉªÉÉäÉÊVÉiÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉvªÉFÉ cÉäiÉä cé iÉlÉÉ ÉÊ´ÉÉÊVÉãÉåºÉ àÉÉäÉÊxÉ]ÉË®MÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEä 

+ÉvªÉFÉ £ÉÉÒ cé, =xÉBÉEÉÒ ÉÊ¶ÉBÉEÉªÉiÉÉå {É® xÉ iÉÉä ªÉc AVÉäÉÎxºÉªÉÉÆ MÉÉè® BÉE®iÉÉÒ cé +ÉÉè® xÉ iÉÉä vÉÉÒàÉÉÒ BÉEÉªÉÇ |ÉMÉÉÊiÉ BÉEÉ 

BÉEÉä<Ç ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ BÉEÉ®hÉ <xÉBÉEä {ÉÉºÉ cè, ÉÊVÉºÉºÉä <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉàÉÖÉÊSÉiÉ ãÉÉ£É OÉÉàÉÉÒhÉ VÉxÉiÉÉ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉ 

®cÉ cè* 

 <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ {ÉcãÉÚ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ ¤ÉxÉÉÒ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä VÉÉä½xÉä 

cäiÉÖ UÉä]ä-UÉä]ä {ÉÖãÉÉå BÉEÉ ÉÊxÉàÉÉÇhÉ £ÉÉÒ <ºÉÉÒ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä BÉE®ÉªÉä VÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉE<Ç ºlÉÉxÉÉå {É® 

UÉä]ä-àÉÉä]ä {ÉÖãÉÉå BÉEä +É£ÉÉ´É àÉå <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ ºÉä ÉÊxÉÉÌàÉiÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEÉä +ÉÉ{ÉºÉÉÒ ºÉà{ÉBÉEÇ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® <xÉ 

ºÉ½BÉEÉå BÉEÉ ãÉÉ£É UÉä]ä xÉnÉÒ-xÉÉãÉÉå BÉEä nÉäxÉÉå +ÉÉä® ¤ÉºÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ OÉÉàÉÉÒhÉ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ {ÉÉiÉÉ cè* 

 àÉä®É +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ OÉÉàÉ ºÉ½BÉE ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ºÉàÉªÉ-ºÉàÉªÉ {É® ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå BÉEÉä nÉÒ VÉÉªÉä iÉlÉÉ <ºÉ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEä iÉciÉ ºÉ½BÉEÉå BÉEä 

ÉÊxÉàÉÉÇhÉ àÉå ºlÉÉxÉÉÒªÉ ºÉÉÆºÉnÉå ºÉä =xÉBÉEÉÒ ®ÉªÉ £ÉÉÒ ãÉÉÒ VÉÉªÉä* 
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(xiii)  Need for early revival of the Hindustan Fertilizer Corporation Limited, 
Haldia Division, West Bengal 

 

SHRI SUVENDU ADHIKARI (TAMLUK): I would like to draw the kind 

attention of the Hon’ble Minister of Chemicals and Fertilizers towards the 

Hindustan Fertilizer Corporation Limited, Haldia Division situated in my 

Parliamentary constituency. This industry started functioning in 1979. The 

company manufactured Ammonia, Methanel, Urea, Nitric Acid, Sulphuric Acid 

etc. during the period from 1983-1986. However, the  Government issued a 

closure notice in 2002. The total number of employees rendered jobless were 1314. 

This factory has huge potential. The concerned Ministry should take up the 

matter very seriously. The whole HFCL including Haldia Division was referred to 

BIFR in 1992. 

I would request the Hon’ble Minister to look into the matter on priority 

basis so that this valuable industry can start its operation immediately. 
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(xiv)  Need to include differently abled persons in the ambit of Right to 
Education Act 

 

SHRI D. VENUGOPAL (TIRUVANNAMALAI): As decided in the UN 

Convention in 2007, the Government of Tamil Nadu has announced that the 

physically disabled persons must henceforth be called as ‘differently abled’ 

persons. As a compassionate gesture, the Government of Tamil Nadu has set apart 

in this year’s Budget Rs. 176 crore for the welfare of the differently abled persons 

which is a marked increased from Rs. 49 crore allocated in the previous years 

while setting up a separate department. Even those affected by the elephantiasis 

have been recognized as differently abled persons as they have lost the use of their 

limbs and a monthly assistance of Rs. 400 will be given to those people. About 

60,000 visually impaired, 50,000 physically challenged and 10,000 people 

affected by muscular dystrophy will be getting an enhanced monthly assistance. 

Tamil Nadu Government has announced tuition fee waiver for Differently Abled 

Youth to pursue higher education and has increased the monthly assistance from 

Rs. 200 to Rs 450 for stay in both Public and NGO run hostels. As there is no 

mental health hospital in other parts of Tamil Nadu, except in Chennai, the 

Government of Tamil Nadu has decided to establish an Institute of Mental Health 

in Theni District. Apart from that, the State Government has decided to apportion 

Rs. one crore every year to set up 10 Mental Health Rehabilitation Centres, each 

of them covering three districts. Tamil Nadu, as such, remains a pioneering model 

state in this regard by way of carrying out this massive scheme for the differently 

abled persons. 

I, therefore, urge upon the Ministry of Health and Family Welfare to include 

differently abled persons  also in the ambit of Right to Education Act as it requires 

additional central funds for meeting the needs of special children and centre may 

extend more financial assistance to the Government of Tamil Nadu for all these 

measures. 
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(xv) Re: Need to expedite the implementation of welfare programmes for 
minorities including the proposals of the Ranganath Mishra Commission 

 

SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER (PONNANI): The implementation of the 

Minority Development Programmes are presently not moving with the desired 

pace due to inadequacy of funds, lack of monitoring setup, and  non accountability 

of the channelizing agencies. In this connection, Sachar Committee had also 

identified the issues which need to be addressed. Also, Ranganath Mishra 

Commission has specifically suggested the programme of action to be taken for 

the implementation in the light of Sachar Committee report. The Government has 

tabled it in the House without even an action taken report, that too, after two years. 

It is still uncertain as to what further action the Government is going to take in this 

regard. I urge upon the Government to take early action on the implementation of 

Minority welfare programmes including the proposals put forward by the 

Ranganath Mishra Commission. 
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(xvi)  Need to mitigate the problems of villagers residing along border in 
Balurghat Parliamentary Constituency, West Bengal 

 

SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT):  My constituency 

Balurghat in West Bengal is almost surrounded by Indo-Bangladesh border. Due 

to international law, the Central Government has built up Border fencing 150 

yards away from Zero Point. Even now some Border villages are situated between 

Zero Point and Border fencing line. The students, labourers, cultivators, 

employees and also relatives of that villages cannot enter their own villages in the 

evening because Section 144 of IPC  is promulgated along the border area. 

Similarly, the people of the border villages cannot come from their villages from 

evening to morning even they cannot go to hospital. More over border villagers 

cannot avail Government facility such as rural electricity, drinking water and 

health facilities. Border gates are not timely opened. Peasants face difficulties in 

cultivating their lands.  

I would request the Hon’ble Home Minister to ensure that there are 

sufficient gates at the border area, gates are opened in time, border villages are 

allowed to avail Government facilities and villagers may be allowed to take photo 

copy of identity cards across the border gate so that the original identity card is not 

damaged due to daily wear and tear besides allowing the cultivators to produce 

jute. 
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(xvii)  Need to amend Securitisation Act, 2002 providing for relief and 
exemption to the Rubber Plantation sector from attachment of collateral in 
the event of non-payment of farm loan 

 

SHRI JOSE K. MANI (KOTTAYAM): I have come across a recent report of the 

Reserve Bank of India taking exception to non-provisioning of bad debts extended 

to agriculture sector thereby flouting the regulations of the Central Bank. This 

should act as a     wake-up call for all lending institutions serving the farmer 

community who have under the garb of the provisions of the Securitization Act, is 

denying the process of natural justice to the borrowers from the farming 

community. The Securitization Act, 2002 vests powers with banking institutions 

lending to the agricultural sector to liquidate bad debts through the process of 

attachment of collateral by merely serving a notice. However, the above said 

provision does not apply to loans extended to the farming sector. Despite such 

immunity granted to the farming sector from the process of attachment of 

collateral under the Act, many banks lending to the agricultural sector are blatantly 

resorting to the provisions of the Act equating agricultural loans with commercial 

loans. Most of the victims of this discriminatory practice by banks belong to the 

Rubber plantation sector which has not been expressly identified as a beneficiary 

at par with the general farming community as mentioned in the Act. It is, therefore, 

necessary to provide the same measure of relief and exemption to the Rubber 

plantation sector also by amending the relevant provisions of the Act. 
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14.06 hrs. 

DEMAND FOR GRANT(GENERAL)- 2010-11 

Ministry of External Affairs 
 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Now, we will move to item no. 18. The House will 

now take up discussion and voting on Demand No. 31 relating to the Ministry of 

External Affairs.  

 Hon. Members present in the House whose cut motions to the Demand for 

Grant have been circulated may, if they desire to move their cut motions, send 

slips to the Table within fifteen minutes indicating the serial numbers of the cut 

motions they would like to move.  Only those cut motions, slips in respect of 

which are received at the Table within the stipulated time, will be treated as 

moved. 

 A list showing the serial numbers of cut motions treated as moved will be 

put up on the Notice Board shortly thereafter.  In case any Member finds any 

discrepancy in the list, he may kindly bring it to the notice of the Officer at the 

Table immediately. 

 Motion moved: 

“That the respective sums not exceeding the amounts on 
Revenue Account and Capital Account shown in the fourth 
column of the Order Paper be granted to the President of 
India, out of the Consolidated Fund of India, to complete the 
sums necessary to defray the charges that will come in course 
of payment during the year ending the 31st day of March, 
2011, in respect of the heads of Demands entered in the 
second column thereof against Demand No. 31 relating to the 
Ministry of External Affairs.” 

 

 Dr. Murli Manohar Joshi to speak now. 
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MR. DEPUTY SPEAKER : Dr. Murli Manohar Joshi to speak now. 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ 

BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉÒ ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ*  àÉÖZÉä +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå, =xÉBÉEä 

+ÉÉÆBÉE½Éå BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VªÉÉnÉ BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉéxÉä VÉcÉÆ =xÉBÉEÉä näJÉÉ cè, =xÉàÉå ¤ÉcÖiÉ ºÉä +ÉÉÆBÉE½ä AäºÉä 

cé VÉèºÉä BÉEÉä<Ç 2 BÉE®Éä½, BÉEÉä<Ç 5 BÉE®Éä½, BÉEÉä<Ç ABÉE BÉE®Éä½* ¤É½ä ºÉä ¤É½ä BÉEÉàÉ VÉÉä +ÉÉ<ÇºÉÉÒºÉÉÒ+ÉÉ® BÉEÉä BÉE®xÉä cé, 

=xÉàÉå £ÉÉÒ 10-12 BÉE®Éä½* ÉÊ´É¶´É£É® àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºÉäÉÊàÉxÉÉ® +ÉÉÉÊn ÉÊBÉEA cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ 2 BÉE®Éä½, 4 BÉE®Éä½* ªÉc 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉÚiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ <ºÉ iÉ®{ÉE vªÉÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè* BÉEãSÉbÇ +É{ÉEäªÉºÉÇ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* ´ÉãbÇ +É{ÉEäªÉºÉÇ VÉÉä càÉÉ®ÉÒ ºÉÆºlÉÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ BÉEãSÉ®ãÉ 

ÉÊb{ãÉÉäàÉäºÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºlÉÉxÉ ®JÉiÉÉÒ cè* ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ +É{ÉxÉÉ àÉci´É cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® 

+ÉÉVÉBÉEãÉ ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ BÉEÉÒ BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É cè* àÉéxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ =ºÉàÉå =ããÉäJÉ xÉcÉÓ cè* 

ÉÊ¶ÉFÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉVÉBÉEãÉ  ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE +ÉÆMÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè* +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ iÉÉä ¤ÉxÉÉÒ cÉÒ cÖ<Ç cè* b¤ãªÉÚ]ÉÒ+ÉÉä +ÉÉè® 

ºÉÉ®ä àÉÉàÉãÉä +ÉÉVÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ä cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé näJÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ <xÉàÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ xÉcÉÓ cè* ªÉc ÉËSÉiÉxÉÉÒªÉ ¤ÉÉiÉå cé ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ xÉ<Ç £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ, xÉA {ÉÉÊ®´Éä¶É àÉå <ºÉBÉEä 

¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* º{ÉÉä]ÂºÉÇ àÉå £ÉÉÒ ABÉE +ÉãÉMÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ cè* SÉÉÒxÉ xÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ 

BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ cè* ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊ´É¶´ÉÉÊ´ÉtÉÉãÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉEÉ® =xcÉåxÉä +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉE<Ç ¤ÉÉ® AäºÉä {ÉEÆBÉD¶ÉxºÉ ÉÊBÉEA 

cé* +ÉÉVÉ VÉÉÒ´ÉxÉ BÉEä c®äBÉE FÉäjÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ VÉÖ½ MÉA cé* ]äBÉDxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ cè, ÉÊ¶ÉFÉÉ cè, ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ 

cè, JÉäãÉ-BÉÚEn +ÉÉÉÊn ºÉ¤É VÉÖ½ MÉA cé* <ºÉBÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE ºiÉ® {É® VÉÉä +ÉÉnÉxÉ-|ÉnÉxÉ cè, +ÉÉVÉ =ºÉBÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

VªÉÉnÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉEiÉÉ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä nä¶É <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÆºlÉÉAÆ ¤ÉxÉÉA cÖA cé* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä <ºÉä näJÉBÉE® 

+ÉSUÉ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ ´ÉcÉÒ 50-60 ºÉÉãÉ {ÉÖ®ÉxÉä f®æ {É® SÉãÉ ®cÉ cè* 

àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä {ÉcãÉÉ +ÉxÉÖ®ÉävÉ ªÉc cÉäMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ºÉÉ®ä BÉEÉªÉÇBÉEãÉÉ{É BÉEÉ {ÉÖxÉ®ÉÒFÉhÉ BÉE®å +ÉÉè® <ºÉä 

näJÉå +ÉÉè® ÉÊVÉxÉ-ÉÊVÉxÉ àÉÆjÉÉãÉªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, =ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEÉä MÉcxÉ BÉE®å* ÉÊb{ÉEéºÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉcÖiÉ MÉcxÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊb{ÉEéºÉ VÉÖ½ä cÖA cé* +ÉÉ{É VÉÉä BÉEc 

+ÉÉiÉä cé ÉÊBÉE +ÉàÉÖBÉE nä¶É càÉÉ®É ÉÊàÉjÉ cè iÉÉä ªÉcÉÆ BÉEÉ ÉÊb{ÉEéºÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ´ÉèºÉä cÉÒ ºÉÉäSÉxÉä ãÉMÉiÉÉ cè* gÉÉÒ |ÉhÉ¤É 

àÉÖJÉVÉÉÔ ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉÒ lÉä, ´Éä BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE China is a new security challenge to India. 

àÉÖZÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ÉÊb{ÉEéºÉ ´ÉÉãÉÉå ºÉä, |ÉÉÊiÉ®FÉÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ ´ÉÉãÉÉå ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ªÉc càÉå 

´ÉcÉÆ xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉ<Ç nä ®cÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä ªÉc ºÉxÉÂ 2008 àÉå BÉEcÉ lÉÉ +ÉÉè® +É¤É ºÉxÉÂ 2010 BÉEä SÉÉ® àÉcÉÒxÉä cÉä MÉA 

cé* 

Nishi Bala
d by d2 
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 ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊb{ÉEåºÉ BÉEÉÒ VÉÉä iÉèªÉÉ®ÉÒ cè, ´Éc càÉå <ºÉBÉEä +ÉxÉÖ°ô{É ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉÒ* <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE ÉẾ Énä¶É 

xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® ÉÊb{ÉEåºÉ àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉä<Ç  iÉÉãÉàÉäãÉ xÉcÉÓ cè, BÉEÉä<Ç ÉËãÉBÉE xÉcÉÓ cè, nÉäxÉÉå BÉEÉ ÉÊ´ÉVÉxÉ ABÉE xÉcÉÓ cè* ªÉc 

¤É½ÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* àÉÖZÉä AäºÉÉ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, |ÉÉÊiÉ®FÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ, +ÉlÉÇ xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® 

ÉÊ´ÉYÉÉxÉ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEää ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEÉä<Ç iÉÉãÉàÉäãÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉÉÊãÉA ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå +É{ÉEºÉÉäºÉ 

cè ÉÊBÉE ´Éc  ¤É½ÉÒ vÉÖÆvÉãÉÉÒ cè, cäWÉÉÒ cè, º{É−] xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ãÉFªÉ xÉcÉÓ cè, =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç ÉÊn¶ÉÉ xÉcÉÓ cè* 

ªÉc ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* 

 càÉÉ®ä ÉÊ´ÉkÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ, +ÉBÉDºÉ® BÉEÉèÉÊ]ãªÉ BÉEÉ =nÉc®hÉ näiÉä cé* BÉEÉèÉÊ]ãªÉ xÉä <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉä BÉÖEU 

BÉEcÉ cè, +ÉMÉ® =ºÉä {ÉfÃ ÉÊãÉªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ¤ÉÉiÉå ºÉÉ{ÉE cÉä VÉÉªÉåMÉÉÒ* BÉEÉèÉÊ]ãªÉ xÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉẾ Énä¶É 

xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ BÉDªÉÉ cè? ´Éc BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ =qä¶ªÉcÉÒxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ* ªÉc ABÉE º{É−] oÉÎ−] BÉEä ºÉÉlÉ 

cÉäiÉÉÒ cè, =qä¶ªÉ BÉEä ºÉÉlÉ cÉäiÉÉÒ cè* =ºÉBÉEÉ ABÉE =qä¶ªÉ ®ÉVªÉ BÉEÉ |É£ÉÉ´É FÉäjÉ ¤ÉfÃÉxÉÉ cè* ®ÉVªÉ BÉEÉ +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä 

nä¶ÉÉå àÉå cÉÒ xÉcÉÓ, ¤ÉÉÎãBÉE nÚ® iÉBÉE =ºÉBÉEÉ |É£ÉÉ´É {É½ä, ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉä +ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉå ºÉÉäSÉå, =ºÉBÉEÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ 

àÉÉxÉå +ÉÉè® ®ÉVªÉ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ ºÉÆSÉªÉ BÉE®ä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA =ºÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ®ÉVªÉ BÉEÉ ºÉèxªÉ ¤ÉãÉ +ÉÉè® +ÉlÉÇ ¤ÉãÉ 

VÉ°ô®ÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA =ºÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, +ÉlÉÇ xÉÉÒÉÊiÉ, |ÉÉÊiÉ®FÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉ{ÉºÉ àÉå VÉÖ½ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA 

+ÉÉè® ABÉE ÉÊn¶ÉÉ àÉå ¤ÉfÃxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* =ºÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE =qä¶ªÉ ªÉc £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ 

£É® àÉå VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ºÉÉvÉxÉ cè, =xÉ ºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉä +É{ÉxÉä ®ÉVªÉ àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉixÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE 

ªÉc  =qä¶ªÉ càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ºÉä ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉÉ cè* ÉÊ{ÉE® =ºÉxÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE 

=qä¶ªÉ ¶ÉjÉÖ +ÉÉè® ÉÊàÉjÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ BÉE®xÉÉ cè, ÉÊàÉjÉÉå BÉEÉ ºÉÆSÉªÉ BÉE®xÉÉ cè +ÉÉè® ¶ÉjÉÖ+ÉÉäÆ BÉEÉä {É®É£ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ cè* ´Éä 

càÉÉ®ä >ó{É® cÉ´ÉÉÒ xÉ cÉä ºÉBÉEå, AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ BÉE®xÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA  ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE VÉÉä BªÉÉ{ÉBÉE  =qä¶ªÉ cè, 

=ºÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉxÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* +É¤É ªÉä fÉ<Ç cVÉÉ® ºÉÉãÉ {ÉcãÉä =ºÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ BÉEÉÒ  {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå 

<ºÉä càÉ ®ÉÒ-<Æ]®|Éä] BÉE® ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉxÉÖºÉÉ®  càÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ  BÉEÉ ABÉE º{É−] =qä¶ªÉ ¤ÉxÉÉªÉå* 

+ÉBÉDºÉ® càÉ ºÉÖxÉiÉä ®ciÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ABÉE <àÉVÉç] MãÉÉä¤ÉãÉ {ÉÉ´É® cè* =ºÉBÉEÉ ABÉE iÉBÉEÇ ªÉc ÉÊnªÉÉ VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE 

càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ¤É½ÉÒ iÉäVÉÉÒ ºÉä ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä xÉà¤É® nÉä ºlÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ¤ÉfÃ ®cÉÒ cè* BÉE£ÉÉÒ BÉEcÉ 

VÉÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn càÉ xÉà¤É® ABÉE {É® +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉÒ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ n® àÉå cÉä VÉÉªÉå* 

 àÉcÉänªÉ, àÉÖZÉä ªÉc BÉEcxÉä àÉå BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉÉÊkÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE BÉEä´ÉãÉ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ ºÉä +ÉÉ{É <àÉVÉç] MãÉÉä¤ÉãÉ 

{ÉÉ´É® xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉä* +ÉÉÉÊJÉ® VÉàÉÇxÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEÉÒ  +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉAÆ ¤ÉcÖiÉ ºÉÖofÃ cé +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ nÚºÉ®ä-

iÉÉÒºÉ®ä xÉà¤É® BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <xÉàÉå ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ <àÉVÉç] MãÉÉä¤ÉãÉ {ÉÉ´É® xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE <xÉBÉEÉÒ 

VÉÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè, ªÉc ºÉÉàÉÉÊ®BÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ àÉå {ÉÉÊ®ÉÊhÉiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç* <ºÉÉÊãÉA VÉ¤É iÉBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE {ÉÉ´É®, 
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+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ {ÉÉ´É® àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ, =xÉ nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ºÉàÉx´ÉªÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ, +ÉÉ{É ´ÉãbÇ {ÉÉ´É® xÉcÉÓ 

¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉä* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉBÉEÉ JªÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä BÉEÆvÉä {É®  ¤Éè~BÉE® +ÉÉ{É ´ÉãbÇ {ÉÉ´É® ¤ÉxÉ VÉÉªÉåMÉä, iÉÉä 

àÉÉ{ÉE BÉEÉÒÉÊVÉA, BÉEÉä<Ç ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä BÉEÆvÉä {É® ¤Éè~BÉE® ´ÉãbÇ {ÉÉ´É® xÉcÉÓ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉÉ* ´Éc iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉÉBÉEiÉ ºÉä, 

+É{ÉxÉÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ ºÉä ¤ÉxÉxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉc º{É−] BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <àÉVÉç] MãÉÉä¤ÉãÉ {ÉÉ´É® BÉEcxÉä BÉEÉ 

+ÉlÉÇ BÉEä´ÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ºÉàÉßr cÉä VÉÉªÉåMÉä ªÉÉ càÉÉ®ÉÒ ÉẾ ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ n®, OÉÉälÉ BÉEÉÒ n® ¤ÉfÃ 

VÉÉªÉäMÉÉÒ, =ºÉºÉä càÉ BÉEÉä<Ç <àÉVÉç] MãÉÉä¤ÉãÉ {ÉÉ´É® cÉä VÉÉªÉåMÉä, AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* SÉÉÒxÉ <ºÉÉÊãÉA MãÉÉä¤ÉãÉ {ÉÉ´É® ¤ÉxÉÉ, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEÉÒ <BÉEÉäxÉÉìÉÊàÉBÉE {ÉÉ´É®, =ºÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ {ÉÉ´É® àÉå  |ÉnÉÌ¶ÉiÉ cÉä MÉªÉÉÒ* Until and unless the 

economic power is translated into the military power, you cannot become a global 

power. +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ PÉ] ®cÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ¤Éè~É cÖ+ÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ ABÉE of 

ºÉÉàÉÉÊ®BÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè* ´Éc nÚºÉ®ä nä¶ÉÉå BÉEÉä BÉE´É® nä näiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA nä¶É =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ cé* +ÉÉ{É BÉÖEU £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä 

ºÉBÉEiÉä* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÊ®BÉE xÉÉÒÉÊiÉ, <xÉ nÉäxÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå MÉcxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 ªÉcÉÆ |ÉhÉ¤É àÉÖJÉVÉÉÔ VÉÉÒ ¤Éè~ä cé* =xcÉåxÉä ºÉxÉÂ 2008 àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE -- 

  “On the day the Chinese Naval Chief arrived in New Delhi on his 
maiden visit to India, the External Affairs Minister Pranab 
Mukherjee said that China’s rise was India’s new security 
challenge.” 

 

 

=ºÉ ºÉàÉªÉ +ÉÉ{É ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ lÉä* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc ¤ÉÉiÉ <xÉBÉEÉÒ {ÉEÉ<ãÉÉå àÉå BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ cÉäMÉÉÒ* +ÉÉ{É =ºÉä 

näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE <ºÉ <àÉÉÍVÉMÉ SÉèãÉåVÉ BÉEÉ càÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä ºÉÉàÉxÉÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä cé* 

+ÉÉ{É +ÉMÉ® MÉÉè® BÉE®åMÉä iÉÉä +ÉÉ{É näJÉåMÉä ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ-BÉDªÉÉ BÉEÉÊ~xÉÉ<ªÉÉÆ {ÉènÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ cè* SÉÉÒxÉ 

càÉÉ®É ÉÊxÉBÉE] {É½ÉäºÉÉÒ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ, xÉä{ÉÉãÉ, ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É, £ÉÚ]ÉxÉ, àªÉÉÆàÉÉ®, gÉÉÒãÉÆBÉEÉ càÉÉ®ä ÉÊxÉBÉE]´ÉiÉÉÔ {É½ÉäºÉÉÒ 

nä¶É cé* <xÉBÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä BÉDªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé +ÉÉè® SÉÉÒxÉ ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè? BÉDªÉÉ càÉxÉä <xÉ nä¶ÉÉå BÉEÉä ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ 

cè? BÉDªÉÉ <xÉàÉå càÉÉ®É |É£ÉÉ´É ¤ÉfÃÉ cè ªÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉ |É£ÉÉ´É ¤ÉfÃ ®cÉ cè? àÉä®ä {ÉÉºÉ ÉÊ{ÉUãÉä ºÉÉãÉ BÉEÉÒ ABÉE ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè 

VÉÉä ®Éì BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä nÉÒ MÉªÉÉÒ cè* <ºÉàÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè:  

“China out to clip India’s wings; makes massive investments in 
neighbouring countries to spike nation’s regional aspirations.” 

 

 ªÉÉÉÊxÉ MãÉÉä¤ÉãÉ iÉÉä nÚ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, càÉ ®ÉÒVÉxÉãÉ {ÉÉ´É® £ÉÉÒ xÉ ¤ÉxÉ {ÉÉAÆ <ºÉBÉEä ÉÊãÉA SÉÉÒxÉ {ÉÚ®ä |ÉªÉixÉ BÉE® 

®cÉ cè* +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE càÉxÉä BÉDªÉÉ MÉãÉiÉÉÒ BÉEÉÒ cè* +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä 
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SÉÉÒxÉ xÉä cÉÊlÉªÉÉ® +ÉÉè® {ÉèºÉä ÉÊnA cé +ÉÉè® ºÉÉlÉ cÉÒ ºÉÉlÉ =ºÉBÉEä àÉÉ{ÉEÇiÉ M´ÉÉb® àÉå ABÉE ¤ÉÆn®MÉÉc ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, 

+É®¤É ºÉÉMÉ® àÉå {ÉcÖÆSÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä àªÉÉÆàÉÉ® +ÉÉè® ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä ºÉÉlÉ =ºÉBÉEä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉfÃ ®cä cé* 

ÉÊSÉ]MÉÆMÉ {ÉÉä]Ç BÉEÉä ´Éc ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cè* càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? gÉÉÒãÉÆBÉEÉ ABÉE {ÉÉä]Ç ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä =ºÉBÉEÉÒ àÉnn xÉcÉÓ BÉEÉÒ* ´ÉcÉÆ +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ PÉÖºÉ MÉªÉÉ cè* gÉÉÒãÉÆBÉEÉ +É{ÉxÉä cà¤ÉxÉ]Éä]É {ÉÉä]Ç BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

SÉÉciÉä lÉä ÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ =ºÉBÉEÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä àÉå =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®å, ABÉE àÉã]ÉÒãÉè]ÅãÉ +ÉÉè® àÉã]ÉÒ{É®{ÉVÉ {ÉÉä]Ç 

BÉEä iÉÉè® {É® =ºÉä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE®xÉä àÉå càÉ àÉnn BÉE®å, ãÉäÉÊBÉExÉ càÉxÉä àÉxÉÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* +É¤É SÉÉÒxÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉAMÉÉ, VÉ¤É 

SÉÉÒxÉ =ºÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE® ®cÉ cè, iÉÉä SÉÉÒxÉ BÉEä VÉcÉVÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉAÆMÉä* ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÉÊFÉhÉ ºÉä PÉä® ãÉåMÉä* àÉÉãÉä xÉä <ºÉÉÒ 

iÉ®c BÉEÉ ABÉE ºÉàÉZÉÉèiÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ cè* cèxÉÉÒàÉÉvÉÉä =xÉBÉEÉ ABÉE ¤ÉäºÉ cè, ´ÉcÉÆ SÉÉÒxÉ BÉEÉä ¤ÉäºÉ ¤ÉxÉÉxÉä 

BÉEÉÒ <VÉÉVÉiÉ ÉÊàÉãÉ MÉªÉÉÒ* SÉÉÒxÉ BÉEä ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ABÉE ¤ÉäºÉ ¤ÉxÉÉAÆMÉä* +ÉÉ{É ÉÊPÉ® ®cä cé* ÉÊSÉ]MÉÆMÉ {ÉÉä]Ç ºÉä 

SÉÉÒxÉ =vÉ® VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, M´ÉÉb® ºÉä +É®¤É ºÉÉMÉ® àÉå VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, xÉä{ÉÉãÉ àÉå +ÉãÉMÉ ºÉä PÉÖºÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè*  

xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉ®ä <Æ|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® àÉå SÉÉÒxÉ PÉÖºÉ ®cÉ cè,  ¤ÉcÖiÉ ãÉÉä ÉÊ¤ÉÉÊ½MÉ BÉE® ®cÉ cè +ÉÉè® xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉxÉä ABÉE iÉ®c ºÉä PÉä® ÉÊãÉªÉÉ cè*  

 +ÉÉ{ÉBÉEä +ÉÆn® ´Éc +ÉÉè® MÉ½¤ÉÉÊ½ªÉÉÆ £ÉÉÒ {ÉEèãÉÉ ®cÉ cè* =xÉBÉEÉ ABÉE ãÉäJÉ lÉÉ, VÉÉä àÉéxÉä ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ 

{ÉfÃBÉE® ºÉÖxÉÉªÉÉ lÉÉ, <ºÉàÉå =ºÉxÉä BÉEcÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 25-30 ]ÖBÉE½Éå àÉå ¤ÉÉÆ] nÉä* ªÉc ABÉE ¤É½ÉÒ JÉiÉ®xÉÉBÉE 

¤ÉÉiÉ cè* +ÉMÉ® ´Éc ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEc ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ ãÉäJÉ U{É ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ¤É®É¤É® ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ VÉÉ 

®cÉÒ cè ÉÊBÉE <ÆÉÊbªÉÉ BÉEÉä iÉÉä½ nÉä +ÉÉè® =ºÉ ãÉäJÉ BÉEÉä ÉÊãÉJÉxÉä ´ÉÉãÉä BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä SÉÉÒxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ |ÉÉ{iÉ cè* 

´Éc {ÉcãÉä ºÉä £ÉÉÒ AäºÉÉ BÉEciÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA BÉEÉäÉÊ¶É¶É £ÉÉÒ BÉE® ®cÉ cè*  càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä ={Ép´ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå 

BÉEÉä, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä, =OÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä cÉÊlÉªÉÉ® +ÉÉÉÊn BÉEÉÒ àÉnn SÉÉÒxÉ ºÉä +ÉÉxÉä BÉEÉÒ JÉ¤É®å 

+ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? càÉÉ®ä ªÉcÉÆ xÉBÉEãÉÉÒ n´ÉÉ<ªÉÉÆ SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä £ÉäVÉÉÒ VÉÉxÉä 

BÉEÉÒ JÉ¤É®å +ÉÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé, ªÉÉÉÊxÉ càÉÉ®ÉÒ +ÉlÉÇBªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä c® iÉ®c ºÉä xÉ−] BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É SÉÉÒxÉ BÉE® ®cÉ cè, 

®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉä xÉ−] BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉÉ cè* càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? <ºÉBÉEÉä BÉEÉ=h]® BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA càÉxÉä BÉDªÉÉ ºÉÉäSÉÉ cè?  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ÉÊ{ÉUãÉÉÒ ¤ÉÉ® £ÉÉÒ àÉéxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ lÉÉÒ, ABÉE ºÉàÉªÉ lÉÉ 

VÉ¤É càÉ ªÉÉ iÉÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ãÉ½iÉä lÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÉÒxÉ SÉÖ{É ®ciÉÉ lÉÉ, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉè® °ôºÉ SÉÖ{É ®ciÉä lÉä* ÉÊ{ÉE® 

VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ SÉÉÒxÉ ºÉä ãÉ½iÉä lÉä, iÉÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ SÉÖ{É ®ciÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ªÉä nÉäxÉÉå ÉÊàÉãÉ MÉA cé +ÉÉè® ÉÊ{ÉUãÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ £ÉÚãÉ VÉÉ<A, VÉ¤É ´É−ÉÇ 1962 àÉå +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÖ¶iÉ {É® JÉ½É lÉÉ* +É¤É AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ UÉä½ ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉ BÉEÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ UÉä½ ºÉBÉEiÉÉ cè* £ÉMÉ´ÉÉxÉ xÉ BÉE®ä +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç 

AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉÉ MÉªÉÉÒ iÉÉä ÉÊ{ÉE® <xÉàÉå ºÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®xÉä xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn 



20.04.2010  
  

91

BÉE®xÉä xÉcÉÓ +ÉÉAMÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É ªÉcÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉÉBÉE® ®JÉä* =ºÉä +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ 

ºÉä ÉÊxÉBÉEãÉxÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ´ÉcÉÆ ABÉE xÉ<Ç lªÉÉä®ÉÒ +ÉÉ MÉªÉÉÒ cè - MÉÖb iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ +ÉÉè® ¤Éèb iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ* ´Éc BÉEciÉÉ 

cè ÉÊBÉE MÉÖb iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ BÉEä cÉlÉ àÉä +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ BÉEÉä UÉä½ nÉä, ¤Éèb iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ BÉEÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE VÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä UÖ]Â]ÉÒ nä nÉä* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉä +ÉÉÉÌlÉBÉE +ÉÉè® ºÉÉàÉÉÊ®BÉE àÉnn BÉE® ®cÉ cè* +ÉÉVÉ 

{É®Æ{É®ÉMÉiÉ ãÉ½É<Ç BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÉÒUä xÉcÉÓ cè, +ÉÉ{ÉºÉä +ÉÉMÉä cè* 

=ºÉBÉEä {ÉÉºÉ +ÉiªÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE cÉÊlÉªÉÉ® cé, ´Éc BÉEcÉÆ ãÉä VÉÉAMÉÉ, BÉDªÉÉ SÉÉÒxÉ ºÉä ãÉ½äMÉÉ ªÉÉ <Ç®ÉxÉ ºÉä ãÉ½äMÉÉ, ´Éc <xÉ 

ºÉ¤ÉBÉEÉ |ÉªÉÉäMÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE BÉE®äMÉÉ* àÉéxÉä +É£ÉÉÒ näJÉÉ ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä BÉEcÉ MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ £É®ÉäºÉÉ ®ÉÊJÉA, ´Éä cÉÊlÉªÉÉ® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE <ºiÉäàÉÉãÉ xÉcÉÓ cÉåMÉä* àÉé ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉc iÉÉä =xcÉåxÉä àÉÉèÉÊJÉBÉE BÉEcÉ cè* VÉxÉ®ãÉ +ÉÉ<ºÉÉxÉ cÉì´É® xÉä iÉÉä ÉÊãÉÉÊJÉiÉ ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ VÉ¤É ´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEÉä cÉÊlÉªÉÉ®¤ÉÆn BÉE® ®cä lÉä, iÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ªÉc +ÉÉ{ÉÉÊkÉ =~É<Ç lÉÉÒ, <ºÉ nä¶É BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä, iÉ¤É =xcÉåxÉä ªÉcÉÒ 

BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ näiÉä cé, ÉÊãÉÉÊJÉiÉ näiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ =ºÉBÉEÉ, +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE càÉÉ®ä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE =xÉ 

cÉÊlÉªÉÉ®Éå BÉEÉ ={ÉªÉÉäMÉ cÖ+ÉÉ* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ <ºÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ BÉEä £É®ÉäºÉä àÉiÉ ¤ÉèÉÊ~A, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ 

xÉÉÒªÉiÉ BÉEÉä näÉÊJÉA* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä +ÉÉVÉ iÉBÉE BÉEä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä näÉÊJÉA* <ºÉÉÊãÉA +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå  

MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ{ÉÚ´ÉÇBÉE ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE VÉÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ xÉä +ÉÉVÉ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉnãÉ nÉÒ cè {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä VªÉÉnÉ 

ÉÊxÉBÉE] ºÉà¤ÉxvÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä lÉÉä½É ºÉÉ +ÉãÉMÉ ®JÉxÉä BÉEÉÒ, ´Éc càÉÉ®ä ÉÊãÉA MÉà£ÉÉÒ® ÉËSÉiÉÉ BÉEÉ 

ÉÊ´É−ÉªÉ cè* 

 +ÉÉ{É º]Åä]äÉÊVÉBÉE ºÉà¤ÉxvÉ ¤ÉxÉÉA cÖA cé +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä, ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® =ºÉBÉEÉÒ nÖcÉ<Ç näiÉä cé* =ºÉBÉEÉ {ÉÉÊ®hÉÉàÉ 

càÉå BÉDªÉÉ ÉÊàÉãÉÉ, +ÉÉ{É näÉÊJÉA ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä >ó{É® =xÉBÉEÉ ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ xÉcÉÓ cè* ´Éä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®É 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉäªÉbÇ <Æ]®äº] cè* àÉÖZÉä ªÉc ºÉÖxÉBÉE® cè®ÉxÉÉÒ cÖ<Ç* +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE cÉÆ càÉÉ®ÉÒ VÉÉä 

ªÉc xÉÉÒÉÊiÉ cè <ºÉàÉå càÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉäªÉbÇ <Æ]®äº] BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉAÆMÉä* What are those shared 

interests? ªÉc MÉÖb iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ-¤Éèb iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ =xÉBÉEä ¶ÉäªÉbÇ <Æ]®äº] cé ªÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ VÉÉä 

+ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ BÉEÉ®Ç´ÉÉ<ªÉÉÆ BÉE® ®cÉ cè, ´Éc ¶ÉäªÉbÇ <Æ]®äº] cè* ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ ºÉÉc¤É xÉä BÉEcÉ, VÉ¤É =xÉºÉä 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä VÉxÉ®ãÉ ÉÊBÉEªÉÉxÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ, I love Pakistan.  As a college student I 

had visited Pakistan and we had shared values.  What are those values? BÉDªÉÉ 

{ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ´ÉäãªÉÚVÉ +ÉÉè® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉÒ ´ÉäãªÉÚVÉ ºÉàÉÉxÉ cé? càÉºÉä £ÉÉÒ +ÉÉBÉE® BÉEciÉä cé ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cé 

¶ÉäªÉbÇ ´ÉäãªÉÚVÉ, ªÉc ºÉ¤É BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè, càÉ <ºÉ iÉ®{ÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ vªÉÉxÉ nä ®cä ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå VÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ 

BÉEÉ SÉµÉE cè, ´Éc ÉÊBÉEvÉ® PÉÚàÉ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ ´Éc càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå PÉÚàÉ ®cÉ cè?  



20.04.2010  
  

92

 +ÉÉ{ÉxÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå +ÉÉBÉE® <Ç®ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ ¤ÉnãÉ nÉÒ* +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä 

MÉèºÉ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ cè* <Ç®ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ cè? àÉvªÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ cè? ªÉä 

iÉàÉÉàÉ AäºÉä nä¶É cé VÉÉä  |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÉvÉxÉÉå ºÉä £É®ä cÖA cé* ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ÉÊàÉjÉiÉÉ BÉEÉ £ÉÉ´É näJÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ÉÊàÉjÉiÉÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉ =xÉºÉä BÉEÉä<Ç ºÉà¤ÉxvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* 

 àÉÆMÉÉäÉÊãÉªÉÉ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉà¤ÉxvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* àÉÆMÉÉäÉÊãÉªÉÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊxÉBÉE] cè* àÉÆMÉÉäÉÊãÉªÉÉ VÉ¤É °ôºÉÉÒ iÉÆjÉ ºÉä +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ iÉÉä =ºÉxÉä +É{ÉxÉä ºÉÆÉẾ ÉvÉÉxÉ àÉå ÉÊãÉJÉÉ ÉÊBÉE càÉ 

xÉÉMÉÉVÉÇÖxÉ, ¤ÉÖÉÊrVàÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® +É{ÉxÉÉ ¶ÉÉºÉxÉ SÉãÉÉAÆMÉä* xÉÉMÉÉVÉÇÖxÉ +ÉÉè® ¤ÉÖÉÊrVàÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ näxÉ cé* <iÉxÉÉ ÉÊxÉBÉE] 

BÉEÉ ºÉà¤ÉxvÉ =xÉBÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®É cè* ´Éä MÉÆMÉÉVÉãÉ +É{ÉxÉä ÉÊºÉ® {É® ®JÉBÉE® ãÉä VÉÉiÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ BÉDªÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè? 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå =xÉBÉEÉä ABÉE ºÉå]® ÉÊnªÉÉ* ABÉE ºÉå]® {ÉcãÉä ºÉä lÉÉ* ABÉE ºÉå]® BÉEÉ 

xÉÉàÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ ºÉå]® +ÉÉè® nÚºÉ®ä ºÉå]® BÉEÉ xÉÉàÉ ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ ºÉå]® cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ®ÉVÉÉÒ´É 

MÉÉÆvÉÉÒ ºÉå]® BÉEÉÒ Ab SÉÉãÉÚ ®JÉÉÒ +ÉÉè® +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ ºÉå]® BÉEÉÒ Ab ¤ÉÆn BÉE® nÉÒ* BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ lÉÉÒ, BÉDªÉÉ AäºÉä 

ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ SÉãÉäMÉÉÒ? ´ÉcÉÆ BÉEä ºÉÉÆºÉn ªÉcÉÆ +ÉÉA lÉä, =xcÉåxÉä ÉÊBÉE ºÉÉc¤É ªÉc BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ BÉDªÉÉ cè? BÉDªÉÉ +ÉÉ{É àÉÆMÉÉäÉÊãÉªÉÉ BÉEÉä nÚ® BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé, BÉDªÉÉ 

+ÉÉ{É =ºÉä SÉÉÒxÉ BÉEä |É£ÉÉ´É àÉå AäºÉä ãÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE ´Éc <ºÉ iÉ®{ÉE BÉE£ÉÉÒ +ÉÉÆJÉ =~ÉBÉE® £ÉÉÒ xÉ näJÉä? ªÉc 

ºÉÉäSÉxÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cè* càÉÉ®ä ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊàÉjÉ nä¶É cé* VÉÉä ¤ÉxÉä cÖA cé, ´Éä càÉºÉä 

nÚ® BÉDªÉÉå VÉÉ ®cä cé* 

THE MINISTER OF EXTERNAL AFFAIRS (SHRI S.M. KRISHNA): The hon. 

Member is making a reference to Rajiv Gandhi and Atal Bihari Vajpayee.  I did 

not get the full import of that. 

DR. MURLI MANOHAR JOSHI : There were two academic educational centres 

given by the Government of India in Mongolia.   One was named as Rajiv Gandhi 

Centre and the other as Atal Bihari Vajpayee Centre.  I did not stop the grant of 

Rajiv Gandhi Centre, as a Minister I was dealing with it.  But now, their Members 

of Parliament came here and told me that there is grant only to one institute and 

for the other there is no grant.  Please examine it. 

If it is so, correct it. +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉAÆ* càÉå =xÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ªÉc ºÉÚSÉxÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ* àÉé <ºÉÉÊãÉA £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ BÉDªÉÉåÉÊBÉE àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉEcÉÆ ºÉÖvÉÉ® 

BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* ºÉé]ÅãÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä VÉÉä iÉàÉÉàÉ nä¶É cé, =xÉºÉä càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ 
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=xÉºÉä ÉÊxÉBÉE] BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ ´ÉVÉc cè? ´Éä càÉÉ®ä ÉÊãÉA |ÉÉBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆºÉÉvÉxÉÉå BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ ¤É½É 

JÉVÉÉxÉÉ cé* ´Éä càÉºÉä ÉÊàÉjÉiÉÉ SÉÉciÉä cé* ´Éä £ÉÉ®iÉ BÉEä {ÉÖ®ÉxÉä <ÉÊiÉcÉºÉ BÉEÉä VÉÉxÉiÉä cé* ´Éä VÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉ 

ºÉèÉÊxÉBÉE ªÉÉ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE n¤Én¤ÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç =qä¶ªÉ xÉcÉÓ ®cÉ cè* ´Éä ÉÊàÉjÉiÉÉ SÉÉciÉä cé* ´Éä b®ä cÖA cé* =xcå 

ãÉMÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ =xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä àÉÖÆc JÉÉäãÉä JÉ½É cè* =xÉBÉEÉä ºÉÆBÉE] ãÉMÉ ®cÉ cè +ÉÉè® ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É =xcå ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé* àÉé ÉÊxÉ´ÉänxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊàÉjÉÉå BÉEÉ ºÉÆSÉªÉ 

BÉEÉÒÉÊVÉA* àÉÖZÉä SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE ºÉnxÉ BÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ´Éc BÉE®ÉBÉEÉä®àÉ iÉBÉE VÉÉ 

®cÉ cè, ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉËºÉvÉÖ xÉnÉÒ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* ´Éc ¥ÉÿàÉ{ÉÖjÉ BÉEÉä ¤ÉnãÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* ºÉ´ÉÉãÉ ªÉc cè ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É =ºÉ iÉ®{ÉE BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{É SÉÉÒxÉ BÉEÉä £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É ¤ÉcÖiÉ {ÉcãÉä ºÉä £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç ¤ÉÉäãÉ ®cä 

cé* =ºÉxÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® +ÉÉVÉ +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* +ÉÉ{É £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç ¤ÉxÉÉ<A, 

ãÉäÉÊBÉExÉ keep the powder dry. ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå càÉä¶ÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ AäºÉÉÒ ®cxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉÉÊn BÉEÉä<Ç 

£ÉÉ<Ç {ÉÉÒ~ {ÉÉÒUä ºÉä BÉÖEU àÉÉ®xÉÉ SÉÉcä, iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉä ®ÉäBÉE ºÉBÉEå*  

 nÉÊFÉhÉ {ÉÚ´ÉÇ AÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå BÉÖEU AäºÉä nä¶É cé, VÉÉä SÉÉÒxÉ ºÉä PÉ¤É®ÉA cÖA cé* ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÉlÉ SÉÉciÉä cé* +ÉÉ{ÉBÉEä 

{ÉÉºÉ ªÉÉÊn BÉÖEU cè £ÉÉÒ, iÉÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{É =ºÉä näxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä cé* ÉÊ´ÉªÉiÉxÉÉàÉ +ÉÉè® àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ ºÉÉlÉ +ÉÉ MÉA cé* 

lÉÉ<ÇãÉéb £ÉÉÒ =ºÉàÉå ºÉÉlÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* BÉEà{ÉÚÉÊSÉªÉÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ºÉÉècÉnÇ BÉEÉÒ  

®cÉÒ cè* ªÉc £ÉÉ®iÉ BÉEä |É£ÉÉ´É FÉäjÉ BÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ BÉEÉàÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä nä¶É ®cä cé +ÉÉè® +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ 

+ÉSUÉÒ oÉÎ−] ®JÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ÉÊ´ÉªÉiÉxÉÉàÉ BÉEÉä £ÉÉÒ +É{ÉxÉä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ ®JÉ ®cä cé* ´Éc +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊàÉºÉÉ<ãÉ SÉÉciÉÉ 

lÉÉ, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉä xÉcÉÓ nÉÓ* ´Éc ¥ÉÿàÉÉäºÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ, ´Éc +ÉÉ{ÉxÉä xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* ÉÊ´ÉªÉiÉxÉÉàÉ BÉE£ÉÉÒ SÉÉÒxÉ ºÉä xÉcÉÓ b®É cè* 

´Éc +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä £ÉÉÒ xÉcÉÓ b®É lÉÉ* ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉSUÉ ÉÊàÉjÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉ{É =ºÉBÉEÉÒ àÉnn xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* BÉÖEU ÉÊàÉºÉÉ<ãºÉ näxÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊnBÉDBÉEiÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É 

SÉÉÒxÉ ºÉä b® ®cä cé ªÉÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä b® ®cä cé* b®-b® BÉE® ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ xÉcÉÓ SÉãÉiÉÉÒ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É b®iÉä cé, 

iÉ£ÉÉÒ MÉ½¤É½ cÉäiÉÉÒ cè*  

 VÉ¤É +ÉÉ{É ºÉÉàÉÉÊ®BÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ ¤ÉxÉÉiÉä cé, iÉ£ÉÉÒ +ÉÉ{É ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ ¤ÉxÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® nÖÉÊxÉªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ 

+ÉÉAMÉÉÒ* 1974 àÉå nä¶É xÉä {É®àÉÉhÉÖ ¤ÉàÉ BÉEÉ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] ÉÊBÉEªÉÉ* nä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä +ÉÆn® ABÉE vÉÉ®hÉÉ ¤ÉxÉÉÒ* 

=ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä >ó{É® |ÉÉÊiÉ¤ÉÆvÉ ãÉMÉä cÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® +ÉÉiàÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´ÉèYÉÉÉÊxÉBÉEÉå xÉä 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉn ¤ÉcÖiÉ BÉÖEU ÉÊBÉEªÉÉ* 1998 àÉå <ºÉ nä¶É xÉä ÉÊ{ÉE® ABÉE |É£ÉÉ àÉÆbãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ nä¶É 

+ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ +ÉÉ ®cä lÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ´Éä +ÉÉÆBÉE ®cä lÉä ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉ +ÉÉMÉä VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* {É®àÉÉhÉÖ ¤ÉàÉ 

BÉEä ÉÊ´Éº{ÉEÉä] xÉä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÊ®BÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ABÉE xÉªÉÉ +ÉÉªÉÉàÉ ÉÊnªÉÉ* ´É−ÉÇ 2004 àÉå càÉxÉä ÉÊ{ÉE® ºÉä =ºÉBÉEÉ 
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|Én¶ÉÇxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® xÉiÉÉÒVÉÉ ªÉc cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ABÉE UÉÊ´É ¤ÉxÉÉÒ* £ÉÉ®iÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ vÉÉ®hÉÉAÆ ¤ÉxÉÉÓ 

ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊcààÉiÉ cè* £ÉÉ®iÉ b®iÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä àÉxÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ xÉä 

{É®àÉÉhÉÖ BÉEÉ ÉÊ´Éº{ÉEÉä] ÉÊBÉEªÉÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ : +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉÖEU xÉcÉÓ BÉEc ®cä cé, +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉAÆ* 

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

THE MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PLANNING AND 

MINISTER OF STATE IN THE MINISTRY OF PARLIAMENTARY AFFAIRS 

(SHRI V. NARAYANASAMY): The Minister wants to say something. 

SHRI S.M. KRISHNA : Only if you yield, I can speak. 

DR. MURLI MANOHAR JOSHI : Yes, I yield. 

SHRI S.M. KRISHNA: The hon. Member did refer to two Centres of Information 

Technology founded by Government of India grants.  One is the Rajiv Gandhi 

Centre on Vocational Training and the other centre is Atal Bihari Vajpayee Centre 

of Information Technology.  

 I am happy to convey to the hon. Member and to this august House that 

both these Centres are working extremely well.  It is not true that they are not 

working any more. They are working to our satisfaction. … (Interruptions) 

DR. MURLI MANOHAR JOSHI : How much is the grant that has been given? 

They are working!. … (Interruptions) 

SHRI S.M. KRISHNA: For Atal Bihari Vajpayee Centre, one million has already 

been given. … (Interruptions) 

DR. MURLI MANOHAR JOSHI : What about the other Centre? … (Interruptions) 

What is the grant given to the other Centre? … (Interruptions) 

SHRI S.M. KRISHNA: Simply because I am not able to provide you the 

information … (Interruptions)  

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please sit down.  

SHRI S.M. KRISHNA: I will provide all these details in the course of my 

reply. … (Interruptions) 

RCP
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DR. MURLI MANOHAR JOSHI : If the grants are restored, it is fine.  If they are 

not restored, please restore them.  If they need to be upgraded, please upgrade 

them.  These are the things. àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE SÉÉ®Éå iÉ®{ÉE BÉEÉ {ÉÉÊ®´Éä¶É càÉÉ®ä ºÉÉlÉ iÉ£ÉÉÒ 

®cäMÉÉ VÉ¤É +ÉÉ{É ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ cÉåMÉä* VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉàÉÉÊ®BÉE iÉèªÉÉÉÊ®ªÉÉÆ cÉåMÉÉÒ* +ÉMÉ® ªÉä iÉèªÉÉÉÊ®ªÉÉÆ xÉcÉÓ cÉåMÉÉÒ, +ÉÉ{ÉBÉEä 

+ÉÆn® +ÉÉiàÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ iÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç nä¶É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ ºÉÖxÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cÉäMÉÉ* VÉ¤É +ÉÉ{É BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®iÉä cé, ¶ÉÉÎBÉDiÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé +ÉÉiàÉÉÊ´É¶´ÉÉºÉ ÉÊnJÉÉiÉä cé ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

ºÉÉlÉ +ÉÉiÉä cé* VÉ¤É +ÉÉ{É xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉiÉä, VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ UÉÊ´É ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉÉÒ nÚºÉ®ä nä¶É BÉEä n¤ÉÉ´É àÉå 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cä cé BÉEÉä<Ç +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ cè* àÉä®É ªÉc ÉË¤ÉnÖ lÉÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉàÉÉÊ®BÉE, {É®àÉÉhÉÖ +ÉÉè® +ÉÉÉÌlÉBÉE FÉàÉiÉÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ <ºÉ iÉ®c ºÉä BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÌlÉBÉE FÉàÉiÉÉ ºÉÉàÉÉÊ®BÉE FÉàÉiÉÉ àÉå {ÉÉÊ®´ÉÉÌiÉiÉ cÉä VÉÉA, ]ÅÉÆºÉãÉä] cÉä VÉÉA* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ®JÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ªÉc cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEÉä SÉÉÒxÉ BÉEÉ =qä¶ªÉ ºÉàÉZÉBÉE® xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ iÉªÉ BÉE®xÉÉÒ cÉåMÉÉÒ* SÉÉÒxÉ +ÉÉVÉ 

+ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É <Çº] {ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE ãÉä ãÉÉÒÉÊVÉA, ´Éäº] {ÉäÉÊºÉÉÊ{ÉEBÉE àÉÖZÉä nä nÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® <ºÉBÉEä 

ºÉÉlÉ <ÆÉÊbªÉxÉ +ÉÉä¶ÉxÉ nä nÉÒÉÊVÉA* +ÉMÉ® +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ àÉå ºÉàÉZÉÉèiÉä cÉä VÉÉiÉä cé iÉÉä ºÉÉ®É FÉäjÉ SÉÉÒxÉ BÉEä BÉE¤VÉä 

àÉå +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* +ÉÉVÉ iÉBÉE xÉÉèºÉäxÉÉ +ÉÉè® xÉä´ÉãÉ àÉÚ´ÉàÉå] BÉEÉÒ oÉÎ−] ºÉä ªÉc SÉÉÒxÉ BÉEä ABÉEÉÉÊvÉBÉEÉ® àÉå xÉcÉÓ lÉÉ +ÉÉè® 

+ÉMÉ® nÉäxÉÉå àÉcÉ¶ÉÉÎBÉDiÉªÉÉå xÉä ªÉc ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ iÉÉä càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ àÉÖÉÎ¶BÉEãÉ cÉä VÉÉAMÉÉÒ* càÉxÉä iÉÉä UÉä]ä 

uÉÒ{ÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ, VÉèºÉä ºÉÆ¶ÉÉ<ãºÉ VÉÉä càÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä, ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ¤ÉäÉÊºÉºÉ {É® BÉÖEU xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ* =xÉBÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ càÉ ~ÉÒBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ ®JÉ {ÉÉA* àÉä®É BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè +ÉÉè®  <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ÉÊ{ÉE® 

´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE xÉä´ÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä VÉÉä BÉÖEU näxÉÉ lÉÉ, +É{ÉxÉä ¤ÉVÉ] ºÉä ªÉÉ +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊb{ÉEåºÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉ BÉEÉàÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉãÉMÉ ºÉä ¤ÉVÉ] xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* àÉÖZÉä xÉcÉÓ {ÉiÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä <xÉ 

¤ÉÉiÉÉå BÉEÉ {ÉiÉÉ cè ªÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉàÉÖpÉÒ FÉäjÉ àÉå SÉÉÒxÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè, +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè* càÉ 

<iÉxÉÉÒ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉÊPÉ®ä cÖA cé, càÉ =ºÉBÉEÉ |ÉÉÊiÉBÉEÉ® BÉEèºÉä BÉE®å?  

 ABÉE iÉ®{ÉE càÉÉ®ÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ ÉÊºÉBÉÖE½ ®cÉÒ cé* BÉEÉèÉÊ]ãªÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä |É£ÉÉ àÉÆbãÉ BÉEÉ ÉÊ´ÉºiÉÉ® 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA VÉ¤ÉÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ |É£ÉÉ àÉÆbãÉ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ nÉäxÉÉå ÉÊºÉBÉÖE½ ®cÉÒ cé* +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉä nä 

ÉÊnªÉÉ* SÉÉÒxÉ +ÉÉVÉ =ºÉBÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä +ÉâóhÉÉSÉãÉ {É® +É{ÉxÉÉ +ÉÉÊvÉBÉEÉ® SÉÉciÉÉ cè* ´Éc BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ 

BÉEÉ ÉÊcººÉÉ lÉÉ +ÉÉè® iÉ´ÉÉÆMÉ àÉå nãÉÉ<Ç ãÉÉàÉÉ {ÉènÉ cÖA lÉä <ºÉÉÊãÉA ªÉc ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉä ÉÊàÉãÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ 

=xÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEciÉä ÉÊBÉE +ÉâóhÉÉSÉãÉ iÉÉä ÉÊàÉãÉäMÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉè® ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉä¶É BÉEÉÒ n´ÉÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, càÉ 

=ºÉBÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ =~É ºÉBÉEiÉä cé* +ÉÉ{É ºÉ´ÉÉãÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ =~É ºÉBÉEiÉä? +ÉMÉ® +ÉÉVÉ VÉ°ô®iÉ cè iÉÉä càÉ =~ÉAÆ +ÉÉè® 
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SÉÉÒxÉ BÉEÉä =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä VÉ´ÉÉ¤É nå* ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä b®ä cÖA cé* càÉ BÉDªÉÉå b®iÉä cé? +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊcààÉiÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ªÉc iÉÉä cÉäMÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉ àÉºÉãÉÉ nÉä¤ÉÉ®É =~ÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* 

+ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ iÉÉBÉEiÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®åMÉÉÒ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ªÉä àÉºÉãÉä =~ÉAÆMÉä* nä¶É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE®äMÉÉ +ÉMÉ® +ÉÉ{É ªÉä 

àÉºÉãÉä =~ÉAÆMÉä* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ABÉE ºÉàÉªÉ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä =kÉ® àÉå lÉÉÒ +ÉÉè® +ÉÉVÉ ºÉÉÒàÉÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä nÉÊFÉhÉ àÉå +ÉÉ 

®cÉÒ cè* ´Éc +ÉâóhÉÉSÉãÉ {É® +É{ÉxÉÉ nÉ´ÉÉ VÉàÉÉ ®cÉ cè* xÉä{ÉÉãÉ àÉå =ºÉxÉä |É£ÉÉ´É FÉäjÉ ¤ÉxÉÉ ÉÊãÉªÉÉ cè*   

 +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ VÉÉä  ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä =kÉ® àÉå lÉÉÓ, +ÉÉVÉ ÉÊcàÉÉãÉªÉ BÉEä nÉÊFÉhÉ àÉå àÉènÉxÉ àÉå +ÉÉ MÉ<Ç cé* ªÉc 

®ÉVªÉ BÉEÉ |É£ÉÉ´É xÉcÉÓ ¤ÉfÃ ®cÉ cè* ªÉÚ®Éä{ÉÉÒªÉ nä¶ÉÉå ºÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊBÉEiÉxÉä +ÉÉè® BÉDªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé, +ÉÉ{É ´ÉcÉÆ VÉÉiÉä ®ciÉä cé, 

+ÉÉiÉä ®ciÉä cé, ´Éc ABÉE +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉºÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä VªÉÉnÉ àÉnn ÉÊàÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ xÉcÉÓ cè* {É®ÆiÉÖ VÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊxÉBÉE]´ÉiÉÉÔ nä¶É cé, +ÉÉ{É =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäÉÊSÉªÉä* àÉvªÉ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ xÉÉÒÉÊiÉ cè? ´ÉcÉÆ ºÉä 

£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé* àÉÖZÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉE µÉEÚb +ÉÉªÉãÉ +ÉÉxÉä BÉEÉÒ VÉÉä xÉÉÒÉÊiÉ cè, VÉÉä ´ÉcÉÆ ºÉä +ÉÉ ®cÉ cè, 

=ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå BÉEÉä<Ç SÉSÉÉÇ cÉäiÉÉÒ cè ªÉÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè ªÉÉ JÉÉãÉÉÒ ´Éc ´ÉÉÉÊhÉVªÉ +ÉÉè® {Éè]ÅÉäÉÊãÉªÉàÉ 

ÉÊàÉÉÊxÉº]® BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå ®c VÉÉiÉÉÒ cè* ºÉÆºÉÉvÉxÉ VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉiÉä cé, =xÉ ºÉ¤ÉBÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE 

¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ +ÉÆMÉ VÉÖRÉ cÖ+ÉÉ cè* àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA <ºÉBÉEÉ 

{ÉÖxÉMÉÇ~xÉ xÉªÉä ÉÊºÉ®ä ºÉä BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉVÉ UÉÊ´É ªÉc ¤ÉxÉ MÉ<Ç cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä +ÉÉÉÊgÉiÉ ¤ÉxÉ MÉªÉä cé, ÉÊ{ÉUãÉMMÉÚ 

¤ÉxÉ MÉªÉä cé* ªÉc càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ JÉiÉ®xÉÉBÉE cè* +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ ºÉä nÉäºiÉÉÒ ®ÉÊJÉªÉä* nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä c® nä¶É ºÉä nÉäºiÉÉÒ 

®JÉxÉÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA +ÉxÉÖÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè, =ÉÊSÉiÉ cè* càÉ c® ABÉE BÉEÉä ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé* càÉÉ®É {ÉÖ®ÉxÉÉ º´É£ÉÉ´É 

ªÉcÉÒ ®cÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEÉ ÉÊ{ÉUãÉMMÉÚ ¤ÉxÉ VÉÉxÉÉ =ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè* BÉE<Ç AäºÉÉÒ PÉ]xÉÉAÆ cÖ<Ç cé, ÉÊVÉxÉàÉå càÉxÉä 

+ÉàÉ®ÉÒBÉEÉÒ n¤ÉÉ´É BÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉàÉ{ÉÇhÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* +ÉÉÉÊJÉ® càÉxÉä c´ÉÉxÉÉ àÉå BÉDªÉÉå BÉEcÉ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ iÉ®c 

ºÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉ ÉÊ¶ÉBÉEÉ® cè, VÉèºÉä £ÉÉ®iÉ cè, ªÉc ÉÊBÉEºÉBÉEä n¤ÉÉ´É àÉå BÉEcÉ? càÉxÉä ¶ÉàÉÇ-+ÉãÉ-¶ÉäJÉ àÉå ¤ÉãÉÚÉÊSÉºiÉÉxÉ 

BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ BÉDªÉÉå VÉÉä½É, ÉÊBÉEºÉBÉEä n¤ÉÉ´É àÉå VÉÉä½É? <ºÉ iÉ®c ºÉä ´É−ÉÇ 2004 àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä VÉÉä ABÉE ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ 

BÉEÉÒ lÉÉÒ, =ºÉä +ÉÉ{ÉxÉä {ÉãÉ] ÉÊnªÉÉ* +ÉÉ{É {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cÉä MÉªÉä* +ÉÉ{É ¤ÉÉ®-¤ÉÉ® 

ªÉcÉÆ BÉEciÉä ®cä ÉÊBÉE iÉ¤É iÉBÉE ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, VÉ¤É iÉBÉE 26/11 BÉEÉ ÉÊcºÉÉ¤É xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ VÉÉªÉäMÉÉ, VÉ¤É iÉBÉE 

26/11 BÉEä +É{É®ÉvÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå {É® +ÉÉ{É BÉEÉ®Ç´ÉÉ<Ç xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, càÉ +ÉÉ{ÉºÉä ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®åMÉä* ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä 

ÉÊãÉA BÉDªÉÉå iÉèªÉÉ® cÉä MÉªÉä? VÉ¤É nä¶É àÉå +ÉÉè® ªÉcÉÆ =ºÉ {É® +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cÖ<Ç iÉÉä lÉÉä½É-lÉÉä½É ÉÊcãÉxÉä-bÖãÉxÉä ãÉMÉä ÉÊBÉE 

xÉcÉÓ AäºÉä xÉcÉÓ BÉE®åMÉä, ºÉèµÉEä]äÉÊ®A] BÉEä ãÉè´ÉãÉ {É® BÉE®åMÉä, =ºÉBÉEä ãÉè´ÉãÉ {É® BÉE®åMÉä* +ÉÉ{É AäºÉä BÉDªÉÉå ¤ÉnãÉiÉä cé? ABÉE 

¤ÉÉ® ªÉcÉÆ ºÉnxÉ àÉå ªÉc ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE ABÉE-ABÉE <ÆSÉ BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ càÉÉ®ÉÒ cè iÉÉä 

+ÉÉ{É +É¤É =ºÉä UÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå iÉèªÉÉ® cÉäiÉä cé? +ÉÉ{É xÉªÉä-xÉªÉä {ÉEÉàÉÇÚãÉä ÉÊxÉBÉEÉãÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉå iÉèªÉÉ® cÉäiÉä cé? 

repoter
d by j2 
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ªÉc nä¶É <ºÉÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ ÉËSÉÉÊiÉiÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ºÉÆSÉÉãÉxÉ nä¶É BÉEä ÉÊciÉ àÉå cè ªÉÉ +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä 

ÉÊciÉ àÉå cé* Are we working for the interests of the United States or are we working 

for the interest of India?  

 <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä °ôºÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE BÉDªÉÉå xÉcÉÓ näJÉÉ, =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ 

+ÉÉVÉBÉEãÉ +ÉÉ{ÉBÉEä BÉEèºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé? àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ABÉE ¤É½ä |ÉÉÊiÉÉÎ−~iÉ 

ÉÊ´É¶ãÉä−ÉhÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉä xÉä ªÉc ÉÊãÉJÉÉ cè -  

 “Elsewhere in the near-abroad, Russia has been neglected as a 
potential counterweight both to the US and China.  In fact, the PM’s 
putting all of India’s eggs in the US basket means that he hopes that 
the US will play the protector role that the USSR performed in an 
earlier era.  Manmohan Singh-ji is reportedly pressuring the Indian 
Air Force to buy American F-16 or F-18 aircraft for its 126-plane 
strong medium range multi-role combat fleet.  Besides enhancing the 
IAF’s operational problems because of the diversity of aircraft and 
logistics support in its inventory, it is guaranteed to further estrange 
Russia.  This is extreme foolishness because Washington gives every 
indication of reconciling its differences with China to create a 
condominium to manage world affairs.  Whence the concept of G-
2,that is, America and China, two Superpowers, to supplant every 
other combination.  Indeed, Moscow is being played as a second 
fiddle when Russia’s utility in containing Chinese expansionism is 
obvious.  And in Central Asia, the initial advantage India has 
because of its venerated cultural and other links, have been frittered 
away.  In any case, the Government has nothing to show by way of 
any success in this region.” 

 

 +É£ÉÉÒ àÉÖZÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É ºÉä nÉè®É BÉE®BÉEä +ÉÉªÉä cé, ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ ={ÉãÉÉÎ¤vÉ cÖ<Ç* ´ÉcÉÆ càÉxÉä BÉDªÉÉ 

SÉÉÒVÉå ¤ÉiÉÉ<Ç cé, càÉºÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ MÉªÉÉ cè? +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ àÉå càÉÉ®É BÉEÉä<Ç ®ÉäãÉ ®cäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, BÉDªÉÉ càÉå 

´ÉcÉÆ ºÉä c]xÉÉ {É½äMÉÉ? ªÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå cé, VÉÉä càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcåMÉä*   

+É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉDªÉÉ cÉäxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, ´Éc càÉå ´ÉcÉÆ ºÉä c]É nå +ÉÉè® càÉ ªÉc BÉEcå ÉÊBÉE cÉÆ, 

ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ~ÉÒBÉE cè, <xcå iÉÉÉÊãÉ¤ÉÉxÉ BÉEä cÉlÉ àÉå UÉä½ nÉÒÉÊVÉA, BÉDªÉÉ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ cÉäMÉÉÒ? càÉ ´ÉcÉÆ ®cåMÉä ªÉÉ xÉcÉÓ ®cåMÉä, 

càÉ xÉcÉÓ VÉÉxÉiÉä ÉÊBÉE |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉ BÉEc BÉE® +ÉÉA cé* càÉ ºÉàÉZÉiÉä lÉä ÉÊBÉE ´Éä ºÉÆºÉn BÉEÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå 

+É´ÉMÉiÉ BÉE®ÉAÆMÉä ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ =xcÉåxÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ cè* iÉäc®ÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉ ®cÉÒ, BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ 

ÉÊBÉE =ºÉBÉEä {ÉÉºÉ {É®àÉÉhÉÖ ¤ÉàÉ ¤ÉxÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEÉä<Ç ªÉc £ÉÉÒ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ ÉÊBÉE iÉäc®ÉxÉ BÉEÉä +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c ºÉä n¤ÉÉ nå 

B.K. Srivastava
cd. by k2) 
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ÉÊBÉE ´Éc ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉEÉ xÉ ®cä* +ÉÉ{ÉBÉEÉä =xÉºÉä MÉèºÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉÒ, +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ {ÉènÉ BÉE® nÉÒ* àÉä®É 

BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +É{ÉxÉä nä¶É BÉEä ÉÊciÉÉå BÉEÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ {ÉcSÉÉxÉ ãÉåMÉä ªÉÉ BÉEä´ÉãÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä <¶ÉÉ®ä {É® 

+É{ÉxÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ SÉãÉÉAÆMÉä, ªÉc ABÉE ¤ÉcÖiÉ ¤É½É ºÉ´ÉÉãÉ cè? àÉä®É BÉEcxÉä BÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä 

nÖ¶àÉxÉÉÒ BÉE® ãÉå +ÉÉè® xÉ àÉä®É +ÉlÉÇ ªÉc cè ÉÊBÉE càÉ °ôºÉ BÉEÉÒ MÉÉän àÉå VÉÉ ¤Éè~å, càÉ VÉ¤É®nºiÉÉÒ SÉÉÒxÉ ºÉä £ÉÉÒ½ VÉÉAÆ* 

àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ +ÉÉ{ÉºÉä ªÉc cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä näJÉiÉä cÖA càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ 

ÉÊn¶ÉÉ BÉDªÉÉ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊàÉjÉ ºÉÆSÉªÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA ªÉÉ xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, °ôºÉ ºÉä nÉäºiÉÉÒ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ªÉÉ 

xÉcÉÓ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA? +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä nÉäºiÉÉÒ BÉEä +ÉÉªÉÉàÉ BÉDªÉÉ cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEÉ +ÉlÉÇ ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ 

ªÉÉ °ôºÉ, àÉé ªÉc xÉcÉÓ BÉEc ®cÉ cÚÆ* càÉÉ®ä ÉÊciÉ VÉcÉÆ iÉBÉE cé, VÉcÉÆ iÉBÉE càÉÉ®ä +É{ÉxÉä ÉÊciÉ cé, =ºÉBÉEä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä 

càÉå ªÉä ºÉÉ®É ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉc VÉÉä xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ãÉÉªÉÉÊ¤Éã]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ cè, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÖZÉä ¤ÉcÖiÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ BÉEcxÉÉ {É½iÉÉ cè, àÉä®ä ºÉÉàÉxÉä ´Éc ¤ÉªÉÉxÉ cè, VÉÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEä ABÉE +ÉÉÉÊ{ÉEºÉ® xÉä ÉÊnªÉÉ lÉÉ, ´Éc ¤É½É 

ÉÊ´ÉÉÊSÉjÉ ¤ÉªÉÉxÉ cè* ´Éä ªÉc BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cÉä MÉ<Ç cè +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ cÉÒ ABÉE 

BÉEÉxÉÚxÉ {ÉÉºÉ BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè, ÉÊVÉºÉºÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ BÉEà{ÉxÉÉÒºÉ BÉEÉä ºÉÖ®FÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉÒ, BÉEè{ÉBÉEàÉ cÉäMÉÉ +ÉÉè® ´Éä ´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® 

<xÉ´Éäº] BÉE® ºÉBÉEåMÉä, ªÉc =xÉBÉEÉ ¤ÉªÉÉxÉ cè* +É£ÉÉÒ ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå àÉÉSÉÇ BÉEä àÉcÉÒxÉä àÉå ¤ÉªÉÉxÉ ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn 

càÉ ªÉcÉÆ ºÉÆºÉn àÉå ´Éc ÉÊ¤ÉãÉ {Éä¶É BÉE®å, iÉÉä =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ ªÉcÉÒ vÉÉ®hÉÉ ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ 

BÉEà{ÉxÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEä ÉÊãÉA cè* AäºÉÉ BÉDªÉÉå cÉä ®cÉ cè, <xÉ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ ºÉä ªÉä UÉÊ´É càÉÉ®ÉÒ BÉDªÉÉå ¤ÉxÉiÉÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè? 

ªÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®hÉÉÒªÉ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå +ÉMÉ® £ÉÉ®iÉ ABÉE +ÉÉÉÊgÉiÉ ®ÉVªÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ iÉÉä BÉEÉä<Ç càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ 

ºÉÖxÉäMÉÉ* ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä ¤ÉVÉ] àÉå näJÉ ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ®ÉVÉ£ÉÉ−ÉÉ BÉEä |ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ÉÊàÉ¶ÉÆºÉ BÉEÉàÉ 

BÉE®iÉä cé* àÉÖZÉä BÉEciÉä cÖA ¤ÉcÖiÉ +É{ÉEºÉÉäºÉ cè ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉ ÉÊnxÉ càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉìBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ, BÉEèÉÎà¥ÉVÉ àÉå MÉA 

lÉä, =ºÉÉÒ ÉÊnxÉ BÉDªÉÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ, ºÉÆºBÉßEiÉ BÉEÉÒ VÉÉä SÉäªÉ® lÉÉÒ, ´Éc ºÉàÉÉ{iÉ cÉä MÉ<Ç lÉÉÒ* 

 “This culturally disastrous decision of Cambridge University was announced 

within hours of Cambridge honouring our Prime Minister Manmohan Singh with a 

doctor of law degree, in what some scholars believe to be the most cynical form of 

‘tactless academic marketing.’  

 |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊbOÉÉÒ nÉÒ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEiÉ BÉEÉÒ SÉäªÉ® ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® nÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

+ÉÉ{ÉxÉä BÉE£ÉÉÒ ÉÊSÉxiÉÉ BÉEÉÒ? àÉé +ÉÉ{ÉºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ÉÊVÉiÉxÉÉÒ ºÉÆºBÉßEiÉ BÉEÉÒ SÉäªÉºÉÇ lÉÉÓ, ´Éä +ÉÉVÉ cé ªÉÉ 

xÉcÉÓ? càÉ =xÉBÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? ÉÊcxnÉÒ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉMÉc {ÉfÃÉ<Ç VÉÉ ®cÉÒ cè? ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, àÉé +ÉÉ{ÉºÉä 

¤ÉcÖiÉ ÉÊ´ÉxÉ©ÉiÉÉ ºÉä BÉEc ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ºÉÆºBÉßEiÉ +ÉÉè® ÉÊcxnÉÒ BÉEÉ ºlÉÉxÉ SÉÉ<xÉÉÒWÉ, {É®ÉÊ¶ÉªÉxÉ +ÉÉè® +É®äÉÊ¤ÉBÉE xÉä ãÉä 
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ÉÊãÉªÉÉ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ SÉäªÉºÉÇ, +ÉÉ{ÉBÉEä UÉjÉ PÉ] ®cä cé, BÉDªÉÉå, BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xcå ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä {ÉÉºÉ BÉÖEU näxÉä 

BÉEä ÉÊãÉA xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É =ºÉBÉEä ÉÊãÉA |ÉªÉixÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé* ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå ãÉÉäMÉ iÉÉÊàÉãÉ £ÉÉ−ÉÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ 

+ÉvªÉªÉxÉ BÉE®iÉä lÉä, iÉÉÊàÉãÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEiÉ, ªÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ nÉä £ÉÉ−ÉÉAÆ lÉÉÓ, ÉÊVÉxÉBÉEÉ VÉ¤É®nºiÉ +ÉvªÉªÉxÉ cÉäiÉÉ lÉÉ* 

+ÉÉVÉ ÉÊBÉEiÉxÉÉÒ VÉMÉc <xÉBÉEÉ +ÉvªÉªÉxÉ cÉä ®cÉ cè? VÉÉä ãÉÉäMÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ºÉàÉZÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, ´Éä VÉÉxÉiÉä lÉä* àÉä®ä 

{ÉÉºÉ ´Éc ãÉäJÉ cè, VÉÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊãÉJÉä MÉA cé ÉÊBÉE ºÉÆºBÉßEiÉ +ÉÉè® iÉÉÊàÉãÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉci´É cè, +ÉÉVÉ 

ÉÊcxnÉÒ BÉEÉ àÉci´É xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉå? ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè? àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEä 

ÉÊ´Énä¶ÉÉÒ ÉÊàÉ¶ÉxÉ ÉÊcxnÉÒ BÉEä |ÉSÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® VÉcÉÆ-VÉcÉÆ ÉÊcxnÉÒ BÉEÉÒ SÉäªÉºÉÇ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé, ´ÉcÉÆ =xcå ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA BÉDªÉÉ |ÉªÉixÉ BÉE®iÉä cé? ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE oÉÎ−] ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA, ABÉE º´ÉÉvÉÉÒxÉ 

£ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ {ÉcSÉÉxÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA càÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? SÉÉÒxÉ JÉÉäãÉ ®cÉ cè, SÉÉÒxÉ xÉä{ÉÉãÉ àÉå £ÉÉÒ SÉÉ<xÉÉÒWÉ ºÉå]® 

JÉÉäãÉ ®cÉ cè* SÉÉÒxÉ +ÉâóhÉÉSÉãÉ BÉEä ¤ÉÉbÇ® {É® SÉÉ<xÉÉÒWÉ AVÉÖBÉEä¶ÉxÉ BÉEä ºÉå]® JÉÉäãÉ ®cÉ cè*    

 +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé?  càÉÉ®ä >ó{É® SÉÉÒxÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE +ÉÉµÉEàÉhÉ BÉE® ®cÉ cè* càÉ =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ãÉÉ{É®´ÉÉc cé* 

<ºÉÉÊãÉA àÉä®É +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ {ÉÚ®ä iÉÉè® {É® +ÉÉ{É {ÉÖxÉàÉÇÚãªÉÉÆBÉExÉ BÉEÉÒÉÊVÉA* ºÉ¤ÉBÉEÉä ¤ÉÖãÉÉBÉE® 

®ÉªÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* ÉẾ Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ¤ÉcÖiÉ MÉc®ä àÉiÉ£Éän cÉäxÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cé* càÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä 

nä¶É BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ AäºÉÉÒ ¤ÉxÉä, ÉÊVÉºÉ {É® +ÉÉàÉ ºÉcàÉÉÊiÉ xÉ cÉä* lÉÉä½ä-¤ÉcÖiÉ +ÉxiÉ® cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖJªÉ 

¤ÉÉiÉÉå {É® ABÉEàÉiÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ UÉÊ´É ¤ÉxÉä, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ |ÉÉÊiÉàÉÉ ¤ÉxÉä, £ÉÉ®iÉ ABÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ ®É−]Å BÉEä 

°ô{É àÉå =£É® BÉE® +ÉÉA +ÉÉè® £ÉÉ®iÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEä °ô{É àÉå ÉÊxÉBÉEãÉBÉE® ºÉÉàÉxÉä +ÉÉA* £ÉÉ®iÉ, ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE £ÉÚMÉÉäãÉ àÉÉjÉ 

xÉcÉÓ cè, £ÉÉ®iÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ +ÉÉÉÌlÉBÉE oÉÎ−] ºÉä ABÉE ¤ÉÉVÉÉ® xÉcÉÓ cè, £ÉÉ®iÉ ABÉE ÉẾ ÉSÉÉ® cè* The idea that is India. 

´Éc +ÉÉ<ÉÊbªÉÉ ºÉÉ®ä nä¶É +ÉÉè® ÉẾ É¶´É BÉEä ºÉÉàÉxÉä cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* =ºÉ +ÉÉ<ÉÊbªÉÉ BÉEÉä càÉ ºÉÉ®ä ÉÊ´É¶´É BÉEä +ÉÆn® ãÉÉäMÉÉå 

iÉBÉE {ÉcÖÆSÉÉ ºÉBÉEå ÉÊBÉE What is the meaning of India? ªÉc £ÉÉ®iÉ BÉDªÉÉå cè* ´Éc BÉEÉèxÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE 

‘ÉÊàÉ]iÉÉÒ xÉcÉÓ cºiÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ’  ´Éc ¤ÉÉiÉ càÉå nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä +ÉÆn® {ÉcÖÆSÉÉxÉÉÒ cè* ªÉc ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ 

BÉEÉªÉÇ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉÖZÉä +É{ÉEºÉÉäºÉ cè ÉÊBÉE ªÉä BÉEÉªÉÇ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä uÉ®É xÉcÉÓ cÉä ®cä cé*  

 ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ¤ÉcÖiÉ-¤ÉcÖiÉ vÉxªÉ´ÉÉn ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä <ºÉ ÉẾ É−ÉªÉ {É® ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊnªÉÉ*  
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SHRI DEEPENDER SINGH HOODA (ROHTAK): Mr. Deputy-Speaker Sir, I 

stand here to support the Demands for Grants of the Ministry of External Affairs. 

As I was listening to hon. Member Dr. Murli Manohar Joshiji, one thing that came 

across time and again was his proposition that India’s foreign policy today is, in 

his own words, dishaheen and lakshyaheen, that is, without goal and without 

direction. Nothing could be farther from truth.  

 Let me start by quoting our first Prime Minister Jawaharlal Nehruji in a 

speech that he made in this very Parliament at the stroke of midnight, his famous 

‘Tryst with Destiny’ speech. In the middle of the speech Nehruji took a pause and 

then said: “It is a fateful moment for us, for all Asia and the world. A new star 

rises, the star of freedom in the east.” Nehruji had then, in 1947, anticipated the 

impact of the rise of India on the world.  

Our Prime Minister Dr. Manmohan Singhji in his response to the Motion of 

Thanks to the President’s Address had quoted Victor Hugo by saying ‘no power 

on earth can stop an idea whose time has come’. Well, I believe the time for the 

rise of India has come, has arrived. We can see the rising global stature of India in 

the rightful place that India is getting in various global fora, ranging from G-20, 

where it is helping transform G-20 into a premier international organization in the 

post financial crisis world to the leadership that India has shown in the South-

South cooperation in organizations such as BRIC.  

We can see the rising India in the success of Indo-US nuclear deal in which 

without signing the NPT India was able to break through the apartheid and setting 

stage for a new global nuclear order. We can see India rising in the spectacular 

success that it has achieved in isolation of Pakistan in the aftermath of Mumbai 

attacks. And I will dwell much more on that attack later. We can see the global 

stature of India rising. Now our opposition benches can choose to blind 

themselves from this success, from India’s rising stature. They can choose to 

completely ignore it. But I would urge them to take some pride in it. 

KVJagannathan
d. by m2 
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 Sir, I congratulate our hon. Prime Minister Dr. Manmohan Singh, the UPA 

Government and our hon. Minister of External Affairs for the success that India 

has had in this regard. This, I choose to be my main theme of my intervention 

today – the rising stature of India on the global stage – in response to Dr. Murli 

Manohar Joshiji. 

 Let me start by elaborating a little bit on the aftermath of Mumbai attack. 

The kind of consensus that we were able to build against terrorism or the terror 

attacks targeting India in the aftermath of Mumbai attack was unprecedented. The 

leaders from great nations of the world, from the United States to the United 

Kingdom, toppled over each other to express consolidation with India, expressed 

concern over the attacks and they even went further; they urged Pakistan to take 

action against the terror mechanism operating on its soil. This is a pointer towards 

rising global stature of India.  

 The reason why I say that is – we can contrast this reaction of the global 

leaders with the reaction in the aftermath of the attack on Parliament. What 

happened when Parliament was attacked? Immediately after the Parliament was 

attacked, we saw a period of rising tensions which led to American intervention. 

The then US President Bill Clinton said that India and Pakistan represent the most 

dangerous neighbourhood in the world. Compare this with the reaction that we 

were able to achieve. The reaction that we were able to achieve was not through 

jingoism or empty rhetoric. It was through hard work, behind-the-scene diplomacy 

and a clear-headed foreign policy approach.  

 I believe there has been a significant shift, a paradigm shift in the way we 

see us with respect to the world since UPA has come into being. I am not 

questioning the concern that the Opposition has. They are as deeply hurt in their 

hearts when the attacks on Mumbai occurred as we are. Similarly we were as 

concerned when the Parliament was attacked, as they were. But the difference lies 

in approach.   
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 When I was listening to Dr. Murli Manohar Joshiji, a point which came 

across again and again is this. His whole argument was based on fear of our 

neighbours. BÉE£ÉÉÒ ´Éc BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE SÉÉ<xÉÉ càÉå ªÉcÉÆ PÉä® ®cÉ cè, ´ÉcÉÆ PÉä® ®cÉ cè*  BÉE£ÉÉÒ ´Éc BÉEc ®cä lÉä 

ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä {ÉÉºÉ +ÉÉVÉ càÉºÉä VªÉÉnÉ +ÉÉµÉEàÉhÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¶ÉÉÎBÉDiÉ cè*  =xcÉåxÉä +ÉÉVÉ ªÉc £ÉÉÒ 

BÉEcÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä £ÉÉÒ BÉEcÉ +ÉÉè® SÉÉ<xÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå iÉÉä =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ¤ÉÉ® BÉEcÉ* His 

entire argument was based on apprehension of our neighbours, fear of our 

neighbours. I think our approach is based on confidence in us and that is the 

difference.  

 That is the reason why when Parliament was attacked we did not see a 

single nation come in our favour. We did not see the spectacular isolation of 

Pakistan that we see in the aftermath of Mumbai attacks. We have to start 

behaving like a serious and responsible global power which we have achieved in 

the last five or six years. We can see that - the sense of the degree of responsibility 

in the knee-jerk reaction after the Parliament was attacked. No responsible nation 

will be talking to its neighbour while the neighbour is readying to attack itself as 

we saw in the NDA regime. I think there has been a fundamental shift here.  

 Again, coming back to the central thing, the rising global stature of India, 

which I am hoping that by the end of my intervention, some of the Opposition 

Members will acknowledge and appreciate and take pride in, rather than just 

ignore, take the Indo-US Nuclear Deal. That also represented the rising global 

stature of India. Leaving decades of mistrust behind when in July, 2005 the 

Nuclear Agreement was signed between India and the United States, it laid the 

foundation for great relationship between two great nations, two great economies, 

two great peoples for the 21st century.   

 What did that Nuclear Deal and 123 Agreement represent? It did not 

represent for us only an opportunity to diversify our energy mix domestically, but 

it also exhibited to the world the emerging power that we are. We were able to 

penetrate through the seemingly impregnable NPT. We were able to carve out an 

exception for use in the global nuclear regime. We were able, through deft 

krr
contd by n2
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diplomacy and clear-headed vision, garner IAEA with us and end the nuclear 

apartheid, which is the term Shri Jaswant Singh uses again and again. We were 

able to end that and lay foundation for a new nuclear order. This is something I 

will talk about when I talk about the Prime Minister’s visit again.  

 While that was a great success and I think, it represented the rising stature 

of India globally, as far as Indo-US relationships are concerned, I have a couple of 

observations that I would like to make. With the conclusion of the Nuclear Deal 

and coming of the new administration, the Obama Administration, in the US, there 

were concerns whether we would lose steam and momentum. As far as Indo-US 

relationships are concerned, I think, we need to be careful on that count. There is a 

big opportunity for us to deepen our relationship and  make it much more multi-

faceted while there is no doubt that economics and business are going to drive this 

relationship and they will always provide the backbone. There is a huge 

opportunity in the field of agriculture, infrastructure and education and we need to 

take this relationship to the next level. This, in my opinion, is a very interesting 

opportunity in front of our Foreign Office  as we go forward. 

 Again, America is showing an extraordinary interest in the Afghanistan-

Pakistan situation today. I think, we should seek to use this extraordinary interest 

that they have there, in securing more pro-active Washington intervention and 

more pro-active pressure from Washington on Islamabad to bring about long-term 

structural changes inside Pakistan, when it comes to dealing with terror 

mechanism there. I congratulate hon. Prime Minister on bringing out a very 

important issue in his recent visit to the US, which was very widely reported in the 

Press, the fact that he brought up the concern over end use of military and 

monetary aid of America and that a large proportion of this aid ends up getting 

used against us. The fact that he was able to bring it up with President Obama, I 

think, is worthy of appreciation. 

 The third theme that I want to touch on today, again related to the central 

them of the rising stature of India on the global stage, is how the scope and 
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ambition of our Foreign Policy has shaped up over the last few years, be it the 

aftermath of global economic crisis and how India played the leadership role in 

transformation of G-20 into one of the premier organisations as far as the 

economic affairs in the world are concerned in the aftermath of the crisis. From 

there, be it the South-South Cooperation, it also exhibits this, with formulation of 

the BRIC. The Prime Minister is just coming back from Brazil.  Dr. Murli 

Manohar Joshi was just saying that we have completely forgotten Russia. What 

better example can there be than that the first conference of BRIC was held in 

Russia. India was the first country to go there and our Prime Minister had a very 

successful visit there. From there, we have to look at India’s engagement in the 

East – Look East Policy. Dr. Murli Manohar Joshi talked about China and all that. 

I think, we need to strengthen our Look East Policy. Be it our association with 

ASEAN or the East Asian Summit, we need to deepen our ties with East Asian 

countries which, I think, will help us in dealing with China and in actually gaining 

a better relationship out of China.  

 

15.00 hrs. 

 Similarly, there is deeper engagement with Africa. This is a very 

appropriate example of the scope and ambition of our foreign policy. I was 

researching on what NDA’s policy was towards Africa. I am sure there was some 

and I am sure that some of the Members will enlighten us with the policy that they 

had towards Africa later on. But I could not find any. 

 The first Indo-Africa Summit, which was held in 2008 in New Delhi 

signifies something very significant. The deeper engagement with Africa and the 

acceleration of our relationship with Africa, as we go forward, I think, is a very 

interesting opportunity for our External Affairs office as we go on. … 

(Interruptions) 

gÉÉÒ ÉÊxÉÉÊ¶ÉBÉEÉÆiÉ nÖ¤Éä (MÉÉäbÂbÉ):   xÉäãºÉxÉ àÉÆbäãÉÉ BÉE¤É +ÉÉªÉä lÉä? ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

sahani
ontd by O2 
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gÉÉÒ nÉÒ{Éäxp ÉËºÉc cÖbÂbÉ (®ÉäciÉBÉE): VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ àÉÉèBÉEÉ ÉÊàÉãÉä, iÉ¤É +ÉÉ{É VÉ°ô® ¤ÉiÉÉ<ªÉä* àÉMÉ® ¤ÉcÖiÉ 

ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉEÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ +É|ÉEÉÒBÉEÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉÉÒ*  

 Coming back to our neighbour, namely, South-East Asia, I believe that this 

immediate neighbourhood presents an interesting opportunity. I think that we need 

to change the way we have been dealing with our immediate neighbourhood with 

our new found confidence and the rising global stature. Let me explain as to what I 

mean by this. I think that the key principle in dealing with our immediate 

neighbourhood -- be it Nepal, Bhutan, Bangladesh, Sri Lanka -- has to be much 

more focussed on economy. I was looking at some numbers. The intra-regional 

trade in South-Asia, the Indian Sub-continent, as a percentage of the regional trade 

stands at 5 per cent making this the least economically integrated region in the 

world. The time has come for us to break the shackles and look towards furthering 

economic ties with our small neighbours.  

 We have taken a lot of welcome steps in that direction be it extension of 

credit lines of $ 1 billion to Bangladesh; Bangladesh opening up the Chittagong 

Port, which Mr. Joshi said that Bangladesh is giving Chittagong Port to China -- I 

do not know where he is getting his statistics from; or be it opening up of US $ 

425 million line of credit to Sri Lanka to build infrastructure around Jaffna in 

North Sri Lanka. I think that we have taken right steps towards economic 

integration and deepening of economic ties, but much more needs to be done.  

 On the one hand we see that there is no economic integration in this region, 

and on the other hand we see that this region faces common humanitarian 

problems, and as some would say that this region has a common soul and we need 

to move towards deepening of economic ties and use it as a principle in our 

immediate neighbourhood. I think that while SAARC provides a framework to 

politically and culturally build our ties, but as far as economic relations are 

concerned, we need to focus much more on bilateralism and one-to-one 

discussions. 
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 As far as China is concerned, China represents a challenge as well as an 

opportunity. Both the countries are one of the oldest civilizations; greatest cultures; 

most populous nations; and by 2030, we would represent the second and third 

largest economies. Therefore, we cannot afford to be at loggerhead with China. 

We need to build sustainable relationship with China, and our Government has 

been achieving sporadic success as far as this is concerned. We saw cooperation 

with China as far as G-20 is concerned; we saw cooperation with China in the 

Copenhagen Summit; and the recent visit of our External Affairs Minister led to 

establishment of direct communication line between our topmost leadership. 

Further, it is not that we do not have our share of problems that we need to solve 

and overcome while we move ahead with our relationship with China. But I must 

say and point out that sustainable relationship with China can only be achieved 

through our approach, which is an approach of confidence in us and not an 

approach, which fears China.  

What Dr. Murli Manohar Joshi was repeatedly pointing out SÉÉÒxÉ càÉå PÉä® ®cÉ cè and 

what Shri Yashwant Sinha said about the Copenhagen Summit … (Interruptions) 

MR. DEPUTY-SPEAKER: Please do not disturb him. 

SHRI DEEPENDER SINGH HOODA : On the Copenhagen Summit, Shri 

Yashwant Sinha said that the reason why India and China cooperated there was 

because China needed us more than we needed China. I think there is a deep-

rooted suspicion, even apprehension, even fear of China, in some of these thoughts. 

Mr. Deputy-Speaker, Sir, I have to say that we do not fear China, we do not need 

to fear China. We have confidence in us. That is the basis on which we achieved 

sustainable relationship with the United States, and that is the principle on which 

we should look to build sustainable relationship with China, and on no other 

principle. 

 Finally, let me congratulate our Prime Minister on the success of the recent 

trip to the United States, on his remarks at the Nuclear Security Summit in which 

he reiterated India’s stand, India’s vision – a vision that was laid by late Rajiv 
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Gandhi Ji in 1988 of reduction in nuclear armament, when in 1988 he put forth a 

concrete action plan of complete nuclear disarmament, but on a non-

discriminatory framework. I congratulate our Prime Minister for reiterating that 

vision at the Summit and also for showing leadership in offering to set up Global 

Centre for Nuclear Energy Partnership in India. I think it is a great leadership that 

Prime Minister showed in offering to set up such a Global Centre for Nuclear 

Energy Partnership in our country. I urge the Prime Minister to name the Global 

Centre for Nuclear Energy Partnership as Rajiv Gandhi Global Centre for Nuclear 

Energy Partnership since it was Rajiv Gandhi Ji who had actually shared with the 

world his vision of nuclear disarmament. SÉÚÆÉÊBÉE càÉ ãÉÉäMÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ BÉEä ºÉnºªÉ cé, +ÉÉÉÊJÉ® àÉå àÉé 

|ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE MãÉÉä¤ÉãÉ ºÉå]® {ÉEÉ® xªÉÖÉÎBÉDãÉªÉ® AxÉVÉÉÔ {ÉÉ]ÇxÉ®ÉÊ¶É{É +ÉMÉ® <ÆÉÊbªÉÉ àÉå 

¤ÉxÉä iÉÉä ´Éc ®ÉäciÉBÉE àÉå, àÉä®ÉÒ BÉEÉÆº]ÉÒ]Â´ÉåºÉÉÒ àÉå ¤ÉxÉä* 
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É (àÉèxÉ{ÉÖ®ÉÒ): ={ÉÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEä VªÉÉnÉ 

ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊàÉjÉ nä¶É cÉå +ÉÉè® BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nä¶É cÉå* AäºÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cÉÒ ºÉ{ÉEãÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉÉxÉÉÒ 

VÉÉiÉÉÒ cè* +É£ÉÉÒ càÉÉ®ä xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ ºÉÉlÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉÉ cè, JÉÖ¶ÉÉÒ cè ÉÊBÉE =xÉàÉå =iºÉÉc cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´Énä¶É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉå ªÉc ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå BÉEÉèxÉ ºÉÉ nä¶É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊàÉjÉ cè? àÉé ªÉcÉÒ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

cÉäxÉÉ +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç ÉÊàÉjÉ nä¶É xÉcÉÓ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ´ÉÉÒ.xÉÉ®ÉªÉhÉºÉÉàÉÉÒ :  ºÉ£ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ cé* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : xÉÉ®ÉªÉhÉºÉÉàÉÉÒ VÉÉÒ, JÉ½ä cÉäBÉE® ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE {ÉEãÉÉÆ nä¶É càÉÉ®É ÉÊàÉjÉ cè* ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

+ÉSUä cÉä ºÉBÉEiÉä cé, +ÉÉÉÌlÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ºÉÆSÉÉ® +ÉÉÉÊn ºÉÆ¤ÉÆvÉ cÉä ºÉBÉEiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊàÉjÉ BÉEÉèxÉ cè, ¤ÉiÉÉ 

nÉÒÉÊVÉA* VÉ¤É BÉEÉä<Ç nä¶É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊàÉjÉ xÉcÉÓ cè, iÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEèºÉä ºÉ{ÉEãÉ cè? àÉé ÉÊ{ÉE® nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

nä¶É ´ÉcÉÒ ºÉ{ÉEãÉ cÉäiÉÉ cè ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ àÉå ÉÊVÉºÉBÉEä VªÉÉnÉ ºÉä VªÉÉnÉ ÉÊàÉjÉ cÉå +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ BÉEàÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ cÉå* BÉÖEãÉ 

ÉÊàÉãÉÉBÉE® <ºÉ {É® SÉãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA* ÉÊSÉnÆ¤É®àÉ ºÉÉc¤É +ÉÉ{É BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒÉÊVÉA, +ÉÉ{É £ÉÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É 

BÉEÉÒÉÊVÉA* +ÉÉVÉ VÉcÉÆ iÉBÉE SÉÉÒxÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÉãÉ cè, BÉDªÉÉ +ÉÉ{É ªÉc ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊàÉjÉ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè*  

àÉé ªÉc ¤ÉÉiÉ ÉÊ®BÉEÉbÇ {É® ãÉÉBÉE® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊàÉjÉ xÉ BÉE£ÉÉÒ ®cÉ cè +ÉÉè® xÉ BÉE£ÉÉÒ 

®cäMÉÉ* àÉé ´Éc ÉÊnxÉ VÉÉxÉiÉÉ cÚÆ, VÉ¤É càÉ ¤ÉSSÉä lÉä* =ºÉ ºÉàÉªÉ SÉÉ>ó AxÉ ãÉÉ<Ç ªÉcÉÆ +ÉÉA lÉä +ÉÉè® =xcÉåxÉä ÉÊcxnÉÒ-

SÉÉÒxÉÉÒ £ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç BÉEÉ xÉÉ®É ÉÊnªÉÉ lÉÉ* càÉ ºÉ¤É ¤ÉSSÉÉå ºÉä ºBÉÚEãºÉ àÉå ªÉc xÉÉ®É ãÉMÉ´ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÉÒ-SÉÉÒxÉÉÒ 

£ÉÉ<Ç-£ÉÉ<Ç* +ÉÉ{ÉxÉä £ÉÉÒ =ºÉ ºÉàÉªÉ ªÉc xÉÉ®É ãÉMÉÉªÉÉ cÉäMÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn SÉÉ>ó AxÉ ãÉÉ<Ç iÉÉä ªÉcÉÆ ºÉä SÉãÉä MÉA +ÉÉè® 

´ÉcÉÆ VÉÉBÉE® =xcÉåxÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉBÉEãÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® {ÉÚ®ÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ BÉE®BÉEä ºÉxÉÂ 1962 àÉå 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ* BÉDªÉÉ +ÉÉ{É =ºÉ ´ÉBÉDiÉ VÉÉä ABÉE ãÉÉJÉ ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉ FÉäjÉ SÉÉÒxÉ xÉä càÉºÉä 

BÉE¤VÉÉ ÉÊãÉªÉÉ lÉÉ, ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉ nÉ´ÉÉ BÉE® {ÉÉA cé ªÉÉ =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ ªÉÉ FÉàÉiÉÉ ®JÉiÉä cé? àÉé 

àÉÉxÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE iÉ¤É ºÉä ãÉäBÉE® +É¤É iÉBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤ÉnãÉÉ´É +ÉÉªÉÉ cè +ÉÉè® ´Éc {ÉcãÉä ºÉä +ÉÉÊvÉBÉE 

¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ cÖ+ÉÉ cè* ºÉxÉÂ 1947 +ÉÉè® +ÉÉVÉ BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ BÉE®å iÉÉä ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå BÉEÉ{ÉEÉÒ {ÉEBÉEÇ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ªÉc £ÉÉÒ 

näJÉå ÉÊBÉE VÉÉ{ÉÉxÉ VÉÉä ºÉxÉÂ 1943 àÉå ABÉE |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤É¤ÉÉÇn cÉä MÉªÉÉ lÉÉ, iÉ¤É BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå +ÉÉVÉ BÉEcÉÆ cè +ÉÉè® 

SÉÉÒxÉ £ÉÉÒ iÉ¤É BÉEÉÒ iÉÖãÉxÉÉ àÉå +ÉÉVÉ BÉEcÉÆ cè* +ÉÉVÉ càÉ <xÉ nä¶ÉÉå BÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä àÉå ãÉÉäcä, BÉEÉäªÉãÉÉ +ÉÉè® ºÉÉÒàÉå] BÉEä 

àÉÉàÉãÉä àÉå BÉEcÉÆ cè* ÉÊVÉºÉ +ÉxÉÖ{ÉÉiÉ àÉå VÉÉ{ÉÉxÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉ cè, =ºÉBÉEä àÉÖBÉEÉ¤ÉãÉä càÉ BÉÖEU £ÉÉÒ +ÉÉMÉä xÉcÉÓ ¤ÉfÃä cé* 

<ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEcÉÆ cè* 
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 +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ <ºÉºÉä {ÉiÉÉ SÉãÉiÉÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ VÉÉiÉä cé iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®iÉä cé, 

SÉÉÒxÉ VÉÉiÉä cé iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®iÉä cé +ÉÉè® °ôºÉ VÉÉiÉä cé iÉÉä =ºÉBÉEÉÒ iÉÉ®ÉÒ{ÉE BÉE®iÉä cé* ªÉc iÉÉä ´ÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ cÖ<Ç 

ÉÊBÉE MÉÆMÉÉ MÉA iÉÉä MÉÆMÉÉnÉºÉ +ÉÉè® ªÉàÉÖxÉÉ MÉA iÉÉä ªÉàÉÖxÉÉnÉºÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé SÉäiÉÉ´ÉxÉÉÒ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉc BÉEÉä<Ç 

àÉÉàÉÚãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè* àÉé SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ{ÉE® nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ cè +ÉÉè® =ºÉBÉEä 

¤ÉÉn +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ cè* ªÉc =ºÉBÉEÉÒ nÚ®-oÉÎ−~ cè* =ºÉBÉEÉ ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ £ÉÉÒ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÉÒSÉ àÉå BÉEcÉÓ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

+É´É®ÉävÉ xÉ ¤ÉxÉ VÉÉA <ºÉÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä ´Éc ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉä BÉE¤VÉä àÉå ãÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, +ÉÉè® n¤ÉÉ´É àÉå 

®JÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* AäºÉÉ =ºÉxÉä ÉÊBÉEªÉÉ £ÉÉÒ cè* ´Éc càÉÉ®ÉÒ ABÉE ãÉÉJÉ ´ÉMÉÇ ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ £ÉÚÉÊàÉ {É® +É£ÉÉÒ iÉBÉE 

BÉE¤VÉÉ ÉÊBÉEA cÖA cè* càÉ =ºÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉäxÉä BÉEÉÒ +ÉÉVÉ iÉBÉE ÉÊcààÉiÉ xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA cé* càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ VÉ¤É 

BÉEÉä<Ç +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºÉààÉäãÉxÉ +ÉÉÉÊn cÉäiÉÉ cè iÉÉä  SÉÉÒxÉ BÉEä ¶ÉÉºÉxÉÉvªÉFÉ ºÉä cÉlÉ ÉÊàÉãÉÉiÉä cé*  

 àÉé VÉ¤É UÉjÉ lÉÉ, ªÉc ºÉxÉÂ 1962 BÉEä BÉE®ÉÒ¤É BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, iÉ¤É ºÉä càÉÉ®ä ÉÊnàÉÉMÉ àÉå ªÉc £É®É cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE 

SÉÉÒxÉ BÉEä càÉãÉä BÉEä ¤ÉÉn {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉä ZÉ]BÉEÉ ãÉMÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä SÉÉÒxÉ {É® BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® VÉ¤É SÉÉÒxÉ xÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉPÉÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä =xcå ZÉ]BÉEÉ ãÉMÉÉ, {ÉÉÊ®hÉÉàÉº´É°ô{É =xÉBÉEÉ 

º´ÉÉºlªÉ JÉ®É¤É ®cxÉä ãÉMÉÉ lÉÉ* àÉé <ºÉ {É® VªÉÉnÉ xÉcÉÓ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE 

{ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc®ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ xÉä ABÉE +ÉSUÉ BÉEÉàÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä iÉßiÉÉÒªÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ +ÉMÉÖ´ÉÉ 

¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, xÉäiÉßi´É ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉAÆ BÉEä +ÉÉ{É ÉÊBÉEiÉxÉä nä¶ÉÉå BÉEÉ xÉäiÉßi´É BÉE® ®cä cé? xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå 

ÉÊBÉEiÉxÉä cÉÒ nä¶É càÉÉ®ä ÉÊàÉjÉ ¤ÉxÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉä ªÉc JÉ]BÉEÉ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ cè <ºÉÉÊãÉA xÉäc°ô VÉÉÒ 

BÉEÉÒ UÉÊ´É JÉ®É¤É BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA =ºÉxÉä càÉÉ®ä nä¶É {É® càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ* càÉÉ®ä ºÉèÉÊxÉBÉEÉå BÉEä {ÉÉºÉ cÉÊlÉªÉÉ® xÉcÉÓ lÉä, 

BÉEÉ®iÉÚºÉ xÉcÉÓ lÉä* <ºÉ BÉEÉ®hÉ =ºÉxÉä càÉÉ®ä nä¶É BÉEä BÉEÉ{ÉEÉÒ ¤É½ä £ÉÚ£ÉÉMÉ {É® BÉE¤VÉÉ BÉE® ÉÊãÉªÉÉ +ÉÉè® ãÉ½É<Ç VÉÉÒiÉ 

ãÉÉÒ* =ºÉ càÉãÉä àÉå càÉ ¤ÉÖ®ÉÒ iÉ®c ºÉä cÉ®ä +ÉÉè® ÉÊ{É]ä*  

 àÉé ªÉc ÉÊ{ÉE® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ +ÉÉ{ÉºÉä nÉäºiÉÉÒ BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ* càÉÉ®ä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ 

+ÉÉVÉBÉEãÉ ÉÊ´Énä¶ÉÉå BÉEä BÉEÉ{ÉEÉÒ nÉè®ä BÉE® ®cä cé* ´Éc AäºÉä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ cé ÉÊBÉE nÉè®ä cÉÒ nÉè®ä cÉä ®cä cé, nä¶É àÉå BÉEàÉ cÉÒ 

ÉÊnJÉÉ<Ç näiÉä cé* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç àÉÉÒÉË]MÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè iÉÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ VÉMÉc £ÉäVÉ näiÉä cé* ºÉjÉ SÉãÉ ®cÉ 

cÉäiÉÉ cè, iÉ¤É £ÉÉÒ ¤ÉÉc® cÉäiÉä cé ªÉÉ ÉÊ{ÉE® iÉÉ®ÉÒJÉ ¤ÉnãÉ näiÉä cé* ´Éc +É{ÉxÉÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* 

+ÉÉVÉ ºÉnxÉ àÉå <iÉxÉä àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ¤ÉcºÉ cÉä ®cÉÒ cè, BÉDªÉÉ |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉ =ºÉàÉå cÉäxÉÉ +ÉÉ´É¶ªÉBÉE 

xÉcÉÓ lÉÉ? 
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 ÉÊxÉhÉÇªÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ãÉäxÉÉ cè* ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉä ÉÊxÉhÉÇªÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ cè* +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè, 

iÉÉä AäºÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE {ÉcãÉä BÉEèÉÊ¤ÉxÉä] ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®BÉEä VÉÉiÉä cé* ´ÉcÉÆ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ +É{ÉxÉä ÉÊ´É´ÉäBÉE ºÉä {ÉEèºÉãÉÉ ãÉäiÉÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉÉÒ nä¶É BÉEä ºÉÉlÉ BÉEèºÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ¤ÉxÉÉxÉä cé* ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEàÉVÉÉä® xÉcÉÓ cè* ÉËcnÖºiÉÉxÉ 

BÉEÉÒ xÉ iÉÉä ºÉäxÉÉ BÉEàÉVÉÉä® cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉxÉ BÉEàÉVÉÉä® cè* càÉå ÉÊBÉEºÉÉxÉ +ÉÉè® VÉ´ÉÉxÉ nÉäxÉÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉ SÉÉÉÊcA* gÉÉÒ 

ãÉÉãÉ ¤ÉcÉnÖ® ¶ÉÉºjÉÉÒ xÉä Þ VÉªÉ VÉ´ÉÉxÉ VÉªÉ ÉÊBÉEºÉÉxÉ Þ BÉEÉ xÉÉ®É AäºÉä cÉÒ xÉcÉÓ nä ÉÊnªÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉäSÉ 

ºÉàÉZÉ BÉE® ªÉc xÉÉ®É ÉÊnªÉÉ lÉÉ* <ºÉ xÉÉ®ä BÉEä {ÉÉÒUä BÉEÉ®hÉ lÉÉ ÉÊBÉE JÉäiÉÉÒ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉAÆMÉä +ÉÉè® VÉ´ÉÉxÉÉå BÉEÉä 

àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®åMÉä* ´Éä nä¶É BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®åMÉä* nä¶É BÉEÉä ºÉà{ÉxxÉ +ÉÉè® ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉc xÉÉ®É ÉÊnªÉÉ lÉÉ* 

ãÉÉãÉ ¤ÉcÉnÖ® ¶ÉÉºjÉÉÒ VÉÉÒ xÉä AäºÉÉ BÉE®BÉEä £ÉÉÒ ÉÊnJÉÉ ÉÊnªÉÉ* ªÉc +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè ÉÊBÉE =xÉBÉEÉ ÉÊxÉvÉxÉ ÉÊBÉExÉ 

{ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉªÉÉå àÉå cÖ+ÉÉ* càÉ ªÉc àÉÉxÉiÉä cé ÉÊBÉE ABÉE AäºÉÉ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ cÖ+ÉÉ, ÉÊVÉºÉxÉä nä¶É BÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEÉä ¤ÉfÃÉ ÉÊnªÉÉ* 

=ºÉ ´ÉBÉDiÉ nä¶É BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ >óÆSÉÉ cÉä MÉªÉÉ lÉÉ*  

 xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcÉ MÉªÉÉ cè +ÉÉè® ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉcÉÒ £ÉÉÒ cè ÉÊBÉE {É½ÉäºÉÉÒ nä¶É BÉEä ºÉÉlÉ +ÉSUä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®cxÉä 

SÉÉÉÊcA* càÉ ãÉÉäMÉ MÉÉÆ´ÉÉå àÉå ªÉÉ ¶Éc®Éå àÉå ®ciÉä cé, VÉcÉÆ càÉÉ®ä {É½ÉäÉÊºÉªÉÉå ºÉä +ÉSUä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ®JÉxÉÉ VÉ°ô®ÉÒ cÉäiÉÉ cè* 

ªÉÉÊn +ÉMÉ® ¤ÉMÉãÉ BÉEä PÉ® ºÉä nÖ¶àÉxÉÉÒ cÉä VÉÉA, iÉÉä ÉËSÉiÉÉ ®ciÉÉÒ cè, iÉxÉÉ´É ®ciÉÉ cè* xÉä{ÉÉãÉ càÉÉ®ä nä¶É BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ 

ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè, £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ ºÉä VÉÖ½É cÖ+ÉÉ cè* BÉDªÉÉ xÉä{ÉÉãÉ +ÉÉVÉ càÉÉ®ä ºÉÉlÉ cè? àÉé xÉä{ÉÉãÉ MÉªÉÉ lÉÉ* 

´ÉcÉÆ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ÉÊnxÉ ®cÉ* xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ®, ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ®cxÉÉ SÉÉciÉÉÒ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä ºÉcÉªÉiÉÉ BÉEÉÒ VÉÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉ]É £ÉÉÒ nåMÉä, +ÉxÉÉVÉ £ÉÉÒ nåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉ {É® BÉE¤VÉÉ 

BÉE®xÉä SÉÉÒxÉ VÉÉ ®cÉ cè* àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ SÉÉÒxÉ BÉEä cÉlÉÉå àÉå VÉÉ ®cÉ cè* xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® +ÉÉè® 

xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉ cè* xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ gÉÉÒ ®ÉàÉ ¤É®xÉ ªÉÉn´É càÉÉ®ä ªÉcÉÆ +ÉÉA lÉä* +ÉÉ{É ¤ÉiÉÉAÆ 

ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ BÉEÉèxÉ ºÉÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ xÉäiÉÉ =xÉºÉä ÉÊàÉãÉÉ* àÉé =xÉºÉä ÉÊàÉãÉxÉä MÉªÉÉ lÉÉ* =xÉBÉEÉä +ÉÆn® ºÉä ´ÉänxÉÉ lÉÉÒ 

ÉÊBÉE ´Éä BÉÖEU ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®iÉä +ÉÉè® càÉå +É{ÉxÉä ªÉcÉÆ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉiÉÉiÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä ªÉcÉÆ ºÉÉÒàÉÉ {É® BÉDªÉÉ 

ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* ´Éä ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEä cé* xÉä{ÉÉãÉ àÉå iÉÉÒxÉ {ÉÉÒfÃÉÒ ºÉä ®c ®cä cé* ÉÊ¤ÉcÉ® àÉå =xÉBÉEä {ÉÚ´ÉÇVÉ ®ciÉä lÉä* =xÉBÉEÉä ÉËSÉiÉÉ 

cè +ÉÉè® ´Éä näJÉ ®cä cé ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ =xÉBÉEä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉDªÉÉ BÉE® ®cÉ cè iÉlÉÉ BÉDªÉÉ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉÆ SÉãÉÉ ®cÉ cè* ÉÊ´Énä¶É 

àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä vªÉÉxÉ àÉå ªÉc ¤ÉÉiÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É®ÉVÉBÉEiÉÉ +ÉÉè® +ÉÉÎºlÉ®iÉÉ {ÉènÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä cÉÊlÉªÉÉ® SÉÉÒxÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä xÉä{ÉÉãÉ cÉäiÉä cÖA £ÉÉ®iÉ àÉå £ÉäVÉ ®cÉ cè* 

+ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ, xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉnÉÒ BÉEÉä cÉÊlÉªÉÉ® ={ÉãÉ¤vÉ BÉE®É ®cÉ cè ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉÎºlÉ®iÉÉ {ÉènÉ cÉä* BÉDªÉÉ ÉÊ´Énä¶É 

àÉÆjÉÉÒ +ÉÉè® MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉä <ºÉBÉEÉÒ JÉ¤É® cè? càÉå JÉ¤É® cè*  

Inderjeet
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  càÉ <ºÉ ºÉnxÉ àÉå ºÉcÉÒ JÉ¤É® nä ®cä cé* +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE Aà¤ÉäºÉäb® ¤Éè~É 

cè* +ÉÉ{É xÉä{ÉÉãÉ ºÉä {ÉÚÉÊUA, MÉßc àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ<A, xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ ¤Éè~ä cé =xÉºÉä {ÉÚÉÊUA ÉÊBÉE 

BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä cÉÊlÉªÉÉ® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä{ÉÉãÉ cÉäBÉE® ãÉä VÉÉ ®cä cé? BÉDªÉÉ ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ 

VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ àÉå cè? BÉDªÉÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä ÉÊàÉãÉBÉE®, |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉ àÉÆbãÉ xÉä =ºÉBÉEÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ cè? +ÉÉ{É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ 

àÉå VÉ´ÉÉ¤É nå iÉÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ ®ciÉä cé, =xcÉåxÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä JÉ¤É® nÉÒ lÉÉÒ, ªÉc £ÉÉÒ ¤ÉiÉÉAÆ* +ÉMÉ® 

JÉ¤É® xÉcÉÓ nÉÒ cè iÉÉä iÉiBÉEÉãÉ ¤ÉJÉÉÇºiÉ BÉE®Éä* +ÉMÉ® càÉÉ®ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ {ÉBÉDBÉEÉÒ xÉ cÉä iÉÉä ¤ÉiÉÉAÆ* ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä {ÉiÉÉ cè 

+ÉÉè® ®ÉVÉnÚiÉ xÉä BÉEÉä<Ç JÉ¤É® xÉcÉÓ nÉÒ, ªÉc àÉä®ÉÒ +É¤É iÉBÉE BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cè* 15 ÉÊnxÉ {ÉcãÉä iÉBÉE BÉEÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ 

cè* àÉé xÉä{ÉÉãÉ MÉªÉÉ lÉÉ, ¤ÉBÉEÉªÉnÉ {ÉÚ®ä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ, º´É£ÉÉ´É, ÉÊ®¶iÉänÉÉÊ®ªÉÉÆ +ÉÉè® ´Éè´ÉÉÉÊcBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ +É¤É iÉBÉE 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ SÉãÉ ®cä cé* =xcÉåxÉä ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ ÉÊBÉE ªÉc cÉä ®cÉ cè +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEä ®ÉVÉnÚiÉ BÉEÉä càÉxÉä ¤ÉiÉÉ £ÉÉÒ 

ÉÊnªÉÉ cè* ªÉcÉÆ BÉEä ®ÉVÉnÚiÉ xÉä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ ¤ÉiÉÉªÉÉ? àÉé ´ÉcÉÆ BÉDªÉÉå ¤Éè~É? àÉé BÉEc 

®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ cÉÒ VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ ãÉÉÒÉÊVÉA, +ÉMÉ® ºÉÚSÉxÉÉ xÉcÉÓ nÉÒ iÉÉä ®ÉiÉÉå ®ÉiÉ nÚºÉ®ä Aà¤ÉäºÉäb® BÉEÉä £ÉäÉÊVÉA +ÉÉè® 

=xcå c]É<A* +ÉMÉ® ºÉÚSÉxÉÉ nÉÒ cè iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉnxÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ®ÉVÉnÚiÉ cÉÒ ªÉc 

BÉEÉàÉ BÉE® ®cÉ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É VÉ´ÉÉ¤É nå iÉÉä ¤ÉiÉÉAÆ* xÉä{ÉÉãÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉE®ÉÒ¤ÉÉÒ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¶ÉÉnÉÒ, ÉÊ´É´ÉÉc 

£ÉÉÒ cÉä ®cä cé, xÉä{ÉÉãÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉ ºÉÉlÉ nä ®cÉ cè* càÉ nãÉ BÉEÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉåMÉä, ´ÉcÉÆ lÉÉä½ä ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® 

SÉÉÒxÉ BÉEä cÉlÉ àÉå lÉÉÒ* xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤ÉSÉÉ ãÉä MÉA* ´ÉcÉÓ BÉE®ÉÒ¤É ÉÊBÉExÉÉ®ä {É® =xÉBÉEÉ ®cxÉÉ-ºÉcxÉÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ 

VÉàÉÉÒxÉ {É® ®ciÉÉ cè +ÉÉè® ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉä{ÉÉãÉ ºÉä BÉE®iÉä cé* ªÉä xÉä{ÉÉãÉ àÉå cÉä ®cÉ cè* ®É−]Å{ÉÉÊiÉ ¤ÉxÉ BÉE® +ÉÉA <ºÉÉÊãÉA 

®É−]Å{ÉÉÊiÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEä cÉä MÉA* ´Éä {É®ä¶ÉÉxÉ cé, nÖJÉÉÒ cé, =xcÉåxÉä càÉå ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉcÉÆ càÉå BÉEÉä<Ç ÉÊàÉãÉxÉä xÉcÉÓ 

+ÉÉªÉÉ* BÉEÉä<Ç AäºÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ, ÉÊVÉºÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉä +ÉÉªÉÉ lÉÉ, +ÉÉè® BÉEÉä<Ç xÉcÉÓ lÉÉ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ <ºÉ 

¤ÉcÉxÉä ºÉä càÉ ºÉÉ®ÉÒ ºÉÚSÉxÉÉ näiÉä ÉÊBÉE BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè* xÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ÉÊàÉãÉä, ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä JÉÉxÉÉ VÉ°ô® ÉÊJÉãÉÉ 

ÉÊnªÉÉ* ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉä ÉÊàÉãÉBÉE® ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ càÉ BÉEèºÉä BÉEcå ÉÊBÉE càÉºÉä ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒÉÊVÉA, ªÉcÉÒ àÉÉèBÉEÉ cè* 

+ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +ÉBÉEäãÉä àÉå ÉÊàÉãÉxÉä MÉªÉÉ cÉä iÉÉä ºÉ¤É ¤ÉiÉÉ näiÉä* càÉ +ÉBÉEäãÉä àÉå ÉÊàÉãÉxÉä MÉA iÉÉä ºÉ¤É ¤ÉiÉÉ ÉÊnªÉÉ, àÉéxÉä 

BÉEcÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉªÉÉ, BÉEciÉä cé xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* BÉEÉä<Ç ÉÊàÉãÉxÉä xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* xÉ ´ÉcÉÆ BÉEä MÉßc àÉÆjÉÉÒ +ÉÉA, xÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ 

+ÉÉA* ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ÉÊàÉãÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É cÉÒ xÉcÉÓ BÉEÉÒ* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè àÉÉÉÊxÉºÉBÉEiÉÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® xÉ ÉÊàÉãÉä cÉå* +ÉÉ{É 

¤ÉÖ®É àÉiÉ àÉÉÉÊxÉA*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) SÉÉÊãÉA ´Éc VÉÉxÉå ÉÊBÉE BÉEèºÉä ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) cÉÆ ÉÊàÉãÉxÉä MÉA cÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ 

àÉÖZÉä {ÉiÉÉ xÉcÉÓ* VÉ¤É iÉBÉE càÉ MÉA iÉ¤É iÉBÉE xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ ºÉä BÉEÉä<Ç ÉÊàÉãÉxÉä xÉcÉÓ MÉªÉÉ lÉÉ* 

repoter
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15.24 hrs. 

(Shri Inder Singh Namdhari in the Chair) 

{ÉcãÉÉÒ ¤ÉÉ® càÉ ÉÊàÉãÉxÉä MÉA iÉÉä =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É {ÉcãÉä cé VÉÉä ÉÊàÉãÉxÉä +ÉÉA cé* +É¤É +ÉÉ{É ºÉÉäÉÊSÉA, JÉÉxÉÉ 

ÉÊJÉãÉÉ ÉÊnªÉÉ, ªÉc +ÉãÉMÉ ¤ÉÉiÉ cè* BÉDªÉÉ ªÉc ÉÊàÉãÉxÉÉ àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ? BÉDªÉÉ ªÉc àÉÉxÉÉ VÉÉAMÉÉ ÉÊBÉE ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ BÉEÉ 

£ÉÉäVÉ cÖ+ÉÉ cè iÉÉä ºÉ¤É ÉÊàÉãÉ MÉA* £ÉÉäVÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, +ÉãÉMÉ ºÉä ÉÊàÉãÉxÉä xÉcÉÓ MÉA* ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ xÉcÉÓ cÖ<Ç, ´Éä 

+ÉãÉMÉ ºÉä BÉEcÉÓ ¤Éè~BÉE® ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä lÉä* =xcå JÉÉxÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç ¶ÉÉèBÉE xÉcÉÓ lÉÉ, ´Éä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉå 

¤ÉiÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉA lÉä* =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉºÉä BÉEÉä<Ç {ÉÚUxÉä xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ¤ÉMÉãÉ àÉå BÉDªÉÉ cÉä ®cÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊãÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : <ºÉÉÒÉÊãÉA àÉéxÉä xÉcÉÓ ]ÉäBÉEÉ* àÉé ÉÊ{ÉE® nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ xÉä{ÉÉãÉ +ÉÉè® 

¤ÉÆMÉÉãÉ ºÉä cÉäiÉä cÖA ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå cÉÊlÉªÉÉ® £ÉäVÉä VÉÉ ®cä cé* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) VÉ¤É xÉä{ÉÉãÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉä ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ 

cè, ÉÊ{ÉE® ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉcÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉÉn àÉå BÉEÉÊcªÉä, VÉ¤ÉÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ =kÉ® |Énä¶É ºÉä {ÉcãÉä ºÉä 

cÉÒ ÉÊàÉãÉÉ cÖ+ÉÉ cè* ªÉc cÉãÉiÉ +ÉÉVÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ cè* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ BÉEÉä<Ç VÉÉxÉBÉEÉ®ÉÒ cÉÒ xÉcÉÓ cè* 

BÉE£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ ÉÊãÉªÉÉ BÉE®å* càÉ <ºÉÉÊãÉA ªÉä ¤ÉÉiÉå BÉEc ®cä cé, SÉÚÆÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ 

ªÉÉn BÉE®iÉä cé ÉÊBÉE ÉÊ´Énä¶É ºÉä´ÉÉ àÉå VÉ¤É ãÉ½BÉEä BÉEÉàÉ BÉE®iÉä lÉä, iÉ¤É ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå bÉ.ãÉÉäÉÊcªÉÉ =xcå ÉÊBÉEºÉ 

iÉ®c ºÉä ºÉàÉZÉÉiÉä lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä SÉãÉiÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä nä¶É àÉå MÉà£ÉÉÒ® {ÉÉÊ®hÉÉàÉ cÉåMÉä, ªÉc àÉÖZÉä 

{ÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ lÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É n{ÉÇhÉ BÉEÉÒ iÉ®c ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä ´Éc ¤ÉÉäãÉ ®cä lÉä, ´ÉcÉÒ ºÉcÉÒ cÉä ®cÉ cè*  ªÉc 

+ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É¤É £ÉÉÒ ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ cÉä VÉÉ<ªÉä* ªÉc nä¶É BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ MÉà£ÉÉÒ® ºÉ´ÉÉãÉ cè* 

<ºÉÉÊãÉA {ÉÚ®É ºÉnxÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cè* càÉÉ®É nä¶É ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ iÉ®c ºÉä JÉiÉ®ä àÉå xÉ {É½ä* SÉÉÒxÉ vÉÉÒ®ä-

vÉÉÒ®ä <ÆSÉ-<ÆSÉ +ÉÉMÉä ¤ÉfÃ ®cÉ cè* BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä {ÉiÉÉ ãÉMÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ <ÆSÉ-<ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ {É® ®ÉäVÉÉxÉÉ SÉÉÒxÉ 

BÉE¤VÉÉ BÉE® ®cÉ cè* BÉÖEU ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉè® BÉÖEU +ÉxªÉ VÉÉÊ®ªÉä ºÉä ªÉc ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉ SÉÖBÉEÉÒ cè* 

ãÉäÉÊBÉExÉ ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É +É£ÉÉÒ iÉBÉE BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ xÉcÉÓ BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* càÉ ÉÊ{ÉE® nÉäc®ÉxÉÉ SÉÉciÉä 

cé, ªÉcÉÆ nÉäxÉÉå ÉÊVÉààÉänÉ® àÉÆjÉÉÒ ¤Éè~ä cé* cÉäàÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® ºÉÉc¤É +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ nÉäxÉÉå ¤ÉcÖiÉ ÉÊVÉààÉänÉ® àÉÆjÉÉÒ cé* 

<xÉBÉEä >ó{É® MÉßc BÉEÉ +ÉÉè® ¤ÉÉc® BÉEÉ ¤ÉcÖiÉ £ÉÉ® cè* <ºÉÉÊãÉA càÉ +ÉÉ{É nÉäxÉÉå ºÉä ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE 

+ÉÉ{É BÉE£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä £ÉÉÒ ¤ÉÖãÉÉ ãÉÉÒÉÊVÉA +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖxÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* àÉé nä¶É BÉEä |ÉÉÊiÉ JÉiÉ®ä BÉEä àÉÉàÉãÉä àÉå 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* +ÉÉ{É àÉVÉ¤ÉÚiÉ cé, ¤É½ä ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ cé* àÉä®ä ºÉä {ÉÚ´ÉÇ xÉÉèVÉ´ÉÉxÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉ MÉªÉÉ, 

~ÉÒBÉE cè* +ÉÉ{É àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ºÉäxÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cè* càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ BÉEàÉVÉÉä® xÉcÉÓ cé* nä¶É BÉEÉÒ VÉxÉiÉÉ <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå 

{ÉÚ®ÉÒ iÉ®c +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉlÉ cé, ªÉc càÉ àÉÉxÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É UÉä]ä-UÉä]ä àÉÖqÉå {É® SÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE àÉiÉ BÉEÉÊcªÉä, 

repoter
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ãÉäÉÊBÉExÉ BÉEàÉ ºÉä BÉEàÉ BÉÖEU |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ iÉÉä nÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ £ÉÉÒ xÉcÉÓ nä ®cä cé* <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ 

+ÉÉ{ÉBÉEÉ ABÉE ¤ÉªÉÉxÉ iÉBÉE xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* càÉxÉä ¤ÉªÉÉxÉ £ÉÉÒ ÉÊnªÉä, càÉxÉä |ÉèºÉ BÉEÉÆ|ÉEéºÉ £ÉÉÒ BÉEÉÒ* ãÉäÉÊBÉExÉ =ºÉBÉEä ¤ÉÉn BÉEàÉ 

ºÉä BÉEàÉ càÉå cÉÒ ¤ÉÖãÉÉ ãÉäiÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ ¤ÉªÉÉxÉ nä ®cä cé* +ÉÉ{É SÉÉÒxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE AäºÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉDªÉÉå +É{ÉxÉÉ ®cä cé? 

càÉ xÉä{ÉÉãÉ àÉå VÉÉä näJÉBÉE® +ÉÉªÉä cé, <ºÉÉÊãÉA =ºÉä BÉEc ®cä cé* ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ +ÉÉªÉä, BÉE®ÉÒ¤É bäfÃ-

nÉä PÉÆ]ä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ¤ÉÉiÉSÉÉÒiÉ BÉEÉÒ* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉÉVÉ ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉ{É <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä 

ºÉÖÉÊxÉªÉä, ºÉàÉÉÊZÉªÉä, BÉE£ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÖãÉÉ £ÉÉÒ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉVÉ +ÉÉè® £ÉÉÒ JÉiÉ®ä cé, +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

ÉÊàÉãÉBÉE® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä BÉEàÉVÉÉä® BÉE®xÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé*  

 nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ nÉäºiÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ {ÉÚ®ÉÒ 

iÉ®c ºÉä SÉÉÒxÉ BÉEä ºÉÉlÉ cè* SÉÉÒxÉ =ºÉä {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä cÉÊlÉªÉÉ® +ÉÉè® ¶ÉÉÎBÉDiÉ näBÉE® +ÉÉ{ÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE JÉ½É BÉE®xÉÉ 

SÉÉciÉÉ cè* {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +É£ÉÉÒ ºÉÉÒvÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä JÉ½É xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ABÉE ºÉàÉªÉ +ÉÉªÉäMÉÉ, VÉ¤É 

´Éc +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä ºÉÉÒvÉÉ JÉ½É cÉä VÉÉªÉäMÉÉ* <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉ´ÉvÉÉxÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ* 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc (càÉÉÒ®{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä VÉÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn näiÉÉ cÚÆ* àÉé ºÉ¤ÉºÉä {ÉcãÉä VÉÉä ºÉàÉZÉ {ÉÉªÉÉ, VÉÉä càÉÉ®ÉÒ 

{ÉEÉì®äxÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ àÉå BÉEàÉÉÒ cè, =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉ lÉÉä½É vªÉÉxÉ ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ 

¤ÉÉiÉ BÉE°ôÆMÉÉ* +É£ÉÉÒ iÉBÉE àÉé ªÉc xÉcÉÓ ºÉàÉZÉ {ÉÉªÉÉ, cÉãÉÉÆÉÊBÉE càÉxÉä {ÉÉäÉÊãÉÉÊ]BÉEãÉ ºÉÉ<ÆºÉ àÉå <Æ]®xÉä¶ÉxÉãÉ ÉÊ®ãÉä¶ÉÆºÉ 

BÉEä ºÉ¤VÉèBÉD] {ÉfÃä cé* àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ àÉå BÉEÉä<Ç bäÉÊ{ÉExÉä] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè cÉÒ xÉcÉÓ, ªÉc {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ 

VÉÉä àÉé ºÉàÉZÉ {ÉÉªÉÉ, {ÉEÉì®äxÉ ºÉèµÉEä]ÅÉÒ {É® ÉÊb{Éåb BÉE®iÉÉÒ cè* +ÉMÉ® xÉ]´É® ÉËºÉc VÉÉÒ +ÉÉA iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉä MÉ<Ç, 

+ÉxªÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉªÉÉ iÉÉä nÚºÉ®ÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉä MÉ<Ç, <ºÉàÉå xÉ BÉEÆÉÊºÉºÉ]å]ÂºÉÉÒ, xÉ ºÉÉäSÉ cè +ÉÉè® xÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ®ºÉSÉÇ cè* +ÉMÉ® 

BÉEcÉ VÉÉA iÉÉä ªÉc {ÉEÉªÉ® ÉÊ¥ÉMÉäb BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ SÉãÉ ®cÉÒ cè* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE +ÉMÉ® +ÉÉMÉ 

ãÉMÉÉÒ,...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

àÉé ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : AäºÉÉ xÉcÉÓ cè* xÉäcâó VÉÉÒ BÉEä WÉàÉÉxÉä àÉå VÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉ<Ç MÉ<Ç cè, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉÉ{É ªÉc BÉEÉÊcA ÉÊBÉE =ºÉBÉEÉ ªÉä {ÉÉãÉxÉ xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : àÉé vÉÉÒ®ä-vÉÉÒ®ä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉ{É àÉÆÉÊjÉàÉÆbãÉ àÉå lÉä, +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

VªÉÉnÉ àÉÉãÉÚàÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ AWÉ A ÉÊºÉ]ÉÒVÉxÉ, 35 ºÉÉãÉ ºÉä cÉ<ÇBÉEÉä]Ç +ÉÉè® BÉEÉÆº]ÉÒ]áÉÚ¶ÉxÉ ãÉÉì BÉEÉä ºÉàÉZÉiÉä cÖA 

+É£ÉÉÒ iÉBÉE <ºÉàÉå BÉEÉä<Ç bäÉÊ{ÉExÉä] ¶Éä{É cÉÒ xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉÒ* àÉé =nÉc®hÉ BÉEä iÉÉè® {É® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, VÉèºÉä xÉä¤É® BÉEÉÒ 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ +ÉÉ<Ç cè* àÉé càÉä¶ÉÉ ªÉc ºÉÉäSÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉå +É{ÉxÉä xÉä¤É®cÖb BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ nÉä ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, 

ABÉE ´Éc xÉä¤É®, VÉÉä càÉºÉä BÉEàÉVÉÉä® cè +ÉÉè® ABÉE ´Éc xÉä¤É®, VÉÉä càÉºÉä ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ cè* VÉèºÉä càÉºÉä +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç 

BÉEàÉVÉÉä® cè, +ÉÉ{É xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ¶ÉÖâó BÉEÉÊ®A* BÉEÉäºÉÉÒ xÉnÉÒ àÉå VÉÉä {ÉÉxÉÉÒ ¤ÉfÃ BÉE® +ÉÉªÉÉ, iÉÉÒºÉ ºÉÉãÉ ºÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ 

MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEc ®cÉÒ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É +ÉÉ<A, àÉnn BÉEÉÊ®A, càÉÉ®É bäàÉ ¤ÉfÃÉ nÉÒÉÊVÉA, =ºÉàÉå ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ BÉEÉ cÉ<ÇbÅÉä 

<ãÉèÉÎBÉD]ÅBÉE {ÉÉ´É® nä nÉÒÉÊVÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä xÉÉlÉÇ ¤ãÉÉìBÉE àÉå BÉEc ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊ¤ÉVÉãÉÉÒ ªÉä SÉÉVÉÇ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ªÉc 

xÉcÉÓ cÉä {ÉÉªÉÉ* c® iÉÉÒxÉ-SÉÉ® ºÉÉãÉ ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉcÉ® bÚ¤ÉxÉä ãÉMÉiÉÉ cè, {É]xÉÉ àÉå {ÉÉxÉÉÒ +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* xÉä¤É®cÖb BÉEÉÒ 

{ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ àÉå BÉEÉä<®ÉãÉÉ MÉ´ÉxÉÇàÉå] BÉEä VÉàÉÉxÉä ºÉä {ÉÚ®ä £ÉÉ®iÉ´É−ÉÇ xÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä ÉÊbº]ä¤ãÉÉ<WÉ ÉÊBÉEªÉÉ, SÉÉcä ´Éc 

bäàÉÉäµÉEäºÉÉÒ BÉEä xÉÉàÉ ºÉä cÉä* ãÉÉº] àÉå ´ÉcÉÆ VÉÉä ciªÉÉBÉEÉÆb cÖ+ÉÉ, =ºÉä +ÉÉ{É näJÉ ®cä cé* +É¤É càÉÉ®ä =kÉ®ÉÆSÉãÉ BÉEä 

¤ÉÉbÇ® àÉå {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c ºÉä àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä BÉEèà{É ãÉMÉ MÉA cé +ÉÉè® SÉÉ<xÉÉ JÉÖããÉàÉJÉÖããÉÉ =xÉBÉEÉÒ àÉnn BÉE® ®cÉ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä càÉÉ®É BÉEcxÉÉ ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä UÉä]ä xÉä¤ÉºÉÇ lÉä, ÉÊVÉxcå càÉ BÉEãSÉ®ãÉÉÒ 

~ÉÒBÉE ºÉä BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, càÉÉ®ÉÒ ªÉc {ÉEäãªÉÉä® BÉEÆÉÊºÉºÉ]å] ®cÉÒ* +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç BÉEÆÉÊºÉºÉ]å] {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cÉäiÉÉÒ iÉÉä xÉä{ÉÉãÉ 

BÉEÉä càÉ ãÉÉäMÉ bä´ÉãÉ{É BÉE®iÉä +ÉÉè® ´Éä bä´ÉãÉ{É BÉE®iÉä ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ <iÉxÉÉÒ VªÉÉnÉ BÉEãSÉ®ãÉ ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉÉÊ¶É{É cÉäiÉÉÒ ÉÊBÉE 
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=xÉBÉEÉÒ <Æ]®ÉÊ{ÉEªÉ®åºÉ xÉ cÉäiÉÉÒ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) càÉå àÉÉãÉÚàÉ cè ÉÊBÉE ¤ÉÆMãÉÉnä¶É BÉEèºÉä ¤ÉxÉÉ, àÉé =ºÉBÉEÉÒ SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ xÉcÉÓ 

SÉÉciÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÆMãÉÉnä¶É BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ MÉ´ÉxÉÇàÉå] càÉä¶ÉÉ càÉÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE àÉÖKÉÉÉÊiÉ¤É cè* ¶ÉäJÉ cºÉÉÒxÉÉ +É£ÉÉÒ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉºÉä c® 

iÉ®c ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{É ABÉE UÉä]ÉÒ ºÉÉÒ ÉÊ®{ÉDªÉÚWÉÉÒ |ÉÉä¤ÉãÉàÉ ºÉÉäã´É xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA* VÉ¤É 

{ÉÉxÉÉÒ £É®iÉÉ cè iÉÉä cVÉÉ®Éå-BÉE®Éä½Éå ãÉÉäMÉ +ÉÉ VÉÉiÉä cé* BÉÖEU ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE ºÉÉc¤É, <xcå àÉiÉ £ÉMÉÉ+ÉÉä, ¶ÉÉªÉn 

ªÉä ´ÉÉä]® cÉä VÉÉAÆ, AäºÉä iÉÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉÒ* VÉ¤É ´Éä <iÉxÉä iÉèªÉÉ® lÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉBÉEÉ {ÉEÉªÉnÉ ãÉäxÉÉ 

SÉÉÉÊcA lÉÉ* ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ iÉÉä ¤ÉnãÉiÉä ®ciÉä cé* +ÉMÉ® càÉÉ®ä {ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç AäºÉÉ ÉÊºÉº]àÉ cÉä, VÉÉä <ºÉ {É® BÉEÆÉÊºÉºÉ]å] 

ºÉÉäSÉ BÉE®ä, ÉÊ®ºÉSÉÇ BÉE®ä iÉÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ÉÊµÉEº]ãÉÉ<Ç cÉäiÉÉÒ cè, lÉÉä½ÉÒ-¤ÉcÖiÉ +ÉÉ{É ®ÉÒ-AbVÉº]àÉå] MÉ´ÉxÉÇàÉå] ]Ú MÉ´ÉxÉÇàÉå] 

BÉE® ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉÉ{É gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ näJÉ ãÉÉÒÉÊVÉA* +ÉMÉ® càÉ ãÉÉäMÉ iÉÉÊàÉÉÊãÉªÉxÉ BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ 80 +ÉÉè® 90 

BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå näJÉiÉä iÉÉä ®ÉVÉÉÒ´É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ BÉEÉÒ ¶ÉcÉniÉ xÉ cÉäiÉÉÒ* ªÉc càÉÉ®ÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ nÉä−É lÉÉ, càÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ 

VÉèºÉä nä¶É BÉEÉä ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉA +ÉÉè® ÉÊVÉºÉ {ÉEWÉÉÒciÉ ºÉä càÉå +É{ÉxÉÉÒ {ÉEÉèVÉå, +ÉÉàÉÉÔ ÉÊ´ÉnbÅÉ BÉE®xÉÉÒ {É½ÉÒ, <ºÉ 

¤ÉÉiÉ BÉEÉä ºÉ¤É VÉÉxÉiÉä cé, càÉ <ºÉBÉEÉÒ VªÉÉnÉ ÉÊb]äãÉ àÉå xÉcÉÓ VÉÉAÆMÉä*      

    +É¤É ªÉc iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä gÉÉÒãÉÆBÉEÉ näJÉ ÉÊãÉªÉÉ* +É¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉDªÉÉ cè* càÉ iÉÉä <ºÉºÉä +ÉSUÉ ªÉc 

ºÉàÉZÉiÉä cé ÉÊBÉE ªÉÉÊn nãÉÉ<ÇãÉÉàÉÉ {ÉEÉì®äxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]® cÉäiÉä, iÉÉä +ÉÉè® +ÉSUÉÒ iÉ®c ºÉä {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ ¤ÉxÉiÉÉÒ* +ÉÉ{É SÉÉªÉxÉÉ ºÉä 

<iÉxÉÉ b® ®cä cé ÉÊBÉE ´Éc +ÉâóhÉÉSÉãÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ |Énä¶É BÉEc ®cÉ cè* ´Éc BÉEc ®cÉ cè ÉÊBÉE VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® ºÉä {ÉcãÉä 

càÉ ´ÉÉÒVÉÉ xÉcÉÓ nåMÉä* =ºÉºÉä +ÉÉ{É <iÉxÉÉ BÉDªÉÉå b® ®cä cé? càÉÉ®ä BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE ªÉÉÊn càÉ +É{ÉxÉä 

ÉÊºÉrÉxiÉÉå BÉEÉÒ {ÉEàÉÇxÉèºÉ xÉcÉÓ nåMÉä, iÉÉä BÉEÉàÉ xÉcÉÓ SÉãÉäMÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 26/11 BÉEÉ àÉÖà¤É<Ç àÉå +ÉÉä¤É®ÉªÉ cÉä]ãÉ àÉå VÉÉä BÉEÉÆb cÖ+ÉÉ, =ºÉBÉEÉ càÉ 

BÉEÉä<Ç Ab´ÉÉÆ]äVÉ xÉcÉÓ ãÉä {ÉÉA* BÉDªÉÉ BÉEàÉÉÒ lÉÉÒ? àÉéxÉä JÉÖn VÉÉBÉE® näJÉÉ cè, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ càÉÉ®ÉÒ {ÉEÉì®äxÉ Aà¤ÉèºÉÉÒVÉ cé, ´ÉcÉÆ 

BÉEä nÚiÉÉ´ÉÉºÉ ªÉÉ iÉÉä +É{ÉxÉä bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå {É®ä¶ÉÉxÉ cé ªÉÉ +É{ÉxÉä ºÉèµÉEäÉÊ]ÅA] BÉEä bè´ÉãÉ{ÉàÉå] àÉå* =xÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç {ÉÉÎ¤ãÉBÉE 

ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ ÉÊnJÉiÉÉ cÉÒ xÉcÉÓ cè*  

 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEä ºÉå]® {É® {ÉÖxÉ& +ÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉä nÉä 

ÉÊBÉEºàÉ BÉEÉÒ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒVÉ cÉäiÉÉÒ cé* +É¤É +ÉMÉ® càÉå +É{ÉxÉä xÉä¤ÉºÉÇ àÉå ºÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä JÉiÉ®É cè, iÉÉä ÉÊºÉ{ÉEÇ SÉÉªÉxÉÉ ºÉä cè* 

VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉE® ®cä lÉä, iÉÉä =xcÉåxÉä 1962 BÉEä <xÉ´ÉäVÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ* àÉ<Ç 1962 àÉå 

<xÉ´ÉäVÉxÉ cÖ+ÉÉ* =ºÉºÉä {ÉcãÉä SÉÉ>ó-AxÉ-ãÉÉ<Ç ªÉcÉÆ +ÉÉA +ÉÉè® =ºÉ ºÉàÉªÉ =xÉBÉEÉÒ àÉÉÆMÉ ÉÊºÉ{ÉEÇ ªÉc lÉÉÒ ÉÊBÉE càÉÉ®É 

VÉÉä ¤ÉÉìbÇ® cè, ´Éc ~ÉÒBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA +ÉÉè® BÉExÉÇãÉ àÉèBÉEàÉÉäcxÉ ¤ÉÉbÇ® ãÉÉ<xÉ BÉEÉ VÉÉä ´ÉÉ]®¶Éèb lÉÉ, ´Éc =xÉBÉEÉÒ 

ÉÊbàÉÉÆb lÉÉÒ* =ºÉ {É® º´ÉMÉÉÔªÉ {ÉÆ. VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô VÉÉÒ iÉèªÉÉ® cÉä MÉA, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÉ¶ÉÇãÉ ]ÉÒ]Éä +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ãÉÉäMÉ 

VÉÉxÉä BÉEcÉÆ SÉãÉä MÉA +ÉÉè® àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå ABÉE ÉÊb{]ÉÒ ºÉèµÉEä]ÅÉÒ lÉä, =xcÉåxÉä {ÉEÉ<ãÉ {É® ÉÊãÉJÉ ÉÊnªÉÉ ÉÊBÉE ªÉÉÊn ªÉc 
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àÉèBÉEàÉÉäcxÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉ ¤ÉÉbÇ® àÉÉxÉ ãÉåMÉä, iÉÉä xÉ VÉÉxÉä ÉÊBÉEiÉxÉä cVÉÉ® ºBÉD´ÉÉªÉ® àÉÉ<ãÉ MÉ½¤É½ cÉä VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® SÉÉÒxÉ 

xÉä àÉ<Ç àÉå +É]èBÉE BÉE® ÉÊnªÉÉ* ´ÉcÉÒ àÉÉÆMÉ ´É−ÉÇ 1983-84 àÉå, <ºÉ ºÉàÉªÉ àÉÖZÉä AMVÉèBÉD] bä] ªÉÉn xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉÒ cè, 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä àÉèBÉEàÉÉäcxÉ ãÉÉ<xÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ ¤ÉÉìbÇ® àÉÉxÉ ÉÊãÉªÉÉ* +ÉMÉ® ªÉcÉÒ ¤ÉÉiÉ 1962 àÉå àÉÉxÉ ãÉÉÒ VÉÉiÉÉÒ, iÉÉä 

ªÉc <xÉ´ÉäVÉxÉ xÉcÉÓ cÉäiÉÉ* càÉÉ®ÉÒ +ÉÉè® +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE gÉÉÒ BÉßE−hÉÉ àÉèxÉxÉ BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä ¤ÉcÖiÉ VªÉÉnÉ 

{ÉEÉäBÉEºÉ ÉÊnªÉÉ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå ªÉc |ÉlÉÉ cè ÉÊBÉE VÉÉä +ÉSUÉÒ +ÉÆOÉäVÉÉÒ ¤ÉÉäãÉä, ªÉÉä ªÉÖxÉÉ<]äb xÉä¶ÉxÉ BÉEÉ {ÉDãÉäªÉ®-+É{É cÉä, 

=ºÉä +ÉÉ{É cÉä¶ªÉÉ® àÉÉxÉ ãÉäiÉä cé* càÉ xÉÉàÉ xÉcÉÓ ãÉäxÉÉ SÉÉciÉä cé +ÉÉè® =ºÉBÉEÉä ABÉEnàÉ <iÉxÉÉ ¤ÉfÃÉ´ÉÉ näiÉä cé ÉÊBÉE 

VÉ¤É ´Éc vÉààÉ ºÉä ÉÊMÉ® VÉÉiÉÉ cè, iÉ¤É ÉÊnàÉÉMÉ JÉÖãÉiÉÉ cè* VÉÉä cÉnºÉÉ nÉä ÉÊnxÉ BÉEä +ÉÆn® cÖ+ÉÉ, =ºÉºÉä +ÉÉ{É ºÉ£ÉÉÒ 

{ÉÉÊ®ÉÊSÉiÉ cé* AäºÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ÉÒ BÉEãSÉ®ãÉ {ÉÉäVÉÉÒ¶ÉxÉ cè, càÉÉ®É ABÉE ÉÊºÉº]àÉ cè, càÉÉ®ÉÒ ABÉE ºÉÉäSÉ cè, 

=ºÉä càÉ BÉDªÉÉå |ÉÉÊiÉ{ÉÉÉÊniÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä?  

 àÉcÉänªÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉ ºÉä c® SÉÉÒVÉ àÉå BÉEàÉVÉÉä® cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊb{ãÉÉäàÉäºÉÉÒ àÉå ´Éc +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉUÉ½ ®cÉ cè* 

càÉÉ®ä BÉEcxÉä BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè ÉÊBÉE ªÉc VÉÉä BÉEÉàÉ cè, VÉÉä }ÉEÉì®äxÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉ ´ÉBÉEÇ cè, ªÉc ¤ÉcÖiÉ ]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ cè*   It 

is very technical.  ªÉc BÉEÉàÉ VÉxÉ®ãÉ ãÉä àÉèxÉ ºÉä xÉcÉÓ SÉãÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* =ºÉ ]èBÉDxÉÉÒBÉEãÉ BÉEÉÒ 

ABÉDºÉ{É]ÉÇ<VÉ àÉå ABÉE AäºÉÉÒ ÉËlÉBÉE ]éBÉE ]É<{É, xÉÉì] {Éå]ÉMÉxÉ, VÉÉä +ÉàÉäÉÊ®BÉExºÉ àÉå cè, àÉÆjÉÉãÉªÉ àÉå cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* 

àÉÖZÉä ªÉÉn cè ÉÊBÉE ABÉE ]É<àÉ àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä VÉàÉÉxÉä àÉå, Aà¤ÉèºÉäbºÉÇ ´ÉMÉè®c, BÉEÉä<Ç nÚºÉ®ä +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä ¤ÉxÉÉiÉä lÉä* gÉÉÒ 

xÉ]´É® ÉËºÉc VÉÉÒ ÉÊVÉºÉBÉEÉä BÉEciÉä, =ºÉä cÉÒ Aà¤ÉèºÉäb® ¤ÉxÉÉiÉä lÉä* càÉÉ®ä BÉE<Ç ãÉ½BÉEä, VÉÉä <ãÉÉcÉ¤ÉÉn ªÉÚxÉÉÒ´ÉÉÌºÉ]ÉÒ àÉå 

càÉÉ®ä ºÉÉlÉ lÉä, ´Éä BÉEciÉä lÉä ÉÊBÉE +É¤É {ÉEÉì®äxÉ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ, +É¤É iÉÉä {ÉÉÒ.AàÉ.+ÉÉä. +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ºÉä Aà¤ÉèºÉäb® ¤ÉxÉiÉä 

cé* ªÉc BÉDªÉÉå?  

 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé nÚºÉ®ÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉcÉÆ iÉBÉE àÉéxÉä SÉÉªÉxÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå {ÉfÃÉ, 

xÉä{ÉÉäÉÊãÉªÉxÉ xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE Let the opium-eaters sleep. When they will wake up the world 

would be sorry. ªÉc ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ £ÉÉÒ ªÉc SÉÉ<xÉÉÒVÉ +ÉÉè® àÉÆMÉÉäÉÊãÉªÉxÉ VÉxÉ®ä¶ÉxÉ cè, <xÉBÉEä BÉEÉìãÉ 

+ÉÉè®  <BÉE¤ÉÉãÉ {É® BÉEÉä<Ç £É®ÉäºÉÉ xÉcÉÓ cè* ªÉä <BÉExÉÉèÉÊàÉBÉE MÉäxºÉ BÉEä ÉÊãÉA c® |ÉBÉEÉ® ºÉä BÉEÉàÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® 

®ciÉä cé* VÉÉ{ÉÉxÉ àÉå näÉÊJÉA, 5.00 ¤ÉVÉä ]ÉäÉÊBÉEªÉÉä ¤ÉÆn cÉäiÉÉ cè +ÉÉè® ´ÉcÉÆ ãÉÉäMÉ 9.30 ¤ÉVÉä iÉBÉE BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé* ´Éä 

BÉEÉä<Ç AäºÉä ¤É½ä £ÉBÉDiÉ xÉcÉÓ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ <BÉExÉÉèÉÊàÉBÉE MÉäxºÉ BÉEä ÉÊãÉA BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé*  



20.04.2010  
  

117

 àÉcÉänªÉ, +É¤É àÉé º]ÅÉÄMÉ xÉä¤É® BÉEÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* <ºÉä BÉEèºÉä ¶Éä{É ÉÊnªÉÉ VÉÉA, ªÉc 

ABÉDºÉ{É]ÂºÉÇ BÉEÉ BÉEÉàÉ cè* càÉÉ®ä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ BÉEÉ +ÉxÉÖ£É´É ¤ÉcÖiÉ cè* ªÉä àÉÖJªÉ àÉÆjÉÉÒ ®cä cé* ÉÊ´Énä¶É àÉå {ÉfÃä £ÉÉÒ ¤ÉcÖiÉ 

cé +ÉÉè® ¤ÉcÖiÉ ºÉÉìÉÊ{ÉEº]ÉÒBÉEä]äb cé, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ àÉå lÉÉ, =ºÉàÉå +ÉÉ{É BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE SÉÉªÉxÉÉ ºÉä càÉÉ®ä 

ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ ¤ÉcÖiÉ BÉEÉäÉÌbªÉãÉ cé*    

     

càÉxÉä =ºÉ ºÉàÉªÉ ]ÉäBÉEÉ xÉcÉÓ*  VÉ¤É àÉé PÉ® MÉªÉÉ, iÉÉä àÉéxÉä £ÉÉÒ +ÉÉBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ AÆb BÉEÉäÉËãÉºÉ ÉÊbBÉD¶ÉxÉ®ÉÒ {ÉfÃÉÒ ÉÊBÉE 

BÉEÉäÉÌbªÉãÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É BÉDªÉÉ cè?  iÉ¤É càÉxÉä ºÉÉäSÉÉ ÉÊBÉE càÉå iÉÉä =ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ®ÉäBÉExÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ*  ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ 

SÉÉ<xÉÉ ºÉä ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉÉÊ¶É{É BÉEÉäÉÌbªÉãÉ +ÉMÉ® BÉEciÉä iÉÉä ªÉc ¤ÉÉc® BÉEÆVÉ{¶ÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ~ÉÒBÉE cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ®ÉiÉ BÉEÉä 

AxÉäBÉDºÉÉÒ àÉå VÉ¤É BÉEÉäÉÌbªÉãÉ BÉEcä, iÉÉä càÉå +É{ÉEºÉÉäºÉ cÖ+ÉÉ*  ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉäÉÌbªÉãÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É, +ÉMÉ® SÉÉ<xÉÉÒVÉ 

ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ BÉEÉäÉÌbªÉãÉ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® càÉBÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ <ÆÉÎMãÉ¶É BÉEÉÒ +ÉÉBÉDºÉ{ÉEÉäbÇ AÆb BÉEÉäÉËãÉºÉ ÉÊbBÉD¶ÉxÉ®ÉÒ ¤ÉnãÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ, 

ºÉÉäSÉ ¤ÉnãÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ*  cÖbÂbÉ ºÉÉc¤É BÉEä {ÉÖjÉ ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ ¤ÉÉäãÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉA*  ÉÊVÉºÉ ãÉä́ ÉãÉ {É® 

ÉÊb¤Éä] cÉä ®cÉÒ lÉÉÒ, ´Éc =ºÉä ºÉàÉZÉ xÉcÉÓ {ÉÉA* (Interruptions) … (Not recorded) ãÉäÉÊBÉExÉ càÉ xÉcÉÓ 

ºÉàÉZÉ {ÉÉ ®cä cé, VÉÉä càÉÉ®É ºÉ¤VÉäBÉD] lÉÉ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉé +É{ÉxÉä ¶É¤n ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä ®cÉ cÚÆ*   

THE MINISTER OF HOME AFFAIRS (SHRI P. CHIDAMBARAM):   Sir, it is 

not fair on his part to say like this.… (Interruptions) 

SHRI VIJAY BAHADUR SINGH :  Sir, I am sorry and I withdraw it.   

 +É¤É <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉE {ÉÉ´É® {É® +ÉÉ VÉÉ<A*  SÉÉ<xÉÉ xÉä {ÉÚ®É ºÉàÉÉxÉ ªÉcÉÆ {ÉDãÉb BÉE® ®JÉÉ cè*  SÉÉ<xÉÉ xÉä 

£ÉÉ®iÉ àÉå +ÉÉÉÊiÉ¶É¤ÉÉVÉÉÒ BÉEä ºÉÉàÉÉxÉ ºÉä ãÉäBÉE®, ¤ÉSSÉÉå BÉEä ]Â´ÉÉªÉVÉ ºÉä ãÉäBÉE®, ºÉ¤É BÉÖEU £É® ÉÊnªÉÉ cè*  AäºÉä-AäºÉä 

ºÉÉàÉÉxÉ +ÉÉA, VÉÉä ]ÉìÉÎBÉDºÉBÉE lÉä, iÉÉä BÉDªÉÉå xÉcÉÓ ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä ÉÊãÉÉÊ]ãÉ ÉË{ÉEMÉ® ®äVÉ ÉÊBÉEªÉÉ?  BÉDªÉÉ +ÉÉ{É PÉ¤É®É ®cä lÉä?  

BÉDªÉÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ VÉÉä <ºÉBÉEÉä näJÉiÉÉÒ cè, =ºÉxÉä <ºÉBÉEÉä n®ÉÊBÉExÉÉ® ®JÉ ÉÊnªÉÉ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE SÉÉ<xÉÉ ºÉä ºÉÉàÉÉxÉ +ÉÉ 

®cÉ lÉÉ*  <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä àÉé ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ, +ÉÉ{ÉBÉEÉä +ÉMÉ® BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ cè, iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ÉÊ®ªÉÉÊãÉÉÎº]BÉE {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ 

¤ÉxÉÉxÉÉÒ {É½äMÉÉÒ +ÉÉè® BÉEcÉÓ xÉ BÉEcÉÓ +É{ÉxÉÉÒ {ãÉäºÉ +ÉÉ{ÉE xÉÉä ÉÊ®]xÉÇ ÉÊnJÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ*  +ÉMÉ® xÉcÉÓ ÉÊnJÉÉªÉåMÉä, iÉÉä ªÉä 

ãÉÉäMÉ +ÉÉ{ÉBÉEä >ó{É® ºÉ´ÉÉ® cÉäiÉä VÉÉAÆMÉä*  càÉ ÉÊ{ÉU½iÉä VÉÉAÆMÉä +ÉÉè® ´É−ÉÇ 1962 BÉEÉ cÉnºÉÉ ÉÊ{ÉE® ºÉä cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè*  

+É¤É <ºÉ ºÉàÉªÉ ãÉ½É<Ç BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè*  +É¤É BÉEÉä<Ç VÉàÉÉÒxÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉÉ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ :  ÉÊ´ÉVÉªÉ VÉÉÒ, +É¤É +ÉÉ{É ºÉàÉÉ{iÉ BÉEÉÊ®A*   

R P Mittal
Cd.by x2) 

R P Mittal
Cd. by Shri Vijay Bahadur Singh) 
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gÉÉÒ ÉÊ´ÉVÉªÉ ¤ÉcÉnÖ® ÉËºÉc : VÉ¤É +ÉÉ{É àÉÖºBÉE®ÉA, iÉÉä àÉé ºÉàÉZÉ MÉªÉÉ*  àÉé ¤ÉcÖiÉ VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  +ÉÉ{É 

VÉ¤É ºàÉÉ<ãÉ ÉÊBÉEA, you are so soft.  ãÉÉäBÉEãÉ AxÉäºlÉÉÒÉÊ¶ÉªÉÉ ãÉMÉÉBÉE® +ÉÉ{É VÉÉä +ÉÉ{É®ä] BÉE® ®cä cé, àÉé ºÉàÉZÉ 

MÉªÉÉ cÚÆ*  àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉãnÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ®cÉ cÚÆ*  

 àÉé ªÉc BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE SÉÉ<xÉÉ BÉEÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ BÉEä ÉÊãÉA, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) àÉä®É ÉÊºÉ{ÉEÇ ABÉE ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè, 

SÉÉ<xÉÉ càÉBÉEÉä <BÉEÉìxÉÉÉÊàÉBÉEãÉÉÒ bÉÒ-º]ä¤ãÉÉ<VÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cè*  ºÉÉ{ÉD]´ÉäªÉ® +ÉÉ<Ç.]ÉÒ. àÉå,  VÉÉä càÉÉ®ÉÒ +ÉÉàÉnxÉÉÒ 

cè, +ÉMÉ® càÉ =ºÉBÉEÉä ¤ÉfÃÉ nå iÉÉä SÉÉ<xÉÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä ÉÊãÉA BÉEÉä<Ç ÉÊ{ÉEªÉ® BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ xÉcÉÓ cè*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

®ÉÄMÉ ÉÊb{ãÉÉäàÉèºÉÉÒ ºÉä VÉÉä cÉãÉ cÉä ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉ +ÉÉ{É àÉÖãÉÉÉÊcVÉÉ ªÉc BÉE® ãÉå ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ SÉÉ<xÉÉÒVÉ xÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä ABÉE 

¤ÉÉ® ÉÊcãÉÉªÉÉ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ´Éc ´ÉÉìSÉ BÉE® ®cä cè*  àÉä®É àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE VÉÉä {ÉEÉì®äxÉ <x´Éäº]àÉå] cÉä ®cÉ cè, VÉÉä 

¤ÉÉc® ºÉä AxÉ+ÉÉ®+ÉÉ<ÇVÉ ´ÉMÉè®c <x´Éäº]àÉå] BÉE®iÉä cé, +ÉMÉ® =ºÉBÉEÉä BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊãÉ¤É®ãÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ VÉÉA, iÉÉä càÉÉ®ä 

ªÉcÉÆ ÉÊ¤ÉãÉªÉÆºÉ AÆb ÉÊ¤ÉÉÊãÉªÉÆºÉ bÉãÉºÉÇ +ÉÉAÆMÉä*  SÉÉ<xÉÉ xÉä VÉèºÉÉÒ +ÉÉ]ÉäàÉèÉÊ]BÉE ABÉE ãÉÉ<xÉ JÉÉÓSÉÉÒ cè, +ÉMÉ® =ºÉºÉä 

¤É½ÉÒ ABÉE ãÉÉ<xÉ JÉÉÓSÉ nÉÒ VÉÉA, iÉÉä ªÉc BÉEÉàÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉä VÉÉAMÉÉ*  àÉé ªÉc ÉÊ¤ÉãBÉÖEãÉ AOÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ªÉÉÊn 

+ÉÉ{É cébÅäb {ÉºÉç] +ÉàÉäÉÊ®BÉExÉ ÉÊºÉº]àÉ {É® ÉÊ¤ÉãÉÉÒ́ É BÉE® ®cä cé, iÉÉä it is not safe to keep all the eggs in 

one basket.  àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ <ºÉÉÒ ºÉàÉªÉ ºÉàÉÉà{É BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ*  +ÉMÉ® àÉéxÉä BÉEÉä<Ç ¤ÉÉiÉ BÉEcÉÒ, ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

I have never thought of insulting anybody. +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ BÉEÉä ~ÉÒBÉE ºÉä ¤ÉxÉÉ<A 

+ÉÉè® ]ÅÉÆºÉ{Éä®åºÉÉÒ ãÉÉ<A*  vÉxªÉ´ÉÉn*    
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SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY (KOLKATA UTTAR):  Sir, while raising 

the Demands for Grants pertaining to the Ministry of External Affairs having 

Demand No.31, I should rather try to concentrate on the publications that have 

been delivered to the hon. Members of the House.  

 Many things have been discussed and many deliberations have taken place.  

But it appears as if the Ministry of External Affairs is the combination of the 

Ministry of Home Affairs, Ministry of External Affairs, Ministry of Finance and 

the Ministry of Commerce.  

In the book and the publication which has been delivered, it has not been taken 

care of, nor is there any mention about it.  I am very much interested to know as to 

what is the total plan outlay of the Ministry of External Affairs. What appears 

from the circulation is that the Ministry of External Affairs, by and large, has no 

plan allocation at all.  It is the Ministry which mainly dependent on the non-plan 

allocation.  This allocation is for what?  This is for Bangladesh, Bhutan, and 

Afghanistan.  These are the issues related mainly to the functioning of this 

Ministry.  What the Ministry of External Affairs need to implement, and what 

duties it has to perform have to be recorded in today’s deliberations by the 

Members of both the sides who are taking part in the debate.   

 You have 166 Missions in different parts of the world that are to be taken 

care of.  You have Passport and Immigration Department to take care; another is 

training; another is special diplomatic expenditure; entertainment charges which 

you have to incur for hospitality towards foreign dignitaries or VVIPs who visit 

our country.  International cooperation is an important area concerning your 

Ministry.  Haj goodwill delegation is also very important.  Every year millions of 

people are going for Haj.   

 Another important thing is technical and economic cooperation with other 

countries.  Another important thing is capital outlay on public works and housing.  

We must appreciate a few steps taken by the Government of India this time.  The 

Usha
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visits of hon. Prime Minister to the USA and to Russia, no doubt, have 

strengthened our relations with those countries.   

 Once there were two major forces in the world, the USA and the Soviet 

Union.  Now, the Soviet Union is not in existence.  So, the USA has automatically 

emerged as a big brother of the world.  So, we should not have any hesitation in 

strengthening our relations with the USA.  On the issue of nuclear deal, the 

Government was challenged by some parties.  The Party which supported the UPA 

I, has withdrawn support to the Government on this issue.  So, the Government 

should remain alert and cautious with these types and groups of people.  I would 

rather say that we have to have close association with the USA.  If having good 

relations with the USA is dangerous, then is not having good relations with China 

not dangerous? If China thinks that 2010 is 1962, then they are making a mistake.  

Now, it is 2010 and we can say hum kisise kam nahi.  If China things that it is 

1962, then we can give a befitting reply if they want to have any sort of battle or 

war.  We will certainly take care of that.  

 We should build good relations with all our neighbouring countries.  Shri 

Vijay Bahadur Singh made a mention about Nepal.  In Nepal, now the Maoists are 

in the Government.  Did the Government inquire whether any Indian politician 

keeps visiting Nepal and keeps in touch with the Nepalese Maoists in a close 

manner? Do these activities reflect in the Indian politics?   

  Why should we not take into consideration what relations are there between the 

Maoists of Nepal and a particular political party’s Polit Bureau members of this 

country, who are keeping in touch very regularly, very closely and they are 

operating.… (Interruptions) 

SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Will you name the particular political 

party?… (Interruptions) 

rbn
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SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :  I am naming it. The name of the party is 

positively the CPI (M) and the Polite Bureau member ∗….… (Interruptions) 

SHRI A. SAMPATH : Sir, he is telling something about the Polit Bureau members 

of the CPI (M). The CPI (M) is not encouraging the Maoists.… (Interruptions)  

His party, the TMC is hand in glove with the Maoists.… (Interruptions) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :   I would better repeat it.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN :  Hon. Members, please sit down. Let me give the ruling. Shri 

Bandyopadhyay, what did you say? 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :  I want to reiterate that the members of the 

CPI (M) party including ( Not recorded ), positively ( Not recorded ) go to Nepal, 

interact with the Maoist Group of Nepal. I would like to know whether the Maoist 

Group has any communication with or connection in India, with those who are 

operating the Maoist activity in our country.… (Interruptions) This is a very 

simple question. … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN:  It can be an exchange of ideology and exchange of views. 

… (Interruptions) 

SHRI P.K. BIJU (ALATHUR): Nobody should question our patriotism.… 

(Interruptions) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :  I think the hon. Home Minister Shri P. 

Chidambaram will support my stand.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Please let him speak. Nothing will go in the proceedings 

except Shri Sudip Bandyopadhyay’s speech. 

(Interruptions) … ∗ 

MR. CHAIRMAN:  What do you want? 

SHRI A. SAMPATH :  Do not allow him to take the names of the Members of the 

Upper House.… (Interruptions) I am on a point of order. 

                                                 
∗ Not recorded 
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MR. CHAIRMAN: Under what rule are you raising the point of order? 

… (Interruptions) 

SHRI A. SAMPATH :  Sir, under what rule is he making allegations against my 

party?… (Interruptions) 

SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :  I am delivering my speech.… 

(Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: It is just a statement. Politically, it is generally leveled. From 

the Chair, I do not want to say anything. Day before yesterday, Shri Acharia was 

speaking. He also cast some aspersions like this. Therefore, it should not be  taken 

so seriously. 

  .… (Interruptions) 

 MR. CHAIRMAN: It should not be taken so seriously. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Bandyopadhyay, please go ahead. 

… (Interruptions) 

SHRI B. MAHTAB (CUTTACK): Shri ∗ is a Member of the Upper House. Can he 

take his name? This is the point which they are making.… (Interruptions) 

SHRI V. NARAYANASAMY : When your Member speaks, let him reply.… 

(Interruptions) He is a political leader.… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Mahtab, we can delete the name of ∗. There is no hard and 

fast rule. 

(Interruptions) …* 

 SHRI SUDIP BANDYOPADHYAY :  I still reiterate it in the next paragraph. I 

go ahead with it. It is the question of India’s voice heard throughout the world 

because India is the worst sufferer of terrorism. So, what India is facing nowadays, 

the world is also facing  the threat in the same manner. We must keep our relations 

                                                 
∗ Not recorded 
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and build up our relations with our neighbouring countries with two slogans: one, 

international solidarity and two, brotherhood.  India is the firm believer of these 

two principles: international solidarity and brotherhood. India wants to give this 

message to the entire world because the world is now facing tension every 

moment. No country is aware which country is going to be affected at what time.  

 The South Africans issues have been raised and discussed here. Who does 

not know that? Our great leader Shri Rajiv Gandhi gave the African Fund to give 

total moral support. It is not only the total support to Dr. Nelson Mandela’s work. 

 We are extending our fullest economic support to our neighbouring 

countries which are being appreciated by the whole nation. We have reiterated our 

commitment to fight against terrorism. We are for food security. I would request 

the Government to take a strong initiative in this regard. We want to have good 

relations with different countries of the world whether it is the USA or China. 

Even on the issue of climate change, the External Affairs Ministry has taken a 

stand. 

 Sir, Mulayam Singhji very correctly said about the threat from Pakistan. 

This is the only country about which we have to remain totally alert. Pakistan is 

sponsoring terrorism in the whole world. Pakistan is not even prepared to accept 

the truth that it is their citizens who have attacked the Taj Hotel and other places in 

Mumbai in 2008. We have arrested one terrorist from that group. Our Home 

Minister Shri Chidambaram is delivering all the information and documents 

relating to it, but the Government of Pakistan is not in a mood to accept that the 

group of terrorists has come from Pakistan. So we must actually remain alert about 

this force. But there is no enemy as such to us in the whole world because we want 

to maintain peaceful relations with everybody and even with Latin America, we do 

not disagree to keep our relations with this group also. Then, we want to know 

from the hon. Minister of External Affairs as to what is our stand on the G-20 

process, G-8 Plus, G-5 Summit and we also want to know as to what actually 

transpired in the Climate Change Conference in Copenhagen. 

Rep130_1
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 So, we are of the firm opinion that the Government of India is trying to 

build India as a country who have no alignment with any force and India, shining 

through this Ministry, will certainly come up in the world. 

 

 

MR. CHAIRMAN : Shri A. Sampath – Not present. 

 Shri Pinaki Misra. 

SHRI A. SAMPATH : Mr. Chairman, Sir, I have come and I can speak now. 

MR. CHAIRMAN : Since I have taken the name of Shri Pinaki Misra, he can speak 

now and you can speak after him. 
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SHRI PINAKI MISRA (PURI): Mr. Chairman, Sir, I am grateful to you for giving 

the Biju Janata Dal an opportunity to participate in this very seminal, very 

important debate. 

 Sir, I have heard many of the distinguished speakers who preceded me with 

a great deal of interest. This is a discussion and voting on the Demands for Grants 

under the control of the Ministry of External Affairs for the year 2010-11. What I 

have heard here is a lot of lyrical prose. A lot of speakers have waxed eloquent 

about the pros and cons of our Foreign Policy. Unfortunately, very little attention 

has been given to the nuts and bolts in terms of the facts and figures that go into  

budgetary allocation and, with your permission, Mr. Chairman, I would like to 

draw the attention of this House to some of those important aspects. 

 Sir, phrases such as ‘emerging global power at the international high table’ 

is very high sounding, but it has to be looked at in the backdrop of the figure of 35 

per cent of our people living below the poverty line which is now the order of the 

day. I am sorry I am not one who is prone to say that we must wax eloquent about 

our country regardless of all the ills that beset us because we must present a rosy 

picture to the international community. If one Ministry’s figures are enough to 

puncture this delusion of grandeur straightaway, that we are players at the so-

called International high table  that we are a so-called emerging global power, it is 

this Ministry’s figures. 
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16.00 hrs. 

Apart from this 35 per cent below poverty line figure, Mr. Chairman, if this House 

only peruses the facts and figures relating to the Demand which has been put by 

the External Affairs Ministry, you will see what is the  actual position.  The actual 

position unfortunately to quote an unfortunate incumbent of this Ministry who is 

no longer there is ‘cattle-class’.  In fact, Mr. Chairman, it is rather ‘cattle-like’.  

The word ‘class’ is a misnomer because it actually does not have any class.  There 

is a remarkable lack of class in the facts and figures. 

 Mr. Chairman, I will tell this House straightaway, why?  Kindly see, in 

these figures, there is an observation made that during each financial quarter of the 

Financial Year  2009-10, during the first three quarters of the year, only Rs.3,983 

crore were spent against an estimate of Rs.6,333 crore.  Just about 50 per cent was 

spent in three quarters of the year.  Just a little less than 50 per cent, about 47 per 

cent or 48 per cent allocation is to be spent in the last quarter.   

Why has this remarkable situation obtained?  This obtains for a very 

extraordinary reason.   It is because the Ministry which waxes eloquent about 

spreading e-commerce and e-technology the world over is supposed to be 

integrated with what is known as the Integrated Mission Accounting System 

which is known as the IMAS.  As on date, not more than 50 of our Missions or 

Posts abroad are linked with this.  The rest are still travelling cattle class.  The rest 

are still not connected.  So, they do not get the figures till the last quarter and 

therefore, there is a rush to spend between 28th of February and 31st of March and 

40 per cent gets spent in the last month.  This is the manner in which the Ministry 

of External Affairs wishes to conduct its affairs in this era of technology. 

Ravinder Singh
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16.02 hrs. 

   (Shri Francisco Cosme Sardinha in the Chair)  

 Mr. Chairman, Sir, apart from this, kindly see that we are supposed to be 

pioneers the world over in what is known as I-TEC and this is again one of the 

significant things this Ministry is supposed to be doing which is that it is providing 

technical aid, which is mainly focussed on the IT sector and capacity building of 

the personnel under international technical and economic cooperation programme, 

that is the I-TEC Programme.  With great respect, this is high sounding  vain 

glarious verbiage and that is the only way I can describe it, when less than 50 per 

cent of the Missions are connected with e-technology abroad.  I cannot understand 

where this comes from.   

Mr. Chairman Sir, let me give you one more example.  There is what is 

now in the West universally regarded as the virtual sine-qua-non of a developed 

nation, which is you have a biometric or an e-passport.   In the Annual Report of 

2008-09 it was stated that based on the experience gained from a pilot project done 

earlier e-passports of ordinary category would be issued by 2009.  Mr. Chairman, 

that technical committee, till today, has not frozen the technical specifications.  So, 

when we go abroad, we travel with a cattle class passport and we have to spend 

hours therefore in queues abroad because of our cattle class passport. 

Mr. Chairman Sir, a large part of the outlay of the External Affairs Ministry 

goes in developmental projects because that is how we are supposed to spread our 

influence worldwide.  Let me give this House a little sample of what we do abroad.  

The Tala-hydro-electrical project in Bhutan – I will show to this House why 

Bhutan is critical to India – is the only plan project that has recently been 

completed.   The detailed project report cost of Tala was Rs.1,048 crore at 1993 

price levels. 
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This was revised to Rs. 3580 crore in September, 2002.  Do you know what the 

final completion cost, Mr. Chairman, was?  This House would be aghast to learn 

that the final completion cost has been Rs. 4125 crore.  So from Rs. 1048 crore, it 

has gone up four times to Rs. 4125 crore.  And we have a projected development 

axis in Bhutan of 10,000 MW by 2020.  With great respect I have to tell the House 

that at this rate, we are going to be bankrupt helping Bhutan.   

 It is not Bhutan alone.  Let me just take this House into confidence as to 

what has happened in Nepal.  In 2005, the Government of India and the 

Government of Nepal signed an MoU for what is known as the implementation of 

various projects in Nepal.  No headway has been made till date.  I will tell this 

House what China has done in the meanwhile, what Pakistan has done in the 

meanwhile in Nepal.  In Sri Lanka, these figures – to my friends from the South, 

particularly from Tamil Nadu – are startling.  The Government of India has made 

various commitments to provide aid for relief, rehabilitation, and reconstruction of 

war-affected people and areas in Sri Lanka.  The Standing Committee has noted 

that against the announcement of assistance of Rs. 500 crore, only Rs. 90 crore 

have been budgeted and Rs. 63 crore have been utilized.  This is the state of Sri 

Lanka.  The Members from the Treasury Benches are sanguine.  They continue to 

wax eloquent about India’s great role as a global superpower, that we ought not to 

be too worried about this increasingly hostile neighbourhood that we are encircled 

with.  I do not know which world they are living in, Mr. Chairman, but, this side 

of the benches, I think, we tend to be a little more realistic.   

 I really urge this House that at some point this House should pass a 

resolution that a large geo-political map of this part of the world should be placed 

not just in every MP’s homes but every officer’s home whether it is the MoD, 

MEA, MHA or any other critical Ministry, because, otherwise – hon. Members 

here are laughing – I cannot understand how hundreds of thousands of crores of 

Defence money is returned unutilized every year.  How money of External Affairs 

Ministry is returned unutilized, I cannot understand.  They must get up in the 
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morning, have a look at that map, and see how India is being increasingly 

encircled from all sides.   

 Mr. Chairman, I want to tell this House that today there is 350 km. per hour 

trains running on railway track which is up to Lhasa.  China is going to increase it 

up to Hotan.  From the north, they are encircling us from Urumqi to Kashgar.  As 

the hon. Member Dr. Murli Manohar Joshi said, it is going down the Karakoram 

Highway all the way down to Gwadar.  Today, for China, to bring in troops at 24 

hours’ notice, where it will take us 24 days if not 24 weeks to mobilize troops and 

to mobilize the requisite armoury, is a matter of actually hours if not minutes.    

 Mr. Chairman, you can see, I am not going to waste the time of the House 

waxing eloquent; I am giving facts and figures.  The moment you tell me my time 

is actually over, I will sit down because I am a lawyer; I do not extend time 

beyond what is actually permissible.  So, you have to tell me exactly what you feel 

your mind is; if you want me to sit down, I will sit down because I do not like the 

bell ringing again and again. 

MR. CHAIRMAN : One minute more. 

SHRI PINAKI MISRA : Sir, kindly give me two or three minutes. 

MR. CHAIRMAN: Two minutes I will give you, please. 

SHRI PINAKI MISRA : There are other tired aspects, frankly.  I want to bring to 

the notice of the House, for instance, IDCA.  It is a very significant thing that this 

Ministry would have done.  It is the India International Development Cooperation 

Agency.  This was started in 2007-08; now it has been scrapped.  This would have 

been a very important vehicle as far as spreading our influence abroad is 

concerned.  There are two other ways in which we ought to be able to spread our 

influence.  One is the Public Diplomacy Division which unfortunately functions in 

the most tired way possible, and of course the ICCR which again, we have seen 

apart from a few cultural programmes a few junkets abroad, is a most tired 

organization.  These are not organizations that can take on the might of all the 

madarsas that are dotting the skyline in Nepal, of all the extraordinary amount of 
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foreign policy initiatives taken by think-tanks in China.  This is not an answer, Mr. 

Chairman.  

  Mr. Chairman, Sir, I just want to draw the attention of this House to another 

very important organisation because this is the Ministry of Overseas Affairs which 

is included as a part of the debate, I would assume.  This was the Ministry which 

was started in 2004 by the Congress Party because they wanted to rehabilitate 

somebody who, I think, could be rehabilitated in no other place.  So, they carved 

out this Ministry.  That gentleman has been divested of his portfolio but this 

Ministry remains.  I do not understand what this Ministry does because this 

Ministry works through the External Affairs Ministry.   

Forget about the PIOs, OCDs and all these.  Really this Ministry has now 

become a playground of influential people like Sant Singh Chatwal.  So, that 

people of dodgy backgrounds are is given some sort of sanctity by this Ministry.   

Sir, I come from Puri parliamentary constituency where there is an 

Assembly segment called ‘Banpur’, where hundreds and thousands of people are 

languishing in the Middle East without succour.  They are exploited by ruthless 

agencies, by ruthless employers, by hostile governments, by a hostile milieu.  If 

this Ministry is to function at all, it can do one thing, which is open up a single 

window grievance cell in many of these areas abroad where we have a very large 

Indian labour class. The Sant Singh Chatwals do not need this Ministry.  The Sant 

Singh Chatwals have the Clinton’s wine and dine to them.  The people who need 

this are the very poor and they are the very marginalised people.  Very importantly, 

it must have a dedicated legal service.  That is the most important thing that they 

need.  This Ministry must have a dedicated legal service, which will provide, free 

of cost, the legal facility needed for them to be able to at least return home without 

being in a coffin. That is the most important thing, Mr. Chairman.   

I am summing it up.  I have seen the way particularly the Standing 

Committee on External Affairs functions, which is manned by its very able 

RCP
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Officers.  They are  vastly competent officers, and there is no question about that.  

Some of them are sitting here.  Very vastly competent Officers are manning it.  

I can only say, and with a great deal of regret, that what this Ministry has 

lacked unfortunately from the beginning of UPA-I is the political leadership.  

Starting with Shri Natwar Singh, who had to resign in disgrace and ending with 

Shri Tharoor, who had to resign in disgrace, I am very sorry to say that this 

Ministry has not had the requisite political leadership, and which is why, I think, 

this Ministry is languishing in the manner it is.  I am deeply sorry to have to say 

that. 
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gÉÉÒ SÉÆpBÉEÉÆiÉ JÉè®ä (+ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn): àÉcÉänªÉ, àÉé ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ +ÉÉè® àÉiÉnÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊ¶É´É 

ºÉäxÉÉ BÉEÉÒ +ÉÉä® ºÉä JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ®É−]ÅÉÒªÉ +ÉÉè® +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ ºiÉ® {É® VÉÉä àÉÖqä ÉÊ´Énä¶É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä =~ÉxÉä SÉÉÉÊcA, àÉé =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉÖEU BÉEcxÉä ´ÉÉãÉÉ cÚÆ* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEÉ vªÉÉxÉ ÉẾ Énä¶É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE cè, càÉ ºÉ{ÉEãÉiÉÉ {ÉÉiÉä cé +ÉÉè® <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå SÉSÉÉÇ ®ÉäVÉ cÉäiÉÉÒ cè* càÉ VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉä cé ÉÊBÉE 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® {ÉÉ´É®, £ÉÉ®iÉ-SÉÉÒxÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ uÉ®É ÉÊBÉEA VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cÉnºÉÉå BÉEä ¤ÉÉn ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉÉìº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå ÉÊ´ÉtÉÉlÉÉÔ {ÉfÃxÉä VÉÉiÉä cé, =xÉBÉEä >ó{É® càÉãÉä cÉäiÉä cé, <ºÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉå ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉDªÉÉ 

àÉnn BÉEÉÒ cè* +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEä <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉºÉÇ +ÉÉè® bÉìBÉD]ºÉÇ MÉA cé, =xÉ {É® £ÉÉÒ +ÉÉµÉEàÉhÉ cÖ+ÉÉ cè, àÉÆjÉÉÒ 

VÉÉÒ càÉå ¤ÉiÉÉAÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ ºÉä +ÉSUä cÉä ®cä cé ªÉÉ xÉcÉÓ* ¥ÉÉVÉÉÒãÉ, ®ÉÊ¶ÉªÉÉ, ªÉÚAºÉA, SÉÉÒxÉ BÉEä 

ºÉÉlÉ càÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEèºÉä cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå càÉ àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ àÉcÉänªÉ ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉcåMÉä* ªÉÚAºÉA xÉä 

n¤ÉÉ´É iÉÆjÉ ºÉä xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® bÉÒãÉ BÉEÉÒ +ÉÉè® <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ  càÉ =xÉBÉEä n¤ÉÉ´É àÉå ®ciÉä cé* 14´ÉÉÓ ãÉÉäBÉEºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊºÉÉÊ´ÉãÉ 

xªÉÚÉÎBÉDãÉªÉ® ÉÊ¤ÉãÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä {ÉÉºÉ cÖ+ÉÉ, ´Éc ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ ®cÉ ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉ ãÉÉäMÉ =xÉBÉEä n¤ÉÉ´É àÉå cé* àÉé 

SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® +ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉå MÉÆ£ÉÉÒ® °ô{É ºÉä 

SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* SÉÉÒxÉ +ÉÉMÉä VÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè, VÉÉä ´É−ÉÇ 1962 àÉå cÖ+ÉÉ lÉÉ ´Éc +ÉÉMÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè* càÉå SÉÉÒxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* +ÉâóhÉÉSÉãÉ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉ àÉÖqÉ cè, =xÉBÉEÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ nÉäºiÉÉÒ cÉäiÉÉÒ cè* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ {É® +É]èBÉE BÉE®xÉä BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ iÉ®{ÉE ºÉä cÉä ®cÉÒ cè, càÉÉ®ä nä¶É 

àÉå VÉÉä cÉnºÉä cÉäiÉä cé, =xÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ* <xÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEèºÉä cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ 

MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ºÉÉäSÉxÉÉ cÉäMÉÉ*   ªÉc +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ iÉÉä ~ÉÒBÉE cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ÉẾ Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¶Éä−É ºÉÆ¤ÉÆvÉ BÉEèºÉä 

cÉäxÉä SÉÉÉÊcA, ªÉc £ÉÉÒ ABÉE ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ àÉÖqÉ cè*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉ¤É àÉÉxÉxÉÉÒªÉ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ BÉEÉÒ 

ºÉ®BÉEÉ® lÉÉÒ iÉÉä 13´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå àÉéxÉä ABÉE ´ÉBÉDiÉBªÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå ÉÊnªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE£ÉÉÒ 

£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç ºÉÆ¤ÉÆvÉ àÉiÉ ®ÉÊJÉªÉä* SÉÚÆÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä cÉnºÉä BÉE®ÉiÉÉ cè, nÉ>ón +ÉÉè® ãÉÉnäxÉ VÉèºÉä ãÉÉäMÉ 

=xÉBÉEä ªÉcÉÆ UÖ{Éä cÖA cé +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +É{ÉxÉÉÒ JÉÖÉÊ{ÉEªÉÉ AVÉäxºÉÉÒ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcÉÓ £ÉÉÒ cÉnºÉä BÉE®É ®cÉ cè* 

{ÉÖhÉä àÉå VÉàÉÇxÉ ¤ÉäBÉE®ÉÒ {É® VÉÉä càÉãÉÉ cÖ+ÉÉ* =ºÉàÉå +ÉÉ®ÉäÉÊ{ÉiÉ cèbãÉÉÒ BÉEcÉÆ MÉªÉÉ, BÉEèºÉä +ÉÉªÉÉ, =ºÉä BÉEèºÉä {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç 

ÉÊàÉãÉÉ? +ÉÉ{ÉBÉEÉä <ºÉ {É® £ÉÉÒ ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* cèbãÉÉÒ VÉèºÉÉ +ÉÉnàÉÉÒ ªÉcÉÆ +ÉÉ VÉÉiÉÉ cè* càÉÉ®ä ÉÊ¶É´ÉºÉäxÉÉ £É´ÉxÉ 

BÉEä {ÉÉºÉ VÉÉiÉÉ cè* ´Éc àÉÖà¤É<Ç àÉå BÉE<Ç VÉMÉcÉå {É® MÉªÉÉ* =ºÉä Ax]ÅÉÒ BÉEèºÉä ÉÊàÉãÉÉÒ? BÉDªÉÉ =ºÉBÉEä >ó{É® ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ 

BÉEÉä<Ç JÉÖÉÊ{ÉEªÉÉ xÉVÉ® lÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ? iÉ¤É càÉÉ®É +ÉÉ<Ç.¤ÉÉÒ. BÉEcÉÆ MÉªÉÉ lÉÉ? àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ 

xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå cÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ {É½äMÉÉ* àÉé BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE àÉÖà¤É<Ç àÉå <iÉxÉÉ ¤É½É cÉnºÉÉ cÖ+ÉÉ, 26/11 BÉEÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 200 
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ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉªÉä* =ºÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉÒ àÉÖà¤É<Ç àÉå +ÉÉè® nä¶É àÉå VÉÉä cÉnºÉä BÉE®ÉªÉä VÉÉ ®cä cé, =xcå oÉÎ−] àÉå ®JÉiÉä cÖA 

càÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉE£ÉÉÒ nÉäºiÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc àÉä®É +ÉÉè® càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ]ÉÔ ÉÊ¶É´ÉºÉäxÉÉ BÉEÉ oÉÎ−]BÉEÉähÉ cé 

+ÉÉè® ÉÊ¶É´ÉºÉäxÉÉ |ÉàÉÖJÉ gÉÉÒ ¤ÉÉãÉÉºÉÉc¤É ~ÉBÉE®ä £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ BÉEciÉä cé* àÉé ªÉc £ÉÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +É£ÉÉÒ BÉÖEU 

ºÉàÉªÉ ºÉä cÉnºÉä xÉcÉÓ cÖA cé, ªÉc =xÉBÉEÉ nÖ£ÉÉÇMªÉ +ÉÉè® càÉÉ®É ºÉÉè£ÉÉMªÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉnºÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ cÉä ºÉBÉEiÉä cé* 

{ÉÖhÉä BÉEÉÒ VÉàÉÇxÉ ¤ÉäBÉE®ÉÒ BÉEä cÉnºÉä BÉEä ¤ÉÉn +É£ÉÉÒ BÉEÉä<Ç cÉnºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ cÉnºÉä cÉäxÉä BÉEä ¤ÉÉn càÉ ãÉÉäMÉ 

{ÉcãÉä BÉEÉÒ iÉ®c {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä >ó{É® nÉä ÉÊnxÉ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå SÉSÉÉÇ BÉE®åMÉä +ÉÉè® ¤ÉÉBÉEÉÒ ¤ÉªÉÉxÉ nä nåMÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ àÉé 

+ÉÉVÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä nÉäc®ÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç ºÉÆ¤ÉÆvÉ xÉcÉÓ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ºÉä <ºÉBÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå àÉÉÆMÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE =xcå <ºÉ {É® ¤ÉcÖiÉ 

MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® càÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç nÉäºiÉÉÒ xÉcÉÓ ®JÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* càÉå =xÉBÉEä 

ÉÊJÉãÉÉÉÊ½ªÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ JÉäãÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA, =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ càÉÉ®ä ÉËcnÖºiÉÉxÉ àÉå +ÉÉBÉE® JÉäãÉiÉä cé* +ÉÉVÉ 

+ÉÉ<Ç{ÉÉÒAãÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ SÉãÉ ®cÉ cè* +É£ÉÉÒ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå nÉä ÉÊnxÉ =ºÉÉÒ {É® ¤ÉcºÉ SÉãÉÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ §É−]ÉSÉÉ® 

BÉE®BÉEä {ÉèºÉä VÉàÉÉ BÉE®xÉÉ +ÉÉè® ¤ÉÉn àÉå +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä àÉnn {ÉcÖÆSÉÉxÉÉ, ªÉc MÉãÉiÉ ¤ÉÉiÉ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ 

cÚÆ ÉÊBÉE càÉå {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç ÉÊ®¶iÉÉ xÉcÉÓ ®JÉxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå VÉÉä ¤ÉSSÉä {ÉfÃxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé* àÉä®ä ªÉcÉÆ BÉEÉ ABÉE ¤ÉSSÉÉ +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉBÉEä ÉÊ{ÉiÉÉVÉÉÒ ªÉcÉÆ ABÉE {ÉÖÉÊãÉºÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ® lÉä, =xÉBÉEÉ 

näcÉÆiÉ cÉä MÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ =xÉBÉEä ãÉ½BÉEä xÉä cÉä]ãÉ àÉèxÉäVÉàÉèx] BÉEÉ BÉEÉäºÉÇ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´Éc +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ VÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEÉÒ ÉÊ´ÉbÉä àÉÉÆ xÉä ãÉÉäxÉ BÉEä ÉÊãÉA A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉxÉ nÉÒ* =ºÉxÉä àÉÖZÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ +ÉÉè® àÉéxÉä JÉÖn ¤ÉéBÉE àÉå 

VÉÉBÉE® =xÉBÉEÉ 25 ãÉÉJÉ BÉEÉ ãÉÉäxÉ ºÉéBÉD¶ÉxÉ £ÉÉÒ BÉE®´ÉÉªÉÉ* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉVÉ =ºÉ ãÉ½BÉEä BÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä àÉÉ®BÉE® ÉÊxÉBÉEÉãÉ 

ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* +É¤É =ºÉBÉEä 25 ãÉÉJÉ âó{ÉªÉä BÉEÉèxÉ £É®äMÉÉ? càÉÉ®É ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉDªÉÉ BÉE®iÉÉ cè? càÉÉ®ä nä¶É BÉEä 

¤ÉSSÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ àÉÉ®{ÉÉÒ] cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® +ÉÉ{É BÉÖEU xÉcÉÓ BÉE® ®cä cé* ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ¤ÉÉäãÉ ®cÉÒ cè ÉÊBÉE 

=xÉBÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç àÉÉ®{ÉÉÒ] xÉcÉÓ cÉä ®cÉÒ cè +ÉÉè® càÉ =xÉBÉEÉ {ÉÚ®É JªÉÉãÉ ®JÉåMÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ AäºÉÉ BÉÖEU xÉcÉÓ cÉä 

®cÉ cè* ´ÉcÉÆ ªÉcÉÆ ºÉä VÉÉä £ÉÉÒ ¤ÉSSÉä VÉÉiÉä cé, ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ =xcå näJÉ-näJÉ BÉE® àÉÉ®iÉä cé* SÉÉcä ´Éä bÅÉ<´É® cÉå, 

bÉBÉD]® cÉå ªÉÉ BÉEÆ{ªÉÚ]® <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉ® cÉå, =xcå ´ÉcÉÆ àÉÉ®xÉÉ SÉÉãÉÚ BÉE® ÉÊnªÉÉ* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉèºÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ 

BÉEä ºÉÉlÉ BªÉ´ÉcÉ® cè, ´ÉèºÉÉ cÉÒ càÉå +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå £ÉÉÒ ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ºÉä <ºÉBÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb 

BÉE®iÉÉ cÚÆ*  

 àÉcÉänªÉ, <ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉé +É{ÉxÉä FÉäjÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* càÉÉ®ä àÉcÉ®É−]Å àÉå ®ÉÒVÉxÉãÉ 

{ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ àÉÖà¤É<Ç àÉå cè* àÉcÉ®É−]Å ºÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉ®ä ¤ÉSSÉä ÉÊ´Énä¶ÉÉå àÉå MÉªÉä cé, SÉÉcä ´Éä BÉEÆ{ªÉÚ]® <ÆVÉÉÒÉÊxÉªÉºÉÇ cÉå 
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ªÉÉ +ÉxªÉ |ÉÉä{ÉEä¶ÉxÉãºÉ cÉå* =xcå {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊàÉãÉxÉä àÉå BÉEÉä<Ç VªÉÉnÉ iÉBÉEãÉÉÒ{ÉE xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, SÉÚÆÉÊBÉE ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉEÉäãÉÉä 

+É{É cÉä VÉÉiÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA =xcå {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ÉÊàÉãÉ VÉÉiÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc |ÉÉäºÉèºÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ ãÉà¤ÉÉ {É½iÉÉ cè* ¤ÉcÖiÉ ºÉä 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE {ÉÉÊ®ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉSUÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, ´Éä MÉ®ÉÒ¤É cÉäiÉä cé* àÉä®É FÉäjÉ ºÉà£ÉÉVÉÉÒxÉMÉ®, +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn 

àÉ®É~´ÉÉ½É BÉEÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ {ÉcãÉä càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ABÉE UÉä]É ºÉ¤É-®ÉÒVÉxÉãÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ JÉÉäãÉÉ lÉÉ* +ÉÉVÉ àÉé 

+ÉÉn®hÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä BÉEcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ àÉÖà¤É<Ç cÉ<ÇBÉEÉä]Ç BÉEÉÒ ¤ÉéSÉ £ÉÉÒ cè* càÉÉ®É FÉäjÉ ÉÊbÉÊ´ÉVÉxÉãÉ {ãÉäºÉ cè* 

càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉ¤É ®ÉÒVÉxÉãÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉäVÉ £ÉÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA àÉä®ÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä àÉÉÆMÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

àÉ®É~´ÉÉ½É BÉEä +ÉÉ~ ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉè® JÉÉxÉnä¶É BÉEä ÉÊVÉãÉÉå BÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ®ÉÒVÉxÉãÉ {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ BÉEÉ ºÉ¤É-

®ÉÒVÉxÉãÉ +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ ºÉà£ÉÉVÉÉÒxÉMÉ®, +ÉÉè®ÆMÉÉ¤ÉÉn àÉå JÉÉäãÉå* 

+ÉÉ{ÉBÉEä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc àÉÖqÉ +ÉÉªÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç BÉEä BÉE®ÉÒ¤É 80 cVÉÉ® iÉBÉE A{ãÉÉÒBÉEä¶ÉÆºÉ {É½ä cé, AäºÉÉ +ÉÉ{ÉxÉä 

¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉèxÉ{ÉÉ´É® xÉcÉÓ cè* àÉé ªÉc BÉEcÚÆMÉÉ VÉèºÉä ÉÊBÉE +ÉÉVÉ +ÉxÉÖnÉxÉÉå BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ cÉä ®cÉÒ cè iÉÉä càÉÉ®ä ªÉcÉÆ 

{ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç +ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ BÉEä ÉÊãÉA àÉèxÉ{ÉÉ´É® cÉä* àÉé ABÉDºÉ]xÉÇãÉ BÉEàÉä]ÉÒ àÉå 13´ÉÉÓ ãÉÉäBÉE ºÉ£ÉÉ àÉå lÉÉ iÉÉä ºÉ¤É ãÉÉäMÉ BÉEc ®cä 

lÉä ÉÊBÉE =xÉBÉEä {ÉÉºÉ º]É{ÉE cÉÒ xÉcÉÓ cè* º]É{ÉE xÉ cÉäxÉä BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä =xÉBÉEÉÒ ºµÉEÖ]xÉÉÒ xÉcÉÓ cÉäiÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA 

¤ÉSSÉÉå BÉEÉä |ÉÉä¤ÉãÉàÉ cÉäiÉÉÒ cè*  

 ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE càÉÉ®ä àÉ®É~´ÉÉ½É FÉäjÉ àÉå {ÉcãÉä VÉÉä 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ JÉÉäãÉÉ lÉÉ, =ºÉä nÉä¤ÉÉ®É +ÉSUä º´É°ô{É ºÉä, {ÉÚ®ä <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä ªÉcÉÆ ºÉ¤É-ÉÊb´ÉÉÒVÉxÉãÉ 

+ÉÉìÉÊ{ÉEºÉ JÉÉäãÉÉ VÉÉA* VÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ SÉãÉ ®cÉÒ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉiÉÉ cè ÉÊBÉE VÉèºÉä +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ àÉå ¤ÉSSÉä VÉÉ ®cä cé, 

ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉä¤ÉÉàÉÉ VÉÉÒ BÉEä ¤ÉxÉxÉä BÉEä ¤ÉÉn àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE xÉÉä +ÉÉ=] ºÉÉäÉÍºÉMÉ, àÉiÉãÉ¤É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä 

ÉÊãÉA, ¤ÉÉBÉEÉÒ +ÉxªÉ VÉMÉc BÉEä ¤ÉSSÉÉå BÉEä ÉÊãÉA AÆ]ÅÉÒ xÉcÉÓ cè* +É£ÉÉÒ lÉÉä½É ºÉÉ BÉÖEU ~ÉÒBÉE cÖ+ÉÉ cè, =xcÉåxÉä àÉÆnÉÒ BÉEÉÒ 

ãÉc® BÉEä BÉEÉ®hÉ ºÉä £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉÉ cÉäMÉÉ* +ÉÉVÉ càÉ ãÉÉäMÉ BÉEcÉÆ VÉÉAÆMÉä, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA ªÉÚAºÉA, SÉÉ<xÉÉ, +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ 

+ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå +ÉÉ{É +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® º{É−] BÉEÉÊ®A +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ cÉãÉiÉ àÉå 

nÉäºiÉÉÒ xÉ ®ÉÊJÉA* =xÉBÉEä ÉÊJÉãÉÉ½ÉÒ £ÉÉÒ ªÉcÉÆ xÉcÉÓ JÉäãÉåMÉä, ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ àÉÉÆMÉ ®JÉiÉÉ cÚÆ* 

           

B.K. Srivastava
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SHRI A. SAMPATH (ATTINGAL): Mr. Chairman, Sir, I would try my best not 

to repeat any points that have been raised by my learned friends and seniors in this 

august House.  

 I would like to seek a clarification from the hon. Minister. What is the 

exact number of Indians living and working outside India? It is because it is a bit 

confusing when I go through the Annual Report of the Ministry of External 

Affairs. On page nine of the Introduction and Synopsis, it says that it is five 

million in the gulf region. In the same book, on page 42, it says that it is about 4.5 

million. But when I went through the Annual Report of the Ministry of Overseas 

Indian Affairs, there is a mention there. But it says of overseas Indian community. 

It begins with, “The overseas Indian community spans the globe with their 

presence in 189 countries across the world, estimated at over 25 million.” It says 

so. Whatever be the data, I doubt that. Even now our Government is going on with 

the guesstimates. Guess work plus estimates equal to guesstimates. 

 This is not fair because as per the Reserve Bank of India, the total private 

remittance from abroad in 2008-09 was 46.9 US billion dollars. Of this, 30 billion 

dollars came from the Gulf region. I am coming from a State from where more 

than three million people have gone abroad, especially to the Gulf region, to earn a 

livelihood.  

 We believe that it is the duty of the Ministry of External Affairs to protect 

the interests of those who are working abroad and living abroad. If one holds the 

passport of Indian Republic, it is the signature of the sovereignty of India. But may 

I know how many officers and how many staff members are working in those 

countries? The Ministry of External Affairs itself admits that the officers, the IFS 

officers, who know the foreign languages, their number has to be increased.  

mohan
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 My State is very near to a country called Sri Lanka. There, only one IFS 

Officer is expert in Sinhalese. I would like to raise a point. How many officers of 

the Indian Embassies and Missions abroad know the regional languages of the 

majority of the people who speak those regional languages? If the people who 

speak Malayalam, Tamil, Kannada and Telugu approach an Indian Embassy, there 

would be nobody to look after their affairs because the language they speak 

sounds Greek to the officers. It is just like a migrant worker is always a migrant 

worker. Our nation needs their money. The banks are happy; the Government is 

happy because of the remittances. But they do not want them – ‘you please do not 

come here; please do not come back; you send your money for ever; but you do 

not come back’.  

 The exploitation starts from the very moment one gives an application for 

the passport. Even now we have only 37 Passport Offices. I am coming from a 

district called Thiruvananthapuram, the northern part of it is my constituency. By 

profession I am a lawyer. Very near to my lawyer’s office, everyday I see mothers 

with their new born babies in the queue in the Passport Office in the capital city of 

Kerala. Then what would be the picture in other places? Hundreds of people under 

the scorching heat stand in the queue to give applications. There are no minimum 

facilities for them. Previously one thousand passports were issued per day. Now it 

has come down to 300 or 350. The Government of India itself says that. The 

revenue generated from issuing of passports and visas is to the tunes of more than 

Rs.600 crores and Rs.900 crores respectively. So, it is a milking cow. My humble 

request to the Government is, please do not milk it till it bleeds. They are the poor 

people who do not get any jobs here. They are our brothers and sisters who are 

going abroad. They are exploited by the Passport Officers, passport officials, the 

touts, the travel agents and even the national careers.  

KVJagannathan
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Our Airlines are saying that they are in loss. But, from where do they get 

the maximum revenue? Is it from the New York sector, is it from the Europe 

sector? No. They get the maximum revenue from the Gulf sector. But the 

Government should give justice to them.  

Today we all have read a newspaper article, a statement by the Chief 

Election Commissioner. There was a cry for long years. All the political parties 

support that our brothers and sisters living and working abroad should be included 

in the electorate and should be given the voting right. If the data is correct and 

suppose the guesstimate is right and cent per cent correct, then more than 50 lakhs 

of people are losing their right to vote. Is it fair?  

I would like to invite your attention. I was a bit lucky to get a point raised 

under Rule 377 in this august House regarding the creation of a fund and 

establishment of a welfare scheme for the Non-Resident Indians. I got a curious 

reply from the Ministry of Overseas Indian Affairs. It is dated 21st August 2009. I 

shall read out only the relevant paragraph: 

“This Ministry had earlier requested the Finance Ministry for 
making a budget allocation of Rs.100 crore in the current financial 
year for setting up of a contributory pension scheme for the welfare 
of the overseas Indian workers and their families. However, this was 
not included in the budget proposals.” 

 

 So, it is just like saying give us the money. Not even a single penny is being 

earmarked for their welfare. 

 But, I am proud. I am coming from a small State which is not rich. That 

Government has enacted a law. … (Interruptions) Sir, I am concluding within 

three minutes.  

 Sir, 18th of December is the International Day of the Migrant Workers as 

per the call of the International Labour Organization. In the year 2008, the 

Legislative Assembly of Kerala has unanimously passed a Bill and now a welfare 

fund has come into existence giving pension, accident relief, maternity benefit, 

KVJagannathan
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loans for house construction, loans for the studies of the children etc. Even though 

it is a very humble beginning, it is a model. 

 Next to China, we have the largest population and next to them we are 

sending the maximum number of people outside, abroad to work. But we should at 

least show some mercy to our brothers and sisters. I would say that it is their right 

that we are denying them. A small nation like Philippines is working much better 

than us. There should be coordination between the Ministries of External Affairs, 

Overseas Indian Affairs, Home, Finance, Commerce, Labour etc. But, I do not see 

such coordination. Everyday we receive many complaints from the relatives of the 

people who are working abroad. Of course, I understand that this is a very 

complex issue. We all know that whenever a diplomat says ‘yes’ definitely there 

will be a ‘no’ and whenever the diplomat says ‘no’ there will be a ‘yes’ also to it.  

 Sir, with your permission, I have certain points to raise here which I would 

like to bring to the notice of the hon. Minister also. You please give more aircraft 

more services to the passengers going abroad and those who are coming back. 

Secondly, you open more passport offices. Thirdly, you provide sufficient number 

of staff to the passport offices. Fourthly, give sufficient number of staff and 

officers to the Indian Missions abroad and fifthly open the help desks there and 

ask them to work 24 hours a day because now 20 per cent of the workforce going 

abroad consists of women. Now, not only men but 20 per cent of women – without 

any women’s reservation – are going abroad. They are working there and they are 

sending the money to this nation. We are getting the precious foreign exchange. 

But we should know that we have to save their precious lives and we have to 

honour their dignity of life.  

 I am concluding. In this House, some discussions have taken place in the 

last Session and before that also. There have been certain statements by various 

Ministers at various places which have created certain confusions and made the 

situation more complex. The foreign affairs is not a private matter. It is a matter of 

concern even to the public. Everybody should know. You see what has happened.  
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MR. CHAIRMAN : Kindly conclude. You have taken lot of time.  

SHRI A. SAMPATH : I am going to conclude. I am one of the most obedient 

Members. I am going to conclude. 

MR. CHAIRMAN : Do not be obedient; but conclude.  

SHRI A. SAMPATH : Take the Indo-US Nuclear Treaty. My Party was deadly 

against it. Today there is a news. While we are assembling here and discussing 

about the Demands for Grants of the External Affairs Ministry, there is a news that 

the US Congress is not going to honour it as per what the Government of India has 

expected. There are some provisions which are different. The  reprocessing of the 

fuel spent is going to be a problem. What we think is different than what they 

think. We all know that it is a race of cat and mice. It depends as to who is the 

mice and who is the cat.  

 Some of the hon. Members have raised some very valuable points. We have 

to fight the terrorism in our land. It is our duty. At the same time, we have to 

protect the integrity of the nation. While we are doing our duty, we should not 

forget that we are one of the founding fathers of the Non-Aligned Movement. But, 

it is a pity to see that now we are at the end of somebody else’s wagon. If it is the 

United States of America which is now giving directions to India and if we are 

going to play the second fiddle to the US aspirations and the US interests, that will 

not be tolerated by the people of India. This country has to take another path. 

Definitely we have to appreciate and we have to strengthen the BRIC. We have to 

strengthen the relations with the Third World countries. The future is not for a 

unipolar world and India has a role to play and we have to fulfil that. It is what the 

time and history have asked us to do. 
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ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ (MÉÉä®JÉ{ÉÖ®): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® SÉSÉÉÇ, ÉÊVÉºÉä àÉÉxÉxÉÉÒªÉ 

VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ xÉä |ÉÉ®Æ£É ÉÊBÉEªÉÉ, =ºÉ ¤ÉcºÉ BÉEÉä +ÉÉMÉä ¤ÉfÃÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA àÉé JÉ½É cÖ+ÉÉ cÚÆ* ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ ABÉE +ÉÉàÉ 

àÉÆjÉÉãÉªÉ cè +ÉÉè® ªÉc +É{ÉäFÉÉ cÉäiÉÉÒ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ VÉcÉÆ +É{ÉxÉä ÉÊ´ÉSÉÉ®Éå ºÉä VÉÖ½ä cÖA ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå 

BÉEÉä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä FÉäjÉ àÉå àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ |ÉºiÉÖiÉ BÉE®ä, ´ÉcÉÓ +É{ÉxÉÉÒ ®ÉVÉxÉÉÒÉÊiÉBÉE +ÉÉè® BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉBÉE ºÉ{ÉEãÉiÉÉ BÉEä   

àÉÉvªÉàÉ ºÉä ÉÊ´É¶´É vÉ®ÉiÉãÉ {É® +É{ÉxÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ £ÉÉÒ nVÉÇ BÉE®ä* ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ´ÉènäÉÊ¶ÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ càÉ 

ãÉÉäMÉ ÉÊ{ÉUãÉä U: ´É−ÉÉç ºÉä +ÉxÉÖ£É´É BÉE® ®cä cé* ªÉc ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE =xcÉåxÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä BÉEä´ÉãÉ ABÉE ´ÉèSÉÉÉÊ®BÉE 

BÉEã{ÉxÉÉ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®JÉÉ cè* +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä FÉäjÉÉå àÉå VÉÉä PÉ]xÉÉAÆ PÉÉÊ]iÉ cÉä ®cÉÒ cé +ÉÉè® <ºÉ nä¶É àÉå VÉÉä PÉÉÊ]iÉ 

cÉä ®cÉ cè, =ºÉºÉä BÉE£ÉÉÒ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ ´ÉènäÉÊ¶ÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ ABÉE ºÉà|É£ÉÖiÉÉ ºÉà{ÉxxÉ +ÉÉè® ÉẾ É¶´É BÉEä 

=£É®iÉä cÖA ¶ÉÉÎBÉDiÉ¶ÉÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè* ÉÊbàÉÉÆbÂºÉ {ÉEÉì® OÉÉÆ]ÂºÉ, ÉÊVÉºÉ {É® càÉ SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé, +ÉMÉ® 

=ºÉBÉEÉ +É´ÉãÉÉäBÉExÉ BÉE®å, iÉÉä BÉEcÉÓ xÉcÉÓ ãÉMÉiÉÉ ÉÊBÉE ªÉc ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä +ÉÉºÉ-{ÉÉºÉ BÉEä VÉÉä {É½ÉäºÉÉÒ ÉÊàÉjÉ ®É−]Å cé, 

VÉÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE °ô{É ºÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉcÖiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ VÉÖ½ä cÖA cé, =xÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ 

BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ºÉ®BÉEÉ® BÉEcÉÓ £ÉÉÒ |ÉÉÊiÉ¤Ér ÉÊnJÉÉ<Ç xÉcÉÓ näiÉÉÒ* 

 àÉcÉänªÉ, xÉä{ÉÉãÉ càÉ ºÉ¤ÉBÉEÉ ABÉE ÉÊxÉBÉE]iÉàÉ {É½ÉäºÉÉÒ ®É−]Å ®cÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ cè* xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå BÉEciÉä 

cé ÉÊBÉE ¶É®ÉÒ® nÉä cè ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉiàÉÉ nÉäxÉÉå BÉEä +ÉÆn® ABÉE cè* AºÉ ºÉÉÆZÉÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ÉÊ´É®ÉºÉiÉ, ABÉE ºÉÉÆZÉÉÒ {É®à{É®É 

cè* ãÉäÉÊBÉExÉ <ºÉ ºÉ¤ÉBÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn +ÉÉVÉ xÉä{ÉÉãÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä nÚ® BÉDªÉÉå? xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä nÚ® cÉäxÉÉ <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ 

ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ cè* SÉÉÒxÉ BÉEÉä cºiÉFÉä{É BÉE®xÉä BÉEÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® {ÉÚ®É +É´ÉºÉ® nä ®cÉÒ cè* ªÉc ´ÉcÉÒ ªÉÚ{ÉÉÒA 

ºÉ®BÉEÉ® cè ÉÊVÉºÉxÉä xÉä{ÉÉãÉ BÉEä àÉÚãÉ SÉÉÊ®jÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE®BÉEä xÉä{ÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® =xÉ àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä, 

ÉÊVÉºÉBÉEÉ nÆ¶É +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE ZÉäãÉ ®cÉ cè, =xÉ àÉÉ+ÉÉä́ ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä cÉlÉÉå àÉå ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉkÉÉ ºÉÉé{ÉÉÒ lÉÉÒ* ´Éä 

àÉÉ+ÉÉä´ÉÉnÉÒ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ãÉMÉÉiÉÉ® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ nä ®cä cé* £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ºÉÉÒvÉä-ºÉÉÒvÉä |ÉäÉÊ®iÉ 

+ÉÉè® |ÉÉäiºÉÉÉÊciÉ BÉE® ®cä cé* £ÉÉ®iÉ BÉEä xÉBÉDºÉãÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå àÉå ABÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

BÉEä´ÉãÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ÉÊSÉfÃ ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ABÉEàÉÉjÉ ÉÊcxnÖ ®É−]Å cè +ÉÉè® ÉÊcxnÖ +ÉÉÊvÉ®ÉVªÉ BÉEä °ô{É àÉå =ºÉä 

<ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ nÉÒ VÉÉA, ºÉÆ£É´ÉiÉ: +ÉÉè® +É{ÉxÉÉ ABÉE xÉªÉÉ nÖ¶àÉxÉ ´ÉcÉÆ +ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA |ÉäÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉA, 

xÉä{ÉÉãÉ =ºÉBÉEÉ ABÉE =nÉc®hÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè* 

Nishi Bala
d by ke 
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 àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ 1751 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ xÉä{ÉÉãÉ ºÉä ãÉMÉÉÒ cÖ<Ç cè* =ºÉ ºÉÉÒàÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ ¤ÉÉ°ôn 

BÉEä fä® VÉèºÉÉÒ cè VÉÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÖãÉMÉ VÉÉªÉä* ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç ºÉÖ®FÉÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE nÉäxÉÉå BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉAÆ 

JÉÖãÉÉÒ cé* ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä =ºÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ MÉÆ£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä xÉcÉÓ ÉÊãÉªÉÉ cè* SÉÉÒxÉ ãÉMÉÉiÉÉ® ´ÉcÉÆ cºiÉFÉä{É BÉE® ®cÉ cè* 

SÉÉÒxÉ BÉEÉä ´ÉcÉÆ {É® +É{ÉxÉÉÒ c® |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä SÉãÉÉxÉä BÉEÉÒ {ÉÚ®ÉÒ UÚ] ºÉ®BÉEÉ® nä ®cÉÒ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå àÉå xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ |ÉnÉxÉ BÉE®xÉä BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ 

càÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä c® |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ nä ºÉBÉEå, <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉcÖiÉ º{É−] xÉcÉÓ cè* ªÉc BÉEä́ ÉãÉ xÉä{ÉÉãÉ cÉÒ xÉcÉÓ, 

àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉVÉ BÉEä ÉÊnxÉ £ÉÚ]ÉxÉ BÉEÉä UÉä½ ÉÊnªÉÉ VÉÉªÉä, iÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ nä¶É £ÉÉ®iÉ BÉEä ºÉÉlÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ ºÉä xÉcÉÓ 

VÉÖ½É cè* =iÉxÉä àÉvÉÖ® ºÉÆ¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ nä¶É BÉEä ºÉÉlÉ xÉcÉÓ cé* £ÉÚ]ÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ £ÉÉ®iÉ uÉ®É 

ºÉÆSÉÉÉÊãÉiÉ cÉäiÉÉÒ cè* £ÉÚ]ÉxÉ àÉå =ã{ÉEÉ BÉEä VÉÉä BÉEèà{ÉºÉ lÉä, =xcå AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä  ºÉàÉªÉ xÉ−] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* ABÉE 

¶ÉÖ°ô+ÉÉiÉ cÖ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä +ÉÆn® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä, =OÉ´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä VÉÉä BÉEèà{ÉºÉ SÉãÉ ®cä cé, =xcå xÉ−] 

ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉªÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ ´Éc £ÉÚ]ÉxÉ iÉBÉE ºÉÉÒÉÊàÉiÉ ®cÉ* ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É xÉä =xcå ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ* xÉä{ÉÉãÉ BÉEä +ÉÆn® xÉªÉä-

xÉªÉä BÉEèà{ÉºÉ |ÉÉ®Æ£É cÉä MÉªÉä cé* +ÉÉVÉ £ÉÉ®iÉ àÉå xÉä{ÉÉãÉ £ÉÉ®iÉ ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEä ABÉE xÉªÉä BÉEäxp BÉEä °ô{É àÉå 

=£É®É cè* SÉÉcä VÉÉãÉÉÒ BÉE®åºÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉ®iÉ àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä, SÉÉcä SÉÉÒxÉ BÉEä <ãÉèBÉD]ÅÉÉÊxÉBÉE +ÉÉ<]àºÉ BÉEÉä  

£ÉÉ®iÉÉÒªÉ ¤ÉÉVÉÉ® àÉå ãÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä, SÉÉcä àÉÉpBÉE pBªÉÉå BÉEÉÒ iÉºBÉE®ÉÒ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä ªÉÉ <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® 

VÉäcÉnÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä £ÉÉ®iÉ àÉå ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºlÉÉxÉ {É® {ÉcÖÆSÉÉxÉä BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cÉä, £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ <ºÉ 

JÉÖãÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä ´Éä iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉ®iÉ àÉå PÉÖºÉ ®cä cé* ´Éä BÉE®ÉSÉÉÒ ºÉä BÉEÉ~àÉÉÆbÚ +ÉÉè® BÉEÉ~àÉÉÆbÚ ºÉä 

£ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ºÉÉÒàÉÉ àÉå BÉEcÉÓ £ÉÉÒ PÉÖºÉ ºÉBÉEiÉä cé +ÉÉè® =xÉBÉEÉÒ ¶É®hÉºlÉãÉÉÒ £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä 

ºÉÉÒàÉÉ´ÉiÉÉÔ FÉäjÉ àÉå VÉÉä BÉÖEU BÉEäxp =MÉä cÖA cè, ÉÊVÉxÉBÉEä |ÉÉÊiÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® àÉÉèxÉ ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, àÉÚBÉE ¤ÉxÉÉÒ cÖ<Ç cè, 

=xÉ VÉäcÉnÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ BÉEäxpÉå àÉå ´Éä ºÉÉÒvÉä ºÉä ¶É®hÉ  {ÉÉiÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ =xÉBÉEÉä ®ÉäBÉExÉä BÉEÉ BÉEÉä<Ç |ÉªÉÉºÉ 

xÉ £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä ÉÊBÉEªÉÉ +ÉÉè® xÉcÉÒ xÉä{ÉÉãÉ {É® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEä ÉÊãÉA n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ´Éc =ºÉä ®ÉäBÉEä* 

<ºÉBÉEÉ BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ |ÉªÉÉºÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ*  

 àÉcÉänªÉ,  +ÉÉVÉ BÉEÉèxÉ ºÉä nä¶É BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä +ÉSUä ºÉÆ¤ÉÆvÉ cé? càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEä xÉÉàÉ  {É® 

àªÉÉÆàÉÉ® BÉEä ºÉÉlÉ +É{ÉxÉä {ÉÚ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ÉÊ´ÉSUän BÉE® ÉÊnªÉä, ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊnªÉä* ´Éc SÉÉÒxÉ BÉEä {ÉÉºÉ SÉãÉÉ MÉªÉÉ* SÉÉÒxÉ iÉäVÉÉÒ 

BÉEä ºÉÉlÉ ´ÉcÉÆ {É® +É{ÉxÉÉ <x|ÉEÉº]ÅBÉDSÉ® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ BÉE® ®cÉ cè* SÉÉÒxÉ xÉä ´ÉcÉÆ {É® +É{ÉxÉä BÉEäxp ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉä cé* 

SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ ºÉäxÉÉ BÉEÉ {ÉÚ®É cºiÉFÉä{É +ÉÉVÉ àªÉÉÆàÉÉ® àÉå cè* ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É àÉå ºÉ®BÉEÉ® BÉEä +ÉÉxÉä-VÉÉxÉä {É® ÉÊxÉ£ÉÇ® BÉE®iÉÉ cè 

ÉÊBÉE £ÉÉ®iÉ BÉEä +ÉÆn® ºÉÆ¤ÉÆvÉ ÉÊBÉEºÉ °ô{É àÉå cÉäxÉä SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É àÉå BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® cÉä, +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ 

BÉEèà{ºÉ +ÉÉVÉ iÉBÉE ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÖA* cÚVÉÉÒ BÉEä BÉEèà{ÉºÉ ºÉàÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÖA* ãÉ¶BÉE®-A-iÉèªÉ¤ÉÉ BÉEä BÉEèà{ºÉ ´ÉcÉÆ ºÉàÉÉ{iÉ 

xÉcÉÓ cÖA* ãÉMÉ£ÉMÉ ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ BÉE®Éä½ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå VÉÉä ¤ÉÆMÉÉãÉnä¶ÉÉÒ ¶É®hÉÉlÉÉÔ £ÉÉ®iÉ àÉå ®c ®cä cé, =xcå ´ÉÉ{ÉºÉ 
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¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É £ÉäVÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä, <xÉ àÉÖqÉå BÉEÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É BÉEä ºÉÉàÉxÉä xÉcÉÓ 

®JÉÉ ªÉÉ ¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É BÉEÉä BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå +É´ÉMÉiÉ xÉcÉÓ BÉE®ÉiÉÉ ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä <xÉ +ÉxÉSÉÉcä àÉäcàÉÉxÉÉå BÉEÉä 

+É{ÉxÉä nä¶É ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉä VÉÉ+ÉÉä* BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ <ºÉ ¤ÉÉ®ä àÉå xÉcÉÓ ®JÉÉ MÉªÉÉ* =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ cè* 

gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEä ºÉÉlÉ càÉÉ®ä ºÉÆ¤ÉÆvÉ +ÉÉVÉ ºÉä xÉcÉÓ ®ÉàÉÉªÉhÉ BÉEÉãÉ ºÉä cé* ãÉäÉÊBÉExÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ xÉä VÉ¤É ÉÊãÉ]Â]ä BÉEä 

+ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉnÉÒ àÉxÉºÉÚ¤ÉÉå BÉEÉä v´ÉºiÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÉ, iÉÉä =ºÉxÉä £ÉÉ®iÉ ºÉä àÉnn xÉcÉÓ àÉÉÆMÉÉÒ* ´Éc SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ àÉnn BÉEä ÉÊãÉA 

ãÉÉãÉÉÉÊªÉiÉ lÉÉ, ´Éc {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä àÉnn BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉãÉÉÉÊªÉiÉ lÉÉ* ´Éc £ÉÉ®iÉ ºÉä {ÉÚUiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉVÉ gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEä 

+ÉÆn® cVÉÉ®Éå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå iÉÉÊàÉãÉ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEÉÒ àÉÉÊcãÉÉAÆ ÉÊ´ÉvÉ´ÉÉ cé* =xÉBÉEä {ÉÖxÉ´ÉÉÇºÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç BªÉ´ÉºlÉÉ ªÉc 

ºÉ®BÉEÉ® xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè, <ÇàÉÉxÉnÉ®ÉÒ ºÉä xÉcÉÓ BÉE® {ÉÉ ®cÉÒ cè* =ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ, ªÉä nÉä 

£ÉÉ®iÉ BÉEä VÉMÉ-VÉÉÉÊc® nÖ¶àÉxÉ cé +ÉÉè® nÖ¶àÉxÉ BÉEä °ô{É àÉå =xcÉåxÉä càÉä¶ÉÉ +É{ÉxÉÉÒ £ÉÚÉÊàÉBÉEÉ BÉEÉ =ºÉÉÒ °ô{É àÉå ÉÊxÉ´ÉÉÇc 

£ÉÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ãÉMÉÉiÉÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉä +ÉÉÎºlÉ® BÉE®xÉä BÉEÉÒ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ BÉEÉÒ c® ºÉÉÉÊVÉ¶ÉÉå BÉEÉä, c® 

=xÉ MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä xÉVÉ®+ÉÆnÉVÉ BÉE®xÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® BÉE® ®cÉÒ cè*  

®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ºÉÆ|É£ÉÖiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® ®cÉÒ cè* nÉÊFÉhÉ {ÉÚ´ÉÉÔ AÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä nä¶ÉÉå àÉå ¤ÉcÖiÉ 

ºÉä AäºÉä nä¶É lÉä VÉcÉÆ £ÉÉ®iÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉBÉEä ºÉÉlÉ ABÉE +ÉÉÉÎiàÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® 

ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* àÉé lÉÉ<ÇãÉèhb MÉªÉÉ lÉÉ, ´ÉcÉÆ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ®ciÉä cé* àÉÖZÉä +ÉÉ¶SÉªÉÇ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE 

lÉÉ<ÇãÉèhb BÉEä ®ÉVÉÉ +ÉÉVÉ £ÉÉÒ +É{ÉxÉä BÉEÉä £ÉMÉ´ÉÉxÉ ®ÉàÉ BÉEä ´ÉÆ¶ÉVÉ àÉÉxÉiÉä cé* cÉä ºÉBÉEiÉÉ cè  ÉÊBÉE <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä 

®ÉàÉ ºÉä {É®cäVÉ cÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ àÉÖZÉä ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE  ®ÉàÉ BÉEä ¤ÉMÉè® ªÉc ®É−]Å xÉcÉÓ SÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* lÉÉ<ÇãÉèhb BÉEä +ÉÆn®, 

=xcÉåxÉä +É{ÉxÉä ºÉ£ÉÉÒ xÉä¶ÉxÉãÉ cÉ<´ÉäVÉ BÉEä xÉÉàÉ ®ÉàÉ BÉEä xÉÉàÉ {É® ®JÉä cé* ´ÉcÉÆ BÉEä ®ÉVÉÉ xÉä +É{ÉxÉä OÉèhb {ÉèãÉäºÉ BÉEÉä 

®ÉàÉÉªÉhÉ BÉEÉä bÉäxÉä] ÉÊBÉEªÉÉ, ®ÉàÉÉªÉhÉ BÉEÉÒ SÉÉè{ÉÉ<Ç ºÉä, ®ÉàÉÉªÉhÉ BÉEä ÉÊSÉjÉÉå ºÉä {ÉÚ®É £É´ÉxÉ £É®É cÖ+ÉÉ cè* lÉÉ<ÇãÉèhb 

BÉEÉÒ {ÉÖ®ÉxÉÉÒ ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ, ÉÊVÉºÉä +ÉÉVÉ £ÉÉÒ ´Éä +É{ÉxÉÉÒ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ®ÉVÉvÉÉxÉÉÒ àÉÉxÉiÉä cé, =ºÉBÉEÉ xÉÉàÉ +ÉªÉÉävªÉÉ ®JÉÉ MÉªÉÉ 

lÉÉ* ªÉc àÉÉxªÉiÉÉ £ÉÉ®iÉ BÉEä |ÉÉÊiÉ =xÉBÉEä ºÉààÉÉxÉ BÉEä £ÉÉ´É BÉEÉä n¶ÉÉÇiÉÉÒ cè* càÉ <ºÉBÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä =xÉBÉEÉä +É{ÉxÉä 

ºÉÉlÉ VÉÉä½ ºÉBÉEiÉä lÉä, ãÉäÉÊBÉExÉ AäºÉÉ xÉcÉÓ cÖ+ÉÉ* 

 BÉEÆ¤ÉÉäÉÊbªÉÉ àÉå +ÉÆBÉEÉä®´ÉÉ] BÉEÉ ÉẾ É¶´É |ÉÉÊºÉr àÉÆÉÊn® cè* ´ÉcÉÆ +ÉÆBÉEÉä® BÉEÉÆ{ãÉäBÉDºÉ àÉå cVÉÉ®Éå àÉÆÉÊn® cé, =xÉ 

àÉÆÉÊn®Éå BÉEä VÉÉÒhÉÉæuÉ® BÉEÉ BÉEÉàÉ cÉä ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉnn näBÉE® £ÉÉ®iÉ +É{ÉxÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEä 

àÉÉvªÉàÉ ºÉä +ÉÉiàÉÉÒªÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ* càÉå nÖJÉ cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE VÉÉ{ÉÉxÉ BÉEÉÒ àÉnn ºÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉ àÉÆÉÊn® 

´ÉcÉÆ {É® iÉäVÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ ¤ÉxÉ ®cÉ cè, BÉEÉäÉÊ®ªÉÉ BÉEÉÒ àÉnn ºÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉÉ àÉÆÉÊn® ´ÉcÉÆ {É® iÉäVÉÉÒ ºÉä ¤ÉxÉ ®cÉ cè, 

ãÉäÉÊBÉExÉ £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ ºÉä ¤ÉxÉxÉä ´ÉÉãÉä àÉÆÉÊn®Éå BÉEä VÉÉÒhÉÉæuÉ® BÉEÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ +ÉiªÉÆiÉ nªÉxÉÉÒªÉ cè* =xÉBÉEÉÒ +ÉiªÉÆiÉ 

JÉ®É¤É ÉÎºlÉÉÊiÉ lÉÉÒ* càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ªÉc näJÉBÉE® nÖJÉ cÉä ®cÉ lÉÉ ÉÊBÉE ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ BÉEÉä ´ÉcÉÆ àÉnn näxÉÉÒ 

SÉÉÉÊcA, ÉÊVÉºÉBÉEä àÉnn ºÉä +É{ÉxÉä ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEÉä ªÉcÉÆ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ lÉÉ, £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® 
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=ºÉBÉEä |ÉÉÊiÉ {ÉÚ®ÉÒ iÉ®c +ÉxÉÉÊ£ÉYÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ àÉå, <ºÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ àÉå £ÉÉ®iÉÉÒªÉ àÉÚãÉ BÉEä, 

iÉÉÊàÉãÉ àÉÚãÉ BÉEä iÉàÉÉàÉ xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå {É® +ÉiªÉÉSÉÉ® cÖA, =xÉBÉEä {ÉÖ®ÉxÉä vÉàÉÇºlÉãÉ ´ÉcÉÆ iÉÉä½ä MÉA, =xÉBÉEÉä ´ÉcÉÆ ºÉä 

+É{ÉàÉÉÉÊxÉiÉ BÉE®BÉEä £ÉMÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ cÖ+ÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ®BÉEÉ® àÉÉèxÉ ¤ÉxÉÉÒ ®cÉÒ* <ºÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä iÉ¤É £ÉÉÒ BÉÖEU xÉcÉÓ 

ÉÊBÉEªÉÉ* àÉãÉäÉÊ¶ÉªÉÉ ºÉä càÉ +É{ÉxÉä ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, <ÆbÉäxÉäÉÊ¶ÉªÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉ ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ BÉE® ºÉBÉEiÉä 

lÉä, ÉËºÉMÉÉ{ÉÖ® BÉEä ºÉÉlÉ =xÉ ºÉÉÆºBÉßEÉÊiÉBÉE ºÉÆ¤ÉÆvÉÉå BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ ABÉE àÉVÉ¤ÉÚiÉ ={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ nVÉÇ BÉE® ºÉBÉEiÉä lÉä, 

ãÉäÉÊBÉExÉ càÉÉ®ä ´ÉènäÉÊ¶ÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ +ÉÉVÉ SÉÉÒxÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ =xÉ nä¶ÉÉå àÉå cÉ´ÉÉÒ cÉäxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® 

nä ®cÉÒ cè* ´ÉcÉÆ SÉÉÒxÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÉ´ÉÉÒ cÉä ®cÉ cè*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please conclude. There are a lot of speakers 

who are yet to speak. Please take only one more minute to conclude. After that, I 

will call another speaker. 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :  ªÉc ºÉ®BÉEÉ® ´ÉènäÉÊ¶ÉBÉE xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä àÉÉvªÉàÉ ºÉä <ºÉ ®É−]Å BÉEÉÒ ºÉÆ|É£ÉÖiÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊJÉãÉ´ÉÉ½ BÉE® 

®cÉÒ cè +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉ ÉÊ{ÉUãÉMMÉÚ ¤ÉxÉBÉE®* ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ BÉEÉÒ àÉÉÆMÉÉå àÉå ªÉcÉÆ BÉÖEU ¤ÉÉiÉå +ÉÉ<Ç cé* cVÉ 

BÉEä xÉÉàÉ {É® {ÉèºÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* àÉé àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE <ºÉ nä¶É BÉEä ¤ÉcÖiÉ ¤É½ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå 

ãÉÉäMÉ àÉÉxÉºÉ®Éä´É® BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé* +ÉMÉ® cVÉ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ +ÉÉ{É näiÉä cé, cVÉ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä cVÉ 

ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖnÉxÉ näiÉä cé, ºÉcÉªÉiÉÉ näiÉä cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA º{Éä¶ÉãÉ ]ÉÌàÉxÉãÉ ¤ÉxÉÉA VÉÉiÉä cé, iÉÉä BÉEèãÉÉ¶É-

àÉÉxÉºÉ®Éä´É® BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉä iÉÉÒlÉÇ ªÉÉjÉÉÒ VÉÉxÉÉ SÉÉciÉä cé, =xcå ªÉä ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ |ÉÉ{iÉ cÉäiÉÉÒ 

cè?...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) =xcå <ºÉ |ÉBÉEÉ® BÉEÉÒ ºÉÖÉÊ´ÉvÉÉAÆ BÉDªÉÉå |ÉÉ{iÉ xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cé*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, please sit down. 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :  <ºÉÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE°ôÆMÉÉ ÉÊBÉE +ÉMÉ® cVÉ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉä +ÉÉ{É +ÉxÉÖnÉxÉ |ÉnÉxÉ BÉE®iÉä 

cé iÉÉä BÉEèãÉÉ¶É-àÉÉxÉºÉ®Éä´É® BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ <ºÉ nä¶É BÉEä +ÉÆn® iÉàÉÉàÉ ªÉÉjÉÉAÆ SÉãÉiÉÉÒ cé, =xÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉxÉÖnÉxÉ +ÉÉè® 

ºÉcÉªÉiÉÉ näBÉE® <ºÉ nä¶É BÉEä ¤ÉcÖºÉÆJªÉBÉEÉå BÉEÉÒ £ÉÉ´ÉxÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

MR. CHAIRMAN: Please conclude. You have made your point. 

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ :  <ºÉÉÒ iÉ®c VÉÉä ÉÊºÉBÉDJÉ ¤ÉxvÉÖ iÉÉÒlÉÇ ªÉÉjÉÉ BÉEä ÉÊãÉA VÉÉiÉä cé, VÉèºÉä +É£ÉÉÒ ¤Éè¶ÉÉJÉÉÒ BÉEä +É´ÉºÉ® 

{É® xÉxÉBÉEÉxÉÉ ºÉÉÉÊc¤É MÉA lÉä, =xÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉxÉÖnÉxÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉiÉÉ cè? =xcå £ÉÉÒ <ºÉ iÉ®c ºÉä 

+ÉxÉÖnÉxÉ |ÉnÉxÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ iÉ®c BÉEä nÉäc®ä àÉÉxÉBÉE xÉ ¤ÉxÉÉA* ABÉE ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ 

={ÉÉÎºlÉÉÊiÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ cÉä, =ºÉàÉå ªÉc nÉäc®É{ÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÎºlÉÉÊiÉ àÉå xÉ |ÉºiÉÖiÉ cÉä, ªÉcÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ 

BÉE®xÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ*  

  àÉcÉänªÉ, xÉä{ÉÉãÉ càÉÉ®ä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* 
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xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ MÉÉä®JÉ{ÉÖ® ºÉä BÉEÉ~àÉÉÆbÖ BÉEÉä VÉÉä½xÉä BÉEä ÉÊãÉA <ÆbÉä-xÉä{ÉÉãÉ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå ªÉc iÉªÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE 

xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉä, BÉEÉ~àÉÉÆbÖ BÉEÉä MÉÉä®JÉ{ÉÖ® +ÉÉè® ãÉJÉxÉ>ó  BÉEä ºÉÉlÉ VÉÉä½åMÉ* ªÉc ¤ÉÉiÉ AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ iÉªÉ 

cÖ<Ç lÉÉÒ, ãÉäÉÊBÉExÉ +É¤É <xÉ ¤ÉÉiÉÉå BÉEÉä £ÉÖãÉÉ ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè, ºÉàÉÉ{iÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ MÉªÉÉ cè* 

MR. CHAIRMAN : Hon. Member, please conclude. There are lots of speakers. 

Please conclude in one minute. I will call another speaker. 

… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: There is a list of 15 Members to speak. I request you to be 

very brief. Those who want to lay their speeches on the Table of the House, they 

may please do so. Hon. Member I am giving you half a minute and thereafter, I 

will call the next speaker. I have given you too much time.  

ªÉÉäMÉÉÒ +ÉÉÉÊniªÉxÉÉlÉ : ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, àÉé ªÉcÉÒ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE <ÆbÉä-xÉä{ÉÉãÉ BÉExÉäÉÎBÉD]ÉÊ´É]ÉÒ àÉå càÉ +É{ÉxÉä 

ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ BÉEÉä xÉä{ÉÉãÉ iÉBÉE ãÉä VÉÉAÆ, =xÉ nä¶ÉÉå iÉBÉE ãÉä VÉÉAÆ, VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É cé +ÉÉè® càÉÉ®ä ºÉÉlÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉÉÒ BÉEä 

ºÉÉlÉ JÉ½ä cÉä ºÉBÉEiÉä cé* VÉ¤É £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ ABÉE +ÉÉiàÉÉ +ÉÉè® nÉä ¶É®ÉÒ® cé ´ÉÉãÉÉÒ ¤ÉÉiÉ cè iÉÉä BÉDªÉÉ BÉEÉ®hÉ cè 

ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ £ÉÉ®iÉ ºÉä nÚ® VÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ ÉÊ´É−ÉªÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* +É£ÉÉÒ ABÉE 

ºÉÚSÉxÉÉ +ÉÉ<Ç lÉÉÒ ÉÊBÉE xÉä{ÉÉãÉ àÉå {ÉÖxÉ& àÉÉ+ÉÉä´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉä ºÉkÉÉ ºÉÉé{ÉxÉä BÉEÉÒ iÉèªÉÉ®ÉÒ cÉä ®cÉÒ cè* àÉä®É £ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä 

+ÉxÉÖ®ÉävÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ àÉÉàÉãÉä àÉå ´Éc +É´É¶ªÉ cºiÉFÉä{É BÉE®ä* … (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Shri Adhir Chowdhury to speak.  Nothing should go on record 

except the speech of Shri Adhir Chowdhury. 

(Interruptions) … ∗ 
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SHRI ADHIR CHOWDHURY (BAHARAMPUR): Sir, I rise to support the 

Demands for Grants under the control of Ministry of External Affairs. Under the 

Demand Number 31, it is sought to defray the charges… (Interruptions) 

MR. CHAIRMAN: Hon. Member, you should understand how should I conduct 

the House. Not a minute more. I have already called him. Nothing is going on 

record. 

(Interruptions) … ∗ 

SHRI ADHIR CHOWDHURY : This expenditure of the Ministry of External 

Affairs is of Rs.700 crore for Plan expenditure and Rs.5674.97 crore for non-plan 

expenditure, that is, totaling to Rs.6374.97 crore. 

 Indian representation at 168th Mission it also provides expenditure on 30 

passport offices and so on. First of all, we should send one message from this 

august House that India is desirous to have cordial relations with all the members 

of the comity of nations because it is our civilization, it is our culture, which has 

never taught us to be hostile to our neighbours. Today’s debate was initiated by 

hon. Senior leader Dr. Murli Manohar Joshiji. He was stating that India has been 

playing a second fiddle to the US Government. àÉé VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä {ÉÚUxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE VÉxÉiÉÉ 

{ÉÉ]ÉÔ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉªÉ VÉ¤É +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ VÉÉÒ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ lÉä, iÉ¤É =xcÉåxÉä SÉÉÒxÉ BÉEÉ nÉè®É BÉDªÉÉå 

ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ, VÉÉÉÊc® cè SÉÉÒxÉ ºÉä ÉÊ®¶iÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® BÉEä 

ºÉàÉªÉ àÉå BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ ´ÉÉ® cÖ<Ç lÉÉÒ* =ºÉ ºÉàÉªÉ càÉÉ®ä VÉ´ÉÉxÉ ºÉ®cn {É® BÉEÉ®ÉÊMÉãÉ VÉèºÉä ¤É{ÉEÉÔãÉä <ãÉÉBÉEä àÉå iÉèxÉÉiÉ lÉä 

+ÉÉè® AxÉbÉÒA ºÉ®BÉEÉ® ´ÉÉÉË¶ÉMÉ]xÉ BÉEÉ nÉè®É BÉE® ®cÉÒ lÉÉÒ* +ÉMÉ® càÉ BÉEcå ÉÊBÉE +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ +É{ÉxÉÉ ÉÊºÉ® ÉÊU{ÉÉxÉä BÉEä 

ÉÊãÉA +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ BÉEÉ nÉè®É BÉE® ®cä lÉä, iÉÉä +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉEcåMÉä? 

In diplomatic jargon there are neither permanent friends nor permanent foes. In 

diplomacy we only put our emphasis on permanent interest.  

 India’s international relations evolved on some core issues. We always 

focused on our individual interest, on our autonomy, on our developmental 

priorities and fundamental securities. The most important issues for our country 
                                                 
∗ Not recorded 
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are border and territory disputes, Kashmir issue, international rivers, Indo-Pak, 

Indo-Nepal, Indo-Bangladesh issues, trade and security, cross-border terrorism 

and smuggling of drugs.  

 Everybody knows that in spite of all kinds of political opposition, in spite 

of the ambivalent role of Chinese Government, in spite of the tentative attitude of 

Nuclear Suppliers Group, India by dint of its diplomatic skills has been able to 

sign the India-US Civil Nuclear Agreement.  I think the first decade of the 21st 

century will be remembered by the most spectacular success in Indian diplomacy 

because we have achieved the recognition of all nuclear States in the world.  

 India is very much a part of the international market for trade of nuclear 

technology from which she was excommunicated since the peaceful nuclear 

explosion of 1974. India is now a stakeholder in international security and non-

proliferation regime.  

 During the period of cold war we had hostile relations with China. +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ 

xÉä +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É BÉEÉÒ àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ, iÉÉä <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ ÉÊBÉE ÉËcnÖºiÉÉxÉ =ºÉä näxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® cè* 

ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä àÉÉÆMÉ BÉEÉÒ, iÉÉä <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉ =ºÉä ºÉ®åb® BÉE® SÉÖBÉEä cé* Arunachal Pradesh 

is a part and parcel of India and that has been steadfastly stated by the hon. Prime 

Minister of our country. Not only that, all our dignitaries visited the State of 

Arunachal Pradesh in spite of opposition of the Chinese Government. When 

Barack Obama feared to meet Dalai Lama, we gave assent to Dalai Lama to visit 

Arunachal Pradesh. What does it speak of? It speaks of the autonomy of our 

foreign policy.  

 ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nÚºÉ®ä ÉÊ´É®ÉävÉÉÒ nãÉ ªÉcÉÆ SÉÉ<xÉÉ {ÉEÉäÉÊ¤ÉªÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE® ®cä cé ÉÊBÉE 

SÉÉ<xÉÉ càÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä n¤ÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ ®cÉ cè +ÉÉè® càÉ PÉä®É¤ÉÆnÉÒ àÉå ÉÊPÉ® MÉA cé* ÉËcnÖºiÉÉxÉ BÉEàÉVÉÉä® nä¶É xÉcÉÓ 

cè, ÉÊVÉºÉä BÉEÉä<Ç n¤ÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊcààÉiÉ BÉE®ä* ¤ÉÉÒVÉä{ÉÉÒ BÉEÉä ªÉc ¤ÉÉiÉ ºÉàÉZÉ ãÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* With the emergence 

of complex multi-polar world, try to understand Joshiji, the wall of cold war 

crumbled; witnessed the resurgence of Asia. India is one of the giants in Asia.  
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gÉÉÒ àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc ªÉÉn´É : +ÉMÉ® BÉEàÉVÉÉä® xÉcÉÓ cè, iÉÉä SÉÉÒxÉ xÉä ÉÊVÉiÉxÉÉÒ VÉàÉÉÒxÉ ãÉä ãÉÉÒ cè, =ºÉä ´ÉÉÉÊ{ÉºÉ ÉÊãÉªÉÉ 

VÉÉA* 

MR. CHAIRMAN: No crosstalk please. Mr. Chowdhury, please address the Chair.  

gÉÉÒ +ÉvÉÉÒ® SÉÉèvÉ®ÉÒ : ÉËcnÖºiÉÉxÉ MÉVÉ cè* ªÉc MÉVÉ BÉEÉÒ iÉ®c SÉãÉiÉÉ cè* ªÉc vÉÉÒ®ä SÉãÉiÉÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcààÉiÉ ºÉä 

SÉãÉiÉÉ cè* VÉ¤É MÉVÉ SÉãÉiÉÉ cè, iÉ¤É VÉàÉÉÒxÉ BÉEÉÆ{ÉiÉÉÒ cè* ÉËcnÖºiÉÉxÉ ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉä b®iÉÉ xÉcÉÓ cè* 

17.00 hrs. 

 With the emergence of complex multi-polar world, international politics 

has entered the context where the rules of the international conduct, issues of 

technology, multilateralism, environment, terrorism, etc. are getting re-written. 

This needs to be understood. India exudes remarkable stability and resilience in its 

political economy and international diplomacy.  

Sir, inspite of the collapse of the international financial system, the carnage 

in Mumbai  India has emerged  victorious by  its dimplomatic manoeuvring we are 

a country which is maintaining the resilience of our economy. Sir, I would like to 

quote our hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singh ji so that our Opposition can 

understand the basic tenets of our foreign policy. I quote: 

“Increased competition – internal and external – helps those who are 
strong enough to benefit from the new opportunities. However, it 
can hurt those who are ill-equipped to face the challenges of 
competition.  We must adopt concerted measures both at the national 
and international levels for an equitable management of increased 
global inder-dependence of nations. At the national level, the State 
must be modernized to create an environment conducive to creativity 
and growth and also to ensure that the fruits of growth are fairly and 
equitably distributed.” 

 

 India has been growing by its own stature not by the grace of any 

Superpower because India is destined to be emerged as a Superpower in the 

generation to come.  
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17.01 hrs. 

   (Dr. Girija Vyas in the Chair)  

 I am coming from the State, West Bengal. I am happy that the relations 

between India and Bangladesh has been strengthening with the passage of time. In 

this regard, this UPA Government has taken a number of bold initiatives which 

would help in further strengthening of our relations, which is the need of the hour. 

In this regard, I would request the hon. Minister of External Affairs  that high 

priority should be given to address the outstanding issues, that is, the exchange of 

enclaves and adverse possessions, delineation of the outstanding 6.5 kms. of our 

more than 4,000 kms. long border  and construction of flyover that will replace the 

Tin Bigha corridor, thereby permitting 24-hour access for Bangladesh and the 

electrification of the Dahagram   Angarpota enclave.  

Insofar as border line is concerned, every   now and then, there creates a 

short of turmoil and tension in the Indo-Bangladesh border. If we are able to 

develop more coordination better BDR and BSF, more interaction could be done 

between BDR and BSF, then, I think, the people who are living in the border area 

would be much benefited. In this regard, a few years ago, a mechanism was 

devised, that is, coordinated simultaneous joint patrolling by BDR and BSF at key 

points along our common border.  I want to know  as to whether this devise has 

been implemented, if not, you may try to implement it the border people are 

suffering from various reasons.  BSF people are not proficient in Bengali language.  

 They cannot understand the nuances and complex nature of the local villagers.  

 Secondly, I would request the hon. Minister to see whether border trade 

could flourish in the Indo-Bangladesh area because thousands of small, petty 

middle class traders used to earn their livelihood by trading between India and 

Bangladesh. If border trade could be developed, then the entire scenario could be 

changed. I would hope that the hon. Minister will take very special initiatives in 

this regard. I learnt that during the visit of the hon. Prime Minister of Bangladesh, 

some sort of discussion had been held in regard to the border trade. If it is held, 
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then the Murshidabad district which has the largest concentration of Muslim 

population in the country should be given priority so that they could feel that the 

neighbouring country, Bangladesh is their friend and we can develop trade 

between India and Bangladesh. 

 India, under the leadership of Dr. Manmohan Singh Ji and under the 

leadership of Madam Sonia Gandhi Ji, has been striding ahead; there is no country 

under the Sun which is able to make us fear or to intimidate us.  

 With these words, I am concluding my speech.  
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∗DR. PRASANNA KUMAR PATASANI (BHUBANESWAR):  

There are two UN resolutions no. 1373 and 1267 under  which every country is 

obliged to supports others in the investigation and trial of terror related offences.  

These resolutions are equally binding on the USA.  India and USA already have 

Extradition Treaty and Mutual Legal Assistance Treaty.  Realistically, in the light 

of all these mutual and international agreements the very commitment of USA is 

also on test and let an impression not go that "USA is only interested in getting at 

terrorist groups that harm its interests while showing scant regard for terrorist 

threats to India".   After all the life of an Indian is equally important as is the life 

of a US citizen.  We are getting only mixed signals as to Whether USA will hand 

over David Headley to India or not.  Is there a reluctance to share because ISI 

would be conclusively exposed.  USA needs to be reminded that the war against 

terror does not  admit of any selectivity.  Equally on test is the self proclaimed 

achievement of the UPA Government that we are having very good strategic 

relationship with the USA. 

 The Government is seeking to fulfill a hidden commitment to deliver a 

legislation which safeguards the interests of the United States at the expense of the 

safety of the Indian people. 

INDO-CHINA RELATION 

Some salient observations from ground zero are as follows. 

(i) 1962, India lost huge tracts of land when the Chinese invaded recklessly 

occupying major land mass and the bitterness of Nehru's failed Indo-

China diplomacy looms large over the Nation.  The irreparable loss both 

in terms of dignity and geographical area remains a black spot post 

independence.  the reminiscences of Nehruian policy are amply visible 

today, which again eventually may end up costing the Nationa heavily.  

We fear that the present policies of UPA on China are no different. 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
 



20.04.2010  
  

151

(ii) Successive Governments post 1962 and as recent as 1996 turned a 

deliberate blind eye to frequent incursions and clandestine occupation of 

stragegic posts and locations in the mountainous Ladakh region. 

(iii) Thousands of kilometers of metalled roads on the Chinese side marks a 

contrast to the abysmal infrastructure both in terms of road 

communication and other basic logistical facilities.  The demoralization 

on the Indian side is amply visible.  The Army & ITBP positioned to 

man the outposts in one of the most inhospitable terrain find their 

presence and strength inadequate. 

(iv) The disputed border markings, the LAC and the changing contours of 

Indus River and associated watershed leave enough space for intrusion 

with forces manning them clueless about government's  own stand. 

(v) China has devised zero conflict strategy using nomads and  grazers to 

invade pasture lands and g razing grounds inching quietly and providing 

a discreet protection to their nomads successfully unleashing a virtual 

creepy invasion. 

(vi) Chinese have frequently succeeded in putting a spoke on infrastructure 

work on the Indian, even as recent as preventing the construction of 

NREGA road in Demchuk and other areas at high altitude. 

(vii) By failing to  recognize the legitimate demands of the Ladakh region 

who simply have no similarity to the state of J&K, the UPA 

governments has  failed to connect to the strong Indianism in the 

Ladakhis who swear to recover every inch of land lost to China.  They 

today are victims of both Chinese aggression & Indian government's 

apathy. 

(viii) The privacy imposed by the Indian government preventing Indians and 

other tourist to access the frontiers bordering China without permit 

which stretches into thousands of miles and lakhs of square kilometer of 

snowy dessert has kept the region deprived of public interaction.  This 
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has impeded the awareness of common Indian to the ground realities on 

China front. 

(ix) Simply since the Leh-Ladakh region is treated both by MHA, MoD & 

MEA as non-conflict zone, the presence of the Army & other 

paramilitary force is miniscule and inadequate.  The large tracts of 

unmanned land spread into thousands of square kilometers leave enough 

space for intrusion. 

(x) The Bhubaneswar Passport Office be upgraded at the earliest. 

(xi) Opening the way to Mansarovar from the Ladakh range which was the 

usual route  and path of pilgrimate reduce the visit to mere two days has 

been left ignored. 

 

 

Therefore, I demand from Government to take necessary action in view of the 

above matter. 
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∗SHRI NAMA NAGESWARA RAO (KHAMMAM):  

I would like to to draw the attention of this august House some of the import 

issues regarding Ministry of External Affairs. 

¾ We should improve our ties with our neighboring countries and the bilateral 

ties with China, Pakistan, Srilanka, Bangladesh should be strengthened.  In 

this context entire country reiterates our stand that Kashmir is the integral 

part of the country. 

¾ Our country has been suffering from the terrorist attacks originating from 

the neighboring country.  Our Parliament has been attacked.  We should 

bring these countries to discussion table and convey the message that 

terrorism will not help any country and we all should work towards 

development.  Thos governments should sincerely work  towards this 

direction. 

¾ After liberalization the country's growth and development is clearly visible 

to the world.  We should work towards a goal where our neighbours should 

also be partners to this growth.  So  I call upon the government to further  

strengthen SAARC. 

¾ "Look East Policy" initiated by Prime Minister Narasimha Rao in 1992 and 

Dr. Manmohan Singh has introduced our new policy 'look west' to work 

with Middle East countries like Bahrain, Kuwait, Oman, Qatar, Saudi 

Arabia and UAE etc. 

¾ The Gulf region, like South-East and South Asia, is part of our natural 

economic hinterland.  We must pursue closer economic relations with all 

our neighbours in our wider Asian neighbourhood.  India has successfully 

pursued a "Look East" policy to come closer to the countries of South-East 

Asia.  We must, similarly, come closer to our western neighbours in the 

Gulf. 
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¾ The attacks on Indian students styding in Australia have attracted global 

attention.  This rabid cultural and racial menace  has attracted worldwide 

condemnation.  Mr. Sravan Kumar Theerthala from my Constituency of 

Khammam was hit with screwdriver and it has pierced through his head in 

his house at Melbourne in June 2009. 

¾ Baljinder Singh, another student from India styding in Melbourne, was 

robbed and stabbed in his abdomen. 

¾ Since then several attacks took place against Indians in Australia. 

¾ To keep up the morale of the Indian students from Andhra Pradesh and 

India on the  advise of our leader Shri  Nara Chandra Babu Naidu I along 

with my colleague from the Andhra Pradesh Legislative Assembly visited 

Australia and met the affected students there and also the opposition leaders 

in Melbourne parliament House to show our concern over the attacks.  I 

also met our embassy posted in our mission there and discussed this issue. 

¾ Telugu Desam party and my Leader Shri Nara Chandra Babu Naidu wants 

the lives and property of Indians who are in other countries safe land this 

government should take proactive steps to protect them. 

¾ The WTO-GATT agreement was signed by us in 1995 and till now what 

has been agreed with regard to subsidy has not been implemented and our 

farmers are not able to withstand the competition of the farmers from 

developed countries.  These countries provide a subsidy to the tune of 60% 

percent at the time signing the WTO agreement and it was decided to bring 

down to 10% to their farmers.  Where as we are  giving only 2.4% subsidy 

to our farmers.  We should increase our subsidies to the level subsidy of 

10%.  However, this government has not sincerely  worked towards this 

direction and our  farmers are still suffering. 

¾ We should also explore in improving ties with African countries.  These 

countries like us at one time were under colonial rule and we in 
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coordination with these countries should improve bilateral trade with these 

countries.  There is a lot of potential for bilateral trade. 

 

In order to enhance the bilateral trade between India and African countries, the 

"Focus: Africa" Programme was launched by Minister for Commerce and 

Industry on 31st  March, 2002.  But after 8 years there is no much development 

abroad and further strengthened. 

 In the conclusion, I would call upon the government to take a note of all the 

issues which I have so far raised and I am confident that these measures will 

greatly help the country to achieve remarkable levels of development.  Hence, I 

again request this government to implement these suggestions on priority 

without losing any precious time. 

 With these words I am concluding my speech. 
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 SHRI ABDUL RAHMAN (VELLORE): Thank you very much for having given 

me the opportunity to participate in the discussion on the Demands for Grants 

pertaining to the Ministry of External Affairs. 

 As I was a Non-Resident Indian in the UAE for the past 25 years, till early 

2009 and as I had many opportunities of going and visiting foreign countries, very 

particularly the region of the Gulf countries, I do clearly understand the problems 

that the Indian citizens are facing in all those places, what are the boiling problems 

that they are having, what are their desires and what are their inquisitiveness.  

 Most of the people, the Indian citizens going for jobs are found to be 

uneducated. In different platforms, they are cheated by either agencies or by the 

sponsors who are taking them to different countries. Due to their ignorance, they 

are put behind the bars. They are put in jails for long terms. They are not getting 

any assistance in adequate manner. Even after the judgment in the courts, they are 

put in the jails; even after the period of imprisonment is over, they cannot get out 

of the jail and travel back to India. There are poor people getting treatment in the 

Government hospitals due to the contagious diseases and the natural health 

disorders. Though they are getting some assistance from specific Government 

hospitals, since they are not having relatives or friends, they do not get proper and 

sufficient assistance.   

We know very well Indian Embassies, Consulate Generals of India and different 

Indian Missions.  Our authorities are very much helpful to those who are stranded 

but up to what extent?   In each and every Indian Mission, authorities are there but 

how many people are there for assisting such kind of stranded people?  There may 

be two or three executives or at the most four people.  Lakhs and lakhs of 

expatriates are there in certain countries.  They are facing very serious problems.  

How do the Indian Missions know what kind of assistance is to be given to those 

needy people and to redress such kind of grievances?  To alleviate the problems, 

Embassy authorities are helpful to some extent as I already noted.  But the exact 

solution is that Indian Missions should seek proper help, assistance and 
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coordination from Indian business community, Indian philanthropists, other Indian 

welfare units and dedicated social activists who are living in those countries.  In 

these kinds of things the Indian Mission should concentrate.   

As a very good model, in the United Arab Emirates in Dubai, the Consulate 

General of India has made one committee called Indian Community Welfare 

Committee (ICWC).  They have formed this committee under the affiliation of the 

Consulate General of India. They are inviting all business community of our 

country,  other entrepreneurs,  social activists and social welfare units.  With their 

assistance, coordination and cooperation, they are helping in time those who are 

stranded and needy.  I could recall the Consulate General of India in Dubai and 

those who have served there in an excellent manner.  I could see in the panel of 

Ministry of External Affairs here, Shri Sinhaji.  He was Consulate General of 

India, Dubai.  I could remember Shri Venurajamani.  He has recently been 

transferred to Delhi.  They have been contributing through their excellent service 

for the welfare of people by utilising their good experience in their office terms 

with the Government of India.  If they consider forming such kind of Indian 

Community Welfare Committees in most of the countries where our Indian 

expatriates are thickly populated, it will be very much appreciable. 

 As per the announcement of our hon. Prime Minister, the voting right will 

be given to the Indian expatriates before the next General Elections.  These 

expatriates are eagerly waiting for this.  We know what are the difficulties in 

implementing such kind of things.  But to hasten the process, if the Government of 

India take it on urgent basis, it will be much appreciable.   

 A welfare scheme should be there for repatriated Indians who have come 

back after spending so many years of their lives in foreign countries.  They are 

giving huge amount of foreign exchange.  For such people, a welfare scheme has 

to be created by the Government of India.  In Sri Lanka now the war is over.  

Political settlement is to be made in an amicable manner.  Now to have a political 

settlement, the situation is very much feasible.  Our Tamil people are still 
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suffering in different camps.  A few months ago, our hon. Chief Minister of Tamil 

Nadu, Dr. Kalaignar Karunanidhi, sent a delegation of Members of Parliament to 

look into the situation prevailing in different camps.  Accordingly, that delegation 

has given a proper picture not only to the President of Sri Lanka but also to the 

Government of India through the Government of Tamil Nadu.  

At that time the Government of India had announced a sum of Rs. 500 crore as aid 

to the Sri Lankan Tamils. But now as we come to know from the speech of Shri 

Pinaki Mishra, an hon. Member from Orissa, that out of that Rs. 500 crore, only a 

sum of Rs. 90 crore has been budgeted and out of that only Rs. 63 crore has been 

spent. I would like to take this opportunity to request the Ministry of External 

Affairs and also the Ministry of Finance to extend this assistance to the Sri Lankan 

Tamils. The Government may also consider looking at the ethnic population in 

countries like Singapore, Malaysia and Gulf countries in order to facilitate these 

people to come and interact with the people at the Indian Embassies about their 

problems. The Government may consider setting up an Ethnic Cell where you 

have staff who are having the mother tongue of those people coming to the 

Embassies to interact with them with their problems. It will be help the poor 

people a great deal who would have the opportunity to talk about their difficulties 

and grievances in their own language.  

 Sir, I would like to make a point in regard to the Haj quota. Due to increase 

in population and also due to economic growth, we require more number seats. 

The demand is increasing every year. The Haj quota has to be increased keeping in 

view the growth in population; particularly I would like to make a point about 

Tamil Nadu.  The State is given a quota of 3000 people by the Central Haj 

Committee. Now, the constituency that I represent, namely, the Vellore 

parliamentary constituency, has a very big Muslim population and I think, a share 

of just 3000 seats would be insufficient for a constituency like Vellore itself, let 

alone the State of Tamil Nadu. So, I would like to take this opportunity to request 

skb
d. by r3 



20.04.2010  
  

159

the hon. Minister of External Affairs to consider increasing the number of Haj 

quota for the State of Tamil Nadu than what is being provided at this moment. 

Sir, with these words, I support the Demands for Grants for the Ministry of 

External Affairs.   

 

MADAM CHAIRMAN : I would like to remind the hon. Members that every 

Member would be given ten minutes to make their speeches.  
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∗SHRI C. SIVASAMI (TIRUPPUR): Madam Chairperson, India is one of the 

biggest democracies in the Comity of Nations. A very good foreign relations and 

neighbourly relations are required for every nation to have growth and 

development, safety and security. The multi-faceted growth would help our 

country to emerge as a strong power. Our country has assumed an important place 

in the Asian Continent and is being closely watched by Asian countries. We are in 

the 63rd year of our Independence. It calls for a soul searching as to whether we 

have succeeded in establishing very cordial relations with our neighbouring 

countries. The answer will be an unpleasant ‘no’. This only suggests that the time 

has come to have a re-look, revisit and review our Foreign Policy. 

 We are not very sure about what kind of relations we are maintaining with 

the closest of our neighbour, the State of Sri Lanka. It has become a daily ordeal 

and a continuing horror tale faced by our fishermen to have been shot at by the Sri 

Lankan Navy. It has become a routine for the Sri Lankan forces to take away the 

catches of our fishermen and take them away to their prisons. 

It is not long back that they have killed lakhs of Sri Lankan Tamils who are of 

Indian ethnicity and origin. The Sri Lankan military might had raised to the 

ground many of the hospitals and schools in Tamil populated areas. They did not 

spare even children and women. They had let loose cruel attacks on the innocent 

people. On the one hand, the Sri Lankan Tamils belonging to that soil were wiped 

out and on the other hand, those who managed to escape and became Internally 

Displaced Persons were put in refugee camps. Whether the rehabilitation measures 

meant for them were carried out sincerely is a million dollar question. Rs. 500 

crore was allocated from our Union Budget last year for the relief and  
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rehabilitation work there. Even Rs. 90 crore has not been spent on the needy 

suffering people. Whether any purpose was served by way of sending a team of 

our MPs is another moot question. The factual reply could be that nothing has 

come out of it. The rehabilitation work goes on at a snail’s pace. Even now 

hundreds of Tamils in the IDP camps are facing starvation deaths. This only 

suggests that our foreign relations with Sri Lanka is a failure. Our foreign policy 

that discriminates the Sri Lankan Tamils is condemnable. In order to promote 

Indo-Sri Lankan relations and to safeguard the interests of our fishermen, we must 

get back the Katchativu Islet that was handed over to Sri Lanka. This is what our 

leader and the former Chief Minister of Tamil Nadu Puratchi Thalaivi Amma has 

been reiterating. 

Have we normalized our relations with Pakistan? This is another question 

that needs to be answered with all sincerity. The honest reply would be that we 

have miserably failed. Everyday, the Indo-Pak relations gets dented and gets 

deteriorated. Such a situation prevails now. In 2008 Mumbai attack was carried 

out. Series of bomb blasts are taking place, Kashmir problem is still haunting us, 

terrorists from across the border with their base either in Pakistan or Afghanistan 

are fomenting trouble. All these factors are throwing a big challenge to strengthen 

Indo-Pak relations. All the sad episodes and incidents only make us to resolve that 

we need to review our foreign policy pertaining to Pakistan. 

Have we gained anything from our ties with the US? This is another 

question which needs to be analyzed. Has it strengthened or helped our 

neighbourly relations with our neighbouring countries? Unfortunately, the reply 

can be a big ‘no’. As the saying goes, waking up the child and rocking the cradle  

is what the US is doing. It provokes Pakistan and India both and watches the 

clashes. This is the ground reality. If the US is really concerned, then it must have 

contained and condemned the extremist tendencies showing up its ugly head in 

Pakistan. It could have ensured very cordial relations. Even at a time when there is 

a danger of nuclear weapons slipping into the hands of the terrorists, the US has 
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not helped wholeheartedly to normalize the Indo-Pak ties. We need to ask a 

question whether the US reflects truly the faith we have reposed in them. Hence I 

would like to caution this Government about the Indo-US relations which we 

maintain as of now. 

In Australia Indian students and establishments are being attacked. Our 

nationals are forced to flee and return to our motherland. This sordid affair 

continues. But it is said that Indo-Australian relations are very cordial. Then we 

need to ask the question as to why these attacks against the Indians are continuing 

there. It is paining to see such things when we term our relations are smooth. 

In our neighbouring countries like Nepal and Bhutan, it is reported that the 

Maoists who have resorted to violence are having are their base camps. If these 

countries are real friends and are loyal to India, then they must not be seen to be 

providing shelter to them creating conducive atmosphere for them. This, in fact, 

throws a very big challenge to our neighbourly relations with these countries.  

MADAM CHAIRMAN :  Please conclude.  There are almost 15 more Members to 

speak.  The hon. Minister is scheduled to give his reply at 6.30 p.m. Please be 

brief or you may lay your papers on the Table.  

SHRI C. SIVASAMI : Our Indian workers who suffer injuries and lose their limbs 

and body parts are repatriated from some of our so-called friendly countries 

without being compensated and deprived of insurance benefits. I urge upon the 

Union Government to ensure that our migrant labour are adequately compensated 

when they meet with accidents in foreign countries. 

I would like to bring to the notice of the Government a strong apprehension 

lurking in our minds as to whether the developed countries that include America 

are considering India to be a growing threat to them for it is acquiring a fast paced 

economic growth due to the hard work put in by Indians meeting with 

development in various spheres of activity with a spirit of humanitarian attitude to 

forgive even those who have harmed us. Is it that they consider it to be better for 

them to find India not having good neighbourly relations with its neighbours?. 
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Have we woken up at least after losing our eminent leaders like Smt. Indira 

Gandhi and Shri.Rajiv Gandhi.  In order to ensure a national growth to outsmart 

the developed countries, we must have to re-vitalise our foreign policy revisiting 

and reviewing it. With this I conclude.  
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∗SHRI J.M. AARON RASHID (THENI):  Sir I raise to support this Demands for 

Grants of Ministry of External Affairs. I thank the Hon’ble Minister for opening 

passport office in Madurai. I request the  Tamil Nadu Government to open a sub 

office to facilitate the poor citizens of Madurai, Trichy and Chennai. 

 Sir Tamil speaking people are living abroad and working abroad 

particularly in UAE, Saudi Arabia, Kuwait, Malasia, Singapore, Far-East and 

Western countries; more than one crore south Indians are working abroad. They 

are sending their salaries in foreign currencies. It accounts for more than one lakh 

and twenty thousand crore rupees but these foreign workers are not taken care of. 

Thanks to that Government that they can send Rs.10,000/- worth of goods  free of 

duty to their near and dear ones but the courier companies  like DHC, Blue Dart 

are not taking small  packets of  lakhs of lakhs of workers working abroad who 

send their parcels during the festival seasons. 

 The fate of ordinary workers is very pathetic. They cannot grease the palms 

of the officers  so that they are cleared. They are not cleared in time. I request the 

External Affairs Ministry and Overseas Indian Affairs Ministry to intervene. I 

request the custom officials to clear the small couriers of the workers immediately.  

 Sir, in Ceylon, Singapore, Saudi Arabia, UAE, Kuwait, Malaysia lakhs and 

lakhs workers are there but there is no Tamil speaking officer in these Indian 

Embassies. If anybody goes on Friday evening    they can enter only on Monday 

for their repatriation. 

 Twenty four hours of emergency Office can be set up to facilitate the 

working forces abroad. Tamil speaking Indian Officers can be posted there; visa 

charges should be abolished for the Indian origin people living aborad. In all these 

countries only Hindi speaking Officers are in important positions. I plead with the 

Government  to consider this.  

 With these words, I conclude by supporting this Grant.   
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Thank you Madam Chairperson.  I 

must thank the Chair first because we got an opportunity to express our views with 

regard to foreign policy of our country in the form of discussion on the Demands 

for Grants on the Ministry of External Affairs.   

 We are proud of our foreign policy of our Government.  Our Government is 

not a subordinate country of any big power.  It is said earlier that our foreign 

policy is non-allignment.  India led the Non-Alignment Movement.  Our former 

Prime Minister Madam Indira Gandhi led the Movement.  She was the 

Chairperson of the Non-Alignment Movement.  Our country had led the 

developing countries and the Third world countries several times on several 

occasions.   

 What is the real position today?  Are we following the same policy? Or are 

we gradually shifting day-by-day from our long standing foreign policy?  What is 

our attitude towards our neighbouring countries?  Several Members have already 

pointed that out.  So, I do not want to reiterate all these things.  We are getting 

marginalised.  Are we in good terms with our neighbouring countries, like 

Pakistan, Afghanistan, Nepal, Sri Lanka and Bhutan? A lot of disputes are there 

which remain unsettled.  Our country is being victimised by various forces coming 

from the soil of the neighbouring countries, particularly Pakistan.  What is our 

attitude towards Afghanistan?  Due to paucity of time, I do not want to deal with 

them in detail.  But in short our great nation is getting isolated and it is getting 

marginalised.  India’s record in moulding conditions in neighbouring countries is 

very poor.  Since the early eighties, India has got excessively identified with the 

Northern Alliance composed of Tajikistan, Uzbekistan and other non-pashtun 

countries and backed by Iran and Russia.  

What is the position today? What is our relation with Iran? We are gradually going 

to succumb to the pressure of the USA. So many examples are there. It is a long 

debate. I am not going into the issues like the nuclear deal, the joint military 

venture with the USA, the joint naval venture, the joint air venture and all these 
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things. We have voted against Iran. Iran is a very close friend. We have 

longstanding friendship with Iran. What is the attitude towards Iran? So far as Sri 

Lanka is concerned, India withdrew the forces from Sri Lanka It is all right. About 

the settlement of the key issue with Sri Lanka, what is the sort of role played by 

India now? So, all these things are involved. 

 India’s strength does not and never can come from being a subordinate to 

the USA. So far as the Nuclear Bill is concerned, the dagger is on our head, I mean 

the Act adopted in the US Congress. Now, one Bill is already pending. I am not 

going into that. So, there are so many instances. Several hon. Members have 

already pointed out these things. Gradually, we are going to succumb to the 

pressure of the USA. My point is that our country, the leaders and the External 

Affairs Minister in particular should realise that the main strength of the world is 

changing. The USA wants to make a unipolar world. The situation is not like that. 

The main strength does not lie in the Europe. The main strength does not even lie 

in the USA. The focus is gradually shifting towards the East – India, Russia and 

China. We are getting close. Yes, we should do it.… (Interruptions) 

Madam, India’s strength can never come from being a  subordinate to the 

USA. It comes from having a voice in the neighbourhood – West Asia, South Asia, 

China and Russia.. But, unfortunately, it is getting marginalised. The inability to 

articulate a policy dear to the West Asian hearts, the voting against Iran at the 

IAEA at a politically critical time, the confused policy in respect of Sri Lanka and 

Nepal - all these are there. The list is long. 

I am now coming to some economic aspects. I will take only two minutes. 
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MADAM CHAIRMAN : Shri Panda, the allotted time is over. 

SHRI PRABODH PANDA :  I will take just one minute. If we look at the 

economic policy, it will be clear that we just want to follow the same policy, 

which policy created the economic recession, the melt down situation in the USA. 

We are going to pursue it. We are going to follow the open market policy. This 

Budget demonstrates to the NRIs in particular. It is a Budget more to the NRIs  

rather than the Indians. The lowering of income tax rates is there. The norms of 

FDI have also been eased and streamlined. All these things are there. The open 

market policy is being gradually strengthened.… (Interruptions) But suffice it to 

say, the market economy can never be a substitute of sound diplomacy. 

 With these words, I express my grouse in this regard.  

          

MADAM CHAIRMAN: I would like to remind the House that if the hon. 

Members have a long speech, they can lay their speeches on the Table of the 

House. 
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∗ DR. RATTAN SINGH AJNALA (KHADOOR SAHIB) : Madam Chairperson, I 

am grateful to you for giving me the opportunity to speak on the Demands for 

Grant (2010-11), pertaining to the Ministry of External Affairs. 

 Madam, sixty-two years have passed since we gained independence.  We 

espoused a non-aligned foreign policy and suffered a lot due to this.  In 1962, 

China stabbed us in the back. It was a debacle.  We were young and studied in the 

colleges.  We used to raise slogans of “Hindi-Cheeni, Bhai-Bhai” (Indians and 

Chinese are brothers).  However, China brazenly attacked us in 1962 and occupied 

thousands of square kms of our area.  We failed to get back our area illegally 

annexed by China. Now, China has the audacity to claim that the entire Arunachal 

Pradesh is theirs.  The Deputy Commissioner of Leh in Ladhakh has said that the 

Chinese have put up boards on Indian soil claiming it to be part of China.  I am 

surprised that the Foreign  Minister of India has not even cared to issue a 

statement on this sensitive matter.  

 Madam, the Chinese are bullying us and browbeating us.  But, the Indian 

Government has turned a blind eye to this problem.  We should not be afraid of 

Pakistan.  But we must be very cautions and wary of the evil designs of China.  

However, we continue to feign as if our relations with China are very rosy.  

Enemies must be given a befitting reply.  Enemies do not understand the language 

of peace.  We must talk to China from a position of strength.  China is also 

indulging in proxy-war against India.  It is helping  the Maoist insurgents in India.  

Arms and ammunition are being smuggled into India through the porous Indo-

Nepal border.  Pakistan and China, both are helping the divisive elements in India. 

 

 Madam, I reside near the Indo-Pak border.  My house is only six kms away 

from the international border.  Fake currency is being smuggled into India in 

lakhs.  It is a deliberate  

                                                 
∗ English translation of the speech originally delivered in Punjabi 
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mischief on the part of Pakistan to derail Indian economy.  Drugs and narcotics are 

being smuggled through this border.  Pakistan aims to destroy the lives of Indian 

youths through its machinations.   

 Madam, a minister of the Central Government has welcomed people from 

Pak-occupied-Kashmir to come and settle in Jammu & Kashmir.  However, the 

Government keeps quiet regarding the Sikhs who are being hounded in 

Afghanistan and who are desirous of coming and settling in India.   

 We had met the Hon. Minister when he had visited Amritsar.  We asked 

him not to have two yardsticks.  The Sikhs in Afghanistan are people of Indian 

origin.  There should not be two yardsticks – one for people of Pak – occupied – 

Kashmir and another for Sikhs of Afghanistan. 

 Madam, the Sikhs are second to none so far as making sacrifices for the 

country is concerned.  We were at the vanguard during the freedom movement.  

But, the Sikhs are being ignored now.  The Sikhs in Afghanistan were tortured and 

killed by fanatic elements.  Their property was looted.  Their women were raped.  

They must be provided shelter by India. 

 Madam, thousands of people of Indian origin from Afghanistan have 

sought refuge in Delhi.  They are crying out for justice.  But, the Indian 

Government has failed to provide  them Indian citizenship.  They are our own 

people.  We must take care of them. 

  

Madam, seventeen innocent Indians have been implicated in a false case in 

U.A.E. and awarded capital punishment.  Hon. Dhindsa ji visited those hapless 

Punjabi youths.  The case dragged on for 15 months.  But,  the Indian embassy in 

U.A.E. did nothing during this period to help these poor youths.  I am grateful to 

the Prime Minister of India.  We requested him to help these innocent youths.  

Now, some legal assistance is being provided to these youths.  

MADAM CHAIRMAN : Dr. Ajnala, your time is over. 

DR. RATTAN SINGH AJNALA : Madam, I have just started.  



20.04.2010  
  

170

MADAM CHAIRMAN  Kindly wind up. 

DR. RATTAN SINGH AJNALA  : Madam, I have to raise many important points.  

MADAM CHAIRMAN : Please be brief and to the point.  

DR. RATTAN SINGH AJNALA  :The Central Government is not helping the 

Sikhs and Punjabis.  The Central Government is very quick to help the Tamils in 

Tamil Nadu and also in Sri Lanka.  So, why is it fighting shy of helping Sikhs and 

Punjabis in foreign countries.  Are they not Indians?  

 Madam, crores of rupees are spent on Haj pilgrims.  However, when Sikh 

devotees want to visit their religions places in Afghanistan, they are denied visas. 

We don’t need doles of  crores of rupees.  But, at least provide us visas to visit our 

religious places in Pakistan.  

 Madam, injustice is being meted out to Punjabis and Sikhs.  Thousands of 

our youths have been duped by greedy travel agents and dumped in Spain, Italy 

and other European countries.  The Pakistan embassy in these countries has taken 

steps to bring their youths back.   However, the Indian embassy in these countries 

are blissfully indifferent to the plight of our youth stuck up in these countries.  In 

fact, some officials are seeking bribes from these hapless youths.  This is the depth 

of corruption. 

 Madam, these youths are sons of poor parents.  Their parents had to sell off 

their land so that their sons could have a better future abroad.   But the agents 

duped them.  These youths have been left in the lurch in foreign countries.  They 

are languishing in prison.  Hence, the Government must come forward and bail out 

these youths and help them in their quest.   There should be no double – standard. 

When people of Pak-occupied – Kashmir can be helped by India, why not our own 

Punjabi youths? 

 Madam, I am happy to say that Punjabis have made a name for themselves 

wherever they have gone.  In Canada, 9 Members of Parliament are Punjabi.  In 

Britain, 4 Members of Parliament are Punjabi.  In Singapore, there are 2 Punjabi 

Members of Parliament.  And in Malaysia too, there are 2 Punjabi Members of 
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Parliament.  Punjabis have brought a good name for India wherever they have 

gone.  But, the Central Government has never provided our due to us.  Grave 

injustice has been done to us. 

 Madam, I do not talk only about Punjabis.  Wherever in the world, if people 

of Indian origin are in distress, it is the moral responsibility of the Government of 

India to help them.  The Government must provide relief and succour to Indians 

abroad if they are in trouble. 

 Madam, as far as foreign policy is concerned, if we cannot have good, 

friendly relations with our neighbours,  we cannot sleep peacefully.  I am sorry to 

say, none of our neighbours is friendly towards us.  Whether it is Nepal or 

Pakistan or China, no country has friendly relations with us.  Even Bangladesh, 

which came into existence due to our help, nurses anti-India feelings.  Surely, 

something is amiss somewhere in our foreign policy. 

MADAM CHAIRMAN    Dr. Ajnala, please wind up. 

DR. RATTAN SINGH AJNALA :  Madam, kindly grant me one minute more.  

Almost 3 to 4 crore Bangladeshi nationals are illegally living in India.  These are 

just rough estimates.  The Government has turned a blind eye to this grave threat 

to our security.  Many Bangladeshis are caught in Punjab while trying to cross 

over to Pakistan.  Things have come to such a pass.  Hence, I appeal to the 

Government to rectify the mistakes in its foreign policy so that the interest of India 

can be safeguarded. 
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bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc (´Éè¶ÉÉãÉÉÒ):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ, ÉÊ´Énä¶É ÉÊ´É£ÉÉMÉ BÉEÉÒ ÉÊbàÉÉÆb {É® ¤ÉcºÉ BÉE®iÉä cÖA àÉé ªÉc 

àÉcºÉÚºÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É SÉÉcä |ÉvÉÉxÉ àÉÆjÉÉÒ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ ªÉÉ VÉÉä BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉE®iÉÉ cÉä, ´Éc 

ªÉÉn ®JÉä ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ U~É ÉÊcººÉÉ cè* càÉ nÖÉÊxÉªÉÉ  BÉEÉÒ 17 {ÉEÉÒºÉnÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ +ÉÉè® ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä 

ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ BÉEÉ |ÉÉÊiÉÉÊxÉÉÊvÉi´É BÉE®xÉä +ÉÉªÉä cé* càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ ~ÉÒBÉE SÉãÉä* ÉÊVÉºÉ ºÉàÉªÉ àÉÉxÉÉÊºÉBÉE MÉ®ÉÒ¤ÉÉÒ ºÉä 

{ÉÉÒÉÊ½iÉ ãÉÉäMÉ cÉåMÉä, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ÉẾ Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ £ÉÉÒ =ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä cÉäMÉÉÒ* ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä |ÉlÉàÉ vÉàÉÇ cè 

ÉÊBÉE  ®É−]ÅÉÒªÉ ÉÊciÉ ºÉ´ÉÉæ{ÉÉÊ® cÉä* SÉÉcä VÉÉä BÉÖEU cÉä, nä¶É BÉEä ÉÊciÉ {É®, VÉxÉÉÊciÉ {É® càÉ BÉEÉä<Ç +ÉÉÆSÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉä nåMÉä, 

´ÉcÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ cÉäMÉÉÒ* +É¤É =ºÉ xÉÉÒÉÊiÉ àÉå BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® +ÉxÉäBÉE iÉ®c BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉªÉÉÆ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ cÉäiÉÉÒ cé* ªÉc ~ÉÒBÉE ¤ÉÉiÉ cè 

ÉÊBÉE ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ +É£ÉÉÒ +ÉÉÉÌlÉBÉE ¶ÉÉÎBÉDiÉ BÉEä °ô{É àÉå nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå =£É® ®cÉ cè +ÉÉè® <ºÉÉÒ iÉ®c BÉEÉÒ càÉÉ®ÉÒ {ÉÉÉÊãÉºÉÉÒ 

cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA*  

 +ÉÉ{ÉxÉä ºÉàÉªÉ BÉEÉ ¤ÉÆvÉxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè, <ºÉÉÊãÉA àÉé +É{ÉxÉÉÒ ºÉÆFÉä{É àÉå +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ BÉEciÉÉ cÚÆ*  ªÉÚAxÉ+ÉÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ 

{ÉÆSÉÉªÉiÉ cè, =ºÉBÉEÉÒ bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE {ÉEÆBÉD¶ÉÉËxÉMÉ BÉEä ÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ |ÉªÉixÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉÒ 

ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ =ºÉ iÉ®c ºÉä ºÉ{ÉEãÉ +ÉÉè® àÉäcxÉiÉ BÉE®BÉEä ¤ÉxÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE VÉÉä MÉ®ÉÒ¤É, ÉÊ{ÉU½ä +ÉÉè® 

nÉÊãÉiÉ àÉÖãBÉE cé, ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ =xÉBÉEÉÒ +ÉMÉÖ´ÉÉ<Ç BÉE®ä* SÉÚÆÉÊBÉE +ÉÉVÉÉnÉÒ ºÉä {ÉcãÉä bÉ. ®ÉàÉ àÉxÉÉäc® ãÉÉäÉÊcªÉÉ, {ÉÉÎhbiÉ 

VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô, <ÆÉÊn®É MÉÉÆvÉÉÒ VÉÉÒ +ÉÉè® ÉÊVÉiÉxÉä càÉÉ®ä {ÉÖ®JÉä cÖA, gÉÉÒ +É]ãÉ ÉÊ¤ÉcÉ®ÉÒ ´ÉÉVÉ{ÉäªÉÉÒ, ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉÉå xÉä 

VÉÉä ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ iÉªÉ BÉEÉÒ MÉÖ]ÉÊxÉ®{ÉäFÉiÉÉ BÉEÉÒ, =ºÉºÉä càÉå xÉ {ÉÉÒUä c]xÉÉ SÉÉÉÊcA, xÉ =ºÉºÉä ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE®xÉÉ 

SÉÉÉÊcA* +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ¤É®É¤É® ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ®cÉ cè, càÉÉ®ÉÒ MÉÖ]ÉÊxÉ®{ÉäFÉiÉÉ BÉEÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉÒ ÉÊJÉããÉÉÒ =½ÉiÉÉ ®cÉ cè, ãÉäÉÊBÉExÉ 

´Éc càÉÉ®ä JÉÚxÉ àÉå cè* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ càÉå MãÉÉä¤ÉãÉÉ<VÉä¶ÉxÉ ÉÊºÉJÉÉxÉä SÉãÉä cé* ´ÉºÉÖvÉè´É BÉÖE]Öà¤ÉBÉEàÉÂ BÉEÉÒ ºÉ´ÉÉæSSÉ xÉÉÒÉÊiÉ 

càÉÉ®ä ºÉÆºBÉEÉ® àÉå cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ ABÉE {ÉÉÊ®´ÉÉ® BÉEÉÒ iÉ®c cè* àÉé BÉÖEU ºÉ´ÉÉãÉ =~ÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ºÉ´ÉÉãÉ xÉÆ¤É® ABÉE, 

ªÉÚAxÉ+ÉÉä BÉEÉÒ {ÉEÆBÉD¶ÉÉËxÉMÉ bäàÉÉäµÉEäÉÊ]BÉE xÉcÉÓ cè* =ºÉä ÉÊ´É¶´É {ÉÆSÉÉªÉiÉ BÉEä °ô{É àÉå BÉEÉªÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA* ªÉÉÊn nÖÉÊxÉªÉÉ 

BÉEÉ U~É àÉÖãBÉE ªÉÚAxÉ+ÉÉä BÉEÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå ºÉnºªÉ xÉcÉÓ cÉäMÉÉ, iÉÉä  ªÉÚAxÉ+ÉÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ 

ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè? càÉÉ®ÉÒ ÉÊb{ãÉÉäàÉäºÉÉÒ BÉEcÉÆ cè ÉÊBÉE =ºÉàÉå càÉÉ®ÉÒ ºÉnºªÉiÉÉ xÉcÉÓ cÉä {ÉÉ 

®cÉÒ cè? BÉEcÉÆ BÉEàÉVÉÉä®ÉÒ cè? BÉEcÉÆ BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ ÉÊ´É{ÉEãÉ cÉä ®cÉÒ cè? <ºÉÉÒÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ VÉ¤É iÉBÉE ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ 

BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ àÉå xÉcÉÓ ®cäMÉÉ, ªÉÚAxÉ+ÉÉä +ÉÉè® ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉEÉ=ÆÉÊºÉãÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç àÉiÉãÉ¤É xÉcÉÓ cè* 

 ºÉ´ÉÉãÉ xÉÆ¤É® nÉä, nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉÒ nÚºÉ®ÉÒ ºÉ´ÉÉÇÉÊvÉBÉE +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ uÉ®É ¤ÉÉäãÉÉÒ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ ÉÊcxnÉÒ £ÉÉ−ÉÉ BÉEcÉÆ cè? 

ªÉÚAxÉ+ÉÉä BÉEÉÒ àÉÉxªÉ £ÉÉ−ÉÉ+ÉÉäÆ àÉå º{ÉäÉÊxÉ¶É +ÉÉÉÊn nÚºÉ®ÉÒ £ÉÉ−ÉÉAÆ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊcxnÉÒ xÉcÉÓ cè*  BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cè ÉÊcxnÉÒ? 

àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ càÉBÉEÉä <ºÉBÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É nå ÉÊBÉE BÉEcÉÆ BÉEàÉÉÒ cè +ÉÉè® BÉEcÉÆ <xÉBÉEÉä ºÉàÉlÉÇxÉ SÉÉÉÊcA? 

ªÉÚAxÉ+ÉÉä BÉEÉÒ VÉÉä {ÉÉÆSÉ-U& £ÉÉ−ÉÉAÆ cé, =xÉàÉå ÉÊcxnÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ cè?  
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 ºÉ´ÉÉãÉ xÉÆ¤É® iÉÉÒxÉ, <ºÉÉÒ ºÉÆºÉn xÉä ABÉE ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ VÉ¤É SÉÉÒxÉ xÉä ºÉxÉÂ 1962 àÉå 

£ÉÉ®iÉ {É® +ÉÉµÉEàÉhÉ ÉÊBÉEªÉÉ lÉÉ* cÉãÉÉÆÉÊBÉE =ºÉºÉä {ÉcãÉä +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn àÉå SÉÉÒxÉ +ÉÉè® ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ¤ÉÉÒSÉ àÉå 

MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ xÉcÉÓ SÉãÉÉÒ cé, ãÉäÉÊBÉExÉ BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉBÉE MÉÉäÉÊãÉªÉÉÆ SÉãÉiÉÉÒ ®ciÉÉÒ cé, BÉE£ÉÉÒ iÉ´ÉÉÆMÉ BÉEä xÉÉàÉ {É®, BÉE£ÉÉÒ ´ÉÉÒVÉÉ xÉcÉÓ 

näxÉä BÉEä °ô{É àÉå, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä +ÉãÉMÉ ´ÉÉÒVÉÉ nåMÉä, BÉE<Ç £ÉÉMÉÉå àÉå BÉE<Ç ´Éä¤ÉºÉÉ<]ÂºÉ {É® SÉÉÒxÉ ºÉÉ<¤É® 

´ÉÉ® BÉE® ®cÉ cè* àÉé ªÉÉn ÉÊnãÉÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE <ºÉÉÒ ºÉÆºÉn xÉä ªÉc ºÉ´ÉÇºÉààÉiÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ 

uÉ®É nJÉãÉ BÉEÉÒ MÉªÉÉÒ <ÆSÉ-<ÆSÉ £ÉÚÉÊàÉ càÉ ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉåMÉä, xÉcÉÓ iÉÉä càÉ nàÉ xÉcÉÓ ãÉåMÉä* +ÉÉVÉ ãÉÉäMÉ JÉ®ÉÇ]ä ãÉä ®cä cé, 

¤É½ä iÉÉBÉEiÉ´É® ¤ÉxÉä cé*  càÉÉ®ÉÒ ABÉE <ÆSÉ £ÉÉÒ vÉ®iÉÉÒ +É£ÉÉÒ iÉBÉE SÉÉÒxÉ BÉDªÉÉå nJÉãÉ ÉÊBÉEA cÖA cè?  

 ºÉ´ÉÉãÉ xÉÆ¤É® SÉÉ®, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® àÉå VÉÉä {ÉÉBÉE +ÉÉìBÉDªÉÚ{ÉÉ<b BÉE¶àÉÉÒ®, ÉÊVÉºÉä MÉÖãÉÉàÉ BÉE¶àÉÉÒ® £ÉÉÒ BÉEciÉä cé, 

´ÉcÉÆ ºÉä µÉEÉìºÉ ¤ÉÉìbÇ® ]ä®ÉÊ®VàÉ SÉãÉ ®cÉ cè, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ càÉãÉÉ BÉE®iÉÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ ºÉàÉZÉÉèiÉÉ BÉE®É ãÉåMÉä* ºÉ£ÉÉÒ 

¤ÉÉÒàÉÉÉÊ®ªÉÉå BÉEÉÒ VÉ½  ABÉE cè, VÉààÉÚ-BÉE¶àÉÉÒ® BÉEÉ VÉÉä ÉÊcººÉÉ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEä nJÉãÉ àÉå cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ ºÉÆºÉn 

BÉEÉ {ÉÉÉÊ®iÉ |ÉºiÉÉ´É cè* àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ªÉÉn BÉE®ÉiÉÉ cÚÆ, BÉDªÉÉå <ºÉä £ÉÚãÉ VÉÉiÉä cé? BÉDªÉÉå |ÉºiÉÉ´É {ÉÉÉÊ®iÉ ÉÊBÉEªÉÉ càÉºÉä 

{ÉcãÉä ´ÉÉãÉä ãÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå ÉÊBÉE càÉ =ºÉBÉEÉä ´ÉÉ{ÉºÉ ãÉåMÉä, ´ÉÉ{ÉºÉ BÉE®ÉAÆMÉä?  =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ BÉDªÉÉ 

BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ cè? BÉDªÉÉ {ÉÉìÉÊãÉºÉÉÒ cè? càÉ =ºÉ {É® BÉDªÉÉå SÉÖ{É cé? µÉEÉìºÉ ¤ÉÉìbÇ® ]ä®ÉÊ®VàÉ ºÉä {ÉÉÒÉÊ½iÉ cé, iÉÉä =ºÉBÉEä ªÉcÉÆ 

ÉÊ¶ÉÉÊ´É® SÉãÉ ®cÉ cè, càÉ +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ ºÉä |ÉÉlÉÇxÉÉ BÉE® ®cä cé* BÉDªÉÉ nÚºÉ®É BÉEÉä<Ç càÉÉ®ÉÒ ºÉcÉªÉiÉÉ BÉE®äMÉÉ? càÉå 

+ÉÉiàÉÉÊxÉ£ÉÇ® cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå càÉ ºÉ£ÉÉÒ ãÉÉäMÉ +ÉÉè® nãÉ ÉÊVÉiÉxÉÉ ABÉEVÉÖ] cÉåMÉä, càÉ nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä U~ä 

ÉÊcººÉä cé, nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä ¤É½ä ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ cé* nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ãÉÉäBÉEiÉÆjÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ àÉå {ÉènÉ cÖ+ÉÉ* VÉ¤É £ÉMÉ´ÉÉxÉ ¤ÉÖr 

+ÉÉA lÉä, =xcÉäxÉä BÉEcÉ - ´ÉÉÎVVÉ xÉÉàÉ ºÉiÉ& {ÉÉÊ®cÉÉÊxÉªÉÉ vÉààÉ&, +ÉlÉÉÇiÉ seven virtues of Vajjian’s 

leading not to decline. ªÉcÉÆ ÉÊxÉªÉàÉ BÉEä +ÉÉvÉÉ® {É® ãÉÉäMÉ cÖBÉDàÉ VÉÉ®ÉÒ BÉE®iÉä cé* VÉ¤É nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå ®ÉVÉÉ-

®VÉ´ÉÉ½ä lÉä, =ºÉ ºÉàÉªÉ ´Éè¶ÉÉãÉÉÒ àÉå VÉxÉiÉÆjÉ lÉÉ* 

VÉxÉiÉÆjÉ ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉÒ {ÉènÉ<¶É cè, nÖÉÊxÉªÉÉ xÉä càÉºÉä VÉxÉiÉÆjÉ ºÉÉÒJÉÉ cè* càÉxÉä A¥ÉÉcàÉ ÉËãÉBÉExÉ ºÉä VÉxÉiÉÆjÉ BÉEÉÒ 

{ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ xÉcÉÓ ºÉÉÒJÉÉÒ cè, ªÉc càÉÉ®ä {ÉÖ®JÉÉå xÉä {ÉènÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ VÉxÉiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA càÉxÉä BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, +ÉÉVÉ 

àªÉÉÆàÉÉ® àÉå +ÉÉxÉ ºÉÉxÉ ºÉÚ BÉEÉÒ VÉäãÉ àÉå BÉDªÉÉå ¤ÉÆn cé? +ÉÉxÉ ºÉÉxÉ ºÉÚ BÉEÉÒ +ÉÉVÉ àªÉÉÆàÉÉ® àÉå VÉxÉiÉÆjÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉÒ 

ãÉ½É<Ç ãÉ½ ®cÉÒ cé +ÉÉè® VÉäãÉ àÉå ¤ÉÆn cé* ´ÉcÉÆ BÉEä ÉÊàÉÉÊãÉ]ÅÉÒ cÖBÉDàÉ®ÉxÉÉå xÉä =xcå VÉäãÉ àÉå ¤ÉÆn BÉE® ®JÉÉ cè* BÉDªÉÉ 

ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ªÉc BÉEiÉÇBªÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ABÉE {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉE BÉEÉÒ xÉäiÉÉ VÉäãÉ àÉå ¤ÉÆn cè, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ´ÉÉVÉ 

=~ÉAÆ?  
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 SÉÉÒxÉ xÉä ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ àÉå nJÉãÉ ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä vÉÉÉÌàÉBÉE MÉÖ°ô nãÉÉ<Ç ãÉÉàÉÉ xÉä càÉÉ®ä nä¶É àÉå ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊºÉiÉ 

VÉÉÒ´ÉxÉ BªÉiÉÉÒiÉ BÉE® ®cä cé* BÉDªÉÉ càÉå ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ {É® {ÉÖxÉÉÌ´ÉSÉÉ® xÉcÉÓ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA? ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ {ÉcãÉä <iÉxÉä ºÉàÉªÉ iÉBÉE 

+ÉÉVÉÉn àÉÖãBÉE ®cÉ cè* +ÉÉVÉ £ÉÉÒ càÉÉ®ä nä¶É àÉå <ÆbÉä ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ ¤ÉÉìbÇ® {ÉEÉäºÉÇ cè*  

ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉÉ :  bÉì. ºÉÉc¤É, +É¤É +ÉÉ{É +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®å* 

bÉì. ®PÉÖ´ÉÆ¶É |ÉºÉÉn ÉËºÉc : àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ cÉÒ BÉE®xÉä VÉÉ ®cÉ cÚÆ, BÉDªÉÉåÉÊBÉE BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ +ÉÉè® <ºÉBÉEÉ <ÉÊiÉcÉºÉ, 

£ÉÚMÉÉäãÉ +ÉÉè® ºÉÆºBÉßEÉÊiÉ <iÉxÉÉ ãÉà¤ÉÉ ÉÊ´É−ÉªÉ cè ÉÊBÉE <ºÉ {É® PÉÆ]Éå SÉSÉÉÇ cÉä ºÉBÉEiÉÉÒ cè* <ºÉÉÊãÉA àÉé ÉÊb]äãÉ àÉå xÉcÉÓ 

VÉÉBÉE® BÉEä´ÉãÉ {ÉÉ<Æ]´ÉÉ<VÉ ¤ÉÉäãÉ ®cÉ cÚÆ* ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉä SÉÉÒxÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ àÉÖBÉDiÉ BÉE® ®cÉ cè, BÉE£ÉÉÒ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ càÉÉ®ä nä¶É 

BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ºÉä ãÉMÉiÉÉ cÖ+ÉÉ àÉÖãBÉE lÉÉ, VÉÉä ÉÊBÉE +É¤É SÉÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊcººÉÉ ¤ÉxÉÉ cÖ+ÉÉ cè* VÉ¤É BÉE£ÉÉÒ <ºÉ {É® ¤ÉÉiÉ cÉäiÉÉÒ 

cè iÉÉä càÉÉ®ä ãÉÉäMÉ BÉEciÉä cé ÉÊBÉE SÉÉÒxÉ ºÉä ZÉÆZÉ] xÉcÉÓ cè, ªÉc iÉÉä ¤ÉÉäbÇ® ÉÊbº{ªÉÚ] cè* VÉ¤É càÉ ãÉÉäMÉÉå xÉä BÉE¤ÉÚãÉ BÉE® 

ÉÊãÉªÉÉ ÉÊBÉE ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ =xÉBÉEÉ ÉÊcººÉÉ cè, iÉÉä ÉÊ{ÉE® BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉVÉ ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEä vÉÉÉÌàÉBÉE MÉÖ°ô nãÉÉ<Ç 

ãÉÉàÉÉ ´ÉcÉÆ ºÉä ÉÊxÉ´ÉÉÇÉÊºÉiÉ cÉäBÉE® càÉÉ®ä nä¶É àÉå +ÉÉA cÖA cé* càÉå SÉÉÒxÉ ºÉä ºÉÉ{ÉE-ºÉÉ{ÉE BÉEcxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ´Éc 

càÉÉ®ÉÒ <ÆSÉ-<ÆSÉ VÉàÉÉÒxÉ JÉÉãÉÉÒ BÉE®ä +ÉÉè® ÉÊiÉ¤¤ÉiÉ BÉEÉÒ ãÉ½É<Ç àÉå càÉå =ºÉä ºÉàÉlÉÇxÉ näxÉÉ SÉÉÉÊcA iÉlÉÉ ÉÊ´É¶´É BÉEä àÉÆSÉ 

{É® <ºÉ ºÉ´ÉÉãÉ BÉEÉä =~ÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 xÉä{ÉÉãÉ càÉÉ®É cÉ½-àÉÉÆºÉ BÉEÉ  ]ÖBÉE½É cè* ãÉäÉÊBÉExÉ ´ÉcÉÆ £ÉÉÒ +É¤É ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ¤ÉªÉÉxÉ¤ÉÉVÉÉÒ cÉäiÉÉÒ 

®ciÉÉÒ cè* ´ÉcÉÆ BÉEÉä<Ç |ÉSÉÆb àÉÉ+ÉÉä́ ÉÉnÉÒ cé, ´Éä ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä cé* càÉÉ®É xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ºÉÉlÉ BÉEÉ{ÉEÉÒ MÉc®É 

ºÉà¤ÉxvÉ cè* £ÉÉ®iÉ +ÉÉè® xÉä{ÉÉãÉ BÉEä´ÉãÉ ºÉÉÒàÉÉ {É® ãÉMÉiÉä cÖA nÉä àÉÖãBÉE xÉcÉÓ cé, +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ªÉcÉÆ PÉ® cè iÉÉä 

´ÉcÉÆ ºÉä ´Éc {ÉÉxÉÉÒ ãÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ ´ÉcÉÆ PÉ® cè iÉÉä ªÉcÉÆ àÉÉBÉEæÉË]MÉ BÉE® ®cÉ cè* àÉé 

BÉEÉ{ÉEÉÒ ÉÊnxÉÉå iÉBÉE ºÉÉÒàÉÉÆiÉ FÉäjÉ ºÉÉÒiÉÉàÉfÃÉÒ àÉå ®cÉ cÚÆ* àÉéxÉä näJÉÉ cè ÉÊBÉE nÉäxÉÉå nä¶ÉÉå BÉEä ãÉÉäMÉÉå BÉEä ¤ÉÉÒSÉ AäºÉÉ 

+É{ÉxÉÉ{ÉxÉ cè ÉÊBÉE ãÉMÉiÉÉ xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE +ÉãÉMÉ-+ÉãÉMÉ àÉÖãBÉE BÉEä ãÉÉäMÉ cé* <ºÉÉÊãÉA ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEä {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä 

ºÉÉlÉ nÉäºiÉÉxÉÉ ÉÊ®¶iÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA*  

 gÉÉÒãÉÆBÉEÉ BÉEä ºÉÉlÉ £ÉÉÒ càÉÉ®É ÉÊ®¶iÉÉ BÉE£ÉÉÒ-BÉE£ÉÉÒ MÉ½¤É½ àÉå {É½ VÉÉiÉÉ cè* <ºÉÉÒ iÉ®c ºÉä +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ 

cè +ÉÉè® ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É cè* ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É VÉ¤É +ÉÉVÉÉn cÖ+ÉÉ lÉÉ =ºÉ ºÉàÉªÉ ¶ÉäJÉ àÉÖVÉÉÒ¤É®ÇcàÉÉxÉ ´ÉcÉÆ BÉEä xÉäiÉÉ lÉä* ãÉäÉÊBÉExÉ 

+ÉÉVÉ ´Éc ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É £ÉÉÒ càÉºÉä nÖ¶àÉxÉÉÒ BÉE® ®cÉ cè* BÉEcÉÆ +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉÆ ÉÊb{ãÉÉäàÉäºÉÉÒ BÉEÉÒ 

ÉÊ´É{ÉEãÉiÉÉ cè, <ºÉ {É® +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÉäSÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä nä¶É BÉEä +É{ÉxÉä {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉEÉå ºÉä +É{ÉxÉÉ{ÉxÉ ´ÉÉãÉÉ BªÉ´ÉcÉ® 

cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* ÉÊcxnÖºiÉÉxÉ BÉEÉä ÉẾ É¶´É BÉEä n¤Éä cÖA +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ àÉÖãBÉEÉå BÉEä ºÉÉlÉ nÉäºiÉÉÒ BÉE®BÉEä =xÉBÉEÉ xÉäiÉßi´É 

+É{ÉxÉä cÉlÉ àÉå ãÉäBÉE® =xÉ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ xªÉÉªÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ÉÊ´É¶´É àÉÆSÉ {É® =~ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ÉẾ É¶´É ¶ÉÉÆÉÊiÉ BÉEÉ {ÉFÉ 

càÉÉ®É ¤ÉcÖiÉ {ÉÖ®ÉxÉÉ cè, ªÉc £ÉMÉ´ÉÉxÉ ¤ÉÖr +ÉÉè® £ÉMÉ´ÉÉxÉ àÉcÉ´ÉÉÒ® BÉEä ºÉàÉªÉ ºÉä SÉãÉÉ +ÉÉ ®cÉ cè* <ºÉÉÊãÉA <ºÉ 
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ÉÊ´É¶´É ¶ÉÉÆÉÊiÉ BÉEä ºÉÆnä¶É BÉEÉä càÉå {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå {ÉEèãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* càÉÉ®ä nä¶É àÉå VÉªÉ |ÉBÉEÉ¶É xÉÉ®ÉªÉhÉ VÉÉÒ, bÉ. 

ãÉÉäÉÊcªÉÉ +ÉÉÉÊn xÉä VÉÉä ®ÉºiÉÉ càÉå ÉÊnJÉÉªÉÉ cè, =ºÉ {É® +ÉÉVÉ càÉÉ®É £É]BÉEÉ´É cÉä MÉªÉÉ cè* <ºÉÉÒ BÉEÉ®hÉ MÉ½¤É½ÉÒ cÉä 

®cÉÒ cé +ÉÉè® ºÉàÉºªÉÉAÆ {ÉènÉ cÉä ®cÉÒ cé* <ºÉÉÊãÉA <xÉ ºÉ´ÉÉãÉÉå BÉEÉä àÉéxÉä ªÉcÉÆ =~ÉªÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä 

àÉä®É ÉÊxÉ´ÉänxÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ ºÉ¤É ~ÉÒBÉE cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ªÉc cÉäMÉÉ iÉ¤É £ÉÉ®iÉ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå 

xÉà¤É® ABÉE àÉÖãBÉE BÉEcãÉÉAMÉÉ +ÉÉè® +ÉxªÉ nä¶ÉÉå BÉEÉ £ÉÉÒ <ºÉ {É® £É®ÉäºÉÉ ¤ÉfÃäMÉÉ* 
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SHRI MADHU GOUD YASKHI (NIZAMABAD): Madam, the earlier speaker 

from the Opposition Party, Shri Pinaki Misra, leveled a serious allegation that 

UPA-I and UPA-II is lacking the leadership in Foreign Policy.  I do agree with 

him!  I would like to remind him the kind of leadership during the NDA regime 

that when the terrorists hijacked the Indian Airlines plane, the then Foreign Affairs 

Minister cÉlÉ {ÉBÉE½BÉE® +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEÉ, =xcå +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ UÉä½ BÉE® +ÉÉA lÉä* 

We do not have that kind of leadership. The UPA Government is exhibiting the 

great leadership of  the hon. Prime Minister, Dr. Manmohan Singhji.  Without 

signing the NPT or CTBT, we have got the Nuclear Deal through. We are building 

the nuclear power.  The Prime Minister’s visit to BRIC countries, to G-8 and G-20, 

Brazil, and South Africa has been a great success.  There is no statesman like Dr. 

Manmohan Singhji. 

 When our Prime Minister speaks at the world forums, the whole world 

listens to him, all leaders listen to him.  When the world economy was crumbling, 

under his leadership the Indian economy stood up.  Our economy is still 

progressing  with over seven per cent GDP growth. That is the kind of leadership 

the UPA Government is exhibiting and not the kind of leadership, the NDA had – 

compromising with the terrorists.  

 àÉÖãÉÉªÉàÉ ÉËºÉc VÉÉÒ BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE BÉEÉèxÉ +ÉÉ{ÉBÉEä |ÉEåb cé , who is your friend? The Foreign 

Policy of the UPA Government is to promote furtherance of national interest but 

not political interests.  +ÉMÉ® {É½ÉäºÉÉÒ BÉEä PÉ® VÉãÉ ®cä cé the UPA Government is trying to 

douse them.  It is involved in the development of Afghanistan but not like the 

NDA; when the US was attacking Iraq, the NDA was ready to send   Armed 

Forces to Iraq.  The Foreign Policy of the UPA Government is to build 

Afghanistan, to build Pakistan and to build our other neighbouring countries 

including Sri Lanka.  Our Foreign Policy was recently outlined by our own 

Foreign Secretary. 

Rep133_13
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 Our focus in Afghansitan is on their development. The greatest threat to 

peace and stability in our region emanates from the terrorists who are taking 

shelter in the borders of Afghanistan and Pakistan.  The main focus of the recent 

international conference held in London last month, was on security, reintegration, 

development, governance, regional and international cooperation.  

 We are building roads  power projects and  hospitals in Afghanistan. We 

are also offering educational opportunities to the Afghan students. We have also 

started dialogue with Pakistan. The clear cut approach and the policy of the UPA 

Government is the national interest and not the political interests. 

 Madam, we have 168 Missions/Posts abroad. There is a global challenge 

for them.  They are doing multiple tasks. We have the diplomats in these 

Missions/Posts. But we have less staff, particularly in connection with promotion 

of trade and labour related issues, more so in the Gulf region.  There is a less staff. 

Counsel for Labour has no staff.  These poor workers who have gone for 

employment in these regions are being exploited by those companies.  I would, 

therefore, urge upon the hon. Minister to strengthen the staff to meet the new 

challenges faces by these Missions; and also increase the staff in these Missions. 

Most of the local staff in these Missions – I have seen it myself – are not having 

any medical facilities.  They are not paid enough salaries to meet their ends.   So, 

the Government should think of increasing salaries of local employees too. 

 Madam, on the potential of Indian Diaspora, we always talk about the 

involvement of Chinese Diaspora in China's economic development. But still, we 

have not been able to tap the potential of the Indian Diaspora, which they 

exhibited when the foreign currency reserves was facing problems. With India 

Resurgent Bonds, Indians came to the rescue of the Government. Even if you look 

at the remittance by the Indians, particularly in the Gulf and other countries,  as 

per the statistics of 2005, it was over 27 billion dollars  compared to FDI  in that 

particular year, which   was hardly 3.7  billion dollars.  So, I would urge upon the 

hon. Minister to look upon not only the NRIs particularly those settled in the Gulf 
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regions but also set up a Fund to help those who are staying illegally, and who are 

being exploited by the companies.   

  

18.00 hrs. 

 I would request the Ministry to strengthen these Labour Department 

Councils so that they come to their rescue. Most of the time, they face problems. 

MADAM CHAIRMAN : Hon. Member, wait a minute. 

 Hon. Members, it is six o’ clock. I have a list of nine more speakers to 

speak on this Demand for Grants. If the House agrees, the time of the House may 

be extended till the conclusion of this discussion. 

SEVERAL HON. MEMBERS: Yes. 

MADAM CHAIRMAN: So, the time of the House is extended till the conclusion 

of this discussion. 

SHRI MADHU GOUD YASKHI : Now, I would like to make some suggestions. 

 Particularly the neighbouring countries’ projects which were initiated, 

most of these projects are stopping at Detailed Project Report level. So, steps 

should be taken to complete these projects instead of stopping them at that level. 

Also, regarding the policy on line of credit, a more transparent policy should be 

looked into. 

Regarding Publicity Division, those publications have to be looked into. 

Also, they should have a think tank in the MEA. I myself was a member for the 

past five years in the Indian Council of World Affairs. The Sapru House has a 

huge infrastructure facility. To use those facilities and strengthen the ICWA, there 

is a need to have a think tank in the MEA itself. 

The public diplomacy, which is initiated, is a great initiative by the 

Ministry, taking people from the various sectors to Afghanistan and other 

countries. It will definitely help in normalizing the relations.  

I would like to stress upon functioning of the Regional Passport Office. The 

Tatkal programme, which is started by the Ministry, is a great programme. People, 

rep133_11
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who are in urgency, can get the passport. But it is taking 2-3 weeks’ time.  We 

have 30 RPOs but more offices should be opened up. The orientation programme 

initiated by the RPO in Hyderabad at various district levels has helped a lot. 

MADAM CHAIRMAN: Madhu Goud Ji, please conclude. 

SHRI MADHU GOUD YASKHI : I will take one minute and complete it. 

 These initiatives will help the people who are going abroad for studies and 

employment. So, steps should be taken to open up more RPOs.  

 Lastly, I would conclude by saying that thousands of Indians are stranded 

due to the Iceland volcano explosion. I urge upon the Ministry to use funds from 

the account of Disaster Management whereby they can come up to help those 

Indians who are stranded and struck up in different countries. 

 Madam, Chairpereson, with these words, I support the Demand for Grants 

of the Ministry of External Affairs. 
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DR. MIRZA MEHBOOB BEG (ANANTNAG): Madam, I heard the hon. 

Members from both sides. I heard Dr. Joshi Ji. I heard Members from the 

Government benches. I think the truth lies somewhere in between because we 

have stopped, I think, talking to Pakistan. Unfortunately, because the more we 

delay our talks with Pakistan, the State, which will be more hit, is the State of 

Jammu and Kashmir. You know it better. 

 

18.03 hrs. 

(Dr. M. Thambidurai in the Chair) 

 If we go on talking about Bombay attack, even on that we will have to talk 

to Pakistan so that things are sorted out and sorted out once for all. Since we are 

not talking to Pakistan, even internal dimensions of Kashmir issue, we talked 

about quiet diplomacy but unfortunately, it has been given a quiet burial and even 

moderate Hurriyat people have said that there is nothing like quiet diplomacy 

which is harming the people of Jammu and Kashmir. 

 Madam Gandhi is sitting here. She gave us a wonderful gift last year. It was 

that the Srinagar Airport was declared as an international airport. Air India started 

a flight between Srinagar and Dubai and it was a very welcome thing. But 

unfortunately, for no reasons known to us, that international flight has been 

suspended and Srinagar Airport continues to be an international airport and no 

international flight operates from Srinagar Airport. 

 So far as I know, even places like Goa and Kerala, the chartered flights can 

land there but unfortunately even after declaring Srinagar Airport as the 

international airport, no international flight is operating from Srinagar Airport. 

We could engage ourselves with Pakistan, because we are a liberal democratic 

secular country and democracy is flourishing here. We talked to Pakistan even 

when Pakistan was ruled by an Army dictator. There was an Army person who 

was ruling Pakistan and we started a dialogue which was wonderful. But now that 

there is a so-called democratic Government placed in Pakistan, which is ruling 
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Pakistan, we have stopped talking to them. Unfortunately, as I said, we are hit the 

worst. 

 Dr. Joshiji, all the road connectivity that we have had before 1947 has been 

shut down. We had Srinagar-Muzaffarabad road which was opened up, but 

unfortunately, the trade, the business is so slow. For those who want to see their 

relatives in the other part of Kashmir, getting visa and passport are so complicated 

a procedure that very few people have been able to take advantage of this 

opportunity. I would request you to make easier, to make simpler the complicated 

visa and passport procedures so that the people of the State of Jammu and Kashmir 

can really take advantage of the facility provided to them to go across and meet 

their relatives in that part of Kashmir. 

 We felt choked because the only link we have with the rest of the world and 

the rest of the country is Srinagar-Jammu Highway and all other roads like 

Srinagar-Muzaffarabad road, like Jammu-Sialkot road, like Kargil-Skardu road, 

stood closed down. As a result, our economic activities have come to a standstill. 

There was a time when Kashmir trade and business flourished because we had 

very good relations with Central Asia. There was a definite policy and we had 

very good relations and our economic activities were at its peak. 

 Even when we talk about China, we have to have a definite policy in place 

because our relations with China are also affecting the people of Jammu and 

Kashmir. If you recall, a few months ago, China said that Kashmiris do not need 

visa to travel to China and there was no reaction from the Government of India 

unfortunately. Imagine, if this thing had come from Pakistan, we would have 

almost annihilated Pakistan. China even tried and said that we cannot construct a 

road on our side of Jammu and Kashmir, which is in Leh. I do not know what 

happened to that road. I would request the External Affairs Minister to have a 

definite policy in place and take the entire House into confidence so that we know 

how good relations we have developed or we are trying to develop with Pakistan 

in particular and with China. 
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 Before concluding I would talk about SAARC. We do not know whether 

SAARC is functioning at all or not. We have to make it effective so that we are on 

a very right path. 
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 SHRI MOHAMMED E.T. BASHEER (PONNANI): Mr. Chairman Sir, thank you 

for giving me this opportunity. 

 We have been discussing about India’s foreign policy and its success. I 

would like to say that those critics of India’s foreign policy have miserably failed 

in analyzing the courage, strength and diplomacy of our country. If anybody feels 

that any country, whether it is a rich country or not, can swallow India like a small 

capsule, they are mistaken. India is becoming a global leader and the entire 

country can be proud of it. Of course, we must say good bye to our inferiority 

complex in this regard.  

 As far as our foreign policy is concerned, we can very well realize that the 

policies adopted by Panditji is still continuing unhampered. Of course, as I stated 

earlier, this country is progressing well and its international relations are really 

stable.  

 Within the short time allotted to me, I would just make an important point 

about the passport.  

 Sir, a friend of mine was saying about one point. The passport applications 

are increasing day by day. We know that in 2009 we have issued 50.28 lakh 

passports whereas in 1979-80 it was 8.51 lakh. It means there is an increase of 94 

per cent. The demand for passport is increasing. The reason is also there. 

Countries like Saudi Arabia have liberalised the family visa conditions. In addition 

to employment, people are travelling for pilgrimage, tourism and things like that. 

Besides this, passport has become compulsory for Haj also. What I am suggesting 

is this. We are having 37 passport offices. There was a proposal previously that 

some 77 Passport Seva Kendras will be opened,. that is to do preliminary work for 

the passport. Unfortunately, that has not been implemented. I think the Cabinet has 

given clearance for that. I suggest that that also may be done properly. The 

shortage of staff is also adversely affecting the work in the passport offices. Proper 

care may be taken up in that regard also.  

KVJagannathan
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 Finally, I want to talk about the alternative economic method; I mean the 

Finance and the banking system. Even though it is not closely connected with the 

Ministry of External Affairs, when we are discussing all the international 

collaborations on the economic front, I say that in addition to political diplomacy, 

economic diplomacy is also to be there. We have to realise one thing. When we 

hear about Islamic banking and things like that, there is no need to have any kind 

of allergy to that. Many countries in the world such as Britain, France, Hong Kong, 

Singapore, US, Thailand, Japan, Australia, China, Korea, Belgium and Sri Lanka 

are entering into this field in a very big way. We have to realise this.  

 By 2020 the Middle-East investment may go up to nine trillion dollars 

around the world. Similarly, we have to understand about America’s development 

after 9/11. Some 800 billion dollars of Arab money has been flown from American 

banks. We have to realise what is happening.  

 Sir, what I am suggesting is that India should tap all these chances and we 

should not have any kind of different method to that. What I am suggesting is that 

we have to think loudly about that. I am of the opinion that India should give a red 

carpet reception for this Islamic Banking. We should have a different thinking in 

that. It is the alternative banking with ethics. It has no hooks. It is a banking 

system with ethics and which is value-based and it has no fabricated economic 

basis. I think that it will be the best model to be adopted.  

 Sir, I have one last point to make about the staff to be appointed in the 

Indian Embassies. My friend Shri Sampath was saying about that. In the Indian 

Embassies we have no Malayalee-speaking officers. You know that some 2.5  
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million Malayalee workers are there in the Gulf countries. Unfortunately, in the 

Embassies there are no Malayalee officers. As suggested by my friend, I also 

request that Malayalee officers should be appointed in the Indian Embassies.  

 With these few words, I conclude.   
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SHRI M.I. SHANAVAS (WAYANAD): Thank you Mr. Chairman, Sir. At the fag 

end of this discussion, I do not know how much I will be able to present here. I do 

not know whether I will be able to present even a single point here. Anyway, I 

know the constraints of the time also.  

 I have been hearing the speeches that have been put forward especially 

from the Opposition Benches. We can understand the representatives of the 

Opposition criticizing the Government, the Ministers and those in the Treasury 

Benches. But I am at a loss to understand that the Opposition Parties, in order to 

criticize the Treasury Benches, are trying to belittle the great country that is India. 

Unfortunately, they are saying that India is small, India has become an agent of the 

United States, India has got no power. Respected Shri Mulayam Singhji was 

asking as to who are our friends, meaning we have got no friends. Mulayam 

Singhji, very humbly I tell you. We have got no enemies and no country will dare 

to be India’s enemy because that is the greatness of India.  

 Now, everybody is saying that we have become a stooge of the United 

States of America. When there was the Cold War, when there were two Blocs – 

the Communist Bloc and the Anglo-American Bloc – Pandit Jawaharlal Nehru 

took the decision that we should have a Non-Aligned policy.   

 Till now, under the leadership of Dr. Manmohan Singh and Shrimati Sonia 

Gandhi, the Government of India, the UPA Government is following the policy of 

Pandit Jawaharlal Nehru. This policy originated in the year 1925 when Indian 

National Congress formed a Foreign Affairs Committee. Since then, we have been 

following this policy.  

 The Communist Bloc was dispersed when the communism collapsed. In 

1989, the Berlin Wall collapsed. In 1991, the Gorbachev issue came and the Soviet 

Union collapsed. Even then, India stood steadfast in this world with the vigorous 

strength which Pandit Jawarharlal Nehru had given to us.  

   We signed Indo-US Treaty. The US wanted us to sign the NPT. They 

wanted to put so many conditions also. But under the able leadership of Shri 

krr
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Pranab Mukherjee and Dr. Manmohan Singh, we withstood all the pressure of 

America. Now everybody was saying that we have become a  ...∗ of America. It 

was specially our Communist friends who were asking this. Why? It is because 

they thought that the minority community in this country was against George Bush. 

Then, we said that the term of George Bush was going to be over and we would 

never compromise the interests of this country. India has never compromised the 

interests of this country. I tell this august assembly that the greatest diplomatic feat 

that the last UPA Government had achieved was the Indo-US Treaty and the NSG 

clearance because without NSG clearance, we could never have gone for nuclear 

energy progress. I may tell this august House that in 2050, our energy gap would 

be of more than 400,000 MW. Now, before signing the treaty with US, we signed 

the treaty with France and then came in Russia.   

 We have got 19 nuclear reactors in this country. A canard is being spread 

that these nuclear reactors will burst and the whole country will go to hell. I may 

tell that no nuclear reactor will burst. Though small accidents have taken place, 

but never in the history of the world have nuclear reactors burst. They are built in 

such a way that they should sustain it. They are not meant for explosion. Nuclear 

bombs and nuclear devices are meant for explosions. Even that Nuclear Liability 

Bill is not being brought here. We cannot bring it here. There are 19 reactors. 

Suppose, a small accident happens, there is no way the civilians will get any 

benefit.  

 Mr. Chairman, Sir, through you, I would like to draw the attention of the 

hon. Minister of External Affairs to the fact that there are two million people from 

Kerala who are working outside India, especially in the Gulf. They face so many 

problems. These problems have to be addressed. Some of them are coming back to 

Kerala, to India. There are two crore Indians outside. Hon. Prime Minister had 

declared that adult franchise will be given to them and they will be allowed to cast 

their votes. Unfortunately, a member of the Election Commission recently told in 
                                                 
∗ Expunged as ordered by the Chair 



20.04.2010  
  

188

Kerala that it would be very difficult. I congratulate the hon. Prime Minister and 

the UPA Government for the initiative they have taken to see that all our friends, 

who are working and toiling hard outside India, are given their due.  

MR. CHAIRMAN : Please conclude now. 

SHRI M.I. SHANAVAS : There is one more aspect which I want to present before 

the Government.  

 Now, enumeration, the Census work is going on. In this Census Indians 

who are outside India are not  included. I would request the Government to take 

steps to see that our brothers and sisters, who are working outside, are included in 

this Census.  

 With these words, I conclude and thank you. 
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∗SHRI PRASANTA KUMAR MAJUMDAR (BALURGHAT) : There was a time 

when the foreign policy of India was appreciated by all the nations of the world.  

The reason behind was the Non-Aligned Movement or NAM.  Who had initiated 

this movement?  It was the Indian National Congress which had mooted the 

proposal and initiated the movement.  In 1954 in Colombo, the then Prime 

Minister Pt. Jawaharlal Nehru had announced the beginning of NAM.  Later in 

various summits of Indonesis, Belgrade, it was decided that Non-Aligned 

countries would not be a part of the cold war and would not be a partner of any of 

the blocs – it was decided that they would not join hands either with capitalist 

America or Communist Russia.  At that time India had pledged to fight in the 

interest of the common people, the ordinary world citizens; for the development 

and progress of the neutral world.  As a result, India had a special and high status 

– everybody had appreciated her role in world politics.  

 But what has happened to our foreign policy today?  Why have we fallen 

from grace?  We must ponder over this.  We are all aware that with changes in 

economic policies, foreign policies also transform.  In 1993 when India adopted 

the policies of liberalization and free market, we began to side with the capitalist 

world, with the handful of developed countries.  Since then we began to have less 

cordial relations with the developing states and today India no longer leads the 

world.  Today Brazil’s President has occupied a more significant position.  The 

countries of the Middle East are no longer close to us because we are drifting apart 

and aligning with USA.  Please have a relook at it.  Our relations with the 

neibhbouring countries are souring gradually; Nepal, Bangladesh, Bhutan, Sri 

Lanka, Pakistan no longer trust us whole – heartedly.  We must assess this current 

scenario.  Though the smaller SAARC countries still have respect for us but this is  

for the only reason that India is a bigger power – economically and culturally 

better off.  Thus they are afraid of us; but this is not proper.  We have to have 
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warm relationships with all the developing countries and spearhead the 

progressive movement which Congress party had done in those days of Nehruji.  

Though in the eighties,  there was a shift in ideology during Indira Gandhi’s 

regime.  Today there are certain lapses; there is a huge gap among all the 

developing countries.  India is hobnobbing more and more with capitalist nations 

and is misinterpreting her relations with China.  In the coming years, only China 

will come to our help.  We have to work in tandem with the socialist countries of 

the world, not with the capitalist super power.  If India does not have this 

viewpoint, it will be extremely difficult for our country to surge ahead 

successfully, to develop and progress.       

 India has signed the Nuclear Treaty.  Many Hon. Members have mentioned 

that this treaty is very useful to us. They might be correct.  But in case of nuclear 

accidents, who is going to compensate for the damage and devastation.  The 

Nuclear Liability Bill is in the offing.  If accidents occur, who is to pay for the 

damage?  The nuclear reactor suppliers will pay only Rs.500 crores while the rest 

of the burden will have to be borne by the Government of India.  Have we 

forgotten the Bhopal gas tragedy?  We must recall what happened there after the 

accident. 

 So as we are moving towards the capitalist countries, we are going far from 

our genuine partners.  Thus I want to say that we need to develop cordial relations 

with our neighbouring countries with whom we are to interact everyday.  If we 

don’t have better neighbours, our foreign policies can never be successful.  We 

should take care of the nations whom we survice with.  This point should not be 

overlooked.  Hon. Minister must keep this in mind. 

 With these few words, I conclude my speech.  
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SHRI ASADUDDIN OWAISI (HYDERABAD): Sir, the last six months have 

been very eventful, as far as India’s foreign policy is concerned, which include the 

hon. Prime Minister’s visit to Washington for Nuclear Security Summit, visit to 

Brazil for the BRIC Summit and the ISBA Summit, the visit of Prime Minister to 

the Kingdom of Saudi Arabia and the subsequent Riyadh Declaration of 1st March, 

2010, Joint Statement of Ministers of ISBA on the status of Middle East, Joint 

Declaration between India and Russia to further strengthening their ties, and then 

BIMSTEC Convention on Combating International Terrorism and Drugs, to which 

the hon. External Affairs Minister went to Myanmar on December 17. 

 As there is paucity of time, I will just limit myself to three points. The first 

point is on passports. In this year’s budget, there is a four per cent decrease in the 

passport budget. In our State, the Hyderabad Regional Passport Office has the 

distinction of issuing the largest number of passports in India. Last year, they 

issued three lakh passports, and this year it might go beyond four lakhs. The 

problem in Hyderabad Regional Passport Office is that there is a huge shortage of 

staff. That is why, people are worried. We are getting a bad name over there. 

Added to this thing is that countries like the Kingdom of Saudi Arabia, US, New 

Zealand, Australia and Kuwait are insisting on police clearance certificate which 

they have made mandatory, that too they are saying it should be country-specific. 

Now, this has added more burden on the passport office. I can say with full 

responsibility that in Hyderabad, Lucknow and Bengaluru, people are queuing up 

to get this police clearance certificate from three o’clock in the morning. I would 

like to know what the hon. Minister is doing. This has been going on from the last 

nearly two-and-a-half months. Why is it that things are not moving in his 

department? When people are queuing at three o’clock in the night, what are the 

regional passport offices doing? Why can a note verbale not be issued by the 

Ministry of External Affairs to all these foreign Embassies and Missions that we 

will issue one police clearance certificate which will be good enough for all 
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foreign countries and which would be valid for two years? That is not being done. 

I hope the hon. Minister will take into consideration my request to him. 

 Second point is that India always stood by the Palestinian cause. India has 

always stood with Arab countries. But what we see now is that when it comes to 

Israeli aggression, the barbarism of Zionism, India has always used soft words. 

Why has there been a sudden shift in our policy towards Palestinian people? This 

Government is a different Government than what P.V. Narasimha Rao stood for. 

That process was started there. Israel is building settlements in Jerusalem. Israel is 

doing suppression and violence in Gaza, and the language used by our External 

Affairs is “we urge Israel”. Why do we not condemn Israel? Why do we not 

condemn the Zionist aggression? This is what we want to hear. We have stood by 

them.  

 Another point on this issue is that India has raised the relationship with 

Israel to strategic and secret level. Take the example, in 2006, we purchased 

UAVs. From 2006 till now, I say with all the responsibility, the UAVs are lying in 

cold storage why because the Israelis have not given us the cameras. No open 

bidding is done for the Israeli defence project. Why should this corruption be 

allowed? 

 Third point, the visit of the Prime Minister to the Kingdom of Saudi Arabia 

has been heralded as a new chapter in India-Saudi relations. The BJP people talk 

about saying what the change has been in NDA time and UPA time. In UPA time, 

we find King Abdullah saying very categorically that India need not worry about 

its energy needs or deficit; we will stand by India. That in itself is a great and huge 

assurance given by the Kingdom of Saudi Arabia. My request to the Minister is 

that even during the late Indira Gandhi’s time, which was a historic visit, bilateral 

agreements were signed and kept in cold storage. I would request, through you, Sir, 

the Minister to form a nucleus group of various departments like Commerce, 

Education, etc., and let them work so that these agreements can be put into 

practice.  
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 Last point is about this Haj Goodwill Delegation. For God’s sake, stop this 

political patronage of unemployed politicians. You stop this thing; Rs. 6 crore or 

Rs. 7 crore that is being spent on this is a criminal waste. That money can be given 

to poor Muslim girls. Stop this thing; it is of no use at all. We have an Indian 

Ambassador; we have a Consul General. They can represent India. This Haj 

Goodwill Delegation comprising of 30 unfit, misfit Muslims who go there are 

taken care of by the Indian Embassy, whereas their job should be to take care of 

the poor Hajis.  

 Lastly, about this Haj subsidy, the demand has been raised from the BJP as 

to why Haj subsidy is being given. I have no problem, if all religious subsidies are 

taken away. Let it be taken away; we have no problem. 

It will not stop Muslims of India performing Haj. When you talk about Haj 

subsidy, you do not talk about the Kumbh Mela subsidy. What sort of 

discrimination is this… (Interruptions) 

DR. MURLI MANOHAR JOSHI (VARANASI): There is a tax on Kumbh Mela 

Yatris. 

SHRI ASADUDDIN OWAISI : I also pay income-tax as an Indian. Do I not pay 

income-tax? I am not exempted, Shri Joshi. I pay tax, he also pays tax. What I am 

saying is that let us finish this subsidy. Why should we have subsidy? I have no 

problem at all. … (Interruptions) I am concluding, Sir. It is not even two minutes. 

MR. CHAIRMAN : You have already taken five minutes. 

SHRI ASADUDDIN OWAISI : Let me just conclude. I know you have got 

paucity of time. The point is about rebuilding of Afghanistan. The Outcome 

Budget of the External Affairs says that Rs.442 crore were given and till 

December, only Rs.100 crore were spent. Why are such things happening? With 

this, I thank you and I support the Demands. 

          

MR. CHAIRMAN: Shri Thokchom Meinya to speak. As you requested, we are 

giving you two minutes. 

Suresh
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DR. THOKCHOM MEINYA (INNER MANIPUR): I will lay the rest of the 

speech on the Table of the House, after I speak two minutes.  

MR. CHAIRMAN: If you want to lay it, you lay it. Laying of part speech cannot 

be allowed. You can speak for two minutes otherwise you can lay it on the Table 

of the House. 

DR. THOKCHOM MEINYA : Thank you very much, I will just highlight the 

points. 

       At the very outset, I would like to say that our foreign relation is important for 

us. India is doing no doubt very well. By putting like this, I am not going to dwell 

upon, in an elaborate way, the achievements of our foreign policy. At the moment, 

I do simply highlight some of the few things pertaining to North-East India from 

where I have come.  

        We are all aware that the international boundaries, the Indo-Myanmar 

boundary right from Arunachal Pradesh to Mizoram, we have a very peculiar 

situation going on there. One thing is that almost all the international boundary 

pillars have been removed or shifted to other side. And in that process, we are 

losing the ‘no man’s land’ from our Indian territory. This is happening because the 

same type of people, having the same religion and speaking the same language, 

they have settled together. Even their children are married to one another. So, for 

the solution to this problem, we have to insist on certain humanitarian grounds 

because it is very peculiar. We are not fighting for it among others. We are having 

the same type of people staying, same language spoken, same religion is being 

practised from Arunachal Pradesh to Mizoram. And the same is true for Indo-

Bangladesh border also. We speak same language and even the children are 

married to one another from either side.  

      The last point I would like to mention about the Look East Policy. I wish that 

this policy is still vigorously pursued. Why I say this is because I am coming from 

the East and I do not mind, if at all, I always look to the West. I seek the 

indulgence of the hon. Members, brothers and sisters here in the House, that please 
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try to look East when we look West. And let us try to look East in the Look East 

Policy, which is the best one and it will go all the way from India to the rest of the 

country. And in the Look East Policy, I propose that Japan should also be included. 
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gÉÉÒ +ÉVÉÇÖxÉ ®ÉàÉ àÉäPÉ´ÉÉãÉ (¤ÉÉÒBÉEÉxÉä®):  ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ SÉSÉÉÇ àÉå £ÉÉMÉ ãÉäxÉä BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉxÉä 

àÉÖZÉä +ÉxÉÖàÉÉÊiÉ nÉÒ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä vÉxªÉ´ÉÉn  näiÉÉ cÚÆ*  àÉé +É{ÉxÉÉÒ ¤ÉÉiÉ VÉãnÉÒ cÉÒ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE°ôÆMÉÉ +ÉÉè® VÉÉä 

SÉÉÒVÉå +ÉÉ MÉªÉÉÒ cé, àÉé =xÉBÉEÉä ÉÊ®{ÉÉÒ] xÉcÉÓ BÉE°ôÆMÉÉ*   

 àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ ÉÊBÉE ªÉc {É®ºÉä{¶ÉxÉ cÉ=ºÉ nä ®cÉ cè ÉÊBÉE <ÆbÉä-SÉÉ<xÉÉ ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ ~ÉÒBÉE cè +ÉÉè® <ºÉ 

ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉ®iÉ £ÉÉ®ÉÒ cè +ÉÉè® SÉÉÒxÉ £ÉÉ®ÉÒ xÉcÉÓ cè*  àÉä®ä ÉÊcºÉÉ¤É ºÉä ªÉc {É®ºÉä{¶ÉxÉ ~ÉÒBÉE xÉcÉÓ cè*  ªÉc nä¶É BÉEÉÒ 

ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ àÉÉàÉãÉÉ cè*  VÉÉä {É®ºÉä{¶ÉxÉ àÉÉÒÉÊbªÉÉ àÉå +ÉÉ ®cÉ cè, VÉÉä {É®ºÉä{¶ÉxÉ VÉxÉiÉÉ àÉå +ÉÉ ®cÉ cè, =ºÉ {É® 

càÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA*  àÉé nÉä-iÉÉÒxÉ =nÉc®hÉ näxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊVÉºÉBÉEä ¤ÉÉn ªÉc {É®ºÉä{¶ÉxÉ BÉDªÉÉ cè, ªÉc +ÉÉ{É 

iÉªÉ BÉE®å*   

 +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É àÉå |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÒ ªÉÉjÉÉ cÖªÉÉÒ +ÉÉè® SÉÉÒxÉ xÉä +ÉÉ{ÉÉÊkÉ BÉEÉÒ*  àÉé BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉÉjÉÉ àÉå +ÉÉ{ÉÉÊkÉ cÖªÉÉÒ, =ºÉ ºÉàÉªÉ ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ xÉä ªÉc |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ nÉÒ ÉÊBÉE càÉå BÉEÉä<Ç ÉÊ®ªÉäBÉD] BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ 

xÉcÉÓ cè, BÉDªÉÉåÉÊBÉE +É°ôhÉÉSÉãÉ |Énä¶É £ÉÉ®iÉ BÉEÉ +ÉÉÊ£ÉxxÉ +ÉÆMÉ cè*  VÉ¤É àÉÉÒÉÊbªÉÉ xÉä <ºÉBÉEÉä cÉ<ãÉÉ<] ÉÊBÉEªÉÉ ÉÊBÉE 

SÉÉÒxÉ AäºÉÉ BÉEèºÉä BÉEc ºÉBÉEiÉÉ cè, iÉ¤É nÉä PÉÆ]ä ¤ÉÉn ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ ºÉä |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÉªÉÉÒ ÉÊBÉE càÉ <ºÉàÉå +ÉÉ{ÉÉÊkÉ 

|ÉBÉE] BÉE® ®cä cé*     

|ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ näxÉä àÉå nÉä PÉÆ]ä BÉDªÉÉå ãÉMÉÉA MÉA, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉªÉÉ* iÉÖ®ÆiÉ ®ÉÒABÉD¶ÉxÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA, VÉèºÉä BÉÖEU 

+ÉÉè® ºÉnºªÉÉå xÉä £ÉÉÒ BÉEcÉ* 

 ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉàÉ ºÉä +ÉâóhÉÉSÉãÉ |Énä¶É MÉªÉÉ lÉÉ +ÉÉè® ´ÉcÉÆ BÉEä SÉÉÒ{ÉE 

ºÉèµÉEä]®ÉÒ ºÉä ÉÊàÉãÉÉ lÉÉ* =xcÉåxÉä àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE ABÉE ¤ÉÉ® àÉé ÉÊBÉEºÉÉÒ bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ àÉå SÉÉÒxÉ VÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉ lÉÉ* VÉ¤É àÉä®ä 

´ÉÉÒWÉÉ BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ +ÉÉ<Ç iÉÉä SÉÉÒxÉ xÉä ªÉc BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É iÉÉä càÉÉ®ä +ÉÉnàÉÉÒ cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉÉÒWÉÉ BÉEÉÒ BÉDªÉÉ VÉ°ô®iÉ cè* 

£ÉÉ®iÉ ºÉ®BÉEÉ® xÉä BÉEÉä<Ç ®ÉÒABÉD¶ÉxÉ cÉÒ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ* cÉãÉÉÆÉÊBÉE ´Éc bäãÉÉÒMÉä¶ÉxÉ SÉÉÒxÉ xÉcÉÓ MÉªÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ VÉ¤É SÉÉÒxÉ AäºÉÉ 

BÉEciÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É càÉÉ®ä +ÉÉnàÉÉÒ cé, +ÉÉ{ÉBÉEÉä ´ÉÉÒWÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè iÉÉä ®ÉÒABÉD¶ÉxÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA* àÉé <ºÉ ¤ÉÉiÉ 

BÉEÉä ºÉ®BÉEÉ® ºÉä VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ +ÉÉè® cÉ=ºÉ BÉEÉä £ÉÉÒ ÉÊ´É¶´ÉÉºÉ àÉå ãÉäiÉÉ cÚÄ ºÉä £ÉÉÒ BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE ®ÉÒABÉD¶ÉxÉ +ÉÉxÉÉ 

SÉÉÉÊcA* SÉÉÒxÉ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ BÉE¶àÉÉÒ®ÉÒ +ÉÉA, ´ÉÉÒVÉÉ BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ xÉcÉÓ cè* ºÉÉÉÊlÉªÉÉä, BÉDªÉÉ ªÉc 

{É®ºÉè{¶ÉxÉ ~ÉÒBÉE cè? <ºÉàÉå £ÉÉ®iÉ £ÉÉ®ÉÒ cè ªÉÉ SÉÉÒxÉ £ÉÉ®ÉÒ cè* ªÉcÉÆ xÉäc°ô VÉÉä BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉä] ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* àÉé £ÉÉÒ 

xÉäc°ô VÉÉÒ BÉEÉÒ ABÉE {ÉÆÉÎBÉDiÉ {ÉfÃxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* {ÉÆÉÊbiÉ xÉäc°ô xÉä 1947 àÉå ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ ºÉ£ÉÉ àÉå BÉEcÉ lÉÉ - SÉÉcä càÉ 

BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ xÉÉÒÉÊiÉ +É{ÉxÉÉAÆ, ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEä ºÉÆSÉÉãÉxÉ BÉEÉÒ BÉEãÉÉ <ºÉ ¤ÉÉiÉ àÉå cè ÉÊBÉE càÉ ªÉc àÉÉãÉÚàÉ BÉE® ºÉBÉEå ÉÊBÉE 

nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ºÉ¤ÉºÉä +ÉÉÊvÉBÉE ãÉÉ£ÉnÉªÉBÉE BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ* <ÆbÉä-SÉÉ<xÉÉ ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ àÉå £ÉÉÒ càÉå ªÉc iÉªÉ BÉE®xÉÉ cÉäMÉÉ ÉÊBÉE 

nä¶É BÉEä ÉÊãÉA ãÉÉ£ÉBÉEÉ®ÉÒ BÉDªÉÉ cè* <ÆÉÊbªÉÉ-+ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ ÉÊ®ãÉä¶ÉxÉ - £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå {É® BÉE<Ç càÉãÉä cÉä MÉA* +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ 

pandey
ont by j4.h 
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ºÉ®BÉEÉ® xÉä ABÉE BÉEàÉä]ÉÒ ¤ÉxÉÉ<Ç ÉÊVÉºÉBÉEÉ xÉÉàÉ +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉxÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE ÉÊµÉEÉÊàÉxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ lÉÉ* =ºÉ º]bÉÒ àÉå 

BÉDªÉÉ {ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ ÉÊBÉE ªÉä PÉ]xÉÉAÆ ºÉcÉÒ cé ªÉÉ MÉãÉiÉ* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ àÉÆjÉÉÒ VÉÉÒ ºÉä nä¶É VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉxÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] +ÉÉì{ÉE ÉÊµÉEÉÊàÉxÉÉäãÉÉìVÉÉÒ xÉä BÉDªÉÉ º]bÉÒ BÉEÉÒ +ÉÉè® BÉDªÉÉ {ÉÉªÉÉ* £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå {É® càÉãÉä cÖA ªÉÉ 

xÉcÉÓ +ÉÉè® ªÉÉÊn cÖA iÉÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉ{É ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉE®åMÉä? cÉ=ºÉ ªÉc VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cè* 

 àÉé +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ BÉEä àÉºÉãÉä {É® ABÉE ¤ÉÉiÉ BÉEcxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ* ´ÉcÉÆ iÉÉÒxÉ PÉ]xÉÉAÆ cÖ<ÇÆ* £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå {É® 

{ÉcãÉÉ càÉãÉÉ VÉÖãÉÉ<Ç, 2000 àÉå cÖ+ÉÉ ÉÊVÉºÉàÉå ºÉÉ~ ãÉÉäMÉ àÉÉ®ä MÉA* àÉ®xÉä ´ÉÉãÉÉå àÉå ABÉE £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ®ÉVÉxÉÉÊªÉBÉE +ÉÉè® 

ABÉE ÉÊ¥ÉMÉäÉÊbªÉ® £ÉÉÒ ¶ÉÉÉÊàÉãÉ lÉÉ* nÚºÉ®É càÉãÉÉ ºÉxÉÂ 2009 àÉå cÖ+ÉÉ* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ nÚiÉÉ´ÉÉºÉ BÉEÉä ÉÊxÉ¶ÉÉxÉÉ ¤ÉxÉÉBÉE® 

càÉãÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ* iÉÉÒºÉ®É càÉãÉÉ ºÉxÉÂ 2010 àÉå cÖ+ÉÉ* £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ nãÉ BÉEÉä +É{ÉxÉÉ +ÉÉÊ£ÉªÉÉxÉ ºlÉÉÊMÉiÉ 

BÉE®xÉÉ {É½É* ¤ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉä (¤ÉÉbÇ® ®Éäb +ÉÉMÉÇxÉÉ<VÉä¶ÉxÉ) ´ÉcÉÆ ABÉE ®Éäb ¤ÉxÉÉ ®cÉ lÉÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉVÉ ¤ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉä BÉEä 

ãÉÉäMÉ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä* ¤ÉÉÒ+ÉÉ®+ÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉÒ ®Éäb ¤ÉxÉÉ ®cÉ lÉÉ* =ºÉä ªÉÉ iÉÉä <ÆºÉéÉÊ]´É nÉÒÉÊVÉA 

ªÉÉ ºÉÖ®FÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊSÉÉÊBÉEiºÉÉ nãÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÆ VÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA iÉèªÉÉ® xÉcÉÓ cè* àÉä®É +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ BÉEä ÉÊãÉA ABÉE 

BÉEÆº]ÅÉÎBÉD]´É ºÉVÉè¶ÉxÉ cè* ABÉE iÉ®{ÉE càÉ BÉEc ®cä cé ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ bè´ÉãÉ{ÉàÉé] àÉå cÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cé* +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ 

AÆ]ÉÒ-]ä®ÉÊ®º] ABÉD]ÉÒÉÊ´É]ÉÒWÉ àÉå ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cè* càÉ ÉÊBÉEºÉBÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cé? +ÉàÉ®ÉÒBÉEÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cé 

ªÉÉ +É{ÉEMÉÉÉÊxÉºiÉÉxÉ BÉEä ºÉÉlÉ ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cé* nÖÉÊ´ÉvÉÉ xÉcÉÓ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* nÖÉÊ´ÉvÉÉ àÉå nÉäxÉÉå MÉA, àÉÉªÉÉ ÉÊàÉãÉÉÒ xÉ 

®ÉàÉ*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

 càÉÉ®ä ¤ÉcÖiÉ ãÉÉäMÉ +É®¤É BÉEÆ]ÅÉÒVÉ àÉå ®ciÉä cé* àÉé ÉÊVÉºÉ ¤ÉÉÒBÉEÉxÉä® FÉäjÉ ºÉä +ÉÉiÉÉ cÚÆ, ´ÉcÉÆ BÉEä ãÉÉäMÉ £ÉÉÒ ®ciÉä 

cé* +É®¤É BÉEÆ]ÅÉÒ àÉå <®ÉxÉ, <®ÉBÉE, BÉÖE´ÉèiÉ +ÉÉÉÊn nä¶É ºÉÉÎààÉÉÊãÉiÉ cé* àÉé ºÉ®BÉEÉ® ºÉä +ÉxÉÖ®ÉävÉ BÉE®xÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉÉÊn ´ÉcÉÆ ÉÊBÉEºÉÉÒ àÉVÉnÚ® BÉEÉÒ BÉEèVÉÖ+Éã]ÉÒ cÉä VÉÉiÉÉÒ cè iÉÉä bèb ¤ÉÉìbÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ ¤ÉcÖiÉ VÉÉÊ]ãÉ 

cè* 15-15, 20-20 ÉÊnxÉ ãÉMÉ VÉÉiÉä cé* ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉä <ºÉ |ÉÉÊµÉEªÉÉ BÉEÉä ºÉ®ãÉ BÉE®xÉÉ SÉÉÉÊcA +ÉÉè® BÉEÉä<Ç 

AäºÉÉ àÉBÉEäÉÊxÉWàÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE bèb ¤ÉÉìbÉÒ SÉÉ®-{ÉÉÆSÉ ÉÊnxÉ àÉå |ÉÉ{iÉ cÉä VÉÉA* ...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® +ÉÉè® 

®ÉÊ´É´ÉÉ® BÉEÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ ¤ÉÆn cÉäiÉÉ cè* bäb ¤ÉÉìbÉÒ |ÉÉ{iÉ BÉE®xÉä BÉEä àÉÉàÉãÉÉå àÉå ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉ BÉEÉä<Ç BªÉÉÎBÉDiÉ 

¶ÉÉÊxÉ´ÉÉ® ´É ®ÉÊ´É´ÉÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ BÉEÉàÉ BÉE®ä AäºÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ cÉä...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 17 £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉä ªÉÚA<Ç BÉEÉÒ +ÉnÉãÉiÉ àÉå 

àÉÉèiÉ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ ºÉÖxÉÉ<Ç MÉ<Ç*...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) ABÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉÉÒ BÉEÉÒ àÉÉèiÉ {É® <iÉxÉä +ÉÉnÉÊàÉªÉÉå BÉEÉä ºÉVÉÉ +ÉÉè® £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå 

BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ {É® ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ xÉcÉÓ +ÉÉ<Ç* {ÉÆVÉÉ¤É ´É cÉÊ®ªÉÉhÉÉ BÉEä ãÉÉäMÉÉå xÉä cããÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä ºÉ®BÉEÉ® 

ºÉä |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ +ÉÉ<Ç VÉ¤ÉÉÊBÉE AäºÉÉÒ |ÉÉÊiÉÉÊµÉEªÉÉ º´ÉiÉ& +ÉÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA *...(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 
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MR. CHAIRMAN : Nothing will go on record now. 

(Interruptions) … ∗ 

gÉÉÒ ¶ÉèãÉäxp BÉÖEàÉÉ® (BÉEÉè¶ÉÉà¤ÉÉÒ): ºÉ£ÉÉ{ÉÉÊiÉ àÉcÉänªÉ, +ÉÉ{ÉxÉä àÉÖZÉä ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ ÉÊxÉàÉÉÇhÉÉvÉÉÒxÉ +ÉxÉÖnÉxÉ {É® 

¤ÉÉäãÉxÉä BÉEÉ +É´ÉºÉ® ÉÊnªÉÉ, <ºÉBÉEä ÉÊãÉA àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ +ÉÉ£ÉÉ®ÉÒ cÚÆ* +É£ÉÉÒ ªÉcÉÆ iÉàÉÉàÉ ºÉnºªÉÉå xÉä SÉSÉÉÇ BÉEÉÒ* <ºÉ ÉÊ´É¶´É 

àÉå nÉä iÉ®c BÉEä nä¶É cé - ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶É +ÉÉè® ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶É* càÉ ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ¶ÉÉÒãÉ nä¶É cé ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉcÉÆ SÉSÉÉÇ cÖ<Ç 

ÉÊBÉE càÉå ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉä àÉVÉ¤ÉÚiÉ BÉE®xÉÉ cè* càÉÉ®ÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ, BÉÚE]xÉÉÒÉÊiÉ AäºÉÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA VÉèºÉä 

càÉÉ®ÉÒ SÉÉhÉÉBÉDªÉ xÉÉÒÉÊiÉ cÉäiÉÉÒ cè* +ÉÉ{ÉBÉEÉä =ºÉ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉxÉÉxÉÉ {É½äMÉÉ* 

   <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå +ÉÉº]ÅäÉÊãÉªÉÉ {É® SÉSÉÉÇ cÖ<Ç* càÉxÉä VÉÉÒ®Éä+ÉÉì´É® àÉå <ºÉ àÉÉàÉãÉä BÉEÉä =~ÉªÉÉ lÉÉ*  +ÉÉªÉä-ÉÊnxÉ 

ºÉàÉÉSÉÉ® {ÉjÉÉå àÉå näJÉxÉä BÉEÉä ÉÊàÉãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ VÉÉä £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉÉÒªÉ UÉjÉ cé ªÉÉ VÉÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ´ÉcÉÆ BªÉ´ÉºÉÉªÉ BÉE® ®cä 

cé, =xÉ {É® càÉãÉä cÉä ®cä cé* càÉBÉEÉä =xÉºÉä ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®BÉEä £ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ªÉc ¤ÉÉiÉ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 

VÉÉä®nÉ® iÉ®ÉÒBÉEä ºÉä =~ÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* ãÉäÉÊBÉExÉ nÚºÉ®ÉÒ iÉ®{ÉE +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ àÉå +ÉÉªÉä-ÉÊnxÉ {Éä{É®Éå àÉå 

ÉÊxÉBÉEãÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ {É® VÉÉä £ÉÉÒ {ÉÉxÉÉÒ ´ÉÉãÉä VÉcÉVÉ +ÉÉiÉä cé, càÉÉ®ä nä¶É BÉEä ¤ÉcÖiÉ ºÉä ãÉÉäMÉ ÉẾ É¶´É BÉEä +ÉxªÉ nä¶ÉÉå 

àÉå BÉEÉàÉ BÉE®iÉä cé, <ºÉÉÊãÉA ´Éä =xÉ VÉcÉVÉÉå {É® £ÉÉÒ ®ciÉä cé* càÉÉ®ä FÉäjÉ BÉEä nÉä ãÉÉäMÉ ´ÉcÉÆ MÉªÉä lÉä, VÉÉä {ÉEÆºÉä cÖA 

lÉä* =xÉBÉEä PÉ®Éå BÉEÉ ¤ÉÖ®É cÉãÉ lÉÉ* ºÉÉäàÉÉÉÊãÉªÉÉ àÉå bÉBÉÚE VÉcÉVÉ àÉå +É]èBÉE BÉE®iÉä cé +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ¤ÉÆvÉBÉE ¤ÉxÉÉ 

ãÉäiÉä cé* {É½ÉäºÉÉÒ nä¶ÉÉå BÉEä ºÉÉlÉ ÉÊàÉãÉBÉE® =xÉBÉEÉ £ÉÉÒ càÉå ºÉ{ÉEÉªÉÉ BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, +É£ÉÉÒ +ÉVÉxÉÉãÉÉ VÉÉÒ xÉä ABÉE ¤ÉÉiÉ ®JÉÉÒ ÉÊBÉE 17 £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä nÖ¤É<Ç àÉå {ÉEÉÆºÉÉÒ BÉEÉÒ ºÉVÉÉ 

ºÉÖxÉÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ cè* =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä nÚiÉÉ´ÉÉºÉ àÉå  Aäà¤ÉäºÉb® ºÉä ¤ÉÉiÉ BÉE®xÉÉÒ {É½äMÉÉÒ +ÉÉè® VÉÉä®nÉ® iÉ®ÉÒBÉEÉå ºÉä 

£ÉÉ®iÉÉÒªÉÉå BÉEÉÒ ®FÉÉ BÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEÉxÉÚxÉÉÒ ºÉãÉÉc ãÉäBÉE® =xÉBÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ +ÉÉè® ®FÉÉ {Éè®´ÉÉÒ BÉE®xÉÉÒ cÉäMÉÉÒ* <ºÉÉÒ 

|ÉBÉEÉ® àÉé ABÉE ¤ÉÉiÉ +ÉÉè® BÉEcxÉÉ SÉÉcÚÆMÉÉ, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ àÉci´É{ÉÚhÉÇ cè* xÉä{ÉÉãÉ àÉå ¤ÉÉÒ{ÉÉÒ BÉEÉä<®ÉãÉÉ àÉäÉÊbBÉEãÉ BÉEÉãÉäVÉ BÉEä 

xÉÉàÉ ºÉä ABÉE àÉäÉÊbBÉEãÉ <Æº]ÉÒ]áÉÚ] ºlÉÉÉÊ{ÉiÉ cè* càÉÉ®ä ªÉcÉÆ BÉEä UÉjÉ ´ÉcÉÆ {ÉfÃiÉä cé* +ÉMÉ® ´Éä ´ÉcÉÆ ºÉä {ÉfÃBÉE® +ÉÉiÉä 

cé, iÉÉä  càÉ =xÉBÉEÉÒ ºµÉEÉÒÉËxÉMÉ BÉE®iÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ ÉÊ´Énä¶É ºÉä VÉÉä  +ÉÉiÉä cé, =xÉBÉEÉÒ càÉ ºµÉEÉÒÉËxÉMÉ xÉcÉÓ BÉE®iÉä* ªÉc 

nÉäc®É àÉÉ{ÉnÆb SÉãÉxÉä ´ÉÉãÉÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉ {É® càÉå ÉÊ´ÉSÉÉ® BÉE®xÉÉ {É½äMÉÉ* 

 àÉcÉänªÉ, càÉ gÉÉÒ ºÉÉäàÉxÉÉlÉ SÉ]VÉÉÔ BÉEä ºÉÉlÉ OÉÉÒºÉ MÉªÉä lÉä* ´ÉcÉÆ {É® càÉ ãÉÉäMÉÉå ºÉä £ÉÉ®iÉÉÒªÉ ÉÊàÉãÉä*  ´Éä 

càÉºÉä ¤ÉÉäãÉä ÉÊBÉE +ÉMÉ® càÉÉ®ä àÉÉiÉÉ-ÉÊ{ÉiÉÉ àÉ®iÉä cé, iÉÉä càÉå +É{ÉxÉä nä¶É VÉÉxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉBÉEä ÉÊãÉA càÉå nÚiÉÉ´ÉÉºÉ 

àÉå {ÉèºÉä näBÉE® ´ÉÉÒVÉÉ +ÉÉè® {ÉÉºÉ{ÉÉä]Ç ¤ÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉÉvªÉ cÉäxÉÉ {É½iÉÉ cè* <ºÉÉÊãÉA càÉä nÚiÉÉ´ÉÉºÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉàÉÉÒFÉÉ 

BÉE®xÉä BÉEÉÒ VÉ°ô®iÉ cè* <ºÉÉÒ |ÉBÉEÉ® ºÉä ¤ÉÆMÉãÉÉ nä¶É +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä iÉàÉÉàÉ ãÉÉäMÉ ªÉcÉÆ {É® +ÉÉiÉä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ 

                                                 
∗ Not recorded 
 

Nishi Bala
d by k 4


Sh. Shailendra Kumar-cd 
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càÉÉ®ä {ÉÉºÉ <Æ]äãÉÉÒVÉåºÉ xÉcÉÓ cè +ÉÉè® xÉ cÉÒ BÉEÉä<Ç AVÉåºÉÉÒ cè* ´Éä ãÉÉäMÉ ´ÉÉ{ÉºÉ +É{ÉxÉä nä¶É xÉcÉÓ VÉÉiÉä* càÉÉ®ä nä¶É àÉå 

¤ÉÆMÉãÉÉnä¶É +ÉÉè® {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä £ÉÉ®ÉÒ ºÉÆJªÉÉ àÉå VÉÉä ãÉÉäMÉ +ÉÉªÉä cé, ´Éä ÉÊU{ÉBÉE® ªÉcÉÆ {É® ®ciÉä cé* =xÉBÉEÉ +ÉÉ{ÉBÉEä 

{ÉÉºÉ BÉEÉä<Ç ÉÊcºÉÉ¤É xÉcÉÓ cè* 

 àÉcÉänªÉ,  +É£ÉÉÒ cVÉ BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå  +ÉÉä´ÉäºÉÉÒ VÉÉÒ xÉä BÉEcÉ* ÉÊVÉiÉxÉä £ÉÉÒ ãÉÉäMÉ cVÉ ªÉÉjÉÉ àÉå VÉÉiÉä cé JÉÉºÉBÉE® 

VÉÉä àÉÉÊcãÉÉAÆ cé, =xÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä {ÉÚ®ÉÒ ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näxÉÉÒ SÉÉÉÊcA* +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE |ÉÉÊiÉ´É−ÉÇ ªÉÉÉÊjÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ VªÉÉnÉ 

®ciÉÉÒ cè, <ºÉÉÊãÉA càÉå BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA ÉÊBÉE ºÉÉÎ¤ºÉbÉÒ näBÉE® càÉ =xÉ cÉÉÊVÉªÉÉå BÉEÉÒ ºÉÖ®FÉÉ- ºÉÆ®FÉÉ BÉE®å, 

BÉDªÉÉåÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ +ÉÉºlÉÉ +ÉÉè® ÉÊxÉ−~É àÉBÉDBÉEÉ-àÉnÉÒxÉÉ ºÉä VÉÖ½ÉÒ cÖ<Ç cè* 

 <xcÉÓ ¶É¤nÉå BÉEä ºÉÉlÉ àÉé ÉÊ´Énä¶É àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEÉÒ +ÉxÉÖnÉxÉ àÉÉÆMÉÉå {É® ¤ÉãÉ näiÉä cÖA, ºÉàÉlÉÇxÉ näiÉä cÖA +É{ÉxÉÉÒ 

¤ÉÉiÉ ºÉàÉÉ{iÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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∗gÉÉÒ VÉMÉnÉÎà¤ÉBÉEÉ {ÉÉãÉ (bÖàÉÉÊ®ªÉÉMÉÆVÉ): àÉcÉänªÉ, £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉẾ Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ +ÉÉvÉÉ® MÉÖ] ÉÊxÉ®{ÉäFÉ ®cÉ cè* +ÉÉVÉ 

£ÉÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ºÉ´ÉÇjÉ ºÉàÉlÉÇxÉ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè *  nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEÉ ºÉ¤ÉºÉä {ÉÖ®ÉxÉÉ MÉhÉiÉÆjÉ 

´Éè¶ÉÉãÉÉÒ ºÉä |ÉÉ®Æ£É cÖ+ÉÉ *  +ÉÉVÉ {ÉÚ®ä ÉÊ´É¶´É àÉå |ÉVÉÉiÉÆjÉ BÉEÉä +ÉÆMÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ cè *  £ÉÉ®iÉ ¶ÉÖ°ô  ºÉä MÉhÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE 

|ÉhÉÉãÉÉÒ ºÉä +É{ÉxÉÉÒ BªÉ´ÉºlÉÉ SÉãÉÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® +ÉÉVÉ +ÉÉVÉÉnÉÒ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ {ÉÆÉÊbiÉ xÉäc°ô BÉEä 

uÉ®É |ÉÉÊiÉ{ÉÉÉÊniÉ MÉÖ]ÉÊxÉ®{ÉäFÉ +ÉÉÆnÉäãÉxÉ BÉEÉä +ÉÉVÉ bÉ0 àÉxÉàÉÉäcxÉ ÉËºÉc |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ BÉEÉÆOÉäºÉ ªÉÚ{ÉÉÒA ºÉ®BÉEÉ® £ÉÉÒ =ºÉÉÒ 

®ÉºiÉä {É® SÉãÉ ®cÉÒ cè * nä¶É àÉå BÉEÉÆOÉäºÉ BÉEä ¤ÉVÉÉªÉä +ÉxªÉ nãÉÉå BÉEÉÒ £ÉÉÒ ºÉ®BÉEÉ® ºÉkÉÉ àÉå +ÉÉªÉÉÒ ãÉäÉÊBÉExÉ MÉÖ]ÉÊxÉ®{ÉäFÉ 

ÉÊºÉrÉÆiÉ ºÉ£ÉÉÒ BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ®Éå xÉä +ÉÆMÉÉÒBÉEÉ® ÉÊBÉEªÉÉ *  £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ ªÉcÉÒ MÉÖ] ÉÊxÉ®{ÉäFÉ   ÉÊºÉrÉÆiÉ cÉÒ iÉÉBÉEiÉ cè *  

<ºÉÉÒ ÉÊxÉÉÊiÉ BÉEÉÒ näxÉ cè ÉÊBÉE nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉÊºÉiÉ nä¶É +ÉàÉäÉÊ®BÉEÉ £ÉÉÒ £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉààÉÉxÉ BÉE® ®cÉ cè *  iÉlÉÉ £ÉÉ®iÉ 

ºÉ®BÉEÉ® BÉEä uÉ®É +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä ÉÊ´É°ôr =~ÉªÉÉÒ MÉªÉÉÒ BÉEÉªÉÇ ªÉÉäVÉxÉÉ BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ {ÉÚ®É ÉÊ´É¶´É BÉE® ®cÉ cè *  £ÉÉ®iÉ 

xÉä +É{ÉxÉä {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉEÉä ºÉä ¤ÉäciÉ® ÉÊ®¶iÉä ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ ÉÊ´Énä¶É xÉÉÒÉÊiÉ BÉEÉ ABÉE àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊcººÉÉ cè *  {É½ÉäºÉ àÉå 

¤ÉfÃiÉÉÒ cÖªÉÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉ´ÉVÉÚn =xÉBÉEÉÒ +ÉÉÎºlÉ®iÉÉ BÉEÉ VÉ´ÉÉ¤É ºÉ®BÉEÉ®Éå ºÉä ´ÉÉiÉÉÇ VÉÉ®ÉÒ ®JÉxÉÉ 

ÉÊVÉºÉºÉä =xÉBÉEä àÉxÉÉä¤ÉãÉ {É® +ÉÆBÉÖE¶É ãÉMÉÉªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEä *  {É½ÉäºÉ àÉå ºÉÉÒàÉÉ{ÉÉ® ºÉä ¤ÉfÃiÉä cÖªÉä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEÉÒ 

PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ àÉå càÉxÉä nÖÉÊxÉªÉÉ BÉEä ºÉÉàÉxÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä BÉE]PÉ®ä àÉå JÉ½É ÉÊBÉEªÉÉ cè * iÉlÉÉ {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ ºÉä 

n¤ÉÉ´É ¤ÉxÉÉxÉä BÉEä BÉEÉàÉªÉÉ¤É cÖªÉä cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® +É{ÉxÉä ºÉÉÒàÉÉ ºÉä {ÉãÉ ®cä +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE 

ºÉJiÉÉÒ ºÉä BÉEÉªÉḈ ÉÉcÉÒ BÉE®ä *  àÉÖà¤É<Ç BÉEä 26/11 BÉEÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ BÉEä ¤ÉÉn £ÉÉÒ, {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä iÉlªÉÉiàÉBÉE 

ºÉ¤ÉÚiÉ {Éä¶É ÉÊBÉEªÉä ÉÊVÉºÉä {ÉÚ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ xÉä ºÉcàÉÉÊiÉ VÉiÉÉªÉÉÒ *  £ÉÉ®iÉ BÉEä {É½ÉäºÉ xÉä{ÉÉãÉ àÉå ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉå PÉÉÊ]iÉ 

®ÉVÉxÉèÉÊiÉBÉE {ÉÉÊ®´ÉiÉÇxÉ àÉå càÉxÉä +É{ÉxÉä ÉÊ®¶iÉÉå BÉEÉä +ÉÉè® |ÉMÉÉfÃ ÉÊBÉEªÉÉ cè * xÉä{ÉÉãÉ BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå £ÉÉ®iÉ BÉEÉ ºÉcªÉÉäMÉ 

VÉÉ®ÉÒ cè *  xÉä{ÉÉãÉ àÉå SÉÉÒxÉ A´ÉÆ {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ BÉEÉÒ ¤ÉfÃiÉÉÒ cÖªÉÉÒ PÉ]xÉÉ+ÉÉäÆ {É® £ÉÉ®iÉ xÉä xÉVÉ® {ÉèxÉÉÒ ®JÉÉÒ cè *  BÉDªÉÉåÉÊBÉE 

£ÉÉ®iÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ºÉÉÒàÉÉ ãÉMÉ£ÉMÉ 1000 ÉÊBÉEãÉÉäàÉÉÒ]® JÉÖãÉÉÒ cÖªÉÉÒ cè *  +ÉÉè® <ºÉ ®ÉºiÉä VÉÉä àÉÖãBÉE càÉå +ÉÉÎºlÉ® 

BÉE®xÉÉ SÉÉciÉä cè * ´Éc VÉÉãÉÉÒ àÉÖpÉ A´ÉÆ +É´ÉèvÉ cÉÊlÉªÉÉ®Éå BÉEÉä £ÉÉ®iÉ àÉå MÉè®BÉEÉxÉÚxÉÉÒ fÆMÉ ºÉä £ÉäVÉxÉä BÉEÉ |ÉªÉÉºÉ BÉE® 

®cä cè *  ãÉäÉÊBÉExÉ xÉä{ÉÉãÉ BÉEÉÒ ´ÉiÉÇàÉÉxÉ ºÉ®BÉEÉ® ºÉä <vÉ® £ÉÉ®iÉ BÉEÉÒ àÉèjÉÉÒ +ÉÉè® àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÖªÉÉÒ cè *  <ºÉÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ 

ºÉÉÒàÉÉ {ÉÉ® {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉEÉå ºÉä VÉÉ®ÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn MÉÉÊiÉÉÊ´ÉÉÊvÉªÉÉå BÉEÉä ÉÊxÉªÉÆjÉhÉ BÉE®xÉä àÉå |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉªÉÇªÉÉäVÉxÉÉ ¤ÉxÉÉ ®cÉÒ 

cè *  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ £ÉÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE ÉÊ´É¶´É àÉÉxÉÉÊSÉjÉ {É® BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®xÉä BÉEÉ +ÉÉ¶´ÉÉºÉxÉ näxÉä BÉEä ÉÊãÉA 

¤ÉÉvªÉ cÉä ®cÉ cè * +É¤É ÉÎºlÉÉÊiÉ ªÉcÉÆ iÉBÉE {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè ÉÊBÉE {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ àÉå £ÉÉÒ ãÉÉäBÉEiÉÉÆÉÊjÉBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEä ºÉàÉFÉ 

MÉÆ£ÉÉÒ® SÉÖxÉÉèiÉÉÒ {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉÒ cè *  ªÉcÉÆ iÉBÉE ÉÊBÉE ´ÉcÉÆ BÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉä £ÉÉÒ JÉiÉ®É {ÉènÉ cÉä MÉªÉÉ cè *  {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ  

 

                                                 
∗ Speech was laid on the Table 
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BÉEä £ÉÉÒ ÉÊciÉ àÉå cè ÉÊBÉE ´Éc +É{ÉxÉä àÉÖãBÉE àÉå +ÉÉÆiÉÆBÉE´ÉÉÉÊnªÉÉå BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE |É£ÉÉ´ÉÉÒ BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ BÉE®ä *  <ºÉÉÊãÉA 26/11 

BÉEÉÒ àÉÖà¤É<Ç BÉEÉÒ +ÉÉiÉÆBÉE´ÉÉn PÉ]xÉÉ BÉEä ¤ÉÉn {ÉÖxÉ& £ÉÉ®iÉ xÉä {ÉÉÉÊBÉEºiÉÉxÉ ºÉä ºÉÉÊSÉ´É ºiÉ® {É® ´ÉÉiÉÉÇ BÉE®xÉä BÉEÉÒ 

BÉEÉªÉÇ´ÉÉcÉÒ ¶ÉÖ°ô BÉEÉÒ cè *  ÉÊVÉºÉºÉä càÉÉ®É +É{ÉxÉä {É½ÉäºÉÉÒ àÉÖãBÉEÉä ºÉä ÉÊ®¶iÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÉäMÉÉ iÉlÉÉ ÉÎºlÉÉÊiÉ ºÉÉàÉÉxªÉ 

¤ÉcÉãÉ cÉäMÉÉÒ *  ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEÉÒ |ÉvÉÉxÉàÉÆjÉÉÒ ¶ÉäJÉcºÉÉÒxÉÉ ÉÊ{ÉUãÉä ÉÊnxÉÉä £ÉÉ®iÉ BÉEä nÉè®ä {É® +ÉÉªÉÉÒ ÉÊVÉºÉ iÉ®c ºÉä £ÉÉ®iÉ 

xÉä ¤ÉÉÆMãÉÉnä¶É BÉEä ÉÊ´ÉBÉEÉºÉ àÉå °ôÉÊSÉ ãÉÉÒ cè =ºÉºÉä £ÉÉÒ ÉÊ®¶iÉÉ àÉVÉ¤ÉÚiÉ cÖ+ÉÉ cè *  +ÉÆiÉ àÉä àÉé £É®iÉ BÉEä ÉÊ´Énä¶É 

àÉÆjÉÉãÉªÉ BÉEä ¤ÉVÉ] BÉEÉ ºÉàÉlÉÇxÉ BÉE®iÉÉ cÚÆ*  
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SHRI S.M. KRISHNA : Mr. Chairman, I would like to thank all the hon. Members 

who have participated in this discussion on the functioning of the Ministry of 

External Affairs. The foreign policy of a country has three pillars. One is to 

safeguard the enlightened interest of our country; secondly, to extend the areas of 

friendship with other countries, both in our neighbourhood or the immediate 

neighbourhood or in an over-reaching neighbourhood. And the third one is to 

protect the sovereignty of the country.  

 India like through Pandit Jawaharlal Nehru’s time, we have fiercely 

pursued an independent foreign policy. When the Cold War was at its peak, I 

remember, the great leader, Shrimati Indira Gandhi, when asked by the Press 

Corps as to which way she tilted, whether you are tilting to the left or to the right 

she said, we stand erect; we don’t tilt to the left or the right.  

We led, along with other like-minded nations, the Non-Aligned Movement in the 

world. I remember when I was studying in the US, John Foster Dulles, who was 

then the Secretary of State in the US, dubbed India’s foreign policy of non-

alignment as something which is to be rejected totally. But as time passed by, 

countries began to understand, after evaluating the pros and cons of pursuing an 

independent foreign policy. 

 There have been a number of speakers who have made very valuable 

contributions; and there have been speeches which have been critical of the way 

the External Affairs Ministry has been functioning, in terms of its policy 

parameters. I take those criticisms very seriously and perhaps try to reflect as to 

whether they have any justification in the light of our past experience, in the light 

of what we see things are happening in this world, whether there is any need for us 

to go in for a course correction, midway through our policy. 

 Let me refer to certain important points which have been touched about in 

this debate. My esteemed friend, Shri Murli Manohar Joshi opened the debate. He 

referred to the need for an integrated approach to foreign policy, which is closely 

aligned with our security and developmental interests. Nobody can take exception 
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to this perception. We totally agree with this concept, that the foreign policy must 

have the security of the country as the core; only when security is ensured, we can 

think of developmental interests.  

 I would like to assure Shri Murli Manohar Joshi that our foreign policy is 

dynamically integrated with our security and developmental interests. Our goals 

are, by no means, hazy; they are indeed very clear and well-defined; and we wish 

to safeguard and to ensure our security and pursue the agenda of development that 

we have taken upon ourselves. 

 Terrorism is one of the most crucial questions that we, as a country, have 

been able to fight. Terror is always the one which is not in the interest of the 

country. But we cannot choose, when terror is unleashed from across the country. 

All that we can do is to fight that terror. I recall the statement made by the Prime 

Minister on this very floor – perhaps we can choose our friends, but we cannot 

choose our neighbours.  

Willy-nilly Pakistan happens to be our neighbour but nonetheless in the 

recent past, efforts have been made by India to open up with Pakistan so that we 

will be in a position to bring them to talk about terror and then convince them that 

once the question of terror is addressed by Pakistan, then certainly certain other 

things will automatically follow.  The talks were going on till that crucial attack on 

Mumbai.  India certainly could not have continued with the talks, composite 

dialogue.  So we had to suspend the composite dialogue.  Then we had to take 

other recourse in order to convey the righteous indignation of the people of this 

country.  It was duly conveyed to Pakistan and very recently we again took 

another initiative on our own, not at prodding of some other country but on our 

own and that was to invite the Foreign Secretary of Pakistan to come to India so 

that we could have some talks.  Then, the idea of inviting the Foreign Secretary of 

Pakistan was to convey our serious concerns about terror that is being unleashed 

from across the border.  While we conveyed whatever was needed to be conveyed 

to the Foreign Secretary of Pakistan, we have agreed with the Foreign Secretary 

parthasarathy
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that we should keep our contacts so that at a future date there could possibly be a 

return visit of our Foreign Secretary to Pakistan.   

Good relations with our neighbours is one of the vital components of our 

foreign policy.  Peace and development in our neighbourhood is essential for our 

own progress within the country.  We have a very constructive and positive 

dialogue with our neighbours – Bhutan, Nepal, Bangladesh, Sri Lanka, Maldives 

and Afghanistan.  With Pakistan, as I just mentioned our core concern is the 

mitigation and removal of terrorism.  We want Pakistan to do much more on this 

front and we have communicated this in our communication with Pakistan as 

during the recent Foreign Secretary level talks. 

A few Members have made a reference to our policy in Afghanistan.  India 

and Afghanistan have a strong relationship based on historical and cultural links.  

India is actively engaged in assisting the Government of Afghanistan in the 

reconstruction and development of their country as a means to bringing about 

stability in Afghanistan.  As neighbour of Afghanistan, India cannot remain 

immune from the developments there.  Instability and extremism in the region 

impacts India's security and development. 

Conversely, a peaceful, stable, democratic and prosperous Afghanistan sends a 

powerful signal to the entire region and beyond. India will, therefore, continue its 

efforts in assisting the Government and people of Afghanistan towards restoration 

of stability, reconstruction and development in that country.  

 Our Government attaches the highest priority to relationships with Nepal. 

This is evident from the fact that my predecessor Shri Pranab Mukherjee visited 

Nepal in November, 2008 and I myself visited Nepal in January, 2010. Both of us 

met with President Dr. Ram Burman Yadav and Prime Minister Mr. Madhav 

Kumar Nepal visited India in August, 2009 during which we announced an 

assistance package of about Rs. 2000 crore, which is being implemented.  This 

includes border roads, Integrated Check Posts and two rail links. To discuss 

security issues, the Home Secretaries of India and Nepal met in Kathmandu in 
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December, 2009 and Home Minister of Nepal visited India in January, 2010. 

Besides this, the Defence Minister, the Foreign Minister, the Deputy Prime 

Minister and Minister of Physical Works and Planning of Nepal, Chief of Army 

Staff of Nepal have visited India. In addition, Foreign Secretary, Commerce 

Secretary, Civil Aviation Secretary and Water Resources Secretary have had 

fruitful meetings. Dr. Ram Burman Yadav, the President of Nepal paid a State 

visit to India recently in February 2010. Contrary to what has been conveyed, 

besides meeting with hon. President, Vice President and Prime Minister of India, 

the Finance Minister, the Home Minister and I myself had the privilege of calling 

on him. So, I was really surprised when Shri Mulayam Singh Yadav made the 

comment that we have not been taking Nepal seriously. On the other hand, I would 

like to say that our engagement with Nepal has been intense and, perhaps, more 

than with any other neighbour.   

 Sir, now I come to our relations with China. China is our largest neighbour. 

There are complex issues in our relationship with China, especially the 

outstanding boundary question. We believe that dialogue and negotiation are the 

best ways to resolve outstanding issues with China. Peace and tranquillity are 

being maintained in the border area with China. We have been open and candid in 

conveying our concerns to China about such issues as `stapled visas’. But the 

existence of such problems only underscores the need for us to resolve them not 

from confrontation but through dialogue and communication. The trade and 

economic content of our relationship has grown by leaps and bounds in recent 

years. The mechanism of high level political contact and dialogue has helped to 

deepen mutual understanding. Co-operation on multilateral issues as on the issue 

of climate change has also been mutually beneficial.   
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19.00 hrs. 

Our defence and security dialogue has also progressed in recent years.  I have just 

completed, a fortnight ago, a useful visit to China to coincide with the 60th 

anniversary of the establishment of diplomatic relations between India and China. 

I had constructive discussions with my counter part, Chinese Foreign Minister 

Yang and I also met the Chinese Premier Wen.  I believe that the policy we have 

followed in regard to the development of relations with China – a policy whose 

foundation were laid in 1988 during the historic visit of the late Shri Rajiv Gandhi 

as Prime Minister to China and which successive Governments have built upon – 

has worked well for India.  

 A question was raised by Shri Murli Manohar Joshi about our relationship 

with Russia. We have a strong, stable and time-tested strategic partnership with 

Russia which we have strengthened and deepened in the recent past.  Our Prime 

Minister had an excellent meeting with President Medvedev in Brazil last week 

bilaterally and in the framework of the BRIC Group.  Prime Minister Putin came 

to India in March and we signed several important agreements including a 

framework on civilian nuclear cooperation.  With today’s Russia, we continue to 

deepen relations in strategic sectors like defence, nuclear, space, oil and gas and 

science and technology.  Our policy of multipolar engagement enables us to have 

meaningful and beneficial relationships with all major powers including Russia 

and the US.  

 As regards our relations with the US, as two large democracies, India and 

the United States have strengthened their strategic dialogue in recent years.  The 

conclusion of the historic Indo-US Civil Nuclear Deal was a significant milestone 

in the process.  There are a number of pillars to our dialogue with the United 

States including defence and strategic ties, trade and economic ties, educational 

ties, our energy dialogue and cooperation in such areas as science and technology, 

climate change and agriculture.  President Obama has been invited to visit India 

later this year.  We have been frank and candid in the expression of our concerns 
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to the United States about assistance given to Pakistan by the United States given 

the history of such assistance being used against India.   

In the context of our counter-terrorism cooperation with the US, we have 

developed extensive contacts and exchanges with the US agencies concerned.  The 

US administration has told us that they will be sensitive to India’s interests when 

transacting relations with our region.   They are also positive about granting direct 

access to David Coleman Headley in response to our request.  

A number of Members have mentioned about our policy on Iran.  India and 

Iran shares the civilisational links that stretch back to centuries.  In recent times 

our historical relations have been imparted a strong economic content.  Iran is one 

of the largest suppliers of our crude oil requirements and it is an important partner 

in the region, particularly in forging enhanced economic links and greater 

connectivity with countries in Central Asia and beyond.  On the nuclear issue, 

India’s consistent position has been that Iran has the right to peaceful uses of 

nuclear energy, but at the same time there are also obligations under the NPT.  We 

support the central role of the International Atomic Energy Agency in this regard.  

In addition, we do not believe in the efficacy of sanctions as they tend to target 

ordinary people, which will cause them great hardship.  We are also of the view 

that differences should be resolved peacefully and through the process of dialogue.   

 A number of references have been made to the passport offices. The 

number of passport seekers in this country has been going up.  Despite extensive 

computerisation and opening of new passport offices, a need was felt for a change 

in the existing system due to rapidly growing volumes of passport seekers. For 

instance, between 1999 and 2009, the number of passport seekers more than 

doubled and this number is expected to grow at an average rate of ten per cent 

every year.   

In order to address this challenge, the Ministry of External Affairs has 

launched the Passport Sewa Kendras.  The project envisages the creation of 77 

Passport Sewa Kendras across the country, the creation of call centres operating 
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24X7 in 17 languages, and the centralised nation-wide computerised system for 

issuing of passports.  The project is almost complete with the establishment of the 

data centres, disaster recovery centres, central passport printing facility, and 

network operation centres.  Passport Sewa Kendras at seven pilot locations in 

Bengaluru, Mangalore, Hubli, Chandigarh, Ambala and Ludhiana are going to be 

established.  After five cycles of testing of the application software that has been 

conducted by the third party audit agency in Bengaluru, it was found that the 

software was suitable to go for trial run.  On March 19, 2010, applications 

received from the district passport cells were processed in real environment under 

the PSK software.  Since then about 1,000 passports have been issued under the 

new system.  On April 16, 2010 on trial basis, processing of applications live at 

Passport Sewa Kendra in Bengaluru has also begun.  After conducting trials in live 

environment, it is proposed to open all the seven PSKs for public.  After 

successful pilot phase and its certification that project is scheduled to be rolled out 

at the remaining seventy remaining PSKs throughout the country.   

Some reference was made to the Public Diplomacy Division.  After 

listening to the debate, I would humbly submit that we need a more dispassionate 

discourse on foreign policy within our own country that reflects our self-

confidence and strength. To foster this atmosphere, the Public Diplomacy Division 

has taken several initiatives and those are lectures in Universities like Benaras, 

Lucknow, Goa, Hyderabad, Sikkim and Mumbai on India’s foreign policy; 

seminars in Patna on India-Nepal; in Shillong on the North-East and in Kochi on 

Gulf, etc. to create a more informed discussion and better understanding of the key 

issues.  

 Sir, there have been a number of other issues which have been raised but as 

I find that it is already ten minutes past Seven of the Clock, I would like to keep in 

touch with the hon. Members with reference to specific points which they have 

raised. To them, I will communicate our response. 
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SHRI S.D. SHARIQ (BARAMULLA): Sir, the time of the House may be 

extended. 

MR. CHAIRMAN : The time has already been extended till the Minister’s reply is 

over and the Demand for Grant is passed. 

SHRI S.M. KRISHNA: Mr. Chairman, Sir, a reference was made about the Hindi 

Chairs. I would like to convey to this august House that we have Hindi Chairs in 

12 centres abroad; Sanskrit Chair in Thailand, Mongolia  and France. All the 28 

Indian  cultural centres abroad also teach Hindi and the Indian culture. 

 Sir, these are some of the demands made by the Members. I have utilized 

this occasion to make the position clear. I will again assure the august House that 

all the constructive suggestions will be taken note of and then, in the course of the 

coming years, we will try to incorporate those in our policy framework.  
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MR. CHAIRMAN:  I shall now put the Demand for Grant relating to the Ministry 

of External Affairs to the vote of the House. 

 The question is: 

“That the respective sums not exceeding the amounts on Revenue 
Account and Capital Account shown in the fourth column of the 
Order Paper be granted to the President of India, out of the  
Consolidated Fund of India, to complete the sums necessary to 
defray the charges that will come in course of payment during the 
year ending the 31st day of March, 2011, in respect of the heads of 
Demands entered in the second column thereof against Demand 
No.31 relating to the Ministry of External Affairs.” 

 

The motion was adopted. 

 MR. CHAIRMAN:  The House stands adjourned to meet tomorrow, the 21st April, 

2010 at 11 a.m. 

19.13 hrs. 

The Lok Sabha then adjourned till Eleven of the Clock  
on Wednesday, April 21, 2010/Vaisakha 1, 1932 (Saka).         

 

 

 

  

  

 

 

reporters
Friday, March 10, 2000/Phalguna 20, 1921 (Saka).
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